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PROCLAMATIONS

TWEEDSMUIR,
[LS]

CANADA

Epouarp Hurr, par la grdce de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques au deld des mers, défenseur de la Foi, Empereur
de UInde.

A Nos Trés-Aimés et fideles Sénateurs du Dominion du Canada, et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et & chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada est prorogé jusqu’au troisiéme
jour du mois d’aoit 1936, date & laquelle il vous a été enjoint d’étre pré-
sents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes et
considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés sujets,
Nous avons cru opportun de et par I'avis de Notre Conseil privé pour le Canada
de vous exempter tous et chacun de vous d’étre présents au temps susdit, vous
convoquant et par ces présentes vous enjoignant & tous et & chacun de vous de
vous trouver avec Nous le lundi, quatorziéme jour du mois de septembre 1936, en
Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, pour prendre en considéra-
tion l'état et la prospérité de Notredit Dominion du Canada et y agir comme de
droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoiN: Notre trés
fidele et bien-aimé John, Baron Tweedsmuir d’Elsfield, Chevalier Grand-
Croix de Notre Ordre tres distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges,
membre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notredit
Dominion, ce vingt-deuxiéme jour de juillet en I'an de grce mil neuf
cent trente-six, la premiére année de Notre régne.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.
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LYMAN P. DUFF,
Suppléant du Gouverneur général

[LS.]
CANADA

Epouvarp Hurr, par la grdce de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques au dela des mers, défenseur de la Foi, Empereur
de Ulnde.

A Nos Treés-Aimés et fideles Sénateurs du Dominion du Canada, et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et a chacun de vous,—Savrur:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada est prorogé jusqu’au quatorzieme
jour du mois de septembre 1936, date & laquelle il vous a été enjoint d’étre
présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes
et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés
sujets, Nous avons cru opportun de et par I'avis de Notre Conseil privé pour le
Canada de vous exempter tous et chacun de vous d’étre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant & tous et a chacun de vous
de vous trouver avec Nous le samedi, vingt-quatriéme jour du mois d’octobre
1936, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, pour prendre en
considération l'état et la prospérité de Notredit Dominion du Canada et y agir
comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ro1 pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre trés
fidele et bien-aimé Conseiller, le trés honorable Sir Lyman Poore Duff,
membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier Grand-Croix
de Notre Ordre tres distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Juge
en chef du Canada et suppléant de Notre trés fidéle et bien-aimé John,
Baron Tweedsmuir d’Elsfield, Chevalier Grand-Croix de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, membre de Notre
Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant
en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notredit
Dominion, ce quatriéme jour de septembre en l'an de grace mil neuf
cent trente-six, la premiére année de Notre régne.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.
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TWEEDSMUIR,
[L&]

CANADA

Epouvarp Hurr, par la grice de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des

Territoires Britanniques au dela des mers, défenseur de la Foi, Empereur
de UInde.

A Nos Tres-Aimés et fideles Sénateurs du Dominion du Canada, et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
4 tous eb & chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada est prorogé jusqu’au vingt-qua-
trieme jour du mois d’octobre 1936, date & laquelle il vous a été enjoint
d’étre présents en Notre cité d’'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses
causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-
aimés sujets, Nous avons cru opportun de et par 'avis de Notre Conseil privé pour
le Canada de vous exempter tous et chacun de vous d’étre présents au temps
susdit, vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant a tous et a chacun
de vous de vous trouver avee Nous le jeudi troisieme jour du mois de décembre
1936, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa pour prendre en
considération 1’état et la prospérité de Notredit Dominion du Canada et y agir
comme de droit. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ro1 pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre tres
fidele et bien-aimé John, Baron Tweedsmuir d’Elsfield, Chevalier Grand-
Croix de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges,
membre de Notre Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur
général et Commandant en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notredit
Dominion, ce dix-neuviéme jour d’octobre en I’an de grice mil neuf cent
trente-six, la premiére année de Notre régne.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.
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LYMAN P. DUFF,
Suppléant du Gouverneur général
[L.S.]

CANADA

Epouarp Hurr, par la grice de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des
Territoires Britanniques aw dela des mers, défenseur de la Foi, Empereur
de UInde.

A Nos Trés-Aimés et fidéles Sénateurs du Dominion du Canada, et aux mem-
bres élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion,
a tous et a chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé jusqu’au troi-

siéme jour du mois de décembre 1936. NEANMOINS, pour certaines causes
et considérations, Nous avons cru convenable de proroger de nouveau ledit Parle-
ment jusqu'a JEUDI, le quatorziéme jour du mois de janvier 1937 de nature & ce
que vous et chacun de vous ne soyez tenus et contraints d’étre présents le troisiéme
jour de décembre 1936, en Notre cité d’Ottawa. Nous vVOULONS que vous et
chacun de vous & cet égard soyez exonérés; vous commandant et par ces présentes,
vous enjoignant, et & chacun de vous et & tous autres y intéressés, de vous trouver
personnellement en Notre cité d’Ottawa susdite, jeudi le quatorziéme jour du mois
de janvier 1937, pour L’EXPEDITION DES AFFAIRES, et y traiter, et conclure sur les
matiéres qui, par la faveur de Dieu en Notredit Parlement du Canada, pourront,
par le Conseil commun de Notredit Dominion, étre ordonnées.

En~ ror1 pE quor, Nous avont fait émettre Nos présentes Lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. T¥wmorN: Notre tres
fidele et bien-aimé Conseiller, le trés honorable Sir Lyman Poore Duff,
membre de Notre trés honorable Conseil privé, Chevalier Grand-Croix
de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, Juge
en chef du Canada et suppléant de Notre trés fidéle et bien-aimé John,
Baron Tweedsmuir d’Elsfield, Chevalier Grand-Croix de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, membre de Notre
Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et Commandant
en chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, ce trentiéme jour
de novembre en l’année de Notre-Seigneur mil neuf cent trente-six et la
premiére de Notre régne.

Par ordre,

E. H. COLEMAN,
Sous-secrétaire d’Etat.
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No |

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI, LE 14 JANVIER 1937

Ce jourd’hui étant la date fixée, par proclamation du Gouverneur-Général,
pour la convocation du Parlement et Iexpédition des affaires, et les membres
étant réunis:—

PRIERES.

M. I'Orateur communique & la Chambre la lettre suivante qu'il a recue:—
BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENFRAL,
OtTawa, 2 janvier 1937.

Moxsievr L’OrRATEUR,—J’ai honneur de vous informer que Son Excellence
le Gouverneur général se rendra & la salle des séances du Sénat pour ouvrir la
deuxiéme session du Parlement, le jeudi 14 janvier, & trois heures de l'aprés-
midi.

J’al I'honneur d’étre, monsieur 1'Orateur,
Votre obéissant serviteur,

A. S. REDFERN,
Secrétaire du Gouverneur général.

-

A T’honorable Pierre F, Casgrain,
Orateur de la Chambre des Communes,
Ottawa.

Un message est remis par le major A. R. Thompson, gentilhomme huissier
de la Verge Noire.

Monsieur L’OraTEUR,—Son Excellence le Gouverneur général désire la pré-
sence immédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances du Sénat.

La Chambre se rend & ce désir et étant de retour;
31115—1



2 CHAMBRE DES COMMUNES 1 GEORGE VI

M. I'Orateur informe la Chambre que, durant le congé parlementaire, il a
recu des communiqués de plusieurs députés le notifiant des vacances suivantes
survenues dans les rangs de la députation, a savoir:—

De Fizalam William Perras, écuyer, député du district électoral de Wright,
décédé;

De I'honorable Peter John Veniot, député du district électoral de Gloucester,
décédé;

D’Edgar Rodolphe Eugéne Chevrier, écuyer, député du distriet électoral
d’Ottawa-est, & la suite de son acceptation d’un poste comportant des émolu-
ments de la Couronne.

Et qu’il a émis des brefs au Directeur général des Elections pour la tenue
. 5 o - g } ’
d’un scrutin dans lesdits comtés, respectivement.

DISTRICT ELECTORAL DE WRIGHT

Dominion du Canada]

A savoir f Chambre des Communes

A Uhonorable Orateur de la Chambre des Communes,

Nous, soussignés, vous donnons par les présentes avis qu'une vacance est
survenue dans la représentation & la Chambre des Communes, pour le district
électoral de Wright, dans la province de Québec.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce septiéme jour de
juillet 1936.

CHARLES G. POWER, (LS.)
Député pour le district électoral de Québec-sud.

FERNAND RINFRET, (L.S.)
Député pour le district électoral de St-Jacques, Montréal.

DISTRICT ELECTORAL DE GLOUCESTER

Dominion du Canada]
A Gaveir | Chambre des Communes

A Vhonorable Orateur de la Chambre des Communes,

Nous, soussignés, vous donnons par les présentes avis qu'une vacance s’est
produite dans la représentation & la Chambre des Communes, pour le district
électoral de Gloucester, dans la province du Nouveau-Brunswick, par suite de
la mort de I’honorable Peter John Veniot, son député.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce quinziéme jour de
juillet, 1936.

P. J. ARTHUR CARDIN, (LS.
Député pour le district électoral de Richelieu-Verchéres.

Jo L HSLEY, (L.S.)
Député pour le district électoral de Digby-Annapolis-Kings.



A. 1937 JEUDI 14 JANVIER 3

DISTRICT ELECTORAL D’OTTAWA-EST

Poaans
omlnx)nsad‘%i?anada} Chambre des Communes

A Uhonorable Orateur de la Chambre des Communes,

Nous, soussignés, vous donnons par les présentes avis qu’une vacance s’est
produite dans la représentation & la Chambre des Communes, pour le district
¢lectoral d’Ottawa-est, dans la province d’Ontario, par suite de 'acceptation

7

d’un poste muni d’émoluments de la Couronne par le représentant de ce district,
E. R. E. Chevrier, écuyer, C.R.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce vingt-troisiéme
Jour de septembre, 1936.

W. D. EULER, (L.S.)
Député pour le district électoral de Waterloo-nord.

J. C. ELLIOTT, (L.S.)
Député pour le district électoral de Middlesex-ouest.

M. I'Orateur informe aussi la Chambre que, durant le congé parlementaire,
le greffier a recu du directeur général des élections, les certificats et rapports
d’élections des membres suivants:—

De T'honorable Simon Fraser Tolmie, pour le district électoral de Victoria,
Colombie britannique;

De Rodolphe Leduc, écuyer, pour le district électoral de Wright;

De Clarence J. Veniot, écuyer, pour le district électoral de Gloucester;

De J. Albert Pinard, écuyer, pour le district électoral d’Ottawa-est.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES BLECTIONS

Au greffier de la Chambre des Communes:

Le présent avis fait foi qu'en vertu d’un bref portant la date du dix-huit
mai, 1936, et adressé & Sydney Child, écuyer, de Victoria, dans la province de la
Colombie britannique, pour D'élection d'un député devant représenter i la
Chambre des Communes du Canada le district électoral de Victoria, aux lieu et
place de M. D’Arcy Britton Plunkett, décédé, Simon Fraser Tolmie, de Victoria
dans la province de la Colombie britannique, en retraite, a été déclaré élu.

b

Donné sous mon sceau et seing d’office, & Ottawa, ce vingt-quatriéme jour
de juin, 1936.
JULES CASTONGUAY, (L.S).
Directeur général des élections.

CANADA

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Auw greffier de la Chambre des Communes :

Le présent avis fait foi qu’en vertu d'un bref portant la date du sept juin,
1936, et adressé a Palma Joanis, écuyer, de Maniwaki, dans la province de
Québec, pour I'élection d’un député devant représenter & la Chambre des Com-

31115—13



4 CHAMBRE DES COMMUNES 1 GEORGE VI

munes du Canada le distriet électoral de Wright, aux lieu et place de M. Fizalam
William Perras, décédé, Rodolphe Leduc, de Maniwaki, dans la province de
Québec, chirurgien-dentiste, a été déclaré élu.
Donné sous mon sceau et seing d’office, & Ottawa, ce cinquiéme jour d’aofit
1936.
DONALD STEWART,

Sous-directeur général des élections.

CANADA
EUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greflier de la Chambre des Communes:

Le présent avis fait foi qu’en vertu d'un bref portant la date du vingt-deux
juillet, 1936, et adressé & André V. Landry, écuyer, de Caraquet, dans la pro-
vince du Nouveau-Brunswick, pour l'élection d'un député devant représenter le
district électoral de Gloucester & la Chambre des Communes du Canada, aux
lieu et place de I'honorable Peter J. Veniot, décédé, Clarence J. Veniot, de
Bathurst, Nouveau-Brunswick, médecin, a été déclaré élu.

Donné sous mon sceau et seing d’office, & Ottawa, ce vingt et uniéme jour
d’aott 1936.
JULES CASTONGUAY, (L.S).

Directeur général des élections.

CANADA
BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL DES ELECTIONS

Au greflier de la Chambre des Communes:

Le présent avis fait foi qu’en vertu d’un bref portant la date du vingt-trois
septembre, 1936, et adressé & Wilfrid J. Navion, écuyer, d’Ottawa, dans la
province d’Ontario, pour U'élection d’un député devant représenter a la Chambre
des Communes du Canada, le district électoral d’Ottawa-est, aux lieu de place
d’Edgar Rodolphe Eugéne Chevrier, qui a accepté un poste comportant des émo-
luments de la Couronne, Joseph Albert Pinard, d’'Ottawa, Ontario, agent d’affaires,
a 6té déclaré élu.

Donné sous mon sceau et seing d’office, & Ottawa, ce troisieme jour de
novembre, 1936.

; JULES CASTONGUAY, (L.9).

Directeur général des élections.

Les députés suivants, ayant préalablement prété le serment selon la loi et
signé le role qui le contient, prennent leurs siéges en Chambre:

Rodolphe Ledue, écuyer, pour le district électoral de Wright. '

Clarence J. Veniot, écuyer, pour le district électoral de Gloucester.

Joseph Albert Pinard, écuyer, pour le district électoral d’Ottawa-est.

I’honorable Simon Fraser Tolmie, pour le district électoral de Victoria, C.-B.
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M. Mackenzie King dépose deux exemplaires au photostat du message de
Sa ci-devant Majesté le roi Edouard VIII, en date du 10 décembre 1936, et
P’acte d’abdication d’Edouard VIII, portant la méme date.

Ces documents sont lus comme suit par M. I"Orateur:

ACTE D’ABDICATION

Moi, Edward VIII, roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des Dominions
britanniques au deld des mers, empereur de 1'Inde, affirme ici ma détermina-
tion irrévocable de renoncer au trone pour moi-méme et mes descendants, et
mon désir est que le présent acte d’abdication soit immédiatement exécutoire.

En foi de quoi, 'y ai apposé mon seing ce dixiéme jour de décembre mil
neuf cent trente-six en présence des témoins dont les signatures apparaissent
ci-dessous.

EDWARD R I
Signé au
Fort. Belvedere
en présence de

ALBERT
HENRY
GEORGE

Fort Belvedere,
Sunningdale,
Berkshire.

Aprés de longues et séricuses réflexions, j’ai pris la détermination de
renoncer au Trone sur lequel je suis monté & la mort de mon pere, et ce
message est 'expression de ma déclaration définitive et irrévocable.

Me rendant compte comme je le fais de la gravité de cette mesure, je puis
seulement espérer qu’elle sera comprise de mes peuples, ainsi que les raisons
qui Pont inspirée. Je ne veux pas parler maintenant de mes sentiments inti-
mes, mais je voudrais qu’on se souvint que le fardeau qui pése constamment
sur les épaules d’un souverain est si lourd qu’il peut seulement étre porté dans
des ecirconstances différentes de celles dans lesquelles je me trouve. J’ai 'im-
pression de ne pas oublier le devoir qui m’incombe de mettre au premier rang
les intéréts de ’Etat lorsque j’affirme en conscience qu’il ne m’est plus possible
de remplir cette lourde tache avec efficacité et satisfaction.

En conséquence, j’ai signé ce matin un acte d’abdication dans les termes
suivants:

“Moi, Edward VIII, roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des Do-
minions britanniques au deld des mers, empereur de l'Inde, affirme ici
ma détermination irrévocable de renoncer au trone pour moi-méme et
mes descendants, et mon désir est que le présent acte d’abdication soit
immédiatement exécutoire.

En foi de quoi, j’y ai apposé mon seing ce dixiéme jour de décembre-
mil neuf cent trente-six en présence des témoins dont les signatures
apparaissent ci-dessous.

(Signé) EDWARD R. L.”
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J’ai signé ledit acte en présence de mes trois fréres, Leurs Altesses Royales
le due d’York, le duc de Gloucester et le duc de Kent.

J’apprécie hautement l'esprit qui a inspiré 'appel que j’ai recu de pren-
dre une décision différente, et j'y ai réfléchi trés profondément avant d’arréter
ma décision derniére. Mais mon parti est pris. De plus, tout nouvel atermoie-
ment ne pourrait étre que préjudiciable aux peuples que j’ai essayé de servir
comme prince de Galles et comme roi, et dont le bonheur et la prospérité
futurs me tiennent constamment au cceur.

Je prends congé d’eux avec l'espoir sincére que la conduite que j’ai eru
bon de suivre est la plus sage pour la stabilité du trone et de ’Empire, ainsi
que pour le bonheur de mes sujets. Je suis trés sensible aux égards qu'ils
m'ont toujours témoignés avant et aprés mon avénement au tréne et qu'ils
témoigneront au méme degré, j’en ai la certitude, & mon successeur.

Je désire ardemment qu’il n’y ait aucun retard dans lexécution de ’acte
que j’ai signé, et que toutes les mesures nécessaires soient prises immédiate-
ment pour assurer l'avénement au tréne de mon successeur légitime, Mon
frére, Son Altesse Royale le duc d’York.

(Signé) EDWARD R. I
10 décembre 1936.

Du consentement de la Chambre, M. Mackenzie King présente le Bill
No 1: Loi sur la modification de la Loi concernant la succession au Tréne, qui est
adopté en premiére lecture et qui sera étudié en deuxiéme lecture & la prochaine
:éance de la Chambre.

M. I"Orateur rapporte que lorsque la Chambre s’est rendue aupreés de Son
Excellence le Gouverneur général, ce jour, dans la salle du Sénat, il a plu a
Son Excellence de lire un discours aux deux Chambres du Parlement, et que
pour prévenir les erreurs il en a obtenu une copie dont il donne lecture & la

Chambre, comme suit:—

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

Il m’est trés agréable de me retrouver au milieu de vous au début de cette
session du Parlement.

Le peuple du Canada, comme ceux des autres parties du Commonwealth des
nations britanniques, a été trés peiné d’apprendre la décision de Sa Majesté le roi
Edouard VIII de renoncer.au tréne pour lui-méme et pour ses descendants. En
conformité du Statut de Westminster, des dispositions ont été prises aussitdt pour
formuler la requéte du Canada, en méme temps que son consentement, relative-
ment & 'adoption par le Parlement de Westminster de la loi donnant suite &
I'acte d’abdication de Sa Majesté et assurant la succession au trone. Conformé-
ment au méme Statut, le Parlement du Canada sera prié de donner son assenti-
ment & la modification apportée & la loi de succession.

Vous serez invités a voter une résolution exprimant la fidélité des membres
des deux Chambres du Parlement envers Sa Majesté le roi George VI.

Sa Majesté a bien voulu fixer au 12 mai la date de son Couronnement. Il
vous sera recommandé de prendre les dispositions nécessaires pour que le Canada
puisse étre dignement représenté aux cérémonies du Couronnement.

Au mois dé mai prochain, s’ouvrira & Londres une conférence impériale, au
cours de laquelle seront étudiées des questions intéressant les membres du Com-
monwealth britannique. 7 :

- La situation internationale continue de causer bien des inquiétudes. A sa
véunion de septembre, l'assemblée de la Société des Nations a sérieusement
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envisagé les effets que de récents incidents peuvent avoir sur l'action de la
Société, et elle a désigné une commission, dont le Canada fait partie, pour étudier
I’application des principes du Pacte.

Heureusement, les relations internationales dans notre continent et la situa-
tion au Canada offrent un contraste frappant avec ce qui existe dans plusieurs
autres pays.

La visite du président des Etats-Unis au Canada, en juillet dernier, a été un
geste d’amitié et de bonne entente internationales hautement apprécié.

La situation s’est constamment améliorée dans tout le Canada, au cours de
I’année qui vient de finir. C’est une preuve des bons effets de la politique écono-
mique du Gouvernement et des méthodes employées pour assurer le rétablisse-
ment national. Le réveil de la confiance qui s’accuse de facon si manifeste est
un gage de la continuation de ce relévement. :

En méme temps que se développait de facon notable le commerce intérieur
et extérieur, l’état économique, en général, s'améliorait sensiblement. Notons, au
premier plan des indices de ce relévement, I'ouverture de nouveaux débouchés,
la reprise industrielle, le redressement du marché du travail, Iaccroissement des
revenus de I'Etat, et la tendance & la hausse des prix et des salaires. La reprise
s’est manifestée surtout dans les industries primaires.

Les exportations de produits agricoles ont considérablement augmenté de
volume. Le Gouvernement se propose de continuer la vigoureuse campagne qu’il
a entreprise en vue d’activer la vente des produits agricoles, tant sur le marché
domestique qu’a l'extérieur.

Le Gouvernement s'est efforcé sans relache de développer le commerce
extérieur du Canada. Depuis la derniére session du Parlement, des ministres
de la Couronne se sont rendus en Grande-Bretagne et dans d’autres pays pour
prendre part en personne & la négociation d’accords commerciaux. A T'heure
actuelle, le ministre du Commerce est en route vers I’Australie et la Nouvelle-
Zélande, ou il discutera des changements & apporter aux accords existants.

Vous apprendrez avec plaisir que les Gouvernements de Sa Majesté, pour
le Royaume-Uni et pour le Canada se sont mis d’accords, en principe, sur une
nouvelle convention de commerce, dont vous serez appelés a approuver le texte
au cours de la présente session.

Grace & l'aide et & la collaboration de la Commission nationale de place-
ment, on a avancé la solution du probléme du chdmage et de I'assistance. Les
camps de chdémeurs ont été fermés le ler juillet. L’inscription des assistés est
terminée. Le Dominion a conclu des accords avec les provinces au sujet d'un
plan de placement agricole, grace auquel des milliers de célibataires sans foyer
ont trouvé du travail. Un plan pour I'amélioration des habitations a été mis
en ceuvre. Toutefois, en dépit de ces mesures et de 'augmentation notable des
offres d’emploi, la nécessité de pourvoir aux besoins des nombreuses personnes
assistées reste au premier plan de nos problémes.

Des dispositions seront prises, de concert avec les provinces, pour aider &
Pétablissement des jeunes gens sans emploi.

Au cours de I'été, on a adopté un vaste programme pour parer & la grave
situation causée par l'intense sécheresse qui s’était étendue & une grande partie
de I’Ouest canadien.

La fusion et la centralisation de certains services de l'administration, qui
avaient été décrétées au cours de la derniére session, ont été effectuées. Le
Bureau des gouverneurs de la Société Radio-Canada et le Conseil d’administra-
tion des Chemins de fer Nationaux du Canada ont été nommés et sont entrés
en fonctions. Par suite de achat d’actions et de la nomination d’administrateurs,
mesures autorisées par le Parlement, le Gouvernement a acquis une part pré-
pondérante dans la propriété de la Banque du Canada, ainsi que la haute main
sur son administration.
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Vous serez saisis de mesures législatives se rapportant & la création d'un
service aérien transcanadien, & l'extension des pouvoirs de la Commission des
chemins de fer, et & la revision de I'armature financiére des Chemins de fer
Nationaux du Canada. Vous serez appelés étudier, entre autres, des projets
de loi destinés a faciliter les préts affectés aux réparations et & I'amélioration
des habitations rurales et urbaines, & modifier et codifier les lois relatives aux
coalitions eommerciales et industrielles, et & accorder des pensions aux aveugles
avant I'dge de soixante-dix ans. Une proposition vous sera soumise relative-
ment au paiement, au moyen de tout numéraire ou devise ayant cours légal, des
dettes qui actuellement doivent étre acquittées en or ou monnaie d'or.

Membres de la Chambre des communes,

Les comptes publics de la derniére année financiére et le budget des dépenses
de I'année prochaine seront soumis & votre examen.

Honorables membres du Sénat,
Membres de la Chambre des communes,

En vous invitant de nouveau & donner toute votre attention aux questions
importantes dont vous serez saisis, je prie la Divine Providence de vous guider
et de bénir vos délibérations.

Sur motion de M. Mackenzie King, ordonné:—Que le discours de Son
Excellence le Gouverneur général aux deux Chambres du Parlement soit pris en
considération lundi prochain, et que cet ordre ait priorité sur toutes les autres
affaires, sauf la présentation des bills, jusqu’d la conclusion du débat.

Sur motion de M. Mackenzie King, un comité spécial est nommé pour dres-
ser avec toute la diligence possible les listes des membres qui composeront les
comités permanents de la Chambre, en conformité de I'article 63 du Reéglement,
et pour faire rapport, ledit comité devant se composer de MM. Casselman, Gray,
Mackenzie (Vancouver-Centre), Power et Woodsworth.

M. Mackenzie King remet un message de Son Excellence le Gouverneur
général, que M. I'Orateur lit et qui est ainsi coneu:—

TWEEDSMUIR,

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des Communes copie certifiée
d'une minute approuvée du conseil nommant I’honorable T. A. Crerar, ministre
des mines et des ressources, ’honorable Ernest Lapointe, ministre de la justice,
'honorable Charles A. Dunning, ministre des finances, et I’honorable W. D.
Euler, ministre du commerce, pour agir avee 'Orateur de la Chambre des Com-
nmunes comme commissaires pour les fins et en vertu des dispositions du Chapitre
145 des Statuts revisés du Canada, 1927, intitulé: “Loi concernant la Chambre
des Communes”.

Hétel du Parlement, Ottawa,
14 janvier, 1937.

M. I'Orateur dépose sur le Bureau:—Rapport des bibliothécaires conjoints
du Parlement, lequel est ainsi congu:—

A Thonorable Président du Sénat,
A Thonorable Président de la Chambre des Communes.

Les bibliothécaires conjoints du Parlement ont I'honneur de vous présenter
le rapport de la Bibliothéque pour 'année 1936.
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Le Supplément au Catalogue de la Bibliothéque, qui contient la liste des
livres achetés et recus en dons au cours de I'année, est terminé; on le distribuera
tout probablement aux sénateurs et aux députés la semaine prochaine.

La Bibliothéque a regu le vingtiéme et dernier volume du Dictionnaire
américain de Biographie nationale, ainsi que les quinze premiers volumes de
la nouvelle édition du Catalogue des Imprimés du British Museum, ouvrage
colossal qui comptera environ 160 volumes.

La Bibliothéque a souserit, 'an dernier, & un ouvrage de haute valeur:
“Histoire du Parlement”, publié par 'Imprimerie de Sa Majesté, & Londres.
Cet ouvrage comprendra la biographie de tous les membres de la Chambre des
communes anglaise depuis 1439, et ne sera complété que dans une trentaine
d’années. Il a pour but de dépeindre les représentants du peuple, leurs idées,
leur position et leur politique, et de retracer le développement graduel de la
représentation et du gouvernement parlementaires depuis son origine méme, en
1264, jusqu’a I’époque de la loi dite “Representation of the People Act”, de 1918.
Le premier volume est actuellement & la Bibliothéque.

Au cours de l'année, la Bibliothéque s’est enrichie d’un grand nombre
d’ouvrages treés importants, anglais et francais, traitant de questions politiques
et économiques.

L’alcove située & gauche de U'entrée de la Bibliothéque a subi des modifica-
tions. On y a installé tables et fauteuils pour la commodité des sénateurs et
députés. Les ouvrages de droit (Law Reports) qui remplissaient les rayons de
cette aleove ont été mis ailleurs, et on les a remplacés par des ouvrages sur la
finance et par une volumineuse collection de discours, politiques et autres. On
a aussi dégagé d’autres alcoves trop encombrées.

Le 30 septembre dernier, I'un des bibliothécaires-adjoints, M. M. C. Mac-
Cormac, a été mis a sa retraite. Durant plus de cinquante ans il a rendu de
précieux services a la Bibliothéque du Parlement, et a servi sous tous les premiers
ministres depuis la Confédération, & l'exception d’Alexander MacKenzie. La
Commission du Service civil I’a remplacé par M. F. A. Hardy.

Respectueusement soumis,
FELIX DESROCHERS,

MARTIN BURRELL,
Bibliothécaires-conjoints.
Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, ce 14 janvier 1937.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King, il est
ordonné,—Que la Chambre prenne en considération demain une résolution pré-
sentant les veeux de ses membres a Sa Majesté le Roi George VI, & 'occasion
de 'accession au trone de Sa Majesté, et exprimant & Sa Majesté le Roi et &
Sa Majesté la Reine, I'assurance de leur loyauté et de leur appui; et que l'article
45 du Reéglement relatif aux avis de motions soit suspendu & cet effet.

M. Mackenzie King, I'un' des membres du conseil privé du Roi dépose
pour I'information de la Chambre—Deux exemplaires au photostat d’un mes-
sage de Sa ci-devant Majesté le Roi Edouard VIII, en date du 10 décembre
1936, et I’Acte d’abdication d’Edouard VIII, portant la méme date:

Aussi,—Deux exemplaires de l'arrété en conseil, P.C. 3144, en date du 10
décembre 1936: exposant la demande et le consentement du Canada & ce que
le Parlement de Westminster adopte une législation pour modifier la loi rela-
tive & la succession au trone, qui se lit comme suit:
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C. P. 3144

Certifié comme étant une copie authentique de la minute d’une réunion
du comité du Conseil privé, approuvée par Son Excellence le Gouverneur Géné-
ral, le 10 décembre 1936.

Le comité du Conseil privé a par-devers lui un rapport, en date du 10
décembre 1936, du trés honorable Premier Ministre et Secrétaire d’état pour les
Affaires extérieures, qui soumet ce qui suit, avec 'assentiment du Ministre de
la Justice:

1. Que Sa Majesté le Roi, par lintermédiaire du représentant de Sa
Majesté au Canada, a informé le gouvernement de Sa Majesté au Canada, en
date du 10 décembre 1936, qu’il a diiment signé, aujourd’hui méme, un acte
d’abdication, dont copie est ci-jointe:

2. Que le gouvernement de Sa Majesté pour le Royaume-Uni a fait part
de son intention de soumettre immédiatement au Parlement de Westminster la
législation voulue pour donner suite & ’acte d’abdication de Sa Majesté et
pour pourvoir & la succession au trone, ladite législation basée sur un bill, dont
copie est ci-jointe:

3. Que le Statut de Westminster, 1931, spécifie dans le deuxiéme considé-
rant de son préambule comme suit:

Considérant qu’il est expédient et & propos, puisque la Couronne
est le symbole de la libre association des membres de la Communauté
des nations britanniques et que ces derniéres se trouvent unies par une
allégeance commune & la Couronne, d’exposer sous forme de préambule
a la présente loi qu’il serait conforme au statut constitutionnel consacré
de tous les membres de la Communauté dans leurs rapports réciproques,
de statuer que toute modification de la Loi relative & la succession au
Trone ou au Titre royal et aux Titres doit recevoir désormais ’assen-
timent aussi bien des Parlements de tous les Dominions que du Parle-
ment du Royaume-Uni,

et que son quatrieme article se lit comme suit:

4. Nulle loi du Parlement du Royaume-Uni adoptée postérieure-
ment & l'entrée en vigueur de la présente loi ne doit s’étendre ou étre
censée s’étendre & un Dominion, comme partie de la législation en
vigueur dans ce Dominion, & moins qu’il n'y soit expressément déclaré
que ce Dominion a demandé cette loi et a consenti & ce qu’elle soit
édictée.

4. Qu'aux fins d’assurer l'observance des ordonnances de l’article quatre de
ce Statut, il est nécessaire qu’on obtienne le consentement du Canada pour la
mise en force de ce projet de loi; et qu’aux fins d’assurer l'observance du
statut constitutionnel tel que mentionné dans le deuxiéme considérant du
préambule, ainsi que cité plus haut, il est nécessaire de prendre les mesures
pour obtenir 'assentiment du Parlement du Canada & cet effet;

5. Que, par proclamation en date du 30 novembre 1936, le Parlement du
Canada a été convoqué a se réunir le 14 janvier 1937;

6. Qu'il est impossible de hater la réunion du Parlement du Canada de
facon & lui permettre d’adopter les dispositions parlementaires voulues avant
ou simultanément avec 'adoption de la législation nécessaire par le Parlement
de Westminster.



A. 1937 JEUDI 14 JANVIER 11

Le Comité conseille done, sur la recommandation du Trés honorable
Premier Ministre et Secrétaire d’état pour les Affaires extérieures, avec ’assen-
timent du ministre de la Justice:

(@) Que l'adoption de la loi par le Parlement de Westminster, & la suite
de l'abdication volontaire de Sa Majesté le Roi, pourvoyant & sa ratification,
a la vacance royale qui en est découlée, a la succession de I’héritier présomp-
tif, et & la revision des lois relatives & la succession au trone, et déclarant que
le Canada a demandé ’adoption de cette loi et y a consenti, soit approuvée:

(b) Que la loi projetée, en autant qu’elle s’applique au Canada, devra se
conformer autant que possible au bill ci-joint;

(c) Que la législation, telle que déerite, devra étre soumise au Parlement
du Canada, aussitét aprés Pouverture de la prochaine session, de fagon &
permettre au Parlement du Canada de prendre les dispositions exigées par les
prescriptions du Statut de Westminster;

(d) Que P'on informe le gouvernement de Sa Majesté pour le Royaume-
Uni des dispositions prises.

Le tout respectueusement soumis & 'approbation de Son Excellence.

E. J. LEMAIRE,
Greffier du Conseil Privé

ACTE D’ABDICATION

Moi, Edward VIII, roi de Grande-Bretagne, d’Irlande et des Dominions
britanniques au deld des mers, empereur de 'Inde, affirme ici ma détermina-
tion irrévoeable de renoncer au tréne pour moi-méme et mes descendants, et
mon désir est que le présent acte d’abdication soit immédiatement exécutoire.

En foi de quoi, j'y ai apposé mon seing ce dixiéme jour de décembre mil
neuf cent trente-six en présence des témoins dont les signatures apparaissent
ci-dessous.

(Signé) EDWARD R. L

J’ai signé le dit acte en présence de mes trois fréres, Leurs Altesses royales
le due d’York, le duc de Gloucester et le duc de Kent.

Signé en présence de
Albert

Henry
George

Lol pour rendre exécutoire la déclaration d’abdication de Sa Majesté et pour
atteindre les fins s’y rattachant.

ConNsIDERANT qu'il a plu & Sa Majesté, par Son Message royal du dixiéme
jour de décembre de la présente année, d’affirmer Sa détermination irrévocable
de renoncer au trone pour Elle-méme et ses descendants, et qu’Elle a souscrit &
cette fin 'acte d’abdication énoncé dans ’Annexe de la présente loi, en exprimant
le désir qu'il prit effet immédiatement:

CONSIDERANT que, sur communication de ces affirmation et désir de Sa
Majesté, faite & Ses Dominions, le Dominion du Canada, conformément aux
dispositions de l'article quatre du Statut de Westminster (1931), a demandé
I’adoption de la présente loi et a consenti & cette adoption; ET CONSIDERANT que
le Commonwealth d’Australie, le Dominion de la Nouvelle-Zélande et 1'Union
Sud-Africaine y ont donné leur assentiment:
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A cEs causes les dispositions suivantes ont été dictées par Sa Treés Excel-
lente Majesté le Roi, sur 'avis et du consentement des Lords spirituels et tempo-
rels et des Communes, réunis dans le présent Parlement, et par son autorité:

1. (1) Aussitdt apres la signification de la sanction royale de la présente loi,
I'acte d’abdication signé par Sa présente Majesté le dixieme jour de décembre
mil neuf cent trente-six, énoncé dans I’Annexe de la présente loi, deviendra
exéeutoire; et dés lors Sa Majesté cessera d’étre roi et il y aura transmission de
la Couronne; en conséquence, le membre de la famille royale ayant le rang
suivant dans la succession au trone y succédera ainsi qu’a tous les droits, privi-
leges et dignités y afférents. ;

(2) Sa Majesté, Sa postérité (le cas échéant) et les descendants de cette
postérité, ne posséderont, aprés I'abdication de Sa Majesté, aucun droit ou titre
a la succession au trone, ou intérét dans cette succession, et Uarticle premier de
I’Acte de la succession s’interprétera en conséquence.

(3) Le Royal Marriages Act de 1772 ne s’appliquera ni & Sa Majesté apres
Son abdication ni & la postérité de Sa Majesté, le cas échéant, ni aux descendants
de cette postérité.

Titre abrégé

2. La présente loi peut étre citée sous le titre: Loi sur la déclaration d’abdi-
cation de Sa Majesté (1936).

Et aussi—Deux copies certifiées de la Proclamation d’Accession de Sa
Majesté le Roi George VI telle qu'enrégistrée par le Régistraire général du
Canada, comme suit:

PROCLAMATION

DECLARANT

Que le Haut et Puissant Prince Albert-Frederic-Arthur-George est mainte-
nant devenu notre seul et légitime seigneur lige George VI, par la grice de
Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’'Irlande et des territoires britanniques au-dela
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur de 1'Inde.

En date du 12 décembre 1936.
Enregistré, le 12 décembre 1936.

E. H. COLEMAN,
Sous-régistraire général du Canada.

TWEEDSMUIR

[LS.]
CANADA

Par Son Excerrence rLe Tris HonoraBLe Baron Tweepsmuir p’EvLsrieLp,
Chevalier grand-croix de 1'Ordre trés distingué de Saint-Michel et de
Saint-Georges, membres de 1'Ordre des Compagnons d’honneur, Gouver-
neur général et commandant en chef du Dominion du Canada.

A tous ceux qui les présentes verront,—
Savvur:

ATTENDU que par un acte d’abdication en date du dixiéeme jour de
décembre courant, Sa ci-devant Majesté le Roi Edouard VIII a déclaré avoir
déeidé irrévocablement de renoncer au Trone, pour lui-méme et pour ses descen-
dants, et que ladite abdication a maintenant eu lieu, en vertu de laquelle la
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Couronne Impériale de Grande-Bretagne, d'Irlande et de tous les autres terri-
toires de Sa ci-devant Majesté est maintenant passée uniquement et légitime-
ment au Haut et Puissant Prince Albert-Frédéric-Arthur-George, SACHEZ que
moi, ledit Trés Honorable Baron Tweedsmuir d’Elsfield, Gouverneur général
du Canada, comme susdit, d’accord avec le Conseil privé de Sa Majesté pour le
Canada, publie et proclame maintenant par les présentes, d'une voix unanime
et de consentement de bouche et de cceur, que le Haut et Puissant Prince Albert-
Frédéric-Arthur-George est maintenant devenu Notre seul et légitime seigneur
lige, George VI, par la grice de Dieu, Roi de Grande-Bretagne, d’'Irlande et des
territoires britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi, Empereur de
I'Inde, & qui Nous reconnaissons toute foi et obéissance constante, ainsi qu’une
humble et sincére affection, priant Dieu de qui tous les Rois et les Reines tien-
nent leur puissance d’accorder au Prince Royal George VI un long et heureux
régne. :

Donné sous mon Seing et le Sceau de Mes Armes, & Ottawa, ce douzieme jour
de décembre, en 'an de grace mil neuf cent trente-six et du Régne de Sa
Majesté la premiere année.

Par ordre,

FERNAND RINFRET,
Secrétaire d’Etat du Canada.

DIEU PROTEGE LE ROI!

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D’ETAT DU CANADA
BRANCHE DU REGISTRATRE
Orrawa, le 13 janvier, 1936.

Je déclare, par les présentes, que le document ci-inclus est la copie fidéle
et authentique du texte de la proclamation originale telle qu’enrégistrée au
Liber 373, folio 46.

E. H. COLEMAN,
Sous-régistraire général du Canada.

La Chambre s’ajourne alors & 4 heures 40 de l'aprés-midi, jusqu'a trois
heures demain apres-midi.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU VENDREDI, 15 JANVIER 1937

PRIERES.

M. Mackenzie King, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,
pour linformation de la Chambre,—Copies des arrétés en conseil adoptés en
vertu des dispositions de l'article 2 Chapitre 165, S.R.C. 1927,—Loi autorisant
les remaniements et transferts de fonctions dans le service public, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 9/2798, en date du 29 octobre 1936; transférant W.
Knightly, et les devoirs qu'il remplit, dans les magasins et le matériel du
Ministére des Finances (Contrdleur du Trésor), au Ministére des Chemins de
fer et Canaux.

Arrété en conseil, C.P. 14/2798, en date du 29 octobre 1936; transférant le

“ bureau des rebuts et le personnel de ce bureau au Contrdleur du Trésor.

Arrété en conseil, C.P. 3005, en date du 23 novembre 1936; transférant le
service hydrographique, Ministére du Transport, et les divisions magnétique et
sismologique du service de Météorologie, Ministére du Transport, au Ministere
de I'Intérieur.

Aussi,—Rapport du greffier du conseil privé en conformité des dispositions
du chapitre 22 des Statuts revisés, article 6, paragraphe 3, au sujet des change-
ments des positions de sous-ministres.

Aussi,—Rapport des délibérations tenues sous 'empire de la Loi des enquétes
sur les monopoles, pour "année que s’est terminée le 31 mars 1936.

Et aussi—Rapport de la commission canadienne d’emploi et d’assurance
sociale, en date du 29 juin 1936.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Lapointe (Québec-
Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose-—Rapport de la Royale
gendarmerie & cheval du Canada pour I’année terminée le 31 mars 1936. (Anglais
et francais).
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Et aussi,—Rapport annuel du Surintendant des pénitenciers pour 'année
financiére terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Elliott (Middlesex-
Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—Rap-
port du ministre des Postes pour I'année terminée le 31 mars 1936, y compris
I'état financier des caisses d’épargne des bureaux de poste. Réglements des
caisses d’épargne des bureaux de poste (Aucun). (Anglais et francais).

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Dunning, I'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—Les comptes publics
du Canada pour 'année financiére terminée le 31 mars 1936.

11 dépose aussi sur le Bureau:—Rapport de I'Auditeur-général pour I'année
terminée le 31 mars 1936. Volumes I et II.

Aussi,—Etat de la dépense du erédit pour les dépenses imprévues, Crédit
210, Loi des appropriations, 1936-1937, du ler avril 1936 jusqu’au 31 janvier
1937.

Aussi,—Etat des recettes et des dépenses de la Commission des champs de
bataille nationaux pour I’année terminée le 31 mars 1936.

Aussi,—Copie du rapport des auditeurs sur 'exposé financier de la Commis-
sion du prét agricole canadien pour 'année terminée le 31 mars 1936, Statuts
de 1935, c. 16, art. 13.

Aussi,—Rapport de la Commission du district fédéral et état des recettes
et des dépenses pour 'année terminée le 31 mars 1936, en vertu des dispositions
des statuts du Canada 1926-27, chapitre 55, articles 15 et 16, et chapitre 26,
article 9, 1928.

Aussi,—Etat relatif aux pensions et aux allocations de retraite des fonction-
naires durant I'année terminée le 31 mars 1936, en vertu de la Loi de la pension
et du fonds de retraite du service civil, S.R.C. 1906, chapitre 17, article 25 (a).

Aussi—(a) Etat des allocations accordées & des fonctionnaires en vertu de
la Loi de la pension du service civil, 1924, durant I'année financiére terminée le
31 mars 1936, S.R.C., chapitre 24, article 14.

(b) Etat des allocations accordées aux personnes i charge de fonctionnaires
en vertu de la Loi de la pension du service eivil, 1924, durant I’année financiére
terminée le 31 mars 1936, S.R.C., chapitre 24, article 14.

(c) Etat montrant le montant de contributions et des paiements faits en
vertu de la Loi de la pension du service civil, 1924, durant 'année financiére
terminée le 31 mars 1936, S.R.C., chapitre 24, article 14.

Aussi,—Rapport du Surintendant de I’Assurance du Dominion du Canada
pour I'année terminée le 31 décembre 1935—Vol. I—Compagnies d’assurance
autres que d’assurance-vie; Vol. II, Compagnies d’assurance-vie.

Aussi,—Etat de comptes relatifs & la Caisse d’assurance du service ecivil
pour 'année financiére terminée le 31 mars 1936, conformément & larticle 21
du chapitre 23, S.R.C. 1927.

Aussi,—Etat relatif & l'assurance des anciens combattants pour l'année
terminée le 31 mars 1936.

Aussi,—Rapports du classement des préts et dépots des banques i chartre
du'Canada, au 31 octobre 1936, conformément & 'article 114, (12) de la Loi des
banques, chapitre 24 du Statut de 1934.

Aussi,—Rapport annuel du surintendant des faillites pour l'année civile
1935.
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M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Crerar,
dépose:—Copie d’un arrété en conseil, C.P. 3245, en date du 29 décembre 1936,
en vertu des dispositions du paragraphe 2 de V’article 64 de la Loi d’établisse-
ment de soldats, chapitre 188, Statuts revisés du Canada, 1927; modifiant les
réglements de prét d’établissement de soldats.

Aussi,—Relevé des permis pour entrer ou demeurer au Canada délivrés par
le ministére de 'Tmmigration et de la Colonisation, en vertu de I’article 4, para-
graphe 3 de la Loi de 'Immigration pour 'année civile 1936.

Aussi,—Etat des argents remboursés par autorité de Son Excellence le Gou-
verneur général, en vertu des dispositions du chapitre 35, 22-23 George V,
intitulé Loi des remboursements (Ressources naturelles).

Aussi,—Rapport concernant les grains de semence et les dettes pour assis-
tance en vertu des dispositions de I'article 2 du chapitre 51, 17 George V, intitulé:
“Loi concernant certaines dettes dues & la Couronne”, pour I'année 1936.

Aussi—Liste des baux, permis ou autres autorités annulés depuis le dernier
rapport au Parlement en vertu des dispositions des S.R.C., 1927, chapitre 113,
article 96.

Aussi,—Rapport en vertu de 1'article 7 de la Loi de I'assainissement, S.R.C.,
1927, chapitre 175, au sujet de la construction de travaux de drainage.

Aussi,—Relevé indiquant le nombre des permis accordés pour transporter
des liqueurs intoxicantes dans les Territoires du Nord-Ouest durant l’année
civile écoulée du ler janvier au 31 décembre 1936, en vertu des dispositions des
Statuts revisés, 1927, chapitre 142, article 93.

Aussi,—Copies d’arrétés du conseil publiés dans la Gazette du Canada, con-
formément aux dispositions du chapitre 16 du Statut du Canada 1932-33, Loi
de la convention sur les oiseaux migrateurs.

Aussi,—Copies des listes des ventes de terre et des baux annulés par le
département des Affaires indiennes du ler janvier 1936 au 31 décembre 1936.

Aussi,—Relevé montrant le nombre d’affranchissements en vertu de 'article
114 de la Loi des Indiens durant I'année financiére terminée le 31 mars 1936,
conformément aux dispositions du chapitre 98, article 113, des Statuts revisés,
1927.

Il dépose aussi sur le Bureau, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général:—Rapport annuel du département des Mines pour année financiére
terminée le 31 mars 1936. (Anglais et frangais).

Aussi—Rapport annuel du ministére de 1'Intérieur pour 'année financiére
terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Il dépose aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 3 juin
1936,—Relevé montrant:—

1. Les noms et la situation de chacun des pares nationaux du Canada.

2. Jusqu'au 31 mars 1936, la somme dépensée pour chacun d’entre eux.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Cardin, l'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—Rapport du ministére
des Travaux publics pour les travaux sous sa direction durant l’année fiscale
terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).
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Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Rinfret, 'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—Rapport du secrétaire
d’Etat du Canada pour I'année terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Deux copies de la Proclamation, en date du 12 décembre 1936, et enregis-
trée le 12 décembre 1936, par E. H. Coleman, sous-régistraire général du Canada,
autorisant tous ceux qui sont en fonction comme officiers du gouvernement ete.,
& demeurer individuellement dans l'exercice de leurs fonctions, et & continuer
I’exercice de leurs devoirs, missions ou professions.

Aussi,—Rapport du Directeur général des élections sur les élections par-
tielles durant les années 1935 et 1936, en conformité du paragraphe 6, de 'article
56 de la Loi des élections générales du Dominion S.C. 1934, c. 50

Aussi,—Rapport du directeur général des élections en conformité de 'article
58 de la Loi des élections générales du Dominion, 24-25 George V, chapitre 50.

Aussi,—Rapport du Commissaire des brevets pour 'année financiére termi-
née le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Aussi,—Rapport annuel du département de 'Imprimerie publique et de la
papeterie pour 'année financiére terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Aussi,—Rapport des Archives nationales, pour 1935.

Aussi,—Copies d’arrétés du conseil modifiant un tarif d’honoraires, frais,
allocations et dépenses & étre versés aux fonctionnaires électoraux en vertu de
la Loi des élections fédérales, conformément & l'article 60, chapitre 50, 1934.

Aussi,—Liste des emplois exclus de l’exécution de la Loi du service civil
en vertu de article 59, chapitre 22, S.R.C., 1927, pour l'année civile 1936.

; Aussi,—Copie du tarif des honoraires des officiers du cens électoral, en vertu
des dispositions de 'article 47, chapitre 51, de la Loi du cens électoral fédéral,
1934.

M. Gardiner, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du 4 juin 1936—Relevé montrant:—

1. Le nombre de jeunes gens des Iles Britanniques, étudiant dans des Ecoles
ou Colleges d’Agriculture au Canada qui ont eu des places temporaires au Minis-
tére fédéral de ’Agriculture pendant les années 1933, 1934 et 1935.

2. Le nombre des jeunes étudiants canadiens en Agriculture qui ont eu des
places temporaires au Ministére fédéral de ’Agriculture pendant les années 1933,
1934 et 1935: (a) & la Ferme Expérimentale Centrale d’Ottawa, (b) dans les
autres fermes ou Stations Expérimentales du Canada.

3. Le nombre d’étudiants canadiens de langue francaise qui ont eu des places
temporaires au Ministére fédéral de ’Agriculture pendant les années 1933, 1934
et 1935: (a) & la Ferme Expérimentale Centrale:d’Ottawa, (b) dans les autres
fermes ou Stations Expérimentales du Canada.

4. Le salaire payé par les différentes Fermes ou Stations Expérimentales
aux étudiants en Agriculture qui sont employés par le Ministére fédéral de
I’Agriculture.

5. A quelle date les étudiants canadiens de langue francaise devraient étre
disponibles afin de pouv01r accepter des places temporaires au Ministére fédéral
de ’Agriculture, ou & la Ferme Expérimentale Centrale d'Ottawa ou aux autres
Fermes ou Stations Expérimentales du Canada.

6. A quelle date les étudiants ont commencé leur travail comme employés
temporaires du Ministére fédéral de ’Agriculture sur les Fermes Expérimentales
du Canada pendant les années 1933, 1934 et 1935.



A. 1937 VENDREDI 15 JANVIER 19

11 dépose aussi,—Copie du rapport sur les activités de la Commission de la
mise en marché du Dominion, jusqu’aw 31 mars 1936.

Aussi,—Rapport des ouvrages entrepris en vertu des dispositions de la Loi
sur le rétablissement agricole des Prairies, 1935-36, avec une annexe; rapport de
progres sur le développement hydraulique sous ’empire de la loi sur la construc-
tion d’ouvrages publics supplémentaires, 1935, pour I’année financiére se termi-
nant le 31 mars 1936.

Et aussi par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, il dépose sur
le Bureau:—Rapport du ministre de 1’Agriculture du Canada, pour I'année ter-
minée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Ilsley, I'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose aussi sur le Bureau:—Rapport annuel
du ministére du Revenu national, comprenant des états de recettes, avec des
états relatifs aux importations, exportations, & I'accise et au revenu du Dominion
du Canada pour I'année financiére terminée le 31 mars 1936. (Anglais et fran-
cais). ;

Aussi—Rapport maritime du ministére du Revenu national (Division des
douanes), contenant des états relatifs & la navigation et aux expéditions du
Dominion du Canada pour ’année financiére terminée le 31 mars 1936. (Anglais
et francais).

Aussi,—Relevé des nominations faites en vertu de la Loi du revenu national,
telle que modifiée en 1928, pour 'année financiére terminée le 31 mars 1936.

I1 dépose aussi—Réponse a un ordre de la Chambre en date du 8 juin 1936
—Dossier contenant:—

1. Une liste de toutes les instructions émanées de la Division des Douanes
du ministére du Revenu national, durant les dix derniéres années financiéres,
donnant dans chaque cas: (a) le numéro de linstruction; (b) la date de la
publication; (c) si linstruction a été donnée par décret du conseil ou par le
ministre; (d) la date de la cancellation, le cas échéant.

2. Et aussi une copie de toutes les instructions publiées durant ladite
période et encore en vigueur et appliquées.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Rogers, 'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose—Rapport annuel du ministére du
Travail pour 'année financiére terminée le 31 mars 1936, rapport comprenant les
procés-verbaux en vertu des lois suivantes: Loi du ministére du Travail, Loi de
la conciliation et du travail, Loi des justes salaires et de la journée de huit heures,
Loi des enquétes sur les différends industriels, Loi sur les annuités de ’état, Loi
de la coordination des bureaux d’emploi, Loi de 1’éducation technique et Lois.
pour remédier au chomage. (Anglais et francais).

Il dépose aussi,—Textes authentiques des projets de Conventions et de
Recommandations adoptés lors de la Dix-neuviéme (1935) et de la Vingtiéme
(1936) sessions de la Conférence internationale du Travail, & Genéve.

Et aussi,—Certaines ententes conclues entre le fédéral et les diverses pro-
vinces du Canada, en vertu des dispositions de la Loi de soulagement du chd-
mage et de secours, 1936.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Rogers pour M.
Euler, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose:—Le quarante-qua-
triéme rapport annuel du ministére du Commerce pour 'année financiere terminée
le 31 mars 1936. (Anglais et frangais).
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Et il dépose aussi,—Copie du dix-neuviéme rapport annuel du Conseil natio-
nal de recherches, pour l'exercice 1935-36, contenant le discours du président et
le rapport financier.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur le Bureau:—Copie des ordres navals généraux promulgués, et
expédiés & I’Armée navale canadienne du 2 juillet 1936 au ler décembre 1936,
en vertu des dispositions de l'article 44, chapitre 139, SR.C., 1927.

Et aussi,—Copies des ordres généraux promulgués pour la Milice et la
Royale Armée canadienne de 'Air durant la période écoulée du 15 juin 1936 au
29 décembre 1936, en vertu des dispositions de I'article 141, chapitre 132, et cha-
pitre 3, article 4 (4) S.R.C. 1927.

Il dépose aussi sur le Bureau, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général:—Rapport du ministére de la Défense nationale, Canada, pour I’année
financiére terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Power, l'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—Rapport annuel du
ministére des pensions et de la santé publique, de la Commission canadienne des
pensions, du Tribunal d’appel des pensions, de la Commission des allocations
anx anciens combattants, pour I’année financiére terminée le 31 mars 1936.
(Anglais et francais).

Aussi,—Rapport relatif aux réglements en vertu de l'article 6, Loi des Pen-
sions et de la Santé nationale, chapitre 39, 18-19 George V. (Anglais et fran-
cais).

Aussi,—Rapport relatif aux réglements établis en vertu de la Loi des spé-
cialités pharmaceutiques ou médicaments brevetés, chapitre 151, S.R.C. 1927.
(Anglais et francais).

Aussi,—Etat des recettes et des dépenses pour les marins malades ou dans la
misére durant 'année financiére terminée le 31 mart 1936. (Anglais et francais).

Et aussi—FEtat relatif & la Loi de I’hygiéne sur les chantiers de construc-
tion, chapitre 91, article 5, SR.C., 1927. (Anglais et francais).

Il dépose aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 8 juin 1936
—Relevé montrant:—

1. Le nom de tous les individus qui forment le personnel des médecins, des
commis, des garde-malades, des inspecteurs et de l'entretien & I'’hdpital militaire
de Lancaster, St-Jean-Ouest, Nouveau-Brunswick.

2. (a) Le traitement annuel de chaque individu.

(b) Le cas échéant, la pension annuelle de chaque individu.

(¢) Le cas échéant, les dépenses annuelles de chaque individu.

(d) Pour chacun, le total des dépenses durant la durée compléte de leurs
fonetions jusqu’a ce jour.

3. (@) Qui est, au Nouveau-Brunswick, I’avocat de district pour les pen-
sions.

(b) Son traitement annuel.

(c) La pension anuuelle qu'’il recoit le cas échéant.

(d) Durant I'année écoulée, le total de ses dépenses en plus de son traite-
ment.

(e) Le montant de ses dépenses pour la durée compléte de ses fonctions
jusqu’a ce jour.

(f) Son entrainement légal, le cas échéant comme avocat des pensions.

(g) Les diplomes en loi qu’il possede, le cas échéant.

4. (a) Le nombre d’automobiles achetées durant les dix derniéres années,
le cas échéant, pour le personnel de I'h6pital militaire de Lancaster, St-Jean-
Ouest, Nouveau-Brunswick, et de quelle manufacture elles sortaient.
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(b) Pour quels services, et pour quel individu chacune de ces automobiles
a été achetée.

(¢) Le colt premier de chacune de ces voitures, et le colit d’entretien et les
dépenses de fonctionnement de chacune par année.

(d)Le total du colit d’achat de toutes ces automobiles, et aussi le total des
colits d’entretien et de fonctionnement de toutes ces voitures dont s’est servi le
personnel de I’hopital militaire de Lancaster, St-Jean-Ouest, Nouveau-Bruns-
wick, ou que ’on a utilisées pour cet hopital.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 17 juin 1936—
Relevé montrant:—

1. Les noms des Commissaires du Tribunal des pensions qui présidaient la
Cour des pensions aux anciens combattants en session & Fredericton, Nouveau-
Brunswick, le 22 décembre 1930.

2. Les noms de tous les fonctionnaires du tribunal des pensions, employés
médecins, avocats des pensions, commis, sténographes ou toutes autres person-
nes employés a quelque titre que ce soit, ou ayant eu affaire de quelque fagon
aux procédés du tribunal des pensions mentionné plus haut en session & Frede-
ricton, dans le mois de décembre 1930.

3. (a) De 1930 & 1933 inclusivement, & quels autres endroits le Tribunal des
pensions a tenu des sessions dans la province du Nouveau-Brunswick, en dehors
de la ville de Fredericton.

(b) De 1930 & 1933, les deux années inclusivement, quel était le personnel
complet & chacune de ces séances du Tribunal des pensions dans la province du
Nouveau-Brunswick.

4. Les traitements et les dépenses annuels de chacune des personnes tou-
chant d’'une facon quelconque au Tribunal des pensions, dans la province du
Nouveau-Brunswick, de 1930 & 1933, ces deux années inclusivement, qu’elles
alent été employées en permanence ou temporairement, employées seulement
pendant les séances du Tribunal des pensions, ou & tout travail dépendant de ce
tribunal, soit avant, soit pendant, soit aprés les vraies séances du tribunal des
pensions, ou bien dans tout endroit de la provinee du Nouveau-Brunswick durant
les années mentionnées plus haut.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Howe, l'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—le soixante-neuvieme
rapport annuel du ministére de la Marine pour I’année financiére 1935-36. (An-
glais et francais).

Il dépose aussi sur le Bureau:—Relevé des baux des quais, jetées et brise-
lames pour I’année 1936.

Aussi,—Sommaire des droits de ports pour I'année civile 1935.
- Aussi,—Etat sommaire des recettes de quayage pour l’année 1935-36.

Aussi,—Rapport annuel de la Commission de radiodiffusion du Canada pour
I’année financiére terminée le 31 mars 1936. (Anglais et francais).

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, il dépose aussi,—Rap-
port annuel du ministére des Chemins de fer et Canaux pour I'année financiere
écoulée du ler avril 1935 au 31 mars 1936.

11 dépose aussi,—Relevé indiquant toutes les terres vendues par la compa-
gnie du chemin de fer Pacifique-Canadien durant 'année terminée le 30 septembre
1936, indiquant aussi les noms des acheteurs, conformément & Victoria 49, cha-
pitre 9, article 8.

11 dépose aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 8 juin 1936,
—Relevé montrant: —

1. Durant les années financiéres (a) 1934-35, et (b) 1935-36, les recettes
totales provenant de la perception des droits de terre-plein sur les quais de I'état.
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2. Durant les années financiéres (a) 1934-35, et (b) 1935-36, la somme
totale versée & titre de commissions dues aux garde-quais, pour la perception des
droits de terre-plein sur les quais de 1’état.

3. Durant les années financiéres (a) 1934-35, et (b) 1935-36, le nombre
total des quais de I’état ou l'on percevait ces droits de terre-plein.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, M. Michaud, 'un des
membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau:—Copie d’un arrété du
conseil, C.P. 392, daté le 19 février 1936, autorisant la distribution et le paie- .
ment de primes de péche pour année financiére 1935-36, en vertu des disposi-
tions des S.R.C., 1927, chapitre 74, intitulé: “Loi des péches maritimes”.

Aussi,—Copie du décret du conseil C.P. 2823, daté le 3 novembre 1936, pour
émettre des permis aux navires de péche des Etats-Unis sur la cote de I’Atlan-
tique afin qu’ils puissent acheter appéts, glace, lignes et toutes autres provisions
ou agres.

Par ordre de Son Excellence le Gouverneur général, il dépose aussi,—Sixiéme
rapport annuel du ministére des Pécheries, (Soixante-neuviéme rapport annuel
des pécheries du Dominion), pour 'année financiére 1935-36. (Anglais et fran-
¢ais).

I1 dépose aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 10 juin 1936,
—Copie de toute la correspondance, de toutes les demandes d’enquéte et des
témoignages rendus, copie aussi de tous les rapports de ministére qui ont trait
a la destitution de M. C. R. Purvey, du personnel du ministére des Pécheries
dans le district No 3.

Sur motion de M. Mackenzie King, appuyé par Sir George Perley, il est
résolu:—Qu’une humble adresse soit présentée & Sa Majesté le Roi dans les
termes suivants:

A Sa TriEs ExceLLENTE MAJESTE LE Ror:
Tres Gracieux Souverain:

Nous, membres de la Chambre des communes du Canada, réunis en Parle-
ment, désirons présenter nos hommages & Votre Majesté & l'occasion de Son
avenement au Trone et Lui transmettre, ainsi qu’a Sa Majesté la Reine, 'assu-
rance de notre loyauté et de notre appui étroitement unis.

Au jour de l'an, les sujets de Votre Majesté au Canada, de concert avec
ceux des autres parties de ’Empire britannique, ont vivement apprécié le gracieux
message de Votre Majesté, renfermant les veeux les plus ardents pour le bien-
étre et le bonheur de Vos peuples et Vous consacrant, ainsi que la Reine, & leur
service. Nous croyons que, grice aux bénédictions de la divine Providence,
Votre Majesté trouvera la direction et la force nécessaires pour faire face aux
responsabilités de Son noble Héritage et réaliser son dessein d’affermir les bases
d'une confiance et d’une affection mutuelles entre le Souverain et Son peuple.

Nous prions Dieu qu’au milieu de la confusion qui régne dans le monde et
de T'incertitude des temps, le Trone de Votre Majesté soit établi sur la justice;
que les Conseillers de Votre Majesté soient guidés par la sagesse; et que toutes
les entreprises du régne de Votre Majesté conduisent au bon gouvernement de
Vos peuples, & la conservation de la liberté, de méme qu’a Iavancement de
I'union et de la paix.

La Chambre s’ajourne alors & 4 heures 33 de l'aprés-midi, jusqu’a trois
heures lundi prochain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU LUNDI, 18 JANVIER 1937

PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur le Bureau.

M. Crerar, I'un des membres du Conseil privé du Roi, par ordre de Son
Excellence le Gouverneneur général, dépose:—Rapport annuel du ministere de
I'Immigration et de la Colonisation, y compris le rapport de I’établissement de
soldats au Canada pour ’année financiére terminée le 31 mars 1936.

11 dépose aussi sur le Bureau, par ordre de Son Excellence le Gouverneur
général,—Rapport annuel du département des Affaires indiennes pour I’année
terminée le 31 mars 1936.

M. Dunning, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose:—Rapport
annuel de la Commission du prét agricole canadien pour I'année terminée le 31
mars 1936.

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose:—Copie d'un
arrété en conseil adopté en vertu des dispositions de la loi de soulagement du
chdmage et de secours 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 18, en date du 8 janvier 1937: pour autoriser ’Audi-
teur général du Canada & faire la vérification des comptes provinciaux et muni-
cipaux relativement aux déboursés de soulagement du chémage versés sous
l'empire de la loi de soulagement du chomage et de secours, 1936, comme il le
jugera nécessaire afin de sauvegarder les intéréts de la trésorerie fédérale.

Du consentement de la Chambre, les bills suivants sont présentés séparé-
ment, lus la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée & la prochaine
séance de la Chambre.

Bill No 2, Loi modifiant la loi du poingonnage des métaux précieux, 1928.—
M. Rogers pour M. Euler.
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Bill No 3, Loi modifiant la loi des compagnies d’assurance canadiennes et
britanniques, 1932.—M. Dunning.
i Bill No 4, Loi modifiant la loi des poids et mesures—M. Rogers pour M.
uler.
Bill No 5, Loi modifiant la loi des pensions de la milice.—M. Mackenzie
(Vancouver-Centre).
Bill No 6, Loi modifiant le Code eriminel (Peine de mort).—M. Blair.

A Tappel de l'ordre pour la prise en considération d'une motion portant
adoption d’une Adresse & Son Excellence le Gouverneur général en réponse &
son discours & l'ouverture de la session;

M. McLarty, appuyé par M. Veniot, propose:—Que I"Adresse suivante soit
présentée & Son Excellence le Gouverneur général afin de lui offrir les humbles
remerciements de cette Chambre pour le gracieux discours qu’il a plu & Son
Excellence de prononcer devant les deux Chambres du Parlement, & savoir:

A Son Excellence le Trés Honorable Baron Tweedsmuir d’Elsfield, Cheva-
lieu Grand’Croix de 1’Ordre Trés distingué de St-Michel et de St-George, Mem-
bre de I'Ordre des Compagnons d’honneur, Gouverneur général et commandant,
en chef du Dominion du Canada.

QU'IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, trés fideles et loyaux sujets de Sa Majesté, la Chambre des Commu-
nes du Canada, assemblés en Parlement, prions respectueusement Votre Excel-
lence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours qu’Elle a
adressé aux deux Chambres du Parlement.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est adoptée.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est ordonné que ladite Adresse soit
grossoyée et qu'elle soit transmise & Son Excellence le Gouverneur général par
les membres de cette Chambre qui font partie de ’honorable Conseil privé.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est résolu:—Que la Chambre se for-
mera en comité, & sa prochaine séance, pour examiner les Subsides & accorder
a Sa Majesté.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est résolu:—Que la Chambre se for-
mera en comité, & sa prochaine séance, pour examiner les Voies et les Moyens
de prélever les subsides & accorder & Sa Majesté.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet un message
de Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I'Orateur, comme
suit:—

TWEEDSMUIR,

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des communes le budget des
sommes requises pour le service du Canada durant 'année expirant le 31 mars
1938, et conformément aux dispositions de I'Acte de I’Amérique Britannique du
Nord, 1867, Son Excellence le Gouverneur général recommande ce budget a la
Chambre des communes.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
OrTAwa, 18 janvier 1937.
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Sur motion de M. Dunning, le message de Son Excellence le Gouverneur
général et le budget des dépenses déposés aujourd’hui, sont déférés au Comité des
Subsides.

La Chambre s’ajourne alors & 10.55 heures p.m., jusqu’a 3 heures p.m.,
demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 19 JANVIER 1937

PRIERES.

Le Greffier de la Chambre dépose sur le Bureau le premier rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 18 courant, et qu’il a constaté que toutes les prescriptions de 'article 68 du
Réglement ont été observées dans chaque cas, savoir:—

De V'Industrial Loan and Finance Corporation, qui demande l’adoption
d’une loi pour modifier la loi qui la constitue en corporation.—M. Vien.

De Francis Hector Walker, de Montréal, Québec, demeurant & Ottawa,
Ontario, & I’heure actuelle, qui demande ’adoption d’une loi annulant son ma-
riage avec Lilian Walker, de Montréal, Québec, demeurant présentement &
Ottawa, Ontario, et pour en obtenir son divorce—M. Hyndman.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le Bureau,
—Rapport des Archives nationales, pour 'année 1935. (En francais).

Du consentement de la Chambre, M. Rinfret présente le bill No 7, Loi
modifiant la Loi du cens électoral fédéral, qui est lu la premiére fois et dont la
deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

M. Howe propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi modifiant la Loi des ports et
jetées de I'état afin de substituer les mots Ministre des Transports aux mots
Ministre de la Marine et des Pécheries; pour exempter de 'application de la Loi
les ports qui sont administrés par la Commission des ports nationaux; pour con-
fier au ministre le pouvoir de nommer de hauts fonctionnaires, des commis et des
employés; pour gérer la perception et la dépense des droits et péages et pour
imputer certaines dépenses & ces droits et péages.
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M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

A T'appel de 'ordre pour la deuxiéme lecture du bill No 1, Loi modifiant la
loi concernant la succession au trone;

M. Mackenzie King propose,—Que ledit bill soit maintenant lu une deux-
iéme fois.

Aprés discussion, la motion, mise aux voix, est adoptée.

En conséquence, ledit bill est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier

b
rapporté sans modification, lu la troisiéme fois et passé.

A Pappel de 'ordre pour que la Chambre se forme en Comité des Subsides;

M. Mackenzie King propose:—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fau-
teuil.

Et la motion, mise aux voix, est adoptée.

La Chambre se forme en conséquence en Comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

VIL—AGRICULTURE

44 Institut international d’agriculture.. .. .. .. .. .. .. .. ..$ 12,000 00
45 Allocation aux Empire Bureaux.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 21,535 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau a la prochaine
séance de la Chambre.

La Chambre s’ajourne alors & 10.55 heures p.m., jusqu’a 3 heures p.m.,,
demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU MERCREDI, 20 JANVIER 1937

PRIERES,

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
l'article 44 du Reéglement:—

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Depuis quand ceux qui ont fait du service actif outre-mer, ou en haute-
mer sur un navire de guerre, dans les armées de terre, ou de mer d’un allié de
Sa Majesté durant la Grande Guerre, ont la préférence aux examens du Service
civil du Canada. -

2. Depuis lors, combien de candidats ont obtenu des positions du Service
civil du Canada en invoquant cette préférence.

3. Sl y a des pays alliés de Sa Majesté durant la Grande Guerre qui ont
accordé la méme préférence aux candidats canadiens aux examens du Service
civil de ces pays.

4. Dans l'affirmative, quels pays et depuis quand.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant: —
1. Les noms et adresses des lieutenants-colonels honoraires.
2. (a) La date de leur nomination.

(b) Pour quels états de service militaire, et

(¢) Sur la recommandation de qui, chacun a été nommé.

3. Leurs attributions.

4. Les formalités exigées pour la nomination d'un lieutenant-colonel hono-
raire.

5. Si I'état leur fournit des uniformes et des armes.

6. Dans Daffirmative, quels uniformes et quelles armes, et quel en est le

colt annuel pour chaque individu.

7. Si les lieutenants-colonels honoraires doivent payer une taxe, une contri-
bution quelconque ou des honoraires quelconques & 1’Etat en cette qualité et
avant ou aprés que leur nomination soit publiée dans la Gazette du Canada.

8. Dans l'affirmative, combien.
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9. Combien les lieutenants-colonels honoraires cofitent & 1'Etat.

10. Combien ils paient & I’Etat en cette qualité.

11. Quels services les lieutenants-colonels honoraires ont rendus & I'Etat
jusqu’a date, en cette qualité.

Les ordres de la Chambre suivants sont votés:—

Par M. Heaps—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télégrammes, let-
tres, correspondance et autres documents relatifs aux modifications des regle-
ments concernant les heures de travail et les conditions de travail dans le service
postal du Dominion.

Par M. Pelletier—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télégrammes,
lettres, déclarations faites sous serment, preuve, correspondance et autres docu-
ments datés durant les derniers dix-huit mois au sujet de la destitution de
I’ancien maitre de poste de Falher, Alberta.

M. Plaxton propose, appuyé par M. Mulock,—Que la Chambre est d’avis
qu'un ministére des Sports devrait étre institué dans l'intérét de la santé du
public.

Apres discussion, ladite motion, du consentement de la Chambre, est retirée.

M. Blackmore, appuyé par M. Mitchell, propose que la Chambre est d’avis
que le gouvernement du Canada devrait prendre en considération l'avantage
de commencer & émettre cette année des instruments d’achat, et & employer ces
instruments & I’amélioration de 1’état économique de la population du Canada.

Et un débat s’élevant, et se poursuivant;

A six heures p.m., M. 'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de l'article 6 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU JEUDI, 21 JANVIER 1937

PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur le Bureau.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), du comité spécial institué pour dresser
et présenter les listes des députés qui composeront les comités permanents de la
Chambre en vertu de 'article 63 du Réglement, présente le rapport suivant:—

Votre Comité propose que les députés, dont les noms paraissent dans les
listes ci-jointes, composent les comités permanents de la Chambre en vertu de
l’article 63 du Réglement, & savoir:—

No 1

Priviléges et élections

Messieurs
Anderson, Gariépy, McNiven (Regina, cité),
Beaubien, Hall, Massey,
Bennett, Kirk, Pinard,
Bertrand (Laurter), Kuhl, Pouliot,
Bothwell, Lawson, Power,
Cahan, Maclnnis, Sinclair,
Campbell, Mackenzie, Slaght,
Factor, (Vancouver-Centre),  Thorson,
Fleming, McCuaig, Turgeon,
Fournier (Hull), MecLarty, Veniot.—29.

(Quorum 10)
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No 2
Chemins de fer, canaux et télégraphes
Messieurs

Barber, Hansell, Mareil,
Beaubier, Hanson, Maybank,
Bertrand (Laurier), Harris, Merecier,
Brown, Heaps, Mills,
Cameron (Hastings-Sud), Howden, Mullins,
Cameron (Cap-Breton-  Hushion, Mutch,

Nord-Victoria), Isnor, O’Neill,
Clark (York-Sunbury), Jean, Parent (Terrebonne),
Chevrier, Johnston (Bow-River), Pelletier,
Crerar, Lockhart, Pouliot,
Damude, Maclnnis, Ross (Moose-Jaw),
Deslauriers, MacKinnon, St-Pere,
Duffus, (Edmonton-Ouest), Stevens,
Dupuis, MacMillan, Stewart,
Edwards, McCann, Streight,
Elliott (Kindersley), MeCulloch, Sylvestre,
Emmerson, Melvor, Vien,
Girouard, McKay, Walsh,
Gladstone, MecKinnon (Kenora- Wermenlinger,
Grant, Rainy-Rwer), White,
Hamilton, McNiven (Regina, cité), Young.—60.

(Quorum 20)
No 3
Bills privés
Messieurs

Ahearn, Glen, MecPhee,
Barry, Goulet, Mercier,
Boulanger, Howard, Mulock,
Bradette, Hyndman, Parent (Québec-Ouest
Brasset, Johnston (Bow-River), et Sud),
Brown, Lacombe, Pottier,
Clarke (Rosedale), Lacroix (Québec- Robichaud,
Cleaver, Montmorency), Ross (St. Paul’s),
Coldwell, Lalonde, Senn,
Deachman, Little, Sinclair,
Douglas, Lockhart, Taylor (Nanaimo),
Dubois, MacDonald Telford,
Evans, (Brantford, cité), Verville,
Fair, MacLennan, Wilton,
Ferguson, Macphail (Mlle), Winkler,
Ferland, McDonald (Souris), Wood,
Gariépy, MecGeer, Young.—50
Girouard, MecGregor,

(Quorum 15)



A. 1937

Baker,

Bennett,

Cahan,

Clark (York-Sunbury),
Cleaver,

Coldwell,
Deachman,
Donnelly,

Dubue,

Dunning,
Edwards,

Euler,

Fiset (sir Eugéne),
Fontaine,

Fournier (Hull),
Fraser,

Harris,

Hill,

Ahearn,

Anderson,

Barry,

Beaubien,

Betts,

Black (Chateauguay-
Huntingdon),

Blais,

Blanchette,

Bothwell,

Brooks,

Cameron (Cap-Breton-
Nord-Victoria),

Casselman,

Church,

Douglas,

Dussault,

Elliott (Kindersley),

Factor,
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No 4

Banque et Commerce

Messieurs

Howard,

Hushion,

Jacobs,

Jaques,

Kinley,

Kirk,

Lacroix (Beauce),

Landeryou,

Lawson,

Ledue,

Macdonald
(Brantford, cité),

Mackenzie
(Vancouver-Centre),

McGeer,

MecLarty,

McPhee,

Mallette,

(Quorum 15)

No 5
Comptes publics

Messieurs

Ferland,

Fleming,

Fournier (Maisonneuve-
Rosemont),

Fraser,

Glen,

Golding,

Goulet,

Grant,

Graydon,

Leader,

MacKinnon
(Edmonton-Ouest),

MacNeil,

McCann,

McDonald (Pontiac),

MecKinnon

(Kenora-Rainy-River),

(Quorum 15)
311153

Martin,

Maybank,

Moore,

Perley (Qu’Appelle),
Plaxton,

Quelch,

Raymond,

Ross (Middlesex-Est),
Rutherford,

Stevens,

Thorson,

Tucker,

Vien,

Ward,

White,
Woodsworth.—50.

MecLean (Melfort)
Marshall,

Mullins,

Needham,
Patterson,

Purdy,

Rickard,

Rowe (Athabaska),
Slaght,

Stewart,

Streight,

Taylor (Norfolk),
Thauvette,
Tremblay,
Turgeon,

Verville,
Wermenlinger,
Wood.—50.
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Beaubier,

Bertrand (Prescott),

Black (Chdteauguay-
Huntingdon),

Blair,

Bouchard,

Boulanger,

Clark (Essex-Sud),

Cochrane,

Coldwell,

Davidson,

Donnelly,

Douglas,

Dubois,

Dupuis,

Evans,

Fontaine,

Furniss,

Gardiner,

Golding,

Gosselin,

Baker,

Barry,

Bertrand (Prescott),
Brunelle,

Denis,

Fleming,

Heaps,

CHAMBRE DES COMMUNES

No 6

Messieurs

Graydon

Hayhurst,

Johnston (Lac-Centre),

Lacombe,

T .alonde,

Leader,

Leclere,

Lennard,

MacKinnon
(Edmonton-Ouest),

MacLean (Prince),

Macphail (Mlle),

MacRae,

MecDonald (Souris),

McKenzie
(Lambton-Kent),

MecLean (Melfort),

MecNiven (Victoria, Ont),

Mitchell,

Motherwell,

Mullins,

(Quorum 2())

No 7

Réglement

Messieurs

Isnor,
Jacobs,
Leclere,
McCuaig,
Plaxton,
Poole,
Pottier,

(Quorum 8)

1 GEORGE VI

Agriculture et colonisation

Needham,
Patterson,

Perley (Qu’Appelle),
Reid,

Rennie,

Rhéaume,

Roberge,

Robichaud,

Ross (Middlesex-Est),
Rowe (Dufferin-Simcoe),
Senn,

Spence,

Stirling,

Taylor (Norfolk),
Thompson,

Tolmie,

Tomlinson,

Turner,

Ward,

Weir,

Wood.—60.

Rowe (Dufferin-Simcoe),
Rutherford,

Thauvette,

Thompson,

Turgeon,

Turner.—20.
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Brasset,
Brooks,
Brunelle,

Cameron (Cap-Brelon-
Nord-Victoria),
Clark (Essex-Sud),

Farquhar,

Ferron,

Fiset (Sir Eugeéne),
Gauthier,

Green,

Hanson,

Hill,

Black (Mme),
Blais,
Bradette,
Campbell,
Clarke (Rosedale)
Cochrane,
Crerar,

Créte,

Esling,
Farquhar,
Ferguson,
Hamilton,
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No 8

Marine et pécheries

Messieurs

Kinley,

Lapointe (Matapédia-
Matane),

MacLean (Prince),

MacNeil,

MacNicol,

MecCulloch,

MeDonald (Souris),

Mareil,

Michaud,

Neill,

Pelletier,

(Quorum 10)

No 9

Messieurs

Hanson,

Hartigan,

Hayhurst,

Hill,

Hurtubise,

Hyndman,

Johnston (Bow-River),
Lacroix (Beauce),
Little,

MacKenzie (Neepawa),
MacLennan,
MacMillan,

(Quorum 10)

31115—33

35

Pottier,
Reid,
Rickard,
Ryan,
Stirling,
Taylor (Nanaimo),
Telford,
Tolmie,
Tomlinson,
Tustin,
Veniot,
Ward—35.

Mines, foréts et cours d’eau

MacNicol,

McDonald (Pontiac),

O’Neill,

Parent (Québec-Ouest-
Sud),

Patterson,

Roberge,

Stevens,

Sylvestre,

Taylor (Nanaimo),

Tolmie,

Tremblay—35.
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Barry,
Betts,
Black (Mme),
Blackmore,
Church,
Créte,
Deslauriers,
Dubue,
Gladstone,
Grant,
Hartigan,
Hill,

Esling,
Finn,
Gauthier,
Hall,

CHAMBRE DES COMMUNES

No 10

Relations industrielles et internationales

1 GEORGE VI

Messieurs
Howard, Melntosh,
Howden, Melvor,
[snor, MecKay,
Jean, McLean (Simcoe-Est),
Lacroix (Québec- Martin,
Montmorency), Massey,
Leduc, Neill,
MacInnis, Perley (Sir George),
MacKenzie (Neepawa), Rogers.
MacNicol, Rowe (Athabaska),
Macphail (Mlle), St-Pere,
McGeer, Tucker—35.
(Quorum 10)
No 11
Débats
Messieurs
MacKinnon Mareil,
(Edmonton-Ouest). Perley (Sir George),
MeclIntosh, Pinard,
McNevin (Victoria, Ont), Pouliot,
Ryan—12.

(Quorum 7)
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No 12

Impressions
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(Membres qui agissent au nom des Communes)

Barry,

Bertrand (Laurier),

Casselman,

Chevrier,

Damude,

Davidson,

Denis,

Douglas,

Dussault,

Elliott (Kindersley),

Esling,

Evans,

Ferron,

Fleming,

Fournier (Maisonneuve-
Rosemont),

Gauthier,

Green,

Hansell,

Hurtubise,

(Membres

Ahearn,

Blackmore,

Blair,

Blanchette,

Bothwell,

Bouchard,

Bradette,

Brasset,

Cameron (Hastings-Sud),

Cameron (Cap-Breton-
Nord-Victoria),

Campbell,

Casselman,

Duffus,

Emmerson,

Fournier (Maisonneuve-
Rosemont),

Messieurs

Hushion,

Jean,

Kirk,

Lapointe (Matapédia-
Matane),

Ledue,

Lennard,

Little,

MaclInnis,

MacKinnon (Edmonton-
Ouest),

MacLean (Prince),

MeGregor,

MelIntosh,

McKenzie (Lambton-
Kent),

Moore,

Mullins,

Mulock,

Mutch,

Pinard,

Purdy,

Reid,

Ross (St-Paul’s),
Ross (Middlesex-Est),
Rutherford,
St-Pere,

Taylor (Nanaimo),
Thompson,
Tucker,

Thustin,

Veniot,

MecNevin (Victoria, Ont.), Weir,

Marshall,
Mills,

No 13
Bibliothéque

Wilton,
Winkler—>54.

qui agissent au nom des Communes)

. Messieurs

Grant,

Green,

Hamilton,

Hyndman,

Johnston (Lac Centre),

Kuhl,

Lennard,

MaclInnis,

MacKinnon (Edmonton-
Ouest),

MacLennan,

MacNeil,

Macphail (Melle),

Mallette,

Martin,

Mercier,

Moore,

Mutch,

Parent (Québec-Ouest
et Sud),

Parent (Terrebonne),

Raymond,

Reid,

Rennie,

Ross (St-Paul’s),

Ryan,

St-Pere,

Spence,

Walsh,

Winkler,

Young—44.
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No 14

Restaurant
(Membres qui agissent au nom des Communes)

Messieurs
Barber, Landeryou, Purdy,
Bertrand (Prescott), MaclInnis, Roberge,
Fafard, MacMillan, Sinclair,
Fraser, Macphail (Mlle), Spence,
Gray, McLean (Siumcoe-Est), Taylor (Norfolk),
Hill, Moore, Tustin—20.

Howden, O’Neill,
Sur proposition de M. Lapointe (Québec-Est), ledit rapport est adopté.

Sur proposition de M. Lapointe (Québec-Est), il est résolu:—Que chaque
comité permanent soit autorisé & étudier et & examiner toutes les affaires et les
questions que lui soumettra la Chambre; & faire rapport, & l'occasion, de ses
constatations et opinions; et & envoyer quérir personnes, écrits et documents.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reéglement:—

Par M. Barber—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant chacune des années civiles 1934, 1935 et 1936, quel a été le coflit
des soins donnés par les dentistes aux Indiens dans la province de la Colombie-
Britannique.

2. Durant chacune des mémes années, quel a été le cofit de ce service dans
chacune des écoles résidentielles indiennes de la Colombie-Britannique.

3. Durant chacune des trois mémes années, les noms et les adresses des den-
tistes ou du dentiste qui donnaient ces soins dans chaque école résidentielle.

4. Le tarif des honoraires en force. :

5. Si on a fait un examen des dents dans quelques-unes ou dans toutes ces
écoles.

6. Si oui, quel a été le résultat de cet examen.

7. Si on donnera de I'extension & ce service.

8. 8i le gouvernement actuel a modifié dé quelque facon le service dentaire
accordé aux Indiens de la Colombie-Britannique.

9. Si des dentistes résidant sur les lieux exécutent ce travail.

10. Sinon, de quels dentistes on retiendra les services pour exécuter ce travail
dans toute la province de la Colombie-Britannique, et ou ils résident.

11. Si le méme tarif d’honoraires restera en foree, ou si on le remplacera par
une allocation de tant par jour plus les frais de déplacement.

Par M. Blackmore—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le montant total de I'appropriation accordée par le Dominion pour étre
dépensée dans le Parc national de Banff durant l'année financiére terminée le
31 mars 1936. (Ce montant ne devant inclure aucune somme appropriée par-
ticulierement pour des entreprises publiques ou pour des salaires & des chomeurs,
mais simplement I'appropriation annuelle ordinaire).

2. Provenant de toutes les sources, les recettes totales du Parc national de
Banff durant ’année financiére terminée le 31 mars 1936. (Ce montant devant
nsomprendre tous les paiements versés par les personnes résidentes et les touristes,
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y compris des articles comme loyers pour des emplacements, taxes d’eau et
d’égouts, permis de conduire, recettes des sources thermales, permis de camp, et,
en fait, tous les argents déboursés aux bureaux du Pare, & Banff).

3. Pour l’année terminée le 31 mars 1936, le montant total de I'appropria-
tion qui a été dépensée en salaires pour des fonctionnaires autres que le personnel
des bureaux et les employés permanents, tels que les garde-chasse dans le parc.
(Ceci est simplement le total des bordereaux de salaire mensuels faits pour Banff).

4. Durant I'année terminée le 31 mars 1936, le montant total de I'appropria-
tion pour les salaires du personnel des bureaux du service des Parcs 4 Banff.

M. Crerar, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Mallette—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—Durant I'année
1936, les sommes versées 4 chacune des provinces pour la grande route trans-
canadienne.

Par M. Lapointe (Matapédia-Matane)—Ordre de la Chambre—Etat mon-
trant:-—

1. Les commissaires des Douanes et de I’Accise et de 'Impot sur le revenu,
au ministére du Revenu national.

2. Leurs salaires.

3. S'ils sont bilingues.

4. Combien de fonctionnaires de ce ministére recoivent un salaire plus élevé
que $2,000, leurs noms et quels sont ceux qui sont bilingues.

5. Combien de fonctionnaires de ce ministére recoivent moins de $2,000 et
combien sont bilingues.

La Chambre reprend le débat sur le projet de motion de M. Blackmore:—
Que la Chambre est d’avis que le gouvernement du Canada devrait prendre en
considération I'avantage de commencer & émettre cette année des instruments
d’achats, et & employer ces instruments & 'amélioration de 'état économique de
la population du Canada.

Apres plus ample discussion, la dite motion, mise aux voix, est rejetée.

L’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée, ainsi
que les ordres suivants de la Chambre:

Par M. Neill, pour M. Reid—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télé-
grammes, lettres et correspondance échangés du ler janvier 1936 au 31 décembre
1936, entre le Chemin de fer Pacifique-Canadien et le ministére du Commerce,
au sujet de cette affaire de subventions aux navires qui font le service entre les
ports de la Cote du Pacifique en Colembie-Britannique et I’Orient.

Par M. Fair—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance
échangée depuis avril 1936 au sujet de la destitution en juin 1936 de H. B. Knox,
3 Wainwright Buffalo Park.

Par M. Fair—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance et de
tous les autres documents échangés depuis aofit 1936 au sujet de la destitution
de H. B. Walker, surveillant de ferme & Wainwright Buffalo Park.

Par M. Fair—Ordre de la Chambre—Copie de toute la correspondance
échangée depuis aofit 1936 au sujet de I'enquéte conduite par M. Gariépy & Wain-
wright Buffalo Park en octobre 1936, et copie des dépositions recueillies a cette
enquéte et de tous les autres documents.
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Par M. Perley (Qu’Appelle)—Adresse & Son Excellence le Gouverneur géné-
ral—Copie de tous les arrétés ministériels adoptés en vertu des dispositions de la
loi sur la Commission canadienne du blé depuis le 23 octobre 1935.

M. Quelch propose, appuyé par M. Elliott (Kindersley),—Que la Chambre
est d’avis que le temps est venu au Canada de financer la consommation par
I'adoption d’un programme déterminé, scientifique et national.

Apres débat, la dite motion, mise aux voix, est rejetée.

M. Brunelle, appuyé par M. Hayhurst, propose que la Chambre est d’avis
que la Loi de la Députation, 1933, devrait étre modifiée de facon & effectuer un
rajustement plus équitable de la représentation & la Chambre des communes et
une plus juste rédistribution des districts électoraux du Canada, et qu'un comité
* spécial devrait étre institué pour étudier cette question.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. MacNicol.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que Son Honneur le
Président et les honorables sénateurs Hardy, Logan, McMeans, Michener, Mul-
lins et Taylor, ont été constitués en un comité chargé d’aider Son Honneur le
Président dans I'administration du restaurant du Parlement, en ce qui concerne
les intéréts du Sénat et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte
des deux Chambres au sujet dudit restaurant.

Aussi,—Un message informant la Chambre que les honorables sénateurs
Bourgeois, Chapais (Sir Thomas), Dennis, Donnelly, Fallis, Graham, Green,
Haig, Harmer, Horsey, Macdonald (Cardigan), McDonald (Shédiac), McLen-
nan, Moraud, Mullins, Parent, Pope, Prévost, Sinclair, Taylor et White, ont été
constitués en un comité chargé de surveiller les travaux d’impression du Sénat,
pendant la présente session, et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité
mixte des deux Chambres au sujet des travaux d’impression du Parlement.

Aussi,—Un message informant la Chambre que Son Honneur le Président et
les honorables sénateurs Aylesworth( Sir Allen), Beaubien, Cantley, Chapais
(Sir Thomas), Fauteux, Gillis, Gordon, Griesbach, Laird, Lemieux, Logan Mec-
Lennan, O’Connor, Prévost, Taylor et Wilson (Rockeliffe), ont été constitués en
un comité chargé d’aider Son Honneur le Président dans I'administration de la
Bibliothéque du Parlement, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés et
pour agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres
au sujet de ladite Bibliothéque.

Aussi, —Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant sans modification:

Bill No 1, Loi modifiant la loi concernant la succession au trone.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de I'article 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES,
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le deuxiéme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 21 courant, et qu’il a constaté que toutes les prescriptions de l'article 68 du
Reéglement ont été observées dans chaque cas, savoir:—

D’Eva Lightstone, de Montréal, Québec, qui demande I’adoption d’une loi
pour annuler son mariage d’avec Harry Lightstone, de Montréal, Québec, et
pour en obtenir son divorce.—M. Heaps.

De Charles Marsh Doxsey, de Montréal, Québec, qui demande I'adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Margery Mary Doxsey, de Londres,
Angleterre, et pour en obtenir son divorce—M. Walsh.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est ordonné:

Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que la
Chambre se joindra & eux pour constituer un comité mixte des Impressions du
Parlement, et que les membres du comité des Impressions, savoir: MM. Barry,
Bertrand (Laurier), Casselman, Chevrier, Damude, Davidson, Denis, Douglas,
Dussault, Elliott (Kindersley), Esling, Evans, Ferron, Fleming, Fournier (Mai-
sonneuve-Rosemont), Gauthier, Green, Hansell, Hurtubise, Hushion, Jean, Kirk,
Lapointe (Matapédia-Matane), Ledue, Lennard, Little, MacInnis, MacKinnon
(Edmonton-Ouest), MacLean (Prince), MeGregor, McIntosh, McKenzie (Lamb-
ton-Kent), MeNevin (Vietoria, Ont.), Marshall, Mills, Moore, Mullins, Mulock,
Mutch, Pinard, Purdy, Reid, Ross (St. Paul’s), Ross (Middlesex-Est), Ruther-
ford, St-Pére, Taylor (Nanaimo), Thompson, Tucker, Tustin, Veniot, Weir,
Wilton et Winkler agiront, de la part de la Chambre, comme membres dudit
comité mixte.



42 CHAMBRE DES COMMUNES 1 GEORGE VI

Sur motion de M. Mackenzie King, il est ordonné:

Qu'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que la
Chambre a nommé ’honorable Orateur et MM. Ahearn, Blackmore, Blair, Blan-
chette, Bothwell, Bouchard, Bradette, Brasset, Cameron (Hastings-Sud), Came-
ron (Cap-Breton-Nord-Victoria), Campbell, Casselman, Duffus, Emmerson,
Fournier (Maisonneuve-Rosemont), Grant, Green, Hamilton, Hyndman, Johns-
ton - (Lac-Centre), Kuhl, Lennard, MacInnis, MacKinnon (Edmonton-Ouest),
MacLennan, MacNeil, Macphail (Mlle), Mallette, Martin, Mercier, Moore,
Mutch, Parent (Québec-Ouest et Sud), Parent (Terrebonne), Raymond, Reid,
Rennie, Ross (St. Paul’s), Ryan, St-Pére, Spence, Walsh, Winkler et Young
pour composer un comité chargé d’aider Son Honneur 1'Orateur dans I'adminis-
tration de la bibliothéque du Parlement, en tant qu'il s’agit des intéréts de la
Chambre des Communes, et pour agir au nom de la Chambre des Communes
comme membres d’un comité mixte de la bibliotheque.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est ordonné:

Qu'un message soit envoyé au Sénat informant Leurs Honneurs que la
Chambre a nommé Son Honneur I'Orateur et M. Barber, Bertrand (Prescott),
Fafard, Fraser, Grey, Hill, Howden, Landeryou, MacInnis, MacMillan, Mac-
phail (Mlle), McLean (Simcoe-Est), Moore, O’'Neill, Purdy, Roberge, Sinclair,
Spence, Taylor (Norfolk), et Tustin pour former un comité chargé d’aider Son
Honneur 'Orateur dans la régie du restaurant, en tant qu'il s’agit des intéréts
de la Chambre des Communes, et pour agir comme membres d'un comité mixte
du restaurant.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Mackenzie
(Vancouver-Centre), dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre du 20 janvier
1937,—Relevé montrant:—

1. Les noms et adresses des lieutenants-colonels honoraires,

2. (a) La date de leur nomination.

(b) Pour quels états de service militaire, et
(c) Sur la recommandation de qui, chacun a été nommaé.

3. Leurs attributions.

S0 Les formalités exigées pour la nomination d'un lieutenant-colonel hono-
raire.

5. 81 l'état leur fournit des uniformes et des armes.

6. Dans l'affirmative, quels uniformes et quelles armes, et quel en est le
colit annuel pour chaque individu.

7. Si les lieutenants-colonels honoraires doivent payer une taxe, une contri-
bution quelconque ou des honoraires quelconques & I'Etat en cette qualité et
avant ou apres que leur nomination soit publiée dans la Gazette du Canada.

8. Dans l'affirmative, combien.

9. Combien les lieutenants-colonels honoraires colitent & 1'Etat.

10. Combien ils paient & 'Etat en cette qualité.

11. Quels services les lieutenants-colonels honoraires ont rendus & 1'Etat
jusqu’a date, en cette qualité.

Du consentement de la Chambre, M. Gardiner présente le bill No 8, Loi
modifiant la loi de I'industrie laitiére, qui est lu la premiére fois, et dont la deux-
iéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
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M. Howe propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour décréter,

(a) la cession par le ministre des Finances de certains montants du capital
social des Compagnies de chemins de fer National-Canadien et Canadian
Northern,

(b) le transfert et I’échange de certaines parts du capital social desdites
Compagnies,

: (¢) Pabandon de certaines réclamations affectant les chemins de fer de
Iétat,

(d) lajustement de certains comptes affectant les chemins de fer de ’état,

(e) linstitution d’une corporation de fiducie des titres aux fins de préserver
les droits de priorite du Dominion et de le protéoel contre des événements futurs
relativement a I'intérét potent1el et autres économies, et

(f) en général pour réviser la méthode de comptabxlité du réseau des Che-
mins de fer nationaux.

M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu~—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

M. Dunning propose—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa
prochaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un pm]et de loi pour garantir les institutions de
prét approuvées contre les pertes qu’elles peuvent subir comme résultat des préts
qu’elles auraient pu faire pour des réparations de maison, pour limiter la respon-
sabilité du gouvernement du Canada relativement & ces garanties a4 un montant
ne depa sant pas quinze pour cent de la somme totale des prets pour réparations
de maison faits par ces institutions de prét approuvées, et jusqu’a un montant
total ne dépassant pas sept millions cing cents mille dollars.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

Le bill No 3, Loi modifiant la loi des compagnies d’assurance canadiennes et
britanniques, 1932, est lu une deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté
sans modification, lu la troisieme fois et passé.

A T'appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 7, Loi modifiant la
loi du cens électoral fédéral;

M. Rinfret propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Apres discussion, la metion, mise aux voix, est acceptée.

En conséquence, le dit bill est Iu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier,
rapporté sans modification, lu la troisieme fois et passé.

A D'appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 4, Loi modifiant la
loi des poids et mesures;

M. Rogers propose,—Que le dit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.
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En conséquence, le dit bill est lu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier,
rapporté sans modification, lu la troisiéme fois et passé.

Le bill No 5, Loi modifiant la loi des pensions de la milice canadienne, est lu
la deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté sans modification, lu la
troisieme fois et passé.

La Chambre, en comité plénier, entreprend I'’étude de la résolution dont
'objet est de modifier la Loi des ports et jetées de V'état.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu, Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi modifiant la Loi des ports
et jetées de 'état afin de substituer les mots Ministre des Transports aux mots
Ministre de la Marine et des Pécheries; pour exempter de 'application de la Loi
les ports qui sont administrés par la Commission des ports nationaux; pour con-
fier au ministre le pouvoir de nommer de hauts fonctionnaires, des commis et des
employés; pour gérer la perception et la dépense des droits et péages et pour
imputer certaines dépenses a ces droits et péages.

Résolution & rapporter.
La dite résolution est rapportée, lue la deuxidéme fois et acceptée.

Du consentement de la Chambre, M. Howe dépose le bill No 9, Loi modifiant
la loi des ports et jetées de 1’état, qui est lu la premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

VII—AGRICULTURE

37 Controle des graines de semences, fourrages et engrais, y com-
pris octrois aux foires de semence, ete., aussi un octroi de
$18,900 & I’Association canadienne des producteurs de

SBRIEIBE oL el e [T i Ll e e 8 A 99 000100
41 Entomologie, y compris enquétes et inspections sur les insectes
destriieteliry et autres féaux . o000 00 o0 D o mEEL 5407 000,00

Résolutions & rapporter.

Rapport a recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

A six heures p.m., la Chambre s’ajourne, sur motion de M. Dunning, jusqu’a
lundi & trois heures p.m.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le troisiéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
22 courant, et constate que toutes les prescriptions de I'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

D’Edith Mary Bowers-Hill O’'Hagan, de Montréal, Québec, qui demande
I'adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec Richard Charles Osborne
O’Hagan, de Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose:—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 22 juin 1936:—Copie
de tous les télégrammes, correspondance, lettres, déclarations assermentées et
autres documents que le ministére des Postes a en sa possession au sujet de la
destitution de Thomas J. McMullin, maitre de poste & la gare de Canterbury,
comté de York, Nouveau-Brunswick.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose pour I'infor-
mation de la Chambre:—Etat de 'actif et du passif de la Banque du Canada
au 31 décembre 1936, vérifié par les auditeurs de la Banque, sous I'empire de
Particle 34, paragraphe 3, de la loi de la Banque du Canada, chapitre 43, Statuts
1934.

M. Lacroix (Québec-Montmorency), appuyé par M. Gladstone, présente,
avec le consentement de la Chambre, le bill No 10, Loi modifiant la Loi des
chemins de fer (taux de téléphone), qui est lu la premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
I’article 44 du Reglement:—

Par M. Coldwell—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Combien a colité en tout aux gouvernements provincial et fédéral l'en-
quéte sur les émeutes de Regina durant 'année 1935.

2. Le total de la somme que le fédéral a déboursée sous ce rapport.

3. Les noms des personnes que 1'état fédéral a employées relativement a
cette enquéte.

4. Les paiements faits & chacun desdits avocats (@) durant I'année finan-
ciere 1934-35, (b) durant I'année financiére courante.

Par M. Bertrand (Prescott)—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Du ler février 1936 au ler janvier 1937, combien d'immigrants sont entrés
au Canada chaque mois.

2. Sils étaient tous nés dans le pays d’ou ils sont partis pour le Canada.

3. Et le pays d’origine de chaque immigrant de cette sorte.

Par M. Johnston (Bow-River)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

Le montant de la réserve d’or contenue dans le Trésor du Dominion.
Le montant du numéraire émis par chaque banque a chartre.
Combien de préts sont émis par chacune de ces banques.
. La quantité de numéraire émis par la Banque du Canada.
. Le cofit d’administration de la Banque du Canada.
. Le traitement du président de la Banque du Canada.
Les traitements de tous les autres hauts fonctionnaires de cette banque.
Dans quelle intention on a institué la Banque du Canada.
. Les présidents de chacune des banques & chartre.
10. Leurs traitements respectifs.
11. Si les banques & chartre sont soumises & la direction d’un corps central.
12. En vertu de quels réglements sont fixés les montants de 1’émission de ces
banques.
13. Le pourcentage de la monnaie émise en Canada qui est garantie par de
lor.

© 00 N O O 00 10

Par M. Leader—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a déja retenu les services de C. P. Fullerton,
C.R., et si oui, en quelle qualité.

2. Pendant combien de temps on a ainsi retenu ses services.

3. Le montant de sa rémunération.

Par M. Ryan—Ordre de la Chambre—Etat montrant: —

Durant les années 1935-1936, la somme d’argent que le gouvernement fédéral
a contribuée (a) & l'assistance directe, (b) aux entreprises fédérales et provin-
ciales pour créer de 'emploi dans la province du Nouveau-Brunswick.

L’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée, ainsi
que les ordres suivants de la Chambre:—

Par M. Brooks—Ordre de la Chambre:—Copie de tous les bordereaux de
salaire montrant les sommes dépensées, les noms des personnes qui ont recu les
paiements, pour certains travaux exécutés (a) au quai Humphries, (b) au quai
Motts, dans la paroisse de Cambridge, comté de Queens, Nouveau-Brunswick.

Par M. Brooks—Ordre de la Chambre:—Copie de tous les bordereaux de
salaire montrant les sommes dépensées, les noms des personnes qui ont recu les
paiements pour certains travaux exécutés, durant I'année 1936, (a) au brise-
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lames construit & Eatonville, (b) & des ouvrages publics & West Advocate, dans le
district No 10, comté de Cumberland, Nouvelle-Ecosse.

Par M. Brooks—Ordre de la Chambre:—Copie de tous les écrits, déclara-
tions faites sous serment, preuve, correspondance et autres documents relatifs &
la destitution de l'ancien maitre de poste, M. Charles Orchard, au bureau de
poste de Mill Cove, comté de Queens, Nouveau-Brunswick, et aussi un état du
colit de 'enquéte montrant les noms des personnes & qui les paiements ont été
faits.

Par M. Donnelly, pour M. Kinley—Adresse & Son Excellence le Gouverneur
général:—Copie des arrétés du conseil relatifs au paiement, avant le 26 avril
1922, de prime de péche, et aussi des arrétés du conseil mis en force apres le 26
avril 1922,

Par M. Lacombe, pour M. Lalonde—Ordre de la Chambre:—Copie de tous
les documents et du dossier complet relatif & la nomination par la Commission
du service civil d'un assistant inspecteur bilingue pour les douanes et accise
pour la région de Sherbrooke, province de Québec, et portant le numéro de con-
cours 25508.

M. Neill, appuyé par M. Reid, propose que la Chambre est d’avis qu’il serait
plus avantageux pour la Colombie-Britannique que le gouvernement cessat de
délivrer des licences pour rets & piege dans les eaux de la Colombie-Britannique.

Apres discussion la dite motion est retirée, du consentement de la Chambre.

M. Woodsworth, appuyé par M. Douglas, propose que, la Chambre est
d’avis que le Canada devrait conduire sa politique étrangere en conformité des
principes suivants:—

1. Que le Canada, étant donné la situation internationale actuelle, devrait,
dans le cas de guerre, demeurer strictement neutre quels que soient les belligérants.

2. Que 'on ne devrait en aucun temps permettre a des citoyens canadiens de
réaliser des profits & méme les fournitures de munitions ou de matériaux de
guerre.

3. Que le gouvernement du Canada devrait employer tous les moyens pour
découvrir et faire disparaitre les causes de conflits internationaux et d’injustice
sociale.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;

A onze heures p.m., M. I’Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de l'article 7 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatriéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
25 courant, et constate que toutes les preseriptions de l'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De I'Union baptiste évangélique russe-ukranienne de Blaine Lake, Saskat-
chewan, qui demande 'adoption d’une loi pour la constituer en corporation.—M.
McLean (Melfort).

M. Mackenzie King, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose, pour
I'information de la Chambre,—Copie d’un arrété en conseil adopté en vertu des
dispositions de 'article 2, du chapitre 165, Statuts revisés du Canada, 1927,—Loi
des remaniements et transferts de fonetion dans le service public, & savoir:—

Arrété en conseil, C.P. 8/129, en date du 21 janvier 1937: transférant cer-
tains officiers, et les fonctions qu’ils remplissent concernant les dossiers person-
nels, du bureau du Controleur du Trésor au service de 'impot sur le revenu.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose, pour I'in-
formation de la Chambre:—Rapport du Surintendant de ’Assurance du Domi-
nion du Canada pour I'année terminée le 31 décembre 1935.—Compagnie de prét
et de fiducie.

M. Howe, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose, pour l'infor-
mation de la Chambre, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général:—
~ Rapport annuel du ministére des Chemins de fer et Canaux pour I'année financiére
écoulée du ler avril 1935 au 31 mars 1936. (Version francaise.)

31115—4
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M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du 20 janvier 1937,—FEtat montrant:—

1. Depuis quand ceux qui ont fait du service actif outre-mer, ou en haute-
mer sur un navire de guerre, dans les armées de terre, ou de mer d'un allié de
Sa Majesté durant la Grande Guerre, ont la préférence aux examens du Service
civil du Canada.

2. Depuis lors, combien de candidats ont obtenu des positions du Service
civil du Canada en invoquant cette préférence.

3. S'il y a des pays alliés de Sa Majesté durant la Grande Guerre qui ont
accordé la méme préférence aux candidats canadiens aux examens du Service
civil de ces pays.

4. Dans l'affirmative; quels pays et depuis quand.

Sur motion de M. Lapointe, il est résolu,—Qu’un Comité spéeial soit institué
pour étudier la Loi des élections fédérales, 1934, et ses amendements, la Loi du
cens électoral fédéral, 1934, et ses amendements, et pour conseiller a la Chambre
les modifications auxdites lois qu’il jugera opportunes; de plus, ce Comité exami-
nera les sujets suivants:—

(a) Le systéme de la représentation proportionnelle.

(b) Le vote alternatif dans les comtés qui n’élisent qu'un député.
(c) L’enregistrement obligatoire des électeurs.

(d) Le vote obligatoire.

et 1l fera rapport; et ce Comité spécial aura l'autorisation d’envoyer quérir per-
sonnes, écrits et documents, d’'interroger des témoins sous serment et de ‘faire
rapport & l'occasion.

Que ce Comité se composera de trente membres; que l'article 65 du Regle-
ment soit suspendu & cet effet; que les députés suivants soient nommés membres
dudit Comité: Messieurs Bothwell, Cameron (Cap-Breton-Victoria-Nord), Clark,
(York-Sunbury), Dussault, Factor, Fair, Girouard, Glen, Heaps, Jean, Mac-
Nicol, McCuaig, McIntosh, Parent ‘(Québec Ouest et Sud), Perley (Qu’Appelle),
Power, Purdy, Rickard, Robichaud, St-Peére, Sinclair, Slaght, Stevens, Stewart,
Stirling, Taylor (Norfolk), Turgeon, Turner, Wermenlinger et Wood.

Et, de plus, que les procés-verbaux de l'enquéte et que le rapport du Comité
spéeial institué durant la derniére session du Parlement pour étudier la Loi des
élections fédérales, 1934, et la Loi du cens électoral fédéral, 1934, soient déférés
au Comité.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Dunning propose,——Que M. 1'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides,
(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XV—TRAVAUX PUBLICS—IMPUTABLES SUR LE REVENU
EDIFICES PUBLICS

Nouvelle-Ecosse

Berwick—Edifice public.. .. . Lo 208160004000
1064 Halifax—Entretien des quartlers dlmmlgratlon st 25,000 00
(ORfoidi-Rdifiee PUDLE. .o B A 4,500 00
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Nowveau-Brunswick

(Moncton—Ancien bureau de poste—Améliorations et répa-
1074 rations. -

|Station de quarantalne de Saint-Jean—Ile des Perdrix—Amé-

L liorations, modifications et réparations. .

Provinces Maritimes en général
108 Edifices publics fédéraux—Améliorations et réparations...

Québec

Bedford—Edifice public. . : ;
Edifices publics fedexau‘(——Amehorqtlons et 1epmat10ns
Station de quarantaine de Grosse-Isle—Améliorations, mo-

difications et rebarations. o oo A e sl
109{ L'Islet—Edifice public. .
Montréal—Edifice du terminus postal Tt
Citadelle de Québec—Améliorations et entretien.. .. .. ..
Sainte-Anne de Beaupré—Edifice public. .
Sainte-Martine—Edifice public.. .. .. .. ..

Ontario

(Edifices publies fédéraux—Améliorations et réparations. .
HortsBrid—Bdifice public.s i i e e vni U i v s w0
Maliburton=—Edifice publici. ci s oo i v ve 2t vh .
Edifice public de Kenora-—Garnitures

1104

Edifices departementaux—Ottawa—-Galnltures etc
Powassan—Edifice public.. ..

Riviere-a-la-Pluie—Edifice pubhc =3 et R
Toronto—Edifice du terminus poqtal “A” Améliorations.

Manitoba

Beauséjour—Edifice public. . i s
Edifices publics federaux—Ameholatlons et reparatlonc

1 Melita—Edifice public. . .. .. .. oL ool e e el ee el e
Roblin—Edifice public.. T O I Y S RS S
[Steinbach—Bdifice public.. .. .. .. w0 coove 0 ch e

Saskatchewan
112§ Edifices publics fédéraux—Améliorations et réparations. ...
{Regina—Versement sur le prix d’achat de la salle d’arme. ..

Alberta

(Edifices publics fédéraux—Améliorations et réparations....
113{0Olds—Edifice public—Améliorations et réfections. .
(Riviére-la-Paix—Edifice public. . :

Colombie-Britannique

(Edifices publics fédéraux—Améliorations et réparations.. ..
| Kelowna—Edifice public.. .. .. .. .. .. .. .. .. ... ..
1144 Riviere-Powell—Edifice pubhc VASL L s
| Prince-Rupert—Edifice public. .
|Station postale “C” de Vancouver—Améliorations et repa-
L rations d'un local pour la division des semences.
311154}
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11,100 00
7,000 00

50,000 00

27,000 00
100,000 00

6,000 00
12,500 00
300,000 00
15,000 00
22,000 00
12,000 00

125,000 00
48 500 00
12,000 00

7,000 00

300,000 00
55,000 00
16,000 00
21,000 00
26,000 00

4,000 00
40,000 00

8,000 00
15,500 00
11,000 00

40,000 00
30,500 00

32,000 00
6,000 00
38,000 00

50,000 00
50,000 00
58,000 00
150,000 00

10,000 00
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Territoire du Yukon
115 Edifice administratif de Dawson—Réparations, améliorations

etarélenhions o b ol e e e L e 25,000 00
Généralités

Fermes expérimentales—Remplacements, réparations et amé-
liorations.. .. SRS s e = 100000 0D
Drapeaux pour les edlﬁces pubhcs federaux LR . 5,000 00

Edifices militaires—Réparations, aménagement et agrandls-
1164 sement.. .. . 25,000 0C

Hopitaux 1n1htano<——cha1atlon= amehoratlons et mod1ﬁca-
tiong. i 80,000 00
Décors a loccas on du coulonnement R BN R AR N 65,000 00
Outillaze.de bureatxdeposte. . . v min e s sl 24,000 00
Hdifices publics—Hregénéral o0 T o i e 30,000 00

Edifices publics fédéraux:
HEdifices fédéraux de 'Immigration—Réparations, amélio-

rations, agrandissements, mobilier.. .. .. 10,000 00
Postes fédéraux de quarantame—Entletlen et 1epaxa-
tions. sarid e 13,000 00
Amenagement fournltures gen et ameublement e 1004000000
Chaufinge. /2 7 sy o v sl nhemay i e s o are oo o ARSI
118 Eclalrageetenergle L e e s R e s RS RN
Lioyers:. .. .. . .. 1,390,000 00
Salaires de conmerges mécaniciens, chauﬁeurs etc e 1,395,000 00
Fournitures des concierges, 1necamc1ens chauffeurs, etc 62,500 00
Baniee . . 84,000 00
EchﬁceQ pubhc~ du Yukon—Loyels leparatlons, combuQ-
tible, éclairage, service de ’eau et salaires des conc. 24 500 00

XVII—PECHERIES

136 Traitements et déboursés des fonctionnaires et gardiens des
pécheries et des services de patrouille et de prot‘ection des

pécheries.. .. .. . 930,000 00
137 Pour construction de passes mlg ‘et déblaiement de rivieres. 9,000 00
138 Pour favoriser la conservation et le développement de la

péche en haute mer et la consommation du poisson.. .. 61,600 00

XIV—TRANSPORTS—IMPUTABLES SUR LE REVENU
' SERVICE MARITIME :

Aides a la navigation

87 Entretien et réparation des quais.. .. dihs 7,500 00
92 Pension aux pilotes: Alphonse Assehn Iohn I Irvme

Adjutor Baillargeon, J. Alphonse Lachance, Joseph

Pouliot, Raoul Lachance, Philéas Lachance, Arthur

Baillargeon, J. H. Talbot, Jules Asselin, Joseph

Vézina.. .. . : 3,300 00
93 Allocation de commlqeratlon a John Dav1dson ci- devant

gardien du phare de Cap-Mudge (C.-B.).. .. .. .. 500 00
94 Allocation de commisération & Lawrence Larson, ancien

concierge de latelier d’Esquimalt du service de
radiotélépraphies o & it o sl s RS S e 500 00
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95 Allocation de commisération pour rembourser & la Com-
mission de réparation des accidents du travail de la
Colombie-Britannique, une pension de $35 par mois
accordée et payable par cette commission jusqu’au 31
mars 1938, 4 la veuve de E. J. McCogkrie, de son
vivant gardien de port & Prince-Rupert, en Colombie-
Britannique, tué dans l’exercice de ses fonctions.. 420 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau & la prochaine
séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de P’article 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 10

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 27 JANVIER 1937

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Grefier de la Chambre dépose sur la Table le cinquidme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 26 courant, et qu'il a constaté que toutes les prescriptions de larticle 68 du
Réglement ont été observées dans chaque cas, savoir:—

De John Ferguson, de Toronto, Ontario, et autres, qui demandent I’adoption
d’une loi pour les constituer en corporation sous le nom de I’Association de bien-
faisance des Fils d’Ecosse.—M. Reid.

D’Albert Demers, de Québec, Québec, et autres, qui demandent 1’adoption
d’une loi pour les constituer en corporation sous le’nom de Sterling Insurance
Company of Canada.—M. Parent (Québec-Ouest et Sud).

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 21 janvier 1937,—Etat montrant:—Durant
Pannée 1936, les sommes versées & chacune des provinces pour la grande route
trans-canadienne.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
3 un ordre de la Chambre en date du 8 juin 1936,—Relevé montrant:—

1. Si un concours a été tenu récemment par la Commission du service civil
pour trouver dans les provinces de Québec et de I'Ontario des assistants niveleurs
et des étudiants brevetés pour le ministére de I'Intérieur.

2. A quelle date ce concours a été annoncé et & quelle date il a été tenu.

3. Comment le concours a été annoncé.

4. Les noms et adresses des aspirants qui se sont inscrits & ce concours.

5. Les noms et adresses des aspirants qui ont été choisis & ce concours.

6. Les noms, occupations, adresses, fges et salaires des personnes qui ont
déterminé le- mérite des aspirants.
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7. L'ordre de classement des aspirants.

8. Si les classificateurs qui ont déterminé le mérite des candidats ont 6té
unanimes dans leur décision et sinon, quelles sont la nature et les raisons de la
dissidence.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 8 juin 1936:—Copie
compléete du dossier relatif au concours récent de la Commission du service civil
pour trouver dans les provinces de Québec et d’Ontario, des assistants niveleurs
et des étudiants brevetés pour le ministére de 'Intérieur.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
P'article 44 du Réglement:—

Par M. Elliott (Kindersley)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Combien de Canadiens regoivent des pensions de guerre de pays euro-
péens.
. Combien de pensions sont versées & d’autres que des Canadiens.
Combien de pensionnaires jouissent d’un emploi régulier et rémunéré.
Combien regoivent des revenus provenant d’une autre source.
. Combien de députés jouissent de pensions de guerre.
. Le tarif des pensions pour les officiers des divers grades.
. Les tarifs des pensions que recoivent les différentes catégories de pension-
naires qui jouissent d’un revenu, de gages, de salaires ou de dividendes provenant
d’autres sources. (Les classifier par groupes si c¢’est nécessaire).

8. Si I'on doit computer les pensions pour le versement de I'impdt sur le
revenu.

Par M. Ferland—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si la Commission du service civil a établi en 1930, une liste officielle de
candidats éligibles & Montréal, pour les positions d’auxiliaires des postes, fac-
teurs, commis ou chargeurs des postes.

2. Si cette liste est encore en vigueur. Dans la négative a quelle date elle
aurait été annulée.

3. Si la Commission du service civil a établi une autre liste de candidats
éligibles pour les mémes positions & Montréal depuis 1930.

4. Si le ministére des Postes a engagé depuis 1930 des employés comme
coinmis, facteurs ou chargeurs des Postes & Montréal, autres que ceux inserits
sur la dite liste de 1930. Dans 'affirmative, le nombre. :

N O U W

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse & ordre ci-haut mentionné.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont tra-
vaillé pour le service des Postes, & Montréal, durant I'année 1936, soit a titre
permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s’ils ont été nommés
par la Commission du service civil, le ministre des Postes, ou autrement.

L’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée, ainsi
que les ordres suivants de la Chambre:—

Par M. Hansell—Ordre de la Chambre:—Copie de toutes les lettres, résolu-
tions et communications approuvant ou désapprouvant I'action du gouvernement
lorsqu’il a donné instruction & la Commission du blé de ne s’occuper du blé que
lorsque le prix descendait & 90 cents du boisseau.
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Par M. Needhan—Ordre de la Chambre:—Copie de toutes les lettres et
correspondance et de tous les autres documents au sujet du proceés relatif au
déménagement du bureau de poste qui était dans le magasin de M. Hicks, a
Livelong, Saskatchewan. Et aussi un état montrant ce que ledit procés a cofité
a état.

Par M. Douglas—Ordre de la Chambre:—Copie de toute la correspondance
et de tous les autres documents datés durant les derniers six mois au sujet de
la demande de se démettre adressée & R. E. Juby, maitre de poste & Hume,
Saskatchewan.

Par M. Massey, pour M. Brooks—O1dre de la Chambre:—Copie de tous les
bordereaux de salaire montrant I'argent dépensé, et les noms des personnes & qui
il a été versé, au sujet de certaines réparations que le ministére des Travaux
publics a faites au quai de I'état & French Village, comté d’Halifax, Nouvelle-
Ecosse, durant 'année 1936.

Par M. MacNeil—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général:—Copie
de tous les mémoires, télégrammes, correspondance, accusations, dépositions et
autres documents datés du ler janvier 1936 jusqu’'a ce jour et que le ministére
de I’Agriculture ou le bureau du premier ministre a en sa possession au sujet de
la destitution des personnes suivantes: Edward E. Jay, inspecteur de district
pour les pommes de terre de semence, Division de botanique, Charlottetown,
ile du Prince-Edouard; Edward Cairns, inspecteur de pommes de terre de semence,
ile du Prince-Edouard; Edward P. Donnelly, inspecteur de fruits et de légumes,
ile du Prince-Edouard; Charles McLeod, inspecteur de fruits et de légumes, ile
du Prince-Edouard. Aussi un état montrant les dates de nomination et de desti-
tution, les raisons données pour la destitution dans chaque cas, et aussi copie
de tous les renseignements que le ministére a recus et dont le résultat a été la
destitution de ces fonctionnaires, et une liste du nom ou des noms de la personne
ou des personnes qui ont assumé la responsabilité de ces renseignements.

Et copie aussi de tous les arrétés du conseil ou des réglements qui autorisent
la destitution de fonctionnaires sans enquéte, et sur les affirmations venant de
toute personne & l'effet que ce fonctionnaire s’est rendu coupable d’ingérence
politique.

M. Heaps, appuyé par M. Maclnnis, propose, que:—Considérant que les
nations du monde se trouvent dans une situation alarmante qui peut avoir pour
résultat une guerre désastreuse;

Considérant que la Société des Nations n’a pas réussi, jusqu’a I’heure pré-
sen'teglé. établir des conditions qui peuvent produire une paix permanente et
durable;

Considérant que sur le continent américain le Canada fait intégralement
partie de I'empire britannique et qu’il a pour voisin la République des Etats-
Unis;

Qu’il soit, en conséquence, résolu, de I’avis de la Chambre, que le gouverne-
ment du Canada suggeére respectueusement au président des Etats-Unis qu'il
serait opportun de convoquer une conférence mondiale pour établir et maintenir
la paix.

Et un débat s’élevant, et se poursuivant;

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de l'article 6 du Reglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateyr.
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No 11

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI, 28 JANVIER 1937

PRIERES.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le sixieme rapport du greffier
des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le 27 cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Réglement ont
été observées dans ce cas, savoir:—

De Muriel Beatrice Brown Gray, de Montréal, Québec, demeurant présen-
tement & Outremont, Québec, qui demande 'adoption d’une loi pour annuler son
mariage d’avec Frederick Garnet Gray, de Montréal, Québec, et pour en obtenir
son divorce.—M. Jacobs.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose aussi sur le
Bureau:—Rapport du commissaire du cens électoral fédéral fait en vertu des
dispositions de I'article 52 de la Loi du cens électoral fédéral, 1934, 24-25 George
V, Chapitre 51.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose pour I'infor-
mation de la Chambre:—Copies des arrétés en conseil autorisant I'émission de
mandats du Gouverneur général au cours de l'année financiere 1935-36.

Aussi,—Copie du quatre-vingt-dixiéme rapport annuel du Bureau des Direc-
teurs de la Canada Life Assurance Company pour I'année qui s’est terminée le
31 décembre 1936. ;

Et aussi—FEtat des recettes et des dépenses de la Société Royale du Canada
pour P’année terminée le 30 avril 1936.

Les ordres suivants de la Chambre son votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reglement:— “

Par M. Perley (Qu’Appelle)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms et adresses (a) du conseiller juridique retenu, et (b) des diverses
personnes employées par le gouvernement en rapport avec l'enquéte Turgeon
gur le blé. :
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2. Les sommes versées ou qu’on a promis de verser (a) en honoraires légaux
ou en déboursés a chaque conseiller juridique retenu, et (b) en salaire et en
déboursés & chaque personne employée.

3. Si le rapport de cette commission sera déposé au cours de la présente
session.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le revenu de chaque taxe fédérale pendant les cing dernieres années
fiscales.

2. A quoi chacune de ces taxes a été employée.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse a l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Ferland—Ordre de la Chambre—Etat montraﬁt:—

1. Si le gouvernement fédéral a organisé en 1933, 1934, 1935 et 1936, sous
la juridiction du ministére des Mines, des explorations géologiques au Canada.

2. Combien d’étudiants ont été engagés durant 1'été, au cours de chaque
année, pour prendre part a ces explorations.

3. Combien d’étudiants canadiens francais ont été engagés dans le cours de
chaque année.

Par M. Douglas—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. La quantité totale de blé livrée & la Commission du blé durant 'automne
de 1935.

2. La moyenne du prix payé.

3. Si on a vendu ce blé, et si oui, quelle a été la moyenne du prix.

4. Si d’autres paiements seront versés en vertu des certificats de participa-
tion donnés aux cultivateurs qui ont livré leur blé durant cette époque.

5. La moyenne du prix que la Commission a versée aux cultivateurs pour
du blé de fourrage qui lui a été livré durant cette période.

1. Durant les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936, combien
de personnes sont entrées au Canada avec I'intention de sy établir.

2. Durant chacune des mémes années, combien de ces personnes sont entrées
grace a 'émission d'un permis particulier du ministre.

3. Parmi les personnes énumérées dans la question No 1, combien venaient
des Iles britanniques.

4. Combien de personnes on a rapatriées durant chacune des mémes années.

5. Combien de personnes ont été renvoyées dans les Iles britanniques.

6. Parmi ces personnes renvoyées dans les Iles britanniques, combien l'ont
été parce qu’elles étaient a la charge du public ou promettaient de le devenir.

Par M. MacNeill—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le 31 décembre 1935, combien d’appels des catégories suivantes étaient
en considération par le Tribunal d’appel des pensions: (a) appels interjetés par
I'état d’une décision d'un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par
des requérants d’une décision d’'un quorum de la Commission des pensions; (c)
les autres catégories.

2. Durant l'année 1936, combien d’appels des catégories suivantes ont été
inscrites devant le Tribunal d’appel: (a) appels interjetés par 'état d’une décision
d’un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par les requerants d’une
décision d’'un quorum de la Commission des pensions; (c¢) les autres catégories.

3. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes le Tribunal d’ap-
pel a entendus: (a) appels interjetés par 1’état d’une décision d’un quorum
de la Commission des pensions; (b) appels par les requérants d'une décision d’un
quorum de la Commission des pensions; (c¢) les autres catégories.
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4. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes le Tribunal d’ap-
pel a accordés: (a) appels interjetés par I’état d’'une décision d'un quorum
de la Commission des pensions; (b) appels par les requérants d'une décision d’un
quorum de la Commission des pensions; (c) les autres catégories.

5. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes n’ont pas été accor-
dés: (a) appels interjetés par 1’état d’une décision d’'un quorum de la Commission
des pensions; (b) appels par les requérants d’une décision d'un quorum de la
Commission; (¢) les autres catégories.

6. Combien d’appels le Tribunal des appels a déférés a la Commission
des pensions en 1936, appels entrant dans les catégories suivantes: (a) appels
interjetés par ’état d’une décision d’un quorum de la Commission des pensions;
(b) appels par les requérants d’une décision d’'un quorum de la Commission des
pensions; (¢) les autres catégories.

7. Le 31 décembre 1936, combien d’appels des catégories suivantes atten-
daient d’étre étudiés par le Tribunal d’appel: (@) appels interjetés par 'état d’une
décision d’un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par les requé-
rants d’une décision d'un quorum de la Commission des pensions; (c¢) les autres
catégories.

A Pappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 6, Loi modifiant le
Code criminel (peine de mort) ;

M. Blair propose, appuyé par M. Wilton,—Que le dit bill soit lu la deuxiéme
fois.

Et un débat s’'élevant sur cette motion;

M. Lapointe (Québec-est) propose en amendement:

Que ce bill ne seit pas lu une deuxiéme fois dés maintenant, mais que cette
Chambre est d’avis que cette question devrait étre référée & un comité spécial,
comité dont les membres seront nommés plus tard, avec autorisation d’envoyer
quérir personnes, ¢éerits et documents, et de faire rapport & la Chambre de temps
a autre.

Et le dit amendement, mis aux voix, est accepté.

La Chambre reprend alors le débat ajourné sur la résolution suivante de M.
Brunelle:—La Chambre est d’avis que la Loi de Députation, 1933, devrait étre
modifiée de facon & effectuer un rajustement plus équitable de la représentation
3 la Chambre des communes et une plus juste rédistribution des districts élec-
toraux du Canada, et qu’un comité spéeial devrait étre institué pour étudier cette
question.

Aprés discussion, la dite motion est retirée, du consentement de la Chambre.

A P'appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 10, Loi modifiant la
loi des chemins de fer (taux de téléphone);

M. Lacroix (Québec-Montmorency), appuyé par M. Davidson propose,—
Que le dit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés débat, la motion, mise aux voix, est acceptée.
En conséquence, le dit bill est lu la deuxiéme fois.

Sur motion de M. Lacroix (Québec-Montmorency), ledit bill est transmis
pour étude au comité permanent des chemins de fer, canaux et télégraphes.
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La Chambre reprend le débat sur la résolution suivante de M. Woodsworth:—
La Chambre est d’avis que le Canada devrait conduire sa politique étrangére en
conformité des principes suivants:—

1. Que le Canada, étant donné la situation internationale actuelle, devrait,
dans le cas de guerre, demeurer strictement neutre quels que soient les belligérants.

2. Que 'on ne devrait en aucun temps permettre & des citoyens canadiens de
réaliser des profits & méme les fournitures de munitions pu de matériaux de
guerre.

3. Que le gouvernement du Canada devrait employer tous les moyens pour
découvrir et faire disparaite les causes de conflits internationaux et d’injustice
sociale.

Et le débat se poursuivant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de 'article 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU VENDREDI, 29 JANVIER 1937

PRIERES.
Huit pétitions sont déposées sur la Table.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 27 janvier 1937,—
Etat montrant:—

1. Combien de Canadiens recoivent des pensions de guerre de pays euro-
péens.

Combien de pensions sont versées a d’autres que des Canadiens.
Combien de pensionnaires jouissent d’'un emploi régulier et rémunéré.
Combien recoivent des revenus provenant d'une autre source.

Combien de députés jouissent de pensions de guerre.

Le tarif des pensions pour les officiers des divers grades.

Le tarifs des pensions que recoivent les différentes catégories de pension-
naires qui jouissent d’un revenu, de gages, de salaires ou de dividendes provenant
d’autres sources. (Les classifier par groupes si c’est nécessaire).

8. Si l'on doit computer les pensions pour le versement de l'impdt sur le
revenu.

Rl e

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies de tous les arrétés en conseil adoptés en vertu de la Loi de la commis-
sion nationale d’emploi, 1936.

Sur motion de M. Howe, résolu,—Que l'article 63 du Réglement de la Cham-
bre des Communes relatif & l'institution des comités permanents de la Chambre,
soit modifié en ajoutant aux comités permanents de la Chambre pour la présente
session, un comité permanent des chemins de fer et de la marine que le Gouver-
nement posséde, exploite et contrdle, auquel seront transmis les comptes et les
prévisions budgétaires des Chemins de fer nationaux du Canada et de la Marine
marchande de I'Etat canadien pour la présente session, et faire rapport de temps
a autre & la Chambre; pourvu, toutefois, que rien dans la présente résolutjon
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ne soit interprété comme devant en aucune maniére entraver le plein droit de
discussion au comité des Subsides, et que ledit comité se compose de MM. Barber,
Beaubier, Bothwell, Deachman, Elliott (Kindersley), Ferland, Fiset (Sir FEugeéne),
Fraser, Hanson, Heaps, Howard, Howden, Howe, Kinley, McKinnon (Kenora-
Rainy-River), McLarty, Maybank, Parent (Québec ouest-et-sud), Ryan, Ste-
wart, Vien, Walsh et Young.

Sur motion de M. Lapointe (Québec-Est), pour M. Mackenzie King, il est
ordonné,—Que le nom de M. McLean (Simcoe-Est) soit substitué & celui de M.
Pinard comme membre du comité permanent des Priviléges et élections; et que
le nom de M. Pinard soit substitué & celui de M. McLean (Simcoe-Est) comme
membre du comité mixte des deux Chambres pour le restaurant parlementaire.

Sur motion de M. Lapointe (Québec-Est), pour M. Mackenzie King, il est
ordonné,—Que le nom de M. Rhéaume soit substitué & celui de M. Howden
comme membre du comité mixte des deux Chambres pour le restaurant parle-
mentaire.

M. Dunning propose,—Que la Chambre se forme en comité général & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi décrétant que les obligations
régies par la Loi canadienne et payables en or, ou en monnaie d’or, ou par une
somme d’argent évaluée d’aprés l'or, peuvent étre remboursées par le paiement
de la somme nominale ou au pair en monnaie légale du pays avec la monnaie
duquel 'obligation doit étre payée.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

La Chambre, en comité plénier, prend en considération la résolution relative
a la garantie contre les pertes des préts consentis pour des réparations de mai-
sons, ete.

(En comité)

La résolution suivante est approuvée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour garantir les insti-
tutions de prét approuvées contre les pertes qu’elles peuvent subir comme résultat
des préts qu’elles auraient pu faire pour des réparations de maison, pour limiter
la responsabilité du gouvernement du Canada relativement & ces garanties & un
montant ne dépassant pas quinze pour cent de la somme totale des préts pour
réparations de maison faits par ces institutions de prét approuvées, et jusqu’a
un montant total ne dépassant pas sept millions cinq cent mille dollars.

Résolution a rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et acceptée.

Du consentement de la Chambre, M. Dunning présente alors le bill No 11,
Loi ayant pour objet d’accroitre le placement des travailleurs en encourageant
la réfection des maisons rurales et urbaines, qui est Iu pour la premiére fois et
dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre.
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Le bill No 8, Loi modifiant la Loi de l'industrie laitiére, est lu la deuxiéme
fois, étudié en comité plénier, rapporté sans modification, lu la troisiéme fois
et passé.

La Chambre, en comité plénier, étudie la résolution relative & la capitalisa-
tion des compagnies ferroviaires Canadien national et Canadian Northern, etec.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi pour décréter,

(a) la cession par le ministre des Finances de certains montants du capital
social des Compagnies de chemin de fer National-Canadien et Canadian
Northern,

(b) le transfert et I’échange de certaines parts du capital social desdites
Compagnies,

(¢) 'abandon de certaines réclamations affectant les chemins de fer de
Pétat,

(d) lajustement de certains comptes affectant les chemins de fer de 1’état,

(e) linstitution d’une corporation de fiducie des titres aux fins de préserver
les droits de priorité du Dominion et de le protéger contre des événements futurs
relativement & l'intérét potentiel et autres économies, et

(f) en général pour réviser la méthode de comptabilité du réseau des Che-
mins de fer nationaux.

Résolution & rapporter.

Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et acceptée.

M. Howe, présente alors le bill No 12, Loi pourvoyant & la revision du
systeme de comptabilité du réseau des Chemins de fer nationaux du Canada,
qui est lu la premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides et sur rapport de
progrés, le comité obtient l'autorisation de siéger de nouveau & la prochaine
séance de la Chambre.

Sur motion de M. Dunning, la Chambre §’ajourne alors & 8 heures 05 p.m.,
jusqu’d lundi prochain, & 3 heures p.m., par respect pour la mémoire de feu I’ho-
norable Charles Mareil, député pour le district électoral de Bonaventure, dont
la mort s'est produite aujourd’hui.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.

31115—5
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No 13
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SEANCE DU LUNDI, 1gr FEVRIER 1937

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambré dépose sur la Table le septitme rapport du
greffier des pétitions, exposant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 29 dernier, et qu’il a constaté que toutes les prescriptions de l'article 68 du
Reglement ont été observées dans chaque cas, savoir:—

De William Edward Connor, de Verdun, Québec, qui demande l’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Mary Elsie Turriff Connor, de Verdun,
Québec, demeurant présentement & Montréal, Québec, et pour en obtenir son
divorce.—M. Jacobs.

D’Ivy Jackson Beaulne, de Montréal, Québec, qui demande l’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Joseph George Beaulne, de Montréal,
Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Clara Emily Taylor Elkin, de Ste-Scholastique, Québec, demeurant pré-
sentement & Montréal, Québec, qui demande I’adoption d’une loi pour annuler
son mariage d’avec Ebenezer William Elkin, de Ste-Scholastique, Québec, et
pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

D’Annie Nemchek Cohen, de Montréal, Québec, qui demande l’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Harry Cohen, de Montréal, Québec,
et pour en obtenir son divorce—M. Jacobs.

De Margaret Emily Coombe Low, de Montréal, Québec, qui demande
I'adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec Hallows Austin Low, de
Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Mildred Tannenbaum Sufrin, de Montréal, Québec, qui demande I’adop-
tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec Ernest Sufrin, demeurant pré-
sentement & Londres, Angleterre, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Kate Mary Briggs Robinson, de Montréal, Québec, qui demande I’adop-
.tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec Clarence Henry Robinson, de
Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce—M. Jacobs.

31115—54
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D’Eva Josephine Millicent Good Ross, de Montréal, Québec, qui demande
I'adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec John Wardrop Ross, jr,
de Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est ordonné—

Qu’un message soit transmis au Sénat informant leurs Honneurs que cette
Chambre a substitué les noms de MM. Pinard et Rhéaume & ceux de MM Mec-
Lean (Simcoe-est) et Howden, pour agir au nom de la Chambre des Communes
comme membres du comité conjoint des deux Chambres pour le restaurant par-
lementaire.

Et que le greffier de la Chambre transmette ledit message au Sénat.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Gardiner, il est résolu,—
Qu'un comité spécial de la Chambre soit nommé pour poursuivre et compléter
Penquéte entreprise par le comité permanent de l'agriculture et de la colonisa-
tion, en vertu d’une résolution de la Chambre en date du 2 mars 1936, sur les
causes responsables du colt élevé des instruments aratoires, tout particuliére-
ment sur la hausse des prix au cours de l’année 1936.

Que ledit comité spécial soit autorisé & envoyer quérir personnes, dossiers
et documents, & questionner les témoins sous serment, et & faire rapport de
temps a autre.

Que ledit comité spécial soit autorisé & employer un avocat, des vérificateurs,
des techniciens, des commis, des sténographes et des enquéteurs afin d’aider
ledit comité dans son enquéte, & imprimer la preuve, les délibérations et les
documents recus par le comité.

Que l'article 65 du Reéglement soit suspendu & cette fin, que ledit comité
spécial se compose de vingt-cing membres et que les députés suivants forment
ledit comité: MM. Bouchard, Brooks, Cochrane, Coldwell, Davidson, Donnelly,
Fraser Gardiner, Golding, Johnston (Lac-Centre), Lacroix (Beauce), Leader,
Macdonald (Brantford, cité), McLean (Melfort), McNevin, Needham, Perley
(Qu’Appelle), Reid, Robichaud, Senn, Stevens, Taylor (Norfolk), Thorson, Tol-
mie, Ward.

Et de plus, que les dossiers, piéces justificatives, et témoignages déposés
devant le comité permanent de Pagriculture et de la colonisation, au cours de
la derniére session du parlement, soient rendus accessibles audit comité spéeial
et qu’ils fassent partie de sa documentation.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose:—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du 28 janvier 1937, —Etat montrant:—

1. Les noms et adresses (a) du conseiller juridique retenu, et (b) des diverses
personnes employées par le gouvernement en rapport avec ’enquéte Turgeon
sur le blé. ‘

2. Les sommes versées ou qu’on a promis de verser (a¢) en honoraires légaux
ou en déboursés & chaque conseiller juridique retenu, et (b) en salaire et en
déboursés & chaque personne employée.

3. Si le rapport de cette commission sera déposé au cours de la présente
session.

M. Rogers, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
3 un ordre de la Chambre en date du 21 janvier 1937:—Copie de tous les télé-
grammes, lettres et correspondance échangés du ler janvier 1936 au 31 décembre
1936, entre le Chemin de fer Pacifique-Canadien et le ministére du Commerce,
au sujet de cette affaire de subventions aux navires qui font le service entre les
ports de la Cote du Pacifique en Colombie-Britannique et 1'Orient.
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M. Dunning 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose pour 'infor-
mation de la Chambre:

Listes des soldes de comptes, etc., non réclamés dans les banques & chartre
du Canada au 31 décembre 1936, conformément au chapitre 24, article 114,
24-25 George V.

Aussi—Listes des actionnaires des banques & chartre du Dominion du
Canada au 31 décembre 1936, en vertu de l'article 114, du chapitre 24, 24-25
George V.

Aussi—Listes des soldes de comptes, ete., dans les banques d’épargne de
Québec au 31 décembre 1936, en vertu de larticle 10 du chapitre 39, 24-25
George V.

Et aussi,—Listes des actionnaires de banques d’épargne de Québec au 31
décembre 1936, en vertu de l'article 9, du chapitre 39, 24-25 George V.

M. Power, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
3 un ordre de la Chambre du 28 janvier 1937, —FEtat montrant:—

1. Le 31 décembre 1935, combien d’appels des catégories suivantes étaient
en considération par le Tribunal d’appel des pensions: (a) appels interjetés par
Iétat d'une décision d'un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par
des requérants d’une déeision d’un quorum de la Commission des pensions; (c)
les autres catégories.

2. Durant 'année 1936, combien d’appels des catégories suivantes ont été
inscrits devant le Tribunal d appel: (a) appels interjetés par I'état d'une déci-
sion d’un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par les requerants
d’une décision d'un quorum de la Commission des pensions; (c¢) les autres caté-
gories.

3. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes le Tribunal d’ap-
pel a entendus: (a) appels interjetés par 1’état d'une déeision d’un quorum de
la Commission des pensions; (b) appels par les requérants d’une décision d’un
quorum de la Commission des pensions; (c) les autres catégories.

4. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes le Tribunal d’ap-
pel a accordés: (a) appels interjetés par I’état d’une décision d’un quorum de
la Commission des pensions; (b) appels par les requérants d’une décision d’un
quorum de la Commission des pensions; (c) les autres catégories.

5. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes n’ont pas été
accordés: (a) appels interjetés par I’état d’une décision d’'un quorum de la Com-
mission des pensions; (b) appels par les requérants d'une décision d’un quorum
de la Commission; (c) les autres catégories.

6. Combien d’appels le Tribunal des appels a déférés & la Commission
des pensions en 1936, appels entrant dans les catégories suivantes: (a) appels
interjetés par Pétat d une décision d’un quorum de la Commission des pensions;
(b) appels par les requérants d’une décision d’un quorum de la Commission des
pensions; (c) les autres catégories.

7. Le 31 décembre 1936, combien d’appels des catégories suivantes atten-
daient d’étre étudiés par le Tribunal d’appel: (a) appels interjetés par l’état
d’une décision d’un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par les
requérants d’une décision d'un quorum de la Commission des pensions; (c) les
autres catégories.

M. Mlchaud I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
3 une adresse & Son Excellence le Gouverneur général, en date du 25 janvier
1937:—Copie des arrétés du conseil relatifs au paiement, avant le 26 avril
1922, de primes de péche, et aussi des arrétés du conseil mis en force apres le 2€
avril 1922,
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M. Esling, appuyé par M. Tolmie, du consentement de la Chambre, présente
le bill No 13, Loi modifiant la Loi modificatrice du droit d’auteur, 1931, qui est
lu la premiére fois et dont la deuxiéme lecture est ordonnée 3 la prochaine
séance de la Chambre.

M. Mackenzie King, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose pour
I'information de la Chambre:—Le trente-cinquiéme rapport du comité impérial
de navigation,—Rapport sur les avantages et la possibilité d’un service britan-
nique de passagers et de marchandises entre l'ouest du Canada, 'Australie et
la Nouvelle-Zélande.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
larticle 44 du Réglement:—

Par M. Perley (Qu’Appelle)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

" 1. Entre le premier jour de juin et le 31&me jour de décembre 1935, le
nombre de personnes qui composaient le personnel saisonnier ou temporaire de
Port Churchill.

2. Leurs noms et adresse de résidence et sur la proposition de qui ils ont
été nommés. .

M. Howe, I'une des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse & Uordre ci-haut mentionné.

Par M. Pinard—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant I'année civile 1936, le nombre d’hommes que la Commission du
district fédéral a pris & son emploi d’une fagcon permanente ou d'une fagon
temporaire.

. Les noms des fonctionnaires permanents.

. Les noms des employés surnuméraires.

. Ou chacun de ces fonctionnaires, permanent ou temporaire, est né.

. De quelle nationalité est chacun.

. Quel salaire on a donné aux fonctionnaires permanents.

. Quels gages on a versés & chacun des ouvriers temporaires: (a) taux par
jour; (b) le nombre de jours que chacun a eu de I'emploi; (¢) la nature du tra-
vail que chacun a exécuté.

8. Si quelques-uns de ces employés ne sont pas nés au Canada, quelle est,
pour chacun, la date de I’entrée au Canada.

Par M. Ferland—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms, occupations et salaires de tous les fonctionnaires ou employés
civils du Gouvernement fédéral & Montréal, dans tous les départements, soit a
titre permanent ou temporaire, sauf celui des Postes.

2. Les noms de ceux d’entre eux qui sont bilingues.

Par M. Wilton—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant la derniére session du Parlement, si le gouvernement a retenu
les services d’un avocat pour le Comité d’agriculture qui conduisait une enquéte
sur le prix des instruments aratoires.

2. Si oui, les noms et I'adresse de 'avocat qui a été ainsi nommé.

3. A quelles conditions les services de cet avocat ont été retenus (a) émo-
luements quotidiens; (b) dépenses par jour.

4. Depuis le jour de sa nomination, si cet avocat a été continuellement 3
'emploi du gouvernement pour cette méme enquéte.

5. La somme totale versée audit avocat, et la somme le cas échéant qui lui
est encore due.

=~ OOt N
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Par M. Wilton—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si le gouvernement a retenu les services d'un vérificateur pour le Comité
d’agriculture qui a conduit une enquéte sur le prix des instruments aratoires
durant la derniére session du Parlement.

2. Si oui, les noms et 'adresse du vérificateur qui a été ainsi nommé.

3. A quelles conditions on a retenu les services de ce vérificateur: (a) émo-
luments quotidiens. (b) dépenses par jour.

4. Depuis le jour de sa nomination, si ce vérificateur a été continuellement
3 lemploi du gouvernement pour cette méme enquéte.

5. La somme totale versée & ce vérificateur, et la somme, le cas échéant,
qui lui est encore due.

Par M. Wilton—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

Ce qu’a été, en honoraires d’avocat, de vérificateur, de témoins, en dépenses
et autres services, le cofit total pour I'état de 'enquéte conduite par le Comité
d’agriculture sur le prix des instruments aratoires.

Par M. Gauthier—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

. La population du Canada en 1871.

. La population du Canada en 1881.

" Le nombre d’immigrants entrés au Canada de 1871 a 1881.

. La population du Canada en 1891.

. Le nombre d’immigrants de 1881 & 1891.

. I augmentation naturelle de la population pendant la période de 1881 a
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1891.
. La population du Canada en 1901.
. Le nombre d’immigrants de 1891 & 1901.
9. L'augmentation naturelle de la population pendant la période de 1891 a
1901.

10. La population du Canada en 1911.

11. Le nombre d’immigrants au Canada de 1901 & 1911.

12. La population du Canada en 1921.

13. Le nombre d’immigrants au Canada de 1911 & 1921.

14. I augmentation naturelle de la population du Canada pendant cette
période de 1911 & 1921.

15. L’augmentation naturelle de la population du Canada pendant cette
période de 1901 & 1911.

16. La population du Canada en 1931.

17. Le nombre d’immigrants au Canada de 1921 & 1931.

18. L’augmentation naturelle de la population du Canada pendant la période
de 1921 a 1931.

19. La population approximative actuelle du Canada en 1937.

20. L’augmentation naturelle, c’est-a-dire le surplus de naissance et les déces.

21. Le montant dépensé pendant chaque période de 10 ans, ¢’est-a-dire de
1871 & 1881, 1881 & 1891, 1891 & 1901, de 1901 & 1911, de 1911 & 1921, de 1921 &
1931, et de 1931 & 1937 pour 'immigration.

Par M. Coldwell—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936, le nombre de
cultivateurs de la Saskatchewan qui ont versé un impot fédéral sur le revenu.

2 Le montant total d'impdt fédéral sur le revenu versé par ces cultivateurs.

3. Durant la méme période, le montant total d’impdt fédéral sur le revenu
versé par toutes les personnes habitant la Saskatchewan.

Par M. Ferland—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Dans chacun des comtés fédéraux de la province de Québec (a) la popula-
tion d’apreés le dernier recensement, (b) le nombre d’électeurs inscrits sur les der-
nidres listes électorales et (c¢) la superficie.

00~
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2. Le nombre total des votes recueillis dans la dite province aux derniéres
élections: (a) par les candidats libéraux, (b) par les candidats conservateurs et
(¢) par les autres candidats.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Dans chacun des services suivants du ministére de la Défense nationale
(1) administration, (2) bureau du trésorier, (3) bureau d’enregistrement central,
(4) service des contrats, (5) impressions et papeterie, (6) service naval, (7) chef
de ’état-major, (8) signaux, (9) division historique, (10) adjudant-général, (11)
médecine (12) dossiers, (13) quartier-maitre général, (14) grand maitre de 1’ar-
tillerie, (15) royale armée canadienne de air, (16) Dépdt No 1 de l’aviation,
(17) Station d’Ottawa de I'armée royale canadienne de 'air, (18) Champ de tir
de Connaught, (19) mandges militaires,—le nombre (a) d’officiers, (b) d’hommes,
qui sont (1) plus 4gés, (2) moins Agés que trente-sept (37) ans.

2. Dans chacune des divisions mentionnées plus haut, le nombre (a) d’offi-
ciers, (b) d’hommes Agés de trente-sept (37) ans ou plus qui se sont rendus vrai-
ment dans les tranchées sur le thédtre de la guerre.

3. Relativement au précédent paragraphe, combien dans chaque division ont
été stationnés (a) plus loin que vingt milles en arriére de la ligne de combat, (b)
en Angleterre.

4. Relativement au paragraphe 2, combien dans chaque division n’ont pas
laissé le Canada pour service actif outre-mer.

5. Le nombre d’hommes et d’officiers dans chaque division qui sont nés au
Canada et combien ne sont pas nés au Canada.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—Référant au docu-
ment sessionnel No 125 de 1937, indiquant le revenu des taxes fédérales percgues
par le ministére des Finances, la division de I’Accise et celle de PImpét sur le
revenu au ministere du Revenu national, quelles ont été les autres sources de
revenu du gouvernement fédéral pendant les cing dernitres années fiscales.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—Relativement au
dépdt sessionnel de documents No 120 de I’année 1937, si le gouvernement fédéral
a Jamais tenté de savoir si des pays alliés de Sa Majesté durant la grande guerre
avalent accordé une préférence & des candidats canadiens dans leur service civil,
et si oui, quand.

Par M. Graydon—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre de foires agricoles de la Classe B tenues dans 1'Ontario en
1936.

2. A quels endroits elles ont été tenues.

3. Les octrois, le cas échéant, accordés par le gouvernement du Canada 2
chacune de ces foires.

4. Les conditions qu’une foire agricole doit remplir avant que le ministére
fédéral de I’agriculture la reconnaisse comme foire de la classe B.

Par M. Lapointe (Matane-Matapédia)—Ordre de la Chambre—Etat mon-
trant:— ;

1. Le nombre de fonctionnaires dans les divers départements du gouverne-
ment entrés en fonction depuis 1920 sous la loi du service civil.

2. Le lieu de leur résidence au moment de leur entrée en service.

Par M. Lapointe (Matane-Matapédia)—Ordre de la Chambre—Etat mon-
trant:—

1. Le nombre de positions de la Commission du service civil annoncées dans
la province de Québec du ler janvier au 31 décembre 1936.

2. Quelles sont ces positions et pour quelles positions la Commission du ser-
vice civil a exigé que les candidats fussent bilingues.
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3. A qui chacune de ces positions a été accordée, ainsi que la résidence et
I'dge de chaque candidat heureux, au moment de sa nomination.

4. Le nombre de ces positions accordées (1) & des vétérans de la Grande
Guerre, (2) & des soldats des armées alliées de Sa Majesté pendant la Grande
Guerre, (3) a d’autres candidats.

I’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée, ainsi
que les ordres suivants de la Chambre:—

Par M. Mitchell—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général—Copie
de (@) tous les contrats entre la Canada Land and Irrigation Company et 'état;
(b) tous les arrétés du conseil relatifs & la dite compagnie; (¢) toute la corres-
pondance échangée jusqu’aujourd’hui entre la dite compagnie, ou tout fonction-
naire de cette compagnie au Canada ou ailleurs, et le gouvernement fédéral.

Par M. Neill—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télégrammes, corres-
pondance, lettres, mémoires et autres documents échangés du ler septembre 1934
jusqu’aujourd’hui entre tout membre ou officier du gouvernement actuel ou du
gouvernement précédent et toute autre personne au sujet de pares & rets pour le
poisson dans les eaux de la Colombie-Britannique.

Par M. Fair—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télégrammes, corres-
pondance, accusations, dépositions et autres documents datés du ler janvier 1936
jusqu’aujourd’hui et que le ministére des Mines et des Ressources ou le bureau
du premier ministre a en sa possession au sujet de la destitution des personnes
suivantes au Parc des Bisons, & Wainwright, Alberta: H. B. Walker, D. W.
Walker, John Novak, R. A. MacKay, H. B. Knox, Fred Grayson, Robert Mc-
Lean, Jas Henderson, Cliff Abernathy, Joe Beckett et John Hardy.

Et aussi un état montrant dans chaque cas la date de la nomination et celle
de la destitution, les motifs allégués pour la destitution, tous les renseignements
qui ont eu ces destitutions pour résultat, le ou les noms de la ou des personnes qui
ont assumé la responsabilité de ces renseignements, ou de fournir ces renseigne-
ments.

Et aussi un état montrant les noms des hommes nommés pour remplir ces
vacances déterminées par les destitutions mentionnées plus haut, et le ou les noms
de la ou des personnes qui ont proposé ces nominations.

Par M. Lockhart—Ordre de la Chambre—Copie de tous les rapports, corres-
pondance, communications, accusations, dépositions, datés durant les années 1932
et 1936 et relatifs a la destitution de Ernest L. Snyder, maitre de poste de St-
Ann’s, Ontario.

Par M. Lockhart pour M. Wermenlinger—Ordre de la Chambre—Copie de
tous les rapports, correspondance, recommandations qui ont trait & la destitution
de Emile Leclair, & la Commission du port de Montréal, en 1936, et & la nomina-
tion de Joseph Simard & sa place.

Par M. MacNeil—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télégrammes,
documents, lettres, mémoires et contrats relatifs aux négociations d’achat ou &
l'achat, par la Commission du port de Vancouver, de la propriété décrite comme
la “propriété Moodyville”, et située & Moody, Colombie-Britannique.

M. Coldwell, appuyé par M. Taylor (Nanaimo) propose que,—Considérant
I'urgence de lois efficaces destinées & améliorer 1’état social et économique du
peuple canadien;

Considérant les lois sociales et autres que le Parlement a adoptées pendant
le terme d’office du gouvernement précédent;
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Considérant la législation progressive que les Etats-Unis et d’autres démo-
craties ont adoptée récemment;

La Chambre est d’avis que l'on devrait instituer un comité spécial de la
Chambre pour proposer les amendements déterminés a 'Acte de I’Amérique bri-
tannique du Nord qui sont indispensables afin de donner au Parlement fédéral le
pouvoir de passer des lois désirables et mémes nécessaires 4 l'amélioration de
Pétat social du peuple du Canada.

Aprés discussion, la dite motion, mise aux voix, est rejetée.

A onze heures p.m., M. I'Orateur 1éve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de I'article 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition cst déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le huitiéme rapport du greffier
des pétitions déclarant qu'il a examiné la pétition suivante présentée le ler cou-
rant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Reéglement ont
été observées dans ce cas, savoir:—

D’Isobel Jean Herbert Fleming Johnson, de Montréal, Québec, qui demande
'adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec Richard Ogle Johnson, de
Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. White.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
premier rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & l'article 99, paragraphe 2, du Réglement, 1’examinateur
des pétitions pour bills privés a I'honneur de présenter son premier rapport
comme suit:— ;

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le mariage et
constate que les prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été suivies, dans
chaque cas, savoir:—

De Ivy Jackson Beaulne, de la ville de Montréal, épouse de Joseph George
Beaulne.

De William Edward Connor, de la ville de Verdun, Québec, époux de Mary
Elsie Turriff Connor.

De Charles Marsh Doxsey, de la ville de Montréal, époux de Margery Mary
Coni Doxsey.

De Clara Emily Taylor Elkin, de la ville de Montréal, épouse de Ebenezer
William Elkin.

De Eva Schiller Lightstone, de la ville de Montréal, épouse de Harry
Lightstone.
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De Marguerite Emily Coombe Low, de la ville de Montréal, épouse de Hal-
lows Austin Low.

De Kate Mary Briggs Robinson, de la ville de Montréal, épouse de Clarence
Henry Robinson.

De Eva Josephine Millicent Good Ross, de la ville de Montréal, épouse de
John Wardrop Ross, fils.

De Mildred Tannenbaum Sufrin, de la ville de Montréal, épouse de Ernest
Sufrin.

De Francis Hector Walker, de la ville de Montréal, époux de Lillian Walker.

M. Mackenzie King, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
aussi sur le Bureau, par ordre de Son Excellence le Gouverneur général—Rapport
du Secrétaire d’Etat aux affaires extérieures pour I’année terminée le 31 décembre
1936. (Anglais et francais).

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table,—Copies des ordres navals généraux promulgués et
expédiés a I’Armée navale canadienne du 31 décembre 1936 au 15 janvier 1937,
en vertu des dispositions de l’article 44 du chapitre 139, S.R.C. 1927.

Et aussi—Copies des ordres généraux expédiés a la Milice et & I’Armée
royale canadienne de I’Air du 31 décembre 1936 au 15 janvier 1937, en vertu des
dispositions de l'article 141, du chapitre 132, et de l'article 4 (4) du chapitre 3
des S.R.C. 1927.

M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport des ouvrages entrepris et des dépenses faites au cours de l'année 1936,
et jusqu’au 31 décembre 1936, sous 'empire d'une loi (Chapitre 26, de 1 Edouard
VIII) relative & la construction d’une voie ferrée du réseau Canadien-National
de Senneterre & Rouyn, dans la province de Québec.

Sur motion de M. Lapointe (Québec-Est), il est ordonné,—Que conformé-
ment & la motion adoptée par la Chambre le 28 janvier, le comité spécial nommé
pour étudier la question soulevée par le Bill No 6, intitulé: “Loi modifiant le
Code criminel (peine de mort)”, soit composé des députés suivants, & savoir:
MM. Barber, Bertrand (Laurier), Blair, Clarke (Rosedale), Girouard, Hall,
Hamilton, Howden, Hyndman, Macphail (Mlle), McCulloch, McIntosh, McPhee,
O'Neil, Plaxton, Raymond, Sinclair, Taylor (Nanaimo), et Veniot, et que l’ar-
ticle 65 du Reéglement soit suspendu & cette fin.

M. Lapointe (Québec-Est) propose,—Que le Comité spécial institué pour
étudier la Loi des élections fédérales, 1934, et ses amendements, la Loi du cens
électoral fédéral, 1934, et ses amendements, recoive aussi linstruction d’étudier
les méthodes en usage au Canada et dans d’autres pays pour diviser les districts
électoraux, de soumettre des propositions & la Chambre & ce sujet et de faire
rapport.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est adoptée.
A P’appel de l'ordre pour la deuxiéme lecture du bill No 11, Loi ayant pour

objet d’accroitre le placement de travailleurs en encourageant la réfection des
maisons rurales et urbaines;

M. Dunning propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.
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Ledit bill, en conséquence, est lu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier;
Et la Chambre poursuivant sa séance en comité;

A six heures p.m., M. I"Orateur retourne au fauteuil et le quitte pour le
reprendre & huit heures.

Huit heures p.m.

(Appel, en vertu de Uarticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills privés
et publics)

(Bills publics)

A Tappel de Pordre pour la deuxiéme lecture du bill No 13, Loi modifiant la
loi modificative du droit d’auteur, 1931;

M. Esling, appuyé par M. Tustin, propose,—Que le dit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Apreés discussion, la motion, mise aux voix, est rejetée & la suite du vote
suivant:

Pour:

Messieurs
Anderson, Green, McCuaig, Quelch,
Barber, Hansell, MecDonald (Souris), Ross (Saint4Paul),
Beaubier, Heaps, MecGregor, Senn,
Black (Yukon), Hyndman, MeceNiven Spence,
Blackmore, Jaques, (Regina, Ville), Stewart,
Casselman, Jean, Marshall, Stirling,
Church, Johnston Massey, Streight,
Clarke (Rosedale), (Bow-River), Maybank, Taylor (Nanaimo),
Coldwell, Kuhl, Mitchell, Thompson,
Deachman, Landeryou, Needham, Tolmie,
Douglas, Lennard, Neill, Tustin,
Elliott (Kindersley), Lockhart, Pelletier, Walsh,
Esling, Maclnnis, Perley (Qu’Appelle), Wermenlinger,
Fair, MacNeil, Perley (sir George), White,
Graydon, MacNicol, Pouliot, Woodsworth—¥58.

CONTRE:

Messieurs
Ahearn, Clark (York- Factor, \Girouard,
Barry, Sunbury), Fafard, Glen,
Beaubien, Cleaver, Ferguson, Golding,
Bertrand (Prescott),  Cochrane, Ferland, ‘Gosselin,
Bertrand (Laurier), Crerar, Ferron, Goulet,
Black (Chateauguay- Creéte, Fiset (sir Eugéne), Gray,

Huntingdon), Denis, Fleming, Hanson,

Blair, Deslauriers, Fontaine, Howe,
Blanchette, Duffus, Fournier (Maison- Hurtubise,
Bradette, Dunning, neuve-Rosemont), Ilsley,
Brasset, Dupuis, Furniss, Jacobs,
Campbell, Dussault, Gardiner, Kinley,
Cardin, Emmerson, Gariépy, Kirk,
Chevrier, Evans, Gauthier, Lacombe,
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Lacroix (Québec- MecCann, Michaud, Ross (Middlesex-

Montmorency), MecCulioch, Mullins, Est),

Lalonde, McDonald (Pontiac), Mulock, Ross (Moose-Jaw),
Lapointe (Matapedia- McKay, O’Neill, St-Pére,

Matane), McLean (Simcoe- Patterson, Sinclair,
Lapointe (Québec- Est), Purdy, Sylvestre,

Est), McNevin Reid, Tomlinson,
Little, (Victoria, Ont.), Rhéaume, Turgeon,
MacKinnon MecPhee, Rinfret, Weir,

(Edmonton-Ouest), Mallette, Robichaud, Wood,

MacLean (Prince), Mercier, Rogers, Young—91.
MacLennan,

L’heure consacrée aux bills privés et publics ayant expiré;

La Chambre reprend 1’étude en comité plénier du bill No 11, loi ayant pour
objet d’accroitre le placement des travailleurs en encourageant la réfection des
maisons rurales et urbaines, et aprés avoir rapporté progreés, le comité obtient
I'autorisation d’étudier de nouveau ce bill & la prochaine séance de la Chambre.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Dunning propose,—Que M. "Orateur quitte maintenant le fauteuil.
Et la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

III—GOUVERNEMENT CIVIL

14 Revenu national:
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Deépenses confingentes.. ../ . L. oL ouisiea oo 00 110,600:00

Résolution & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau & la prochaine séance
de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur leve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de l'article 7 du Reglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Neuf pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le neuvieme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu'il a examiné la pétition suivante présentée le
2 courant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Reglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De Mary May Rowell Thom, de Ville Lasalle, Québec, demeurant présen-
tement & Verdun, Québec, qui demande ’adoption d’une loi pour annuler son
mariage d’avec George Stanley Thom, de Ville Lasalle, Québec, et pour en obtenir
son divorce.—M. Factor.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
deuxiéme rapport de I'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & D’article 99, paragraphe 2, du Reéglement, 'examinateur
des pétitions pour bills privés a ’honneur de présenter son deuxieme rapport
comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés et il constate que toutes les prescriptions de l'article 95 du Réglement, ont
été observées dans chaque cas, savoir:—

De la Industrial Loan and Finance Corporation, Montréal, demandant l'a-
doption d’une loi & l'effet de modifier sa Loi de constitution en corporation.

De la Russian-Ukrainian Evangelical Baptist Union, du village de Blaine
Lake, Saskatchewan, demandant I'adoption d'une Loi de constitution en corpo-
ration.

De Albert Demers, C.R., de la cité de Québec, et autres, demandant ’adop-
tion d’une loi constituant en corporation la Sterling Insurance Company of
Canada.

De John Ferguson, médecin, de Toronto, et autres, demandant I’adoption
d’une loi constituant en corporation la Sons of Scotland Benevolent Association.
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M. Crerar, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 28 janvier 1937,—FEtat montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a organisé en 1933, 1934, 1935 et 1936, sous
la juridiction du ministére des Mines, des explorations géologiques au Canada.

2. Combien d’étudiants ont été engagés durant 1'été, au cours de chaque
année, pour prendre part & ces explorations.

3. Combien d’étudiants canadiens francais ont été engagés dans le cours de
chaque année.

M. Rogers, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre du 28 janvier 1937,—Etat montrant:—

1. La quantité totale de blé livrée & la Commission du blé durant 'automne
de 1935.

2. La moyenne du prix payé.

3. Si on a vendu ce blé, et si oui, quelle a été la moyenne du prix.

4. Si d’autres paiements seront versés en vertu des certificats de participa-
tion donnés aux cultivateurs qui ont livré leur blé durant cette période.

5. La moyenne du prix que la Commission a versée aux cultivateurs pour
du blé de fourrage qui lui a été livré durant cette période.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), du consentement de la Chambre, pré-
sente un bill No 14, Loi modifiant la Loi de la Canadian Red Cross Society, qui
est lu la premiére fois et dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine
séance de la Chambre.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
larticle 44 du Reéglement:—

Par M. Edwards—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si on a imposé un droit de douane sur le mais importé au Canada.

2. Si oui, la date, et (a) le taux de ce droit, (b) & quels pays il s’applique.

3. Si ce droit a été enlevé durant les années 1935 et 1936.

4. 81 oui, (a) quand 'entrée en franchise est devenue possible, (b) les quan-
tités de mais importé depuis que ce droit a été enlevé, (c) les quantités de chaque
pays qui en a expédié au Canada.

5. §'il y a actuellement en force un droit tarifaire sur les importations de
mais.

6. Si oui, quand il a été appliqué.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms et adresses des colonels honoraires de la Milice canadienne.

2. (a) A quelle date chacun d’eux a été nommé, (b) pour quels services mili-
taires, et (¢) sur la proposition de qui.

3. Leurs fonctions.

4. Les formalités requises pour la nomination d‘un colonel honoraire.

5. Si I'état leur fournit des uniformes et des armes.

6. Si oui, quels uniformes et quelles armes, et leur colit annuel pour chaque
individu.

7. Si les colonels honoraires doivent payer a l’état, & titre de colonels, un
impdt, une redevance quelconque ou des honoraires.

8. Dans laffirmative, si ces impdts sont versés avant ou aprés que leur nomi-
nation a été publiée dans la Gazette du Canada, et combien.

9. La somme dépensée par I’état pour les colonels honoraires.
; 10. En leur qualité de colonels honoraires, quelle somme ils versent a
Iétat. ;
11. Les services que les colonels honoraires, comme tels, ont rendus & ’état
jusqu’aujourd’hui.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés et les instructions voulues
données aux officiers compétents:

Par M. Quelch, pour M. Johnston (Bow-River)—Ordre de la Chambre:—
Copie de tous les télégrammes, correspondance, accusations, dépositions et autres
documents datés du ler juin 1936 jusqu’aujourd’hui au sujet de la destitution
de la femme chargée du bureau de poste de Newcastle, Alberta.

Et aussi un état montrant les motifs allégués pour la destitution et le ou les
noms de la ou des personnes qui ont assumé la responsabilité de ces renseigne-
ments ou de fournir ces renseignements.

Par M. Church—Ordre de la Chambre:—Copie de tous les télégrammes,
lettres et autres documents que le gouvernement a en sa possession au sujet du
coulage du navire Sand Merchant dans le lac Erié, le 17 octobre 1936, et copie
des dépositions relatives a cette affaire que M. le juge Errol McDougall a recueil-
lies, avec une copie de son rapport.

Et aussi une liste des propriétaires de ce navire.

M. Reid propose, appuyé par M. Isnor,—Que considérant que le 26 février
1936 une résolution a été présentée au Parlement, qu’elle a fourni la matiére d’un
débat et qu’elle était a I'effet suivant: “qu’il soit en conséquence résolu, de I’avis
de la Chambre, que le gouvernement devrait prendre les mesures qui donneraient
de emploi & un nombre plus grand de canadiens de race blanche sur tous les
navires et vaisseaux immatriculés au Canada ou possédés par des Canadiens, et
dont les propriétaires recoivent des subventions en argent du trésor public du
Canada”;

Considérant qu’apres un débat cette résolution a été déférée au Comité per-
manent des relations industrielles et internationales;

Considérant que le comité a siégé plusieurs fois et qu’il a entendu de nom-
breux témoins au sujet de la matiére de cette résolution;

Considérant qu’aprés avoir étudié toute la preuve qui lui a été présentée, le
Comité a fait les propositions suivantes:— :

1. Que, vu la subvention importante accordée annuellement par le Canada
a la ligne canado-australienne et le petit nombre de Canadiens qu’elle emploie,
cette situation soit signalée a la compagnie et qu’elle soit priée d’accorder aux
marins canadiens une somme raisonnable d’emplois dans le plus bref délai pos-
sible.

2. Que, le service des ponts des navires Empress ayant été fait jusqu’en
1913 par des matelots de race blanche, et ce service des ponts constituant une
partie importante du travail exécuté sur ces navires, la compagnie du chemin de
fer du Pacifique-Canadien soit priée de remplacer les Orientaux faisant ce travail
par des matelots canadiens le plus tdt qu’il lui sera possible de procéder a ce
changement.

Considérant que la proposition présentée par le Comité a été adoptée unani-
mement par la Chambre des communes et qu’elle est ainsi devenue un ordre du
Parlement;

Considérant que la Compagnie du chemin de fer du Pacifique-Canadien a
ignoré les instructions du Parlement par lesquelles les matelots canadiens devaient
obtenir de l’emploi pour le service des ponts de préférence aux orientaux, et
qu’elle n’a pas donné suite & 'ordre du Parlement;

La Chambre est d’avis en conséquence qu’aucune autre somme d’argent pro-
venant du Trésor du Canada, sous forme de subvention, ne devrait étre payée &

la Compagnie du chemin de fer Canadien-Pacifique pour I'administration des
311156
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compagnie n’exécutera pas l'ordre du Parlement en remplacant les matelots
chinois maintenant engagés et en embauchant des matelots canadiens pour le

service des ponts des navires qui recoivent une subvention et font le service entre
Vancouver et 'Orient.

Apres discussion, ladite motion, du consentement de la Chambre, est retirée.

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de l'article 6 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 16

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI, 4 FEVRIER 1937

PRIERES.
Deux pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le dixiéme rapport du greffier
des pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées le 3
courant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Reéglement ont
été observées dans ces cas, savoir:—

De Walter S. R. Wilson, et autres, de Winnipeg, Manitoba, qui demandent
I'adoption d’une loi pour les constituer en corporation sous le nom de First Natio-
nal Building Society —M. Thorson.

De Gretna Laird Rankin, de Westmount, Québec, demeurant présentement
a Montréal, Québee, qui demande I’adoption d une loi pour annuler son mariage
d’avec John Loux Rankln de Westmount, Québec, et pour en obtenir son divorce.
—M. Jacobs.

De Phyllis, aussi appelée Judith Stanners Kitchin, de Montréal, Québec,
qui demande 'adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec George Sydney
Kitchin, de Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce—M. Walsh.

De Rosamond Cheriton Stoyle MacDonald, de. Montréal, Québec, demeurant
présentement & Verdun, Québec, qui demande 'adoption d’'une loi pour annuler
son mariage d’avec Ronald McLeod MacDonald, de Montréal, Québee, et pour
en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Florence Iverson Salberg, de Montréal, Québec, qui demande 1’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Gustave Ronald Salberg, de Montréal,
Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

D’Ernest Allen, de Verdun, Québec, qui demande "adoption d’une loi pour
annuler son mariage d’avec Jane Wardrobe Brown, de Verdun, Québec, demeu-
rant actuellement & Newcastle-on-Tyne, Angleterre et pour en obtenir son
divorce—M. McKay.

De Mabel Marjorie Powter Johnston, de Montréal, Québec, qui demande
I’adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec David Henry Johnston, de
Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce—M. Jacobs.

3111563
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De Mildred Gordon Kahn, de Montréal, Québec, qui demande 1’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Isidore Kahn, de Montréal, Québec,
et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Miriam Silverman, de Montréal, Québec, qui demande I’adoption d'une
loi pour annuler son mariage d’avec Percy Silverman, de Montréal, Québec, et
pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

M. Bothwell, du comité spéeial concernant la Loi des élections fédérales et
la Loi du cens électoral fédéral, soumet le premier rapport dudit comité comme
suit:

Votre Comité recommande:—

1. Qu'il soit autorisé & faire imprimer, au jour le jour, 500 exemplaires en
anglais et 250 exemplaires en francais de ses procés-verbaux et témoignages, et
que l'application de l'article 64 du Reglement soit suspendue & cette fin.

2. Que le quorum du Comité soit fixé a dix.

Sur motion de M. Lapointe (Québec-Est), pour M. Mackenzie King, il est
résolu:—Que le lundi 8 février prochain, et subséquemment jusqu’a la fin de la
session, les avis de motions du gouvernement et les ordres du gouvernement
auront priorité, le lundi, sur toutes les autres affaires, sauf la présentation des
bills, les questions des députés, et les avis de motions pour le dépot de documents.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse a un ordre de la Chambre en date du 27 avril 1936:—Copie de
tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents que le ministére
des Postes a en sa possession au sujet de la destitution de M. A. Godbout, ancien
maitre de poste de LaDurantaye, comté de Bellechasse, Québec.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 20 janvier 1937:—
Copie de tous les télégrammes, lettres, déclarations faites sous serment, preuve,
correspondance et autres documents datés durant les derniers dix-huit mois au
sujet de la destitution de I’ancien maitre de poste de Falher, Alberta.

Aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937:—
Copie de tous les écrits, déclarations faites sous serment, preuve, correspondance
et autres documents relatifs & la destitution de l'ancien maitre de poste, M.
Charles Orchard, au bureau de poste de Mill Cove, comté de Queens, Nouveau-
Brunswick, et aussi un état du cofit de ’enquéte montrant les noms des personnes
& qui les paiements ont été faits.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 27 janvier 1937:—
Copie de toute la correspondance et de tous les autres documents datés durant
les derniers six mois au sujet de la demande de se démettre adressée & R. E. Juby,
maitre de poste de Hume, Saskatchewan.

M. Gardiner, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du ler février 1937,—Etat montrant:—

1. Le nombre de foires agricoles de la Classe B tenues dans 1'Ontario en
1936.

2. A quels endroits elles ont été tenues.

3. Les octrois, le cas échéant, accordés par le gouvernement du Canada a
chacune de ces foires.

4, Les conditions qu’une foire agricole doit remplir avant que le ministére
fédéral de l'agriculture la reconnaisse comme foire de la Classe B.
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M. Dunning 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur le
Bureau:—Liste des actionnaires de la Banque du Canada le 31 décembre 1936,
en conformité de l'article 35, du chapitre 43 du Statut du Canada 1934.

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Rapport du Dr H. M. Tory, nommé commissaire royal en vertu de l’arrété en
conseil C.P. 1356, en date du 3 juin 1936, pour faire enquéte sur 'importation et
la distribution de 'anthracite au Canada.

Et aussi,—Copie du rapport de la commission d’arbitrage et d’enquéte
établie sous 'empire de la loi des enquétes sur les différends industriels, 1907, au
sujet d'un différend entre le réseau du Canadien-National et la compagnie du
Pacifique-Canadien et certaines voies subsidiaires et diverses catégories d’em-
ployés des dites compagnies et de leurs subsidiaires.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Bothwell, le premier
rapport du comité spécial concernant la loi des élections fédérales et la loi du
cens électoral fédéral est accepté.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reglement:—

Par M. Barber—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant Pannée civile 1936, le montant total des dépenses de voyage des
membres du cabinet.

2. Durant la méme année, le montant des dépenses de voyage de chaque
membre du cabinet.

Par M. Gray—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant les années financiéres terminées en 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936,
le montant total des depenoes de voyage des membres du cabinet.

2. Durant la méme période, pour chaque année, le montant des dépenses de
voyage de chaque membre du cabinet.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service des Douanes, & Montréal, durant 'année 1936, soit & titre perma-
nent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
I’année.

3. La date de leur entrée en fonction avee indication s'ils ont été nommés par
la Commission du service civil, le ministére des Douanes, ou autrement.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctlonnalres, employés et officiers qui ont travallle
pour le service de 'Imp6t sur le revenu, & Montréal, durant 'année 1936, soit &
titre permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
P’année.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication §’ils ont été nommés par
la Commission du service civil, le ministére de I'Impot sur le revenu, ou autre-
ment.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Etat mohtrant:——

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service de I’Agriculture, & Montréal, durant I’année 1936, soit a titre per-
manent ou temporaire.
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2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s’ils ont été nommés par
la Commission du service civil, le ministére de I’Agriculture, ou autrement.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service de la Défense nationale, & Montréal, durant 'année 1936, soit a
titre permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonection avec indication s’ils ont été nommés par
la Commission du service civil, le ministére de la Défense nationale, ou autre-
ment.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service du Havre, & Montréal, durant ’année 1936, soit & titre permanent
ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication §’ils ont été nommés par
la Commission du service civil, la Commission du havre ou autrement.

Par M. Jean—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service des Travaux publics, & Montréal, durant I’année 1936, soit & titre
permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonections et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s'ils ont été nommés par
la Commission du service civil, le ministére des Travaux publics ou autrement.

La Chambre reprend le débat sur la résolution suivante de M. Woodsworth:
—La Chambre est d’avis que le Canada devrait conduire sa politique étrangére en
conformité des principes suivants:

+1. Que le Canada, étant donné la situation internationale actuelle, devrait,
dans le cas de guerre, demeurer strictement neutre quels que soient les belligérants.

2. Que 'on ne devrait en aucun temps permettre a des citoyens canadiens de
réaliser des profits & méme les fournitures de munitions ou de matériaux de
guerre.

3. Que le gouvernement du Canada devrait employer tous les moyens pour
découvrir et faire disparaitre les causes de conflits internationaux et d’injustice
sociale.

Apres plus ample discussion, la motion, mise aux voix, est rejetée.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé les
bills suivants, sans modification:

Bill No 3, Loi modifiant la loi des compagnies d’assurance canadiennes et
hritanniques, 1932.

Bill No 5, Loi modifiant la loi des pensions de la milice.

Bill No 7, Loi modifiant la loi du cens électoral fédéral.
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L’ordre suivant de la Chambre est voté et les instructions nécessaires données
3 Dofficier compétent:

Par M. Lalonde—Ordre de la Chambre—Copie de tous les rapports, corres-
pondance, lettres, dépositions et autres documents que le ministeére des Postes a
en sa possession au sujet d’une enquéte conduite par ledit ministere a4 Mont-
Laurier, en aofit 1936, sur une accusation portée contre la femme qui tient le
bureau de poste & cet endroit.

M. Douglas, appuyé par M. Coldwell, propose:—Que la Chambre est
d’avis que le gouvernement actuel devrait présenter immédiatement une loi dé-
erétant que dans le cas d’une nouvelle guerre, & laquelle le Canada participerait
d’une maniére active, toute société financiére, industrielle, de transport, ou utili-
sant des ressources naturelles sera automatiquement soumise au controle de
P'état pour la durée de la guerre, et qu'une amende sera imposée pour infraction
a cette lol.

Et un débat s’élevant, et se poursuivant;

A onze heures p.m., M. I'Orateur 1é¢ve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de Iarticle 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le onziéme rapport du greffier
des pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées le 4
courant, et constate que toutes les prescriptions de I’article 68 du Réglement ont
été observées dans ces cas, savoir:—

De Frank Horace Wood, de Charlottetown, Ile du Prince-Edouard, qui
demande 'adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec Lily Rose Smith
Wood, de Charlottetown, Ile du Prince-Edouard, demeurant présentement &
Rotherhithe, Londres, Angleterre, et pour en obtenir son divorce.—M. Sinclair.

De T'honorable David A. Croll, de Toronto, Ontario, qui demande ’adoption
d’une loi pour réserver les mots “Quins”, “Quints” et “Quintuplets” comme
marques de commerce pour les Tuteurs des quintuplets Dionne.—M. Gray.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
troisieme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & l’article 99, paragraphe 2, du Réglement, I'examinateur
des pétitions pour bills privés a I'’honneur de présenter son troisiéme rapport
comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés, demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le mariage et
constate que les prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été suivies, dans
chaque cas, savoir:—

De Ernest Allen, de Verdun, Québec, époux de Jane Wardrobe Brown Allen.

De Isobel Jean Herbert Fleming Johnson, de Montréal, épouse de Richard
Ogle Johnson.

De Mabel Marjorie Powter Johnston, de Montréal, épouse de David Henry
Johnston.

De Mildred Gordon Kahn, de Montréal, épouse de Isidore Kahn.
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De Phyllis (dite Judith) Stanners Kitchin, de Montréal, épouse de George
Sydney Kitchin,

De Gretna Laird Rankin, de Montréal, épouse de John Loux Rankin.

De Florence Iverson Salberg, de Montréal, épouse de Gustave Ronald
Salberg.

De Miriam Silverman, de Montréal, épouse de Percy Silverman.

De Mary May Rowell Thom, de Verdun, Québec, épouse de George Stanley
Thom. 3

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé
le bill No 4, Loi modifiant la loi des poids et mesures, avec un amendement,
comme sult:

1. Page 1, ligne 12. Retrancher tous les mots, & la suite du mot “deux”,
jusqu’a la fin de l'alinéa, et y substituer les suivants:
“pareils juges de paix ou devant une personne autorisée par l'article six
cent quatre du Code criminel & exercer, dans ce district, comté ou lieu,
les pouvoirs de deux juges de paix ou plus.”

M. Johnston (Lac Centre), du Comité spécial chargé de faire enquéte sur
le prix des instruments aratoires, présente a titre de premier rapport ce qui suit:

Votre Comité recommande qu’il lui soit permis de siéger pendant les séances
de la Chambre, et que son quorum soit réduit de treize & neuf.

Sur motion de M. Lapointe (Québec-Est) il est ordonné:

Que le nom de M. Brunelle soit substitué a celui de M. Girouard comme
membre du comité spéeial concernant la Loi des élections fédérales 1934, et ses
modifications et la Loi du cens électoral fédéral, 1934, et ses modifications.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, du 20 janvier 1937:—Copie de
tous les télégrammes, lettres, correspondance et autres documents relatifs aux
modifications des réglements concernant les heures de travail et les conditions
de travail dans le service postal du Dominion.

M. Crerar, I'une des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
a un ordre de la Chambre en date du 21 janvier 1937,—Etat montrant:—

1. Durant chacune des années civiles 1934, 1935 et 1936, quel a été le cofit
des soins donnés par les dentistes aux Indiens dans la province de la Colombie-
Britannique.

2. Durant chacune des mémes années, quel a été le colit de ce service dans
chacune des écoles résidentielles indiennes de la Colombie-Britannique.

3. Durant chacune des trois mémes années, les noms et les adresses des den-
tistes ou du dentiste qui donnaient ces soins dans chaque école résidentielle.

4. Le tarif des honoraires en force.

5. Si on a fait un examen des dents dans quelques-unes ou dans toutes ces
écoles.

6. Si oui, quel a été le résultat de cet examen.

7. Si on donnera de 'extension a ce service.

8. Si le gouvernement actuel a modifié de quelque facon le service dentaire
accordé aux Indiens de la Colombie-Britannique.

9. Si des dentistes résidant sur les lieux exécutent ce travail.

10. Sinon, de quels dentistes on retiendra les services pour exéeuter ce travail
dans toute la province de la Colombie-Britannique, et ou ils résident.

11. Si le méme tarif d’honoraires restera en force, ou si on le remplacera par
une allocation de tant par jour plus les frais de déplacement.
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M. Rogers, 'uin des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Premiére
partie du rapport de la commission nationale d’emploi comportant une analyse
des formules d’enrégistrement remplies par les provinces et les municipalités du
Canada qui payaient de D'assistance publique en septembre 1936; aussi de l'in-
formation sur les conditions du logement des familles qui recevaient de l'assis-
tance publique, en date du 3 février 1937.

M. Green, appuyé par M. Tolmie, du consentement de la Chambre, présente
le bill No 15, Loi pourvoyant & I’appel des causes de mariage et de divorce & la
Cour d’appel de la province de la Colombie-Britannique, qui est lu la premiere
fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la
Chambre. 7

Le bill No 11, Loi ayant pour objet d’accroitre le placement de travailleurs
en encourageant la réfection des maisons rurales et urbaines, est étudié de nou-
veau en comité plénier, et sur rapport de progres, le comité obtient 'autorisation
de 'étudier de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

Le bill No 14, Loi modifiant la loi de la Canadien Red Cross Society, est lu
la deuxiéme fois, étudié en comité plénier, rapporté sans modification, lu la troi-
siéme fols et passé.

A D'appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 12, Loi pourvoyant
3 la révision du systéme de comptabilité du réseau des Chemins de fer nationaux
du Canada;

M. Howe propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.

Aprés discussion, la dite motion, mise aux voix, est adoptée.

Le dit bill, en conséquence, est lu la deuxiéme fois et transmis pour étude au
comité permanent des chemins de fer et de la marine que le gouvernement pos-
sede, exploite et controle.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’il a regu des communiqués de plusieurs
membres 'avertissant des vacances suivantes qui se sont produites dans les rangs
de la députation, & savoir:—

De l'honorable Charles Marcil, député pour le district électoral de Bona-
venture, décédé.

De Herbert E. Wilton, écuyer, député pour le district électoral de Hamilton-
ouest, décédé.

Et qu'il a émis, en conséquence, ses brefs au directeur général des élections
pour la tenue d'un nouveau serutin dans chacun des dits districts électoraux.

DISTRICT ELECTORAL DE BONAVENTURE

Dominion du Canada}

A savoir: Chambre des Communes

A Uhonorable Orateur de la Chambre des communes:

Nous, soussignés, vous donnons, par les présentes, avis qu'une vacance s’est
produite dans la représentation & la Chambre des communes, pour le district
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électoral de Bonaventure, dans la province de Québec, par suite de la mort de
son député, I’honorable Charles Mareil.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce cinquiéme jour de
février 1937.
ERNEST LAPOINTE (L.S.)
Député pour le district électoral de Québec-est.

CHARLES G. POWER (L.S.)
Député pour le district électoral de Québec-sud.

DISTRICT ELECTORAL DE HAMILTON-OUEST

Dominion du Canada}

A savoir: Chambre des Communes

A Uhonorable Orateur de la Chambre des communes:

Nous, soussignés, vous donnons, par les présentes, avis qu’une vacance s’est
produite dans la représentation & la Chambre des communes, pour le district
électoral de Hamilton-ouest, dans la province d’Ontario, par suite de la mort de
son député, Herbert E. Wilton, écuyer.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce cinquiéme jour de
février 1937.
J. C. ELLIOTT (L.S.)
Député pour le district électoral de Middlesex-ouest.

W. P. MULOCK (LS.
Député pour le district électoral de York-nord.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

III—GOUVERNEMENT CIVIL
16 Postes:

Traitements, y compris ceux du sous-ministre adjoint
des Postes et du surintendant général du service
postal & $7,500 par année, & compter du ler avril
1937; les allocations aux préposés des machines de
bureau, classe 2, manauvrant les machines & poin-
conner les cartes de vérification, suivant les dispo-
sitions de l'arrété en conseil C.P. 280-383 du 17 fé-
vrier 1930; et les allocations aux dactylos, classe 1,
employées & la préparation des poncifs, suivant les
réglements approuvés par un arrété du conseil et
pour payer les allocations aux préposés des machines
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de bureau classe 2, employés au poinconnage des

clefs, les échelles et les taux devant étre décidés par

la Commission du service civil et le ministére des

Postes et approuvés par le Gouverneur en conseil.$1,318,488 00
Tépenser contimgentes .o . %oy s s e s 216500000

Résolution & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau & la prochaine séance
de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de l'article 7 du Reéglement, jusqu’d trois heures p.m., lundi pro-
chain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 18

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI, 8 FEVRIER 1937

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le douziéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
5 courant, et constate que toutes les prescriptions de 'article 68 du Réglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De James Gordon Ross, de Montréal, Québec, qui demande 1'adoption d’une
loi pour annuler son mariage d’avec Dilys Jones Ross, de Montréal, Québec, et
pour en obtenir son divorce—M. Jacobs.

Sur motion de M. Johnston (Lac-Centre), les recommandations formulées
dans le premier rapport du comité spécial chargé de faire enquéte sur le prix
des instruments aratoires, déposé sur la Table vendredi, 5 février 1937, sont
adoptées.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Michaud, il est ordonné,
—Que la question de l'opportunité pour le gouvernement de délivrer des licences
pour rets & piége dans les eaux de la Colombie britannique soit déférée, pour
étude et rapport, au comité permanent de la marine et des pécheries.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table—Copie d’'un arrété en conseil, adopté en vertu des
dispositions de la loi sur le soulagement du chdémage et sur les secours, 1936,
comme suit:

Arrété en conseil C.P. 24/227, en date du 5 février 1937, autorisant le verse-
ment de la somme de $457.18 & C. T. Anderson en réglement complet de toutes
les réclamations résultant des blessures subies par lul alors qu’il travaillait &
Pentreprise de soulagement du chémage No 120 (Camp No 3, Kananaskis)

Alberta.—Département de la Défense -nationale. ’
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Réglement:—

Par M. Blanchette—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

Chaque année, de 1920 a 1936, quelles sommes le Parlement a votées pour
équipement strictement mlhtan’e

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—
1. Le nombre de manéges militaires (drill sheds) au Canada et ou ils sont
situés.

2. Le montant que le gouvernement a per¢u des commandants des districts
militaires pour le loyer de chaque manége militaire, pour des fins non militaires,
pendant chacune des cing derniéres années, du ler janvier au 31 décembre de
chaque année.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. 8'il y a des officiers qui ont obtenu pendant la guerre des promotiors
temporaires seulement pour la durée de la guerre et, dans laffirmative, quii
sont-ils.

. Référant & la question ci-dessus, quels sont les officiers dont la promotion
temporalre (a) a été déclarée permanente et (b) ne I'a pas été.

3. Référant au paragraphe 2, la date ou chaque promotion temporaire a été
déclarée permanente.

Par M. Douglas—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant 'année 1936, les traitements versés & chacun des membres de la
Commission du prét agrlcole canadien.

2. Les sommes recues par chacun pour dépenses de voyage et de subsistance.

3. Combien de demandes de préts ont été faites (a) par province, 1936
(b) le total.

4. Combien de demandes ont été accordées (a) par province, 1936, (b) le
total.

5. La somme d’argent que la Commission a prétée en 1936, (a) par pro-
vince, (b) le total.

6. Combien d’inspecteurs la Commission a employés (a) par province, 1936,
(b) le total.

7. La somme totale versée aux inspecteurs pour frais de voyage et dépenses
de subsistance.

8. Pour 1936, le colit total d’administration.

M. Dunning, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédia-
tement la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Purdy—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Dans toutes les localités du Canada ou le ministére de la Défense natio-
nale maintient des casernes, des salles d’entrainement, ete., si I'on maintient
aussi des quartiers-généraux ou des locaux pour 'usage de la Royale gendarmerie
4 cheval du Canada.

2. Pour les locaux de la Royale gendarmerie & cheval du Canada & ces
endroits, le cofit annuel pour loyer, lumiére, chaleur, service de femmes de journée,
entretien, ete.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés et les instructions voulues
données aux officiers compétents:

Par M. Brooks—Ordre de la Chambre—Copie de tous les télégrammes,
correspondance, lettres, mémoires et autres documents échangés entre le gouver-
nement ou tout membre du gouvernement, ou tout fonctionnaire d’un ministére
quelconque, et la Commission du combustible, ou tout membre de cette com-
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mission au sujet du paiement d’une subvention pour le charbon de lIa Nouvelle-
Ecosse vendu et livré ou qui devait étre vendu et étre livré en dehors de ladite
province durant 'année 1936.

Par M. Brasset, pour M. Ferland—Ordre de la Chambre—Copies de toutes
correspondances, télégrammes, documents, poursuite judiciaire, jugement, décla-
ration de confiscation, contrat de vente se rapportant & une saisie de tabac et
d’un automobile et & une poursuite judiciaire contre un nommé Martin, de St-
Alexis, dans le comté de Montealm, au jugement de la Cour de Magistrat de
St-Jérome, le 17 septembre 1934, & lexécution du jugement, et a4 la vente de
I'automobile susdit.

Par M. Wood—Ordre de la Chambre—Copie de tous les mémoires, corres-
pondance, lettres et dépositions et autres documents que le ministére des Trans-
ports a en sa possession au sujet du renvoi hors des services administratifs de
M. G. R. J. Wilson, en charge du canal d’alimentation du canal Welland &
Dunnville en 1931.

Par M. Fontaine—Ordre de la Chambre—Copies de tous les télégrammes,
correspondance et autres documents échangés depuis le ler janvier 1934 entre
I'honorable ministre de I’Agriculture ou tout officier du ministére fédéral de
’Agriculture et toute autre personne, société ou association, au sujet du choix ou
de l'adoption d’une race bovine sur la station expérimentale de Normandin,
province de Québec.

M. Gardiner propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa
prochaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier la Loi sur le réta-
blissement agricole des Prairies de maniére & constituer des comités au lieu d'un
comité consultatif, et afin d’approprier les sommes nécessaires pour continuer
et augmenter, sous l'empire de la Loi, les entreprises des années financiéres 1937-
38 & 1939-40 inclusivement.

M. Gardiner, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

A Tappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 9, Loi modifiant la
Loi des ports et jetées de 'état;

M. Howe propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.
Apres discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

Ledit bill, en conséquence, est lu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier,
rapporté sans modification, lu la troisiéme fois et passé.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Dunning propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.
311157
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La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XI—DEFENSE NATIONALE

GENERALITES
68 Pensions civiles:
Pension viagére & Robert Allen.. .. .. .. .. .. .. .. ..$ 269 52
Pension viagére & Walter Petitpas.. .. .. .. .. .. .. .. 515 90
Pension viagére a Florence Walker .. .. .. .. .. .. .. 360 00
Pension viagére a Arnold Truman Townsend .. .. .. .. 420 00
Pension viagére & Michael Mountain.. .. .. .. .. .. 420 00

III—GOUVERNEMENT CIVIL
23 Commerce:

Digitenments o it e s L s s 5640 D4R 0

Dépenses contlngentes SR e e sl on s 42,088 70
XX—TRAVAIL

175 Salaires équitables et inspection.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 11,000 00

174 Loi de conciliation et de travail. . g D 35,000 00

176 Loi d’enquéte en matiére de dlffuclon mdubtrlelle A 10,000 00

177 Loi de coordination des bureaux de placement.. .. .. .. .. 9,000 00

XIX—MINES ET RESSOURCES

D1viSION DES MINES ET DE LA GEOLOGIE
144 Administration de la Loi des explosifs (c. 62, S.R. 1927).. .. 8,000 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau & la prochaine séance
de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de Particle 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 19

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 9 FEVRIER 1937

PRIERES,
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le treiziéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu'il a examiné la pétition suivante présentée le
8 courant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Réglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De Cecile Snyder Rashback, de Montréal, Québec, qui demande P'adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Harry Rashback, de Montréal, Québec,
et pour en obtenir son divorce—M. Betts.

M. McPhee, du comité spéeial nommé pour étudier le bill No 6, Loi modi-
fiant le code criminel (peine de mort), présente ce qui suit & titre de premier
rapport:

Votre Comité recommande:

1. Qu'il lui soit permis de faire imprimer au jour le jour, 500 exemplaires
en anglais et 200 exemplaires en francais de ses procés-verbaux et témoignages,
et que l'application de I'article 64 du Réglement soit suspendue & cette fin.

2. Que le quorum du Comité soit fixé & neuf.

Sur motion de M. Gray, il est ordonné—Que le bill privé intitulé: “Loi
pour la protection des quintuplets Dionne”, remis au grefier de la Chambre, le
4 février, basé sur la pétition lue et recue par la Chambre, le 5 février, soit trans-
mis au comité permanent du Réglement pour s'assurer s'il est conforme aux
articles 93 (1) et 95 du Réglement.

M. Ilsley, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du ler février 1937—Etat montrant:—
1. Durant les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936, le nombre de
cultivateurs de la Saskatchewan qui ont versé un impot fédéral sur le revenu.
3111573
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2. Le montant total d'imp6t fédéral sur le revenu versé par ces cultivateurs.
3. Durant la méme période, le montant total d’imp6t fédéral sur le revenu
versé par toutes les personnes habitant la Saskatchewan.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 21 janvier 1937—
Etat montrant:—

1. Les commissaires des Douanes et de I’Accise et de I'Tmpot sur le revenu,
au ministére du Revenu national.

2. Leurs salaires.

3. ¥ils sont bilingues.

4. Combien de fonctionnaires de ce ministére recoivent un salaire plus élevé
que $2,000, leurs noms et quels sont ceux qui sont bilingues.

5. Combien de fonctionnaires de ce ministére recoivent moins de $2,000 et
combien sont bilingues.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
a4 un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937—Etat montrant:—
. Le montant de la réserve d’or contenue dans le Trésor du Dominion.
Le montant du numéraire émis par chaque banque & chartre.
. Combien de préts sont émis par chacune de ces banques.
. La quantité de numéraire émis par la Banque du Canada.
Le cofit d’administration de la Banque du Canada.
Le traitement du président de la Banque du Canada.
Les traitements de tous les autres hauts fonctionnaires de cette banque.
Dans quelle intention on a institué la Banque du Canada.
. Les présidents de chacune des banques & chartre.
10. Leurs traitements respectifs.
11. Si les banques & chartre sont soumises & la direction d'un corps central.
12. En vertu de quels réglements sont fixés les montants de 1’émission de ces
banques.
13. Le pourcentage de la monnaie émise en Canada qui est garantie par

de l'or.

© 00 NI D G 00 N0 =

M. Crerar, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937—Relevé montrant:—

1. Du ler février 1936 au ler janvier 1937, combien d'immigrants sont entrés
au Canada chaque mois.

2. Sils étaient tous nés dans le pays d’ou ils sont partis pour le Canada.

3. Et le pays d’origine de chaque immigrant de cette sorte.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
3 un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937—Etat montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a déja retenu les services de C. P. Fullerton,
C.R., et si oui, en quelle qualité.

2. Pendant combien de temps on a ainsi retenu ses services.

3. Le montant de sa rémunération.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937—Etat
montrant:—

Durant les années 1935-1936, la somme d’argent que le gouvernement fédéral
a contribuée (a) & l'assistance directe, (b) aux entreprises fédérales et provin-
ciales pour créer de I'emploi dans la province du Nouveau-Brunswick.
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Aussi,—Réponse a un ordre de la Chambre en date du 27 janvier 1937—Etat
montrant:—

Copie de toutes les lettres, résolutions et communications approuvant ou
désapprouvant 'action du gouvernement lorsqu’il a donné instruction & la Com-

<

mission du blé de ne s’occuper du blé que lorsque le prix descendait & 90 cents
du boisseau.

Aussi,—Réponse a4 un ordre de la Chambre en date du ler février 1937—
Etat montrant:—

1. Le nombre de fonctionnaires dans les divers départements du gouverne-
ment entrés en fonetion depuis 1920 sous la loi du service civil.

2. Le lieu de leur résidence au moment de leur entrée en service.

it aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 3 février 1937—
Copie de tous les télégrammes, lettres et autres documents que le gouvernement
a en sa possession au sujet du coulage du navire Sand Merchant dans le lac Erié,
le 17 octobre 1936, et copie des dépositions relatives & cette affaire que M. le
juge Errol McDougall a recueillies, avec une copie de son rapport.

Et aussi une liste des propriétaires de ce navire.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose, pour M.
Cardin,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937:—Copie
de tous les bordereaux de salaire montrant les sommes dépensées, les noms des
personnes qui ont recu les paiements, pour certains travaux exécutés (a) au quail
Humphries, (b) au quai Motts, dans la paroisse de Cambridge, comté de Queens,
Nouveau-Brunswick. :

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937:—
Copie de tous les bordereaux de salaire montrant les sommes dépensées, les noms
des personnes qui ont recu les paiements pour certains travaux exéeutés, durant
Pannée 1936, (a) au brise-lames construit & Eatonville, (b) & des ouvrages pu-
blics & West Advocate, dans le distriet No 10, comté de Cumberland, Nouvelle-
Ecosse.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 27 janvier 1937:—
Copie de tous les bordereaux de salaire montrant argent dépensé, ct les noms
des personnes a qui il a été versé, au sujet de certaines réparations que le minis-
tére des Travaux publics a faites au quai de I'état & French Village, comté
d’Halifax, Nouvelle-Ecosse, durant ’année 1936.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 3 février 1937—
Etat montrant:—

1. Les noms et adresses des colonels honoraires de la Milice canadienne.

2. (a) A quelle date chacun d’eux a été nommé, (b) pour quels services mili-
taires, et (¢) sur la proposition de qui.

3. Leurs fonctions.

4. Les formalités requises pour la nomination d’un colonel honoraire.

5. Si Iétat leur fournit des uniformes et des armes.

6. Si oui, quels uniformes et quelles armes, et leur colit annuel pour chaque
individu.

7. Si les colonels honoraires doivent payer & l’état, & titre de colonels, un
impot, une redevance quelconque ou des honoraires.

8. Dans l'affirmative, si ces impdts sont versés avant ou apreés que leur nomi-
nation a été publiée dans la Gazette du Canada, et combien.

9. La somme dépensée par 1’état pour les colonels honoraires.

10. En leur qualité de colonels honoraires, quelles somme ils versent a 1’état.

11. Les services que les colonels honoraires, comme tels, ont rendus a 'état
jusqu’aujourd’hui.
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M. Rogers, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Copie d'un arrété en conseil adopté en vertu des dispositions de la loi sur le
soulagement du chémage et sur les secours, 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 239, en date du 8 février 1937; modifiant le para-
graphe 6 de l'entente générale sur les secours conclue entre la province de la
Saskatchewan et le Dominion agrandissant la superficie de certaines entreprises
d’irrigation.

M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table:
—Rapport des travaux exécutés et des dépenses encourues au 31 décembre 1936,
et dépenses estimatives pour 1937, en vertu du chapitre 12 du Statut du Canada
de 1929, concernant la construction, par le Chemin de fer National-Canadien,
de certains ouvrages de tétes de lignes avec passages & niveau et d’autres ouvrages
a4 Montréal et dans le voisinage.

Aussi,—Trente-deuxiéme rapport de la Commission des Chemins de fer
du Canada pour année terminée le 31 décembre 1936.

Il dépose aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du ler février
1937:—Copie de tous les rapports, correspondance, recommandations qui ont
trait & la destitution de Emile Leclair, & la Commission du port de Montréal, en
1936, et a la nomination de Joseph Simard & sa place.

M. Reid, appuyé par M. MecIntosh, présente, du consentement de la Cham-
bre, un bill No 16, Loi modifiant la Loi des chemins de fer (Tarif des grains),
qui est lu la premiére fois, et dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine
séance de la Chambre.

Du consentement de la Chambre, M. Church, appuyé par M. Baker, pré-
sente un bill No 17, Loi modifiant le code criminel (Bruits), qui est lu la pre-

miére fois et dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la
Chambre.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. McPhee, le premier
rapport du comité spécial nommé pour étudier la question soulevée dans le bill
No 6, Loi modifiant le code criminel (Peine de mort), soumis & la Chambre
aujourd’hui, est adopté.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;
M. Dunning propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Aprés discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—

III—.GOUVERNEMENT CIVIL

2 Secrétariat du Gouverneur général:
REfitemenln ig 0 N e s L e $31,240 50
Dépense contingentes, y compris indemnité de logement
de $2,500 par année au secrétaire du Gouverneur

fenérglasiin e oan o ie L i Sl 69,500 00
6 Affaires extérieures:
Traitements.. .. . R S SRR T e T LT T

Dépenses contingent‘es’... s ra e e B U e ROIRDG
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15 Cabinet du Premier Ministre:
Traitements, y compris la nomination de A. Tunwell &
titre de commis, classe 3, a $1,620..

17 Conseil privé:
Traitements. . St
Dépenses contlngentes

XXVI—AFFAIRES EXTERIEURES

LONDRES

201 Traitements et dépenses du bureau du haut commissaire du
du Canada, y compris $1,900 d’émoluments additionnels
au haut commissaire, en sus de ceux qui sont autorisés par
lechapitre 15 SR O -0 e (o i o

WASHINGTON

202 Représentation & Washington, y compris le traitement et les
allocations du ministre plénipotentiaire, des secrétaires et
du personnel, nonobstant toute disposition contraire de la
Loi du service civil ou de ses modifications.. .. .. .. .. ..

PAR1S

203 Représentation a Paris, y compris le traitement et les alloca-
tions du ministre plénipotentiaire, des secrétaires et du per-
sonnel, nonobstant toute disposition contraire de la Loi du
service civil ou de ses modifications.. .. .. .. .. .

Tox1o

204 Représentation & Tokio, y compris le traitement et les alloca-
tions du ministre plénipotentiaire, des secrétaires et du per-
sonnel, nonobstant toute disposition contraire de la Loi
du service civil ou de ses modifications.. .. .. .. .. ..

(IENEVE

205 Traitements et dépenses du bureau du conseiller canadien.. ..
206 Contribution du Canada a la Société des Nations pour 1937, y
compris le secrétariat, I'Organisation internationale du tra-
vail et la Cour permanente de justice internationale.. ..
207 Dépenses des délégués canadiens a I’assemblée, aux confé-
rences et aux commissions de la Société des Natnios.. ..
208 Abonnement aux publications de la Société des Nations qui
seront distribuées aux députés et subvention & ’Association
canadienne de la Société des Nations.. .. .. .. .. .. ..

XXVII—DIVERS

210 Pour recevoir les visiteurs étrangers. .

211 Contribution du Canada a la Commission mternatlonale de
laéronautique, pour 1937.. ..

212 Dépenses du comité concultatlf du ble de 1937 quote part du
Canada. . -

103

42487 00

46,724 25
5,000 00

137,000 00

100,000 00

77,000 00

68,000 00

32,500 00

155,775 00
14,000 00

3,000 00

15,000 00
1,650 00

1,955 00
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213 Somme requise pour combler la perte sur le change, sujet a
l'approbation du conseil du Trésor.. .. .. .. .. .. .. .. 135,000 00
214 Contribution du Canada au Comité économique impérial, au
Comité impérial de la navigation et au conseil exéeutif du

bureau impérial d’agriculture, pour 1937.. .. .. .. .. 18,690 00
215 Publicité dans le Royaume-Uni et en JUPODe: . 2. .00 o0 360,000 00
216 Dépenses occasionnées par la négociation de traités.. .. .. 20,000 00

217 Dépenses afférentes & la décision des gouvernements du Cana-
da et des Etats-Unis de soumettre certaines plaintes décou-
lant de l'exploitation de la fonderie a Trail, C.-B., au
tribunal constitué conformément aux dispositions de 'ac-

cord signé & Ottawa, le 15 avril 1935.. .. .. .. .. .. .. 50,000 00
218 En prévision des dépenses de la représentation du Canada au
couronnement de Sa Majesté.. .. . 35,000 00

219 En prévision des dépenses de la délégation & la Conférence
i VR L RO i i)

40,000 00

Et la Chambre poursuivant sa séance en comité;

A six heures p.m., M. I'Orateur retourne au fauteuil et le quitte pour le
reprendre & huit heures.

Huit heures p.m.
(Appel, en vertu de Uarticle 15 du Reglement, de Uordre relatif auzx bills Privés
et publics)
(Bills publics)

... A Tappel de l'ordre pour la deuxiéme lecture du bill No 15, Loi pourvoyant
a I'appel des causes de mariage et de divorce & la Cour d’appel de la province de
la Colombie-Britannique;

M. Green, appuyé par M. Casselman, propose,—Que le dit bill soit lu une
deuxiéme fois.

Et un débat s’élevant, le dit débat est ajourné, sur motion de M. Lapointe
(Québec-est).

Ayant disposé de l'ordre pour la prise en considération des bills privés et
publies;
La Chambre reprend la séance en comité des subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

IV—_ADMINISTRATION DE LA JUSTICE

Cour d’Echiquier du Canada

Dépenses contingentes—Frais de déplacement des juges et
( des fonctionnaires de la Cour, rémunération aux shérifs,
27 ete., impressions, papeterie, ete., et $150 pour les livres
i o L o, RS I i T e B R
(Impression, reliure et distribution des rapports de la Cour.. 2,000 00
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III-GOUVERNEMENT CIVIL

22 Secrétariat d’Etat:
Trditemionth oo - il e L e L St e B e R OB ()
Depenses contingantos- St i e bt 86,760 00

XXVII—DIVERS

260 .Gagetie des hrevebs=: - - i mie g L 25,200 00
261 Office international pour la protection de la propriété in-

dustrielle et ’'Union internationale du droit d’auteur et

Union pour la protection des ccuvres littéraires et artisti-

R B e O e S S I e e e e 2,700 00
263 Traitements et dépenses—Bureau des traductions.. .. .. .. 233,961 00
264 Dépenses occasionnées par la Loi de naturalisation.. .. .. .. 20,000 00
265 Dépenses sous le régime de la Loi de tempérance du Canada. . 5,000 00

TTT—GOUVERNEMENT CIVIL

19 Impressions et papeterie publiques:

raitemRente s e R R e 35,017 00

DIerengenicontipentas . i iinns TN s S 9,000 00

XXI—IMPRESSIONS ET PAPETERIE PUBLIQUES

180 Impressions, reliure, ete., des statuts annuels.. .. .. .. .. 8,500 00
I8 ettt di Qahaldun. s o R e i s s e e e 23,000 00
182 Matériel—Réparations et renouvellements.. .. .. .. .. .. 10,000 00
183 Distributions des documents officiels.. .. .. .. .. .. .. .. 39,000 00
184 Impression et reliure des publications gouvernementales pour

vente et distribution aux ministéres et au public.. .. .. 40,000 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le comité des subsides devant siéger de nouveau aujour-
hui.

y
Le bill No 11, Loi ayant pour objet d’accroitre le placement des travailleurs

en encourageant la réfection des maisons rurales et urbaines, est étudié de nou-
veau en comité plénier, rapporté avec des amendements, pris en considération

tel que modifié et la troisiéme lecture en est ordonnée & la prochaine séance de la
Chambre.

La Chambre, en comité plénier, entreprend 1’étude d'une résolution pour
modifier la loi sur le rétablissement agricole des prairies.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de Joi pour modifier la Loi sur
le rétablissement agricole des Prairies de maniére & constituer des comités au lieu
d'un comité consultatif, et afin d’approprier les sommes nécessaires pour conti-

nuer et augmenter, sous I'empire de la Loi, les entreprises des années financiéres
1937-38 & 1939-40 inclusivement.

Résolution & rapporter.

La dite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.
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Du consentement de la Chambre, M. Gardiner présente alors le bill No 18,
Loi modifiant la loi sur le rétablissement agricole des Prairies, qui est lu la pre-

miére fois et deat la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la
Chambre.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Dunning propose,—Que M. 'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

VII—AGRICULTURE

35 Entrepots frigorifiques, en vertu de la Loi des entrepdts
fagorhdues:. o0 a0 o s e n e o 8 44 RY6G165

Résolution a rapporter.

Rapport & recevoir, le comité devant siéger de nouveau a la prochaine séance
de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de l'article 7 du Reglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 20

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

; SEANCE DU MERCREDI, 10 FEVRIER 1937

PRIERES.
Unc pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le quatorziéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
9 courant, et constate que toutes les prescriptions de I'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De Marie Liette Fortier Mickles, de Montréal, Québec, qui demande I’adop-
tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec Lovell Grant Mickles, fils, de
Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. White.

M. Mackenzie (Vancouver-centre), l'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du ler février, 1937,
Etat montrant:—

1. Dans chacun des services suivants du ministére de la Défense nationale
(1) administration, (2) bureau du trésorier, (3) bureau d’enregistrement central,
(4)service des contrats, (5) impressions et papeterie, (6) service naval, (7) chef
de I'état-major, (8) signaux, (9) division historique, (10) adjudant-général, (11)
médecine, (12) dossiers, (13) quartier-maitre général, (14) grand maitre de ’ar-
tillerie, (15) royale armée canadienne de 'air, (16) Dépot No 1 de Paviation,
(17) Station d’Ottawa de I'armée royale canadienne de I'air, (18) Champ de tir
de Connaught, (19) manéges militaires,—le nombre (a) d’officiers, (b) d’hommes
qui sont (1) plus gés, (2) moins 4gés que trente-sept (37) ans.

2. Dans chacune des divisions mentionnées plus haut, le nombre (a) d’offi-
ciers, (b) d’hommes agés de trente-sept (37) ans ou plus qui se sont rendus vrai-
ment dans les tranchées sur le théitre de la guerre.

3. Relativement au précédent paragraphe, combien dans chaque division ont
été stationnés (a) plus loin que vingt milles en arriére de la ligne de combat, (b)
en Angleterre.
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4. Relativement au paragraphe 2, combien dans chaque division n’ont pas
laissé le Canada pour service actif outre-mer.

5. Le nombre d’hommes et d’officiers dans chaque division qui sont nés au
Canada et combien ne sont pas nés au Canada.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies des arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de la loi sur le
soulagement du chémage et sur les secours, 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 236, en date du 8 février 1937: pour renouveler des
préts au montant de $3,613,019.14, consentis & la province de la Saskatchewan,
en vertu des arrétés en conseil C.P. 3936, du 23 décembre 1935, et C.P. 554, du 10
mars 1936, acceptant comme garantie des bons du Trésor de la dite provinee por-
tant intérét au taux de 3 p.c. par anndée.

Arrété en conseil, C.P. 277, en date du 10 *février 1937: pour renouveler un
prét au montant de $500,000.00 consenti & la province de I’Alberta, en vertu de
Parrété en conseil, C.P. 6, du 9 janvier 1936, pour une période d’une année, accep-
tant comme garantie un bon du Trésor de la dite province, portant intérét au
taux de 3 p.c. par année.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est ordonné—Que le nom de M. Me-
Lean (Simcoe-est) soit substitué & celui de M. Slaght comme membre du comité
spéeial nommé pour étudier la loi des élections fédérales, 1934, et ses amende-
ments, et la loi du cens électoral fédéral, 1934, et ses amendements.

M. Lapointe (Québec-est), I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose
sur la Table—Copie du texte des décisions du Conseil privé sur les diverses
lois fédérales qui lui ont été soumises, lesquelles décisions ont été rendues le 28
janvier dernier.

Appel du Conseil privé n° 100 de 1936.

Le Procureur général du Canada - - -

v.
Le Procureur général d’Ontario et autres - -

- Appelant

- Intimés

Sur lo question de déterminer si les lois sur le repos hebdomadaire dans les
établissements industriels, les salaires minima et la Umitation des heures
de travail (Statut du Canada de 1935) dépassent la compétence du Parle-
ment fédéral.

APPEL D’UN JUGEMENT DE LA COUR SUPREME DU CANADA

JUGEMENT DES LORDS DU COMITE JUDICIAIRE DU CONSEIL
PRIVE, RENDU LE 28 JANVIER 1937

Présents a Uaudience:

Lorp ATKIN,

Lorp THANKERTON,

Lorp MacMILLAN,

Lorp WricaT (Maitre des rdles),
Sk SIDNEY RowLATT.

[Prononcé par Lorp ATKIN]

La présente question fait partie d’'un groupe d’instances introduites devant le
Comité par appel de la Cour supréme du Canada, qui avait statué, & la d»emgn_de
dn gouverneur général en conseil, sur la validité de certaines lois du Canada édic-
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tées en 1934 et 1935. Le tribunal décidera de tous les appels en temps utile,
mais il veut d’abord prononcer sur celui qui regarde la loi sur le repos hebdoma-
daire dans les établissements industriels, la loi sur les salaires minima et la loi sur
la limitation des heures de travail, & cause de I'importance exceptionnelle des
questions en litige, et aussi parce qu'il y voit 'occasion de régler certains points
qui reparaissent dans les autres instances. En premier lieu, il tient & exprimer sa
reconnaissance aux avocats des gouvernements fédéral et provinciaux de leur
précieuse collaboration. Ils ont fait tout leur possible pour fournir au Comité
toutes les données, tant de fait que de droit, qui pouvaient lui étre utiles dans
ses importantes fonctions. Les plaidoiries étaient au point et ne péchaient pas
par prolixité. Les lois qui font 'objet du présent litige ont été édictées, comme
I'énoncent leurs titres respectifs, conformément & des conventions adoptées par
le Bureau international du Travail de la Société des Nations en vertu de la
partie XIII du Traité de Versailles, daté du 28 juin 1919, qui concerne le travail.
Les parties ont admis que chacune desdites lois intéressait la propriété et les
droits civils dans chaque province; et que c’était au gouvernement fédéral
qu’il incombait de prouver que néanmoins les lois en question étaient valides
et ne dépassaient pas les pouvoirs législatifs reconnus au Parlement fédéral
par 'Acte de 'Amérique britannique du Nord de 1867. Les avocats du gou-
vernement fédéral ont soutenu qu’elles se défendaient, soit: (1) en vertu
de Particle 132 de I’Acte de I’Amérique britannique du Nord, comme lois “néces-
saires pour remplir envers les pays étrangers, comme portion de ’Empire Bri-
tannique, les obligations du Canada ou d’aucune de ses provinces, naissant de
traités conclus entre ’Empire et ces pays étrangers”, soit: (2) en vertu des pou-
voirs généraux, quelquefois appelés pouvoiis non attribués, de légiférer en vue
de la paix, de 'ordre et du bon gouvernement du Canada sur toutes les caté-
gories de sujets non expressément réservés par 'Acte de I’Amérique britannique
du Nord aux législatures provinciales, reconnus au Parlement fédéral par
I'article 91 dudit Acte.

Les Provinces ont répondu:
A la premiére affirmation,—

a) que les obligations du Canada, le cas échéant, en vertu des accords
relatifs au travail, ne naissaient point d’un traité ou de traités conclus
entre ’Empire britannique et des Etats étrangers; et que article 132
ne s’applique done pas;

b) que le gouvernement fédéral n’avait aucunement l'autorité exécutive
qu’on lui prétait de conclure un traité de cette nature;

¢) que les obligations que le gouvernement fédéral prétendait avoir contrac-
tées et les pouvoirs législatifs qu’il voulait exercer ne découlaient nulle-
ment des termes du Traité de Versailles; et

A la seconde affirmation,—

que si le gouvernement fédéral ne pouvait se prévaloir que de l'article 91,
la législation devenait nulle, car elle portait sur les catégories de sujets
ressortissant exclusivement aux législatures provineciales en vertu de la
loi, savoir: la propriété et les droits civils dans chaque province.

Avant d’exprimer le jugement du Comité sur ces prétentions, il faut d’abord se
reporter succinetement a la partie XIIT' du Traité de Versailles, qui concerne le
travail; & la procédure qu’elle fixe pour la création de conventions sur le travail;
et & la procédure suivie au Canada en pareille matiére. Le traité de paix signé a
Versailles le 28 juin 1919, s’est conclu entre les Puissances alliées et associées,
d’'une part, et 'Allemagne, d’autre part. I Empire britannique y était désigné
comme l'une des principales Puissances alliées et associées; la haute partie con-
tractante pour ’Empire britannique était Sa Majesté le Roi, représentée générale-
ment par certains de ses ministres du Royaume-Uni, représentée quant au Domi-
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nion du Canada par les ministres de la Justice et des Douanes dudit Dominion,
et quant aux autres Dominions par leurs ministres respectifs. Le traité s'ouvrait
sur la partie I du pacte de la Société des Nations, par laquelle les hautes parties
contractantes adoptaient le pacte; il s'ensuivait que les signataires nommés 2
'annexe du pacte devenaient les premiers membres de la Société des Nations. Le
Dominion du Canada était I'un des signataires et devenait, par le fait méme,
membre initial de la Société. Puis le traité régle successivement les conditions
de la paix. Il va de soi que celles-ci n’engageaient pas les membres de la Société
des Nations, mais seulement les hautes parties contractantes, c’est-a-dire, quant
a I'Empire britannique, Sa Majesté le Roi. La partie XIII, intitulée “Travail”,
expose d’abord que la Société des Nations a pour but d’établir la paix universelle,
que celle-ci ne saurait reposer que sur la justice sociale, qui exige ’amélioration
des conditions de travail dans le monde entier; elle stipule ensuite que les hautes
parties contractantes doivent s’entendre pour créer une organisation permanente
chargée de réaliser les buts ci-dessus énumérés, organisation dont feront partie
'les membres présents et futurs de la Société des Nations. Ladite organisation se
composera d’une conférence générale de représentants des membres et d’'un Bureau
international du Travail. Aprés avoir réglé les sessions de la conférence et son
fonctionnement, le traité passe aux articles 405 et 407:

ARTICLE 405.

“(1) Si la Conférence se prononce pour I'adoption de propositions relatives & un

objet & l'ordre du jour, elle aura & déterminer si ces propositions devront prendre la
forme: (a) d’une “recommandation” & soumettre 4 I'examen des Membres, en vue de lui
faire porter effet sous forme de loi nationale ou autrement; (b) ou bien d'un projet de

convention internationale i ratifier par les Membres,

“(2) Dans les deux cas, pour qu’une recommandation ou qu’un projet de convention
soient adoptés au vote final par la Conférence, une majorité des deux tiers des voix des
délégués présents est requise.

“(3) En formant une recommandation ou un projet de convention d’une application
générale, la Conférence devra avoir égard aux pays dans lesquels le climat, le développe-

.ment incomplet de l'organisation industrieile ou d’autres circonstances particuliéres
rendent les conditions de lindustrie essentiellement différentes, et elle aura 3 suggérer
telles modifications qu’elle considérerait comme pouvant &tre nécessaires pour répondre
aux conditions propres & ces pays.

“(4) Un exemplaire de la recommandation ou du projet de convention sera signé
par le Président de la Conférence et le Directeur et sera déposé entre les mains du
Secrétaire général de la Société des Nations. Celui-ci communiquera une copie certifiée
conforme de la recommandation ou du projet de convention # chacun des Membres.

“(5) Chacun des Membres s’engage & soumettre dans le délai d’un an & partir de la
cloture de la session de la Conférence (ou, si par suite de circonstances exceptionnelles,
il est impossible de procéder dans un délai d’'un an, dés qu'il sera possible, mais jamais
plus de dix-huit mois aprés la cléture de la session de la Conférence), la recommandation
ou le projet de convention & l'autorité ou aux autorités dans la compétence desquelles
rentre la matiere, en vue de la transformer en loi ou de prendre des mesures d'un autre
ordre.

“(6) il s'agit d’'une recommandation, les Membres informeront le Secrétaire général
des mesures prises.

“(7) Sl s'agit d’un projet de convention, le Membre qui aura obtenu le consente-
ment de lautorité ou des autorités compétentes, communiquera sa ratification formelle
de la Convention au Secrétaire général et prendra telles mesures qui seront nécessaires
pour rendre effectives les dispositions de ladite convention.

“(8) Si une recommandation n’est pas suivie d'un acte législatif ou d’autres mesures
de nature & rendre effective cette recommandation ou bien si un projet de convention ne
rencontre pas l'assentiment de l'autorité ou des autorités dans la compétence desquelles
rentre la matiére, le Membre ne sera soumis & aucune autre obligation.

“(9) Dans le cas ot il s'agit d'un Etat fédératif dont le pouvoir d’adhérer & une con-
vention sur des objets concernant le travail est soumis & certaines limitations, le Gou-
vernement aura le droit de considérer un projet de convention auquel s’appliquent ces
limitations comme une simple recommandation et les dispositions du présent article en
ce qui regarde les recommandations s’appliqueront dans ce cas.
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“(10) L’article ci-dessus sera interprété en conformité du principe suivant:

“En aucun cas il ne sera demandé & aucun des Membres, comme conséquence de
I'adoption par la Conférence d’une recommandation ou d’un projet de convention, de
diminuer la protection déja accordée par sa législation au travailleur dont il s’agit.”

ArrICcLE 407,

“Tout projet qui, dans le serutin final sur l'ensemble, ne recueillera pas la majorité
des deux tiers des suffrages exprimés par les membres présents peut faire I'objet d’une
coxévlengpx} particuliére entre ceux des Membres de I’Organisation permanente qui en
ont le désir.

“Toute con\{en'tion particuliére de cette nature devra &tre communiquée par les
Gouvernements intéressés au Secrétaire général de la Société des Nations, lequel la fera
enregistrer.”

On notera qu’un projet de convention est adopté par une majorité des deux
tiers des délégués présents et qu’a la phase de I'adoption il n’a aucun effet exécu-
toire sur les membres; et que les délégués ne signent pas ce projet de convention
non plus qu’ils paraissent prendre un engagement quelconque au nom des mem-
bres dont ils sont les délégués. Par conséquent, le mot “ratification”, tel qu’il est
usité au paragraphe 7 de l'article 405, n’est pas employé dans le sens qu’on lui
préte dans la rédaction des traités: I'adoption formelle par une haute partie con-
tractante d'une sanction préalable exprimée par la signature de ceux que l'on
appelle communément plénipotentiaires. L’expression “assentiment &” ou “adhé-
sion &” décrirait peut-étre mieux la formalité qui entraine la création, pour la
premiere fois, d'une obligation quelconque aux termes de la Convention.

Conformément aux dispositions de la partie XIII, des projets de convention
ont été adoptés par les conférences générales de ’Organisation internationale du
Travail, ainsi qu'il suit:

29 octobre-29 novembre 1919—Conférence.

Projet de convention limitant les heures du travail dans les établisse-
ments industriels.

25 octobre-19 novembre 1921—Conférence.

Projet de convention concernant I'application de la Loi du repos
hebdomadaire dans les établissements industriels.

30 mai-16 juin 1928—Conférence.

Projet de convention concernant I'institution de méthodes de fixation
des salaires minima.

Chacune de ces conventions renfermait des stipulations destinées & obliger
les membres qui les avaient ratifiées d’en rendre les dispositions exécutoires, & des
dates désignées pour les deux premiéres conventions, savoir: le ler juillet 1921 et
le ler janvier 1924 respectivement. Ces trois conventions ont été de fait ratifiées
par le Dominion du Canada, le ler mars 1935 pour les heures de travail, le ler
mars 1935 pour le repos hebdomadaire et le 12 avril 1935 pour les salaires minima.

Ces conventions, dans chaque cas, furent approuvées aux mois de février et
mars 1935 par des résolutions adoptées au Sénat et & la Chambre des communes.
Cette ratification a été approuvée par un arrété du gouverneur en conseil et enre-
gistrée dans un acte de ratification exécuté par le Secrétaire d’Etat pour les
Affaires extérieures au Canada, M. Bennett, et diment communiquée au Secré-
taire général de la Société des Nations. Les lois qui, en substance, donnent effet
aux projets de conventions ont été adoptées par le Parlement du Canada et ont
recu la sanction royale: la Loi des heures de travail, le 5 juillet 1935, pour
entrer en vigueur trois mois aprés sa sanction; la Loi du repos hebdomadaire,
le 4 avril 1935, pour entrer en vigueur trois mois aprés sa sanction; la Loi des
salaires minima, le 28 juillet 1935, pour entrer en vigueur, en ce qui a trait & la
convention, par proclamation du gouverneur général; mais cette proclamation n’a
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pas encore été faite. En 1925, le gouverneur général en conseil déféra & la Cour
supréme les questions relatives aux obligations du Canada en vertu des dispo-
sitions de la Partie XIII du Traité de Versailles, et la question de déterminer si
I'objet desdites conventions ressortissait aux législatures des provinces. Ce tri-
bunal (voir 1925, S.R.C., 505) statua que les législatures des provinces étaient
compétentes en la matiére, sauf quant aux fonctionnaires du Dominion et quant
aux territoires non compris dans les limites d’une province quelconque; et que
I'obligation du Canada consistait & soumettre la Convention au lieutenant-
gouverneur de chaque province afin qu'il puisse en saisir la législature de sa
province, et a soumettre la question au parlement fédéral dans la mesure ou la
Convention I'intéresse. Cet avis semble avoir été accepté, et aucun autre mesure
n’a été prise jusqu'a la date des mesures précitées, édictées en 1935.

Leurs Seigneuries, ayant exposé les antécédents du présent renvoi, sont main-
tenant en état de discuter les prétentions des parties, lesquelles prétentions ont été
résumées au début de ce jugement. Il serait essentiel d’avoir présente & 'esprit la
distinetion entre (1) la formation et (2) ’exécution des obligations imposées par
un traité, appliquant ce mot & toute entente entre plusieurs Etats souverains.
Dans les pays constituant ’Empire britannique, il y a une régle bien établie, celle
qui veut que la conclusion d’un traité soit un acte qui ressortit a l’exécutif, tandis
que 'accomplissement de ses obligations, s’il entrainait une modification aux lois
du pays, demande l'intervention du pouvoir législatif. Contrairement & ce qui a
lieu ailleurs, les stipulations d'un traité diment ratifié n’ont pas dans I’Empire,
en vertu de ce traité méme, force de loi. Si I’Exécutif national, le gouver-
nement du jour, décide d’assumer les obligations d'un traité qui entrainent
des modifications aux lois existantes, il doit demander au Parlement ’assentiment
toujours aléatoire aux modifications proposées & la loi. Afin d’étre slr de ce
consentement, il s'efforcera trés souvent, avant de demander la ratification finale,
d’obtenir du Parlement son approbation expresse. Mais on n’a jamais soutenu,
et la loi ne déclare pas, que pareille approbation a force de loi ou qu’en droit elle
empéche le Parlement du jour ou son successeur de refuser sa sanction & toute
mesure législative proposée dont il pourra plus tard étre saisi. Sans aucun doute,
le Parlement, comme le fait remarquer le juge en chef, posséde un controle consti-
tutionnel sur Exécutif; mais il ressortit indiscutablement & I'Exécutif de créer
des obligations stipulées dans les traités et de les sanctionner quant au fond et & la
forme. Une fois qu’elles sont créées, bien qu’elles engagent 'Etat a I'égard des
autres parties contractantes, le Parlement peut refuser de les exécuter et laisser
par conséquent I'Etat en défaut. Dans un Etat unitaire dont la législature
posséde des pouvoirs illimités, le probleme est simple. Le Parlement est libre de
remplir ou de ne pas remplir les obligations d'un traité imposées & I'Etat par son
Exéeutif. La nature des obligations ne touche en rien & l'entiére autorité de la
législature de donner & ces obligations force de loi, si bon lui semble. Mais dans
un Etat ou la législature ne possede pas d’autorité absolue, dans un Etat fédé-
ral ol lautorité législative est restreinte par un document constitutionnel, -
ou se partage entre différentes législatures selon les catégories de sujets soumis
aux législateurs, le probléme est compliqué. L’exécution des obligations imposées
par un traité peut relever de plusieurs législatures et reste problématique; et il
appartient & I'Exécutif d’obtenir I’assentiment législatif non pas du Parlement
seul auquel il peut étre responsable, mais peut-étre de plusieurs Parlements
auquel ne I'unit aucun rapport direct. La question n’est pas de savoir comment
l'obligation a été créée,—cela est du ressort de 'Exécutif—mais bien de savoir
comment on s’acquittera de cette obligation, et cela dépend de l'autorité de la
législature ou des législatures compétentes.

Revenant encore une fois & la premiere analyse des prétentions des parties,
on remarquera que la réclamation 1 (b) des provinces intéresse exclusivement
la geneése de l'obligation en matiére de traités, alors que 1 (¢) concerne la pré-
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tendue limitation des pouvoirs tant exécutifs que législatifs, par les termes expres
du traité. Si, toutefois, le Parlement fédéral n’a jamais été revétu de l’autorité
législative nécessaire & ’exécution de 1'obligation, ces questions ne se posent pas.
Et puisque Leurs Seigneuries ont conclu que le probléme déféré ne peut étre
résolu que du point de vue de la compétence législative, suivant leur usage con-
sacré en matiere de droit constitutionnel, elles s’abstiennent d’exprimer une
opinion touchant les prétentions 1 (b) et (c), lesquelles, de ce fait, n’importent
pas. Les avocats n’ont exprimé aucun doute sur le statut international qu’avait
acquis le Canada, lequel comporte sa participation & des traités internationaux
en sa qualité de sujet de droit*international. On a d’abord posé les questions
générales suivantes: De quelle maniére peut-on lier le Canada par 'exercice du
pouvoir exécutif? doit-il s’exercer au nom du Roi, ou la prérogative de conclure
des traités intéressant le Canada est-elle présentement décernée au gouverneur
général en conseil, ou & ses ministres, soit par I'usage constitutionnel ou autrement?
Et, dans I'espece, la question s’étend aux projets de convention interprétatifs des
dispositions de l'article 405 du Traité de Versailles, et aussi & leffet des délais
prescrits par l’article 405 et par les conventions mémes. Leurs Seigneuries notent
ces points aux fins d’établir clairement qu’elles n’expriment aucune opinion &
leur sujet.

Pour confirmer la validité de la législation les avocats du Dominion ont
invoqué, d’abord, I'article 132. En tant qu'on cherche & appliquer ledit article
aux conventions, une fois ratifiées, la réponse est évidente. Les obligations ne
lient pas le Canada en tant que partie de 'Empire britannique, mais bien en
vertu de son nouveau statut comme sujet de droit international, et ne naissent
pas d’un traité conclu entre 'Empire britannique et des pays étrangers. Clest
ce qui fut clairement établi par le jugement rendu dans la cause de la Radio
(1932) A.C. 304, et Leurs Seigneuries estiment que la proposition ne souffre pas
de doute. Il n’est pas nécessaire donc d’exposer longuement la distinction entre:
les pouvoirs 1égislatifs accordés au Dominion d’exécuter des obligations qu’impose
au Canada, comme pays de I'Empire, un Exécutif impérial responsable envers
le Parlement impérial et par celui-ci régi, et le pouvoir législatif que posséde le
Dominion d’exécuter des obligations créées par I'Exécutif fédéral, responsable
au Parlement du Dominion, et régi par ce dernier. Bien qu’il soit vrai, comme
on I'a signalé dans la cause de la Radio, qu’en 1867 on n’avait pas 'intention
d’accorder au Dominion la compétence de conclure des traités, il est impossible
d’étendre P’article & un événement que ne prévoyait pas le législateur. On a
cherché également & exécuter l'article en affirmant que, bien que larticle
ne soit pas applicable aux conventions, il s’applique manifestement, toutefois,
au Traité de Versailles méme, et que les engagements portant exécution des
conventions naissent “‘en vertu” de ce traité du fait des stipulations & la partie
XIIL. 11 est impossible d’agréer cette maniére de voir. Aucune obligation de
légiférer sur les matiéres en question n'existait avant que I'Exécutif canadien,
laissé entiérement & sa discrétion, sans entraves, n’ait, de sa propre initiative,
agréé les conventions: un novus actus que ne détermine pas le traité. Pour les
besoins de cette législation, l'obligation naissait uniquement des conventions.
I1 appert que tous les membres de la Cour supréme ont rejeté la réclamation
fondée sur I'article 132; et Leurs Seigneuries abondent entiérement dans leur sens.

Done, si I'article 132 est écarté, la validité de la législation ne peut reposer
que sur les articles 91 et 92. Or, il a fallu reconnaitre que, normalement, cette
législation entrait dans les catégories de sujets que larticle 92 attribue exclusi-
vement aux législatures des provinces, savoir: la propriété et les droits civils
dans les limites de la province. Telle fut, en effet, la teneur d’une décision
rendue par la Cour supréme en 1925 & propos de ces mémes conventions. Mais
alors, par quel moyen cette législation peut-elle entrer dans les cadres des pou-
voirs législatifs que larticle 91 confére au Parlement fédéral? Elle ne figure
pas aux catégories de sujets énumérés a l'article 91; et elle parait &tre expres-
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sément exclue des pouvoirs généraux accordés par les premiers mots de ‘cet
article. Il parait fort probable qu’aucun des membres de la Cour supréme ne
se serait écarté de leur décision rendue en 1925, n’elit été 'opinion du juge en chef
que les jugements du Comité judiciaire dans la cause de ’Aéronautique et dans la
cause de la Radio les contraignaient & attribuer au Parlement canadien la com-
pétence exclusive de légiférer sur 'exécution d’un traité. Leurs Seigneuries ne
peuvent accepter pareille interprétation de ces décisions. La cause de 1’Aéro-
nautique (1932) A.C. 54 concernait la législation relative a l'exécution d’obli-
gations imposées aux termes d'un traité conclu entre 'Empire et des pays étran-
gers. En linstance, done, 'article 132 s’appliquait clairement; et, sauf une
observation & la fin du jugement, laquelle n’a pu étre faite qu’incidemment
(obiter), vu les motifs de la décision, on ne saurait dire que ce jugement s’appli-
que en l'espéce présente. La décision dans la cause de la Radio (ci-dessus) offre
plus de difficulté. A lexaminer de prés, toutefois, on constate qu’elle était fondée
en réalité sur I'avis que, dans 'espéce, la convention intéressait des questions qui
n’entraient pas dans les catégories de sujets énumérés a Particle 92, ni méme dans
les catégories énumérées a l'article 91. Une partie de la question qui faisait 'objet
de la convention, c’est-a-dire la radiodiffusion, pourrait entrer dans une catégorie
énumérée, mais alors sous une rubrique “Télégraphie interprovinciale”, expressé-
ment exclue de Uarticle 92. Leurs Seigneuries sont convaincues que ni 'une ni
l'autre de ces causes ne motivent I'opinion que la compétence législative en ce qui
concerne l'exécution d'un traité canadien ressortit exclusivement aux autorités
législatives du Dominion.

Aux fins des articles 91 et 92, c’est-a-dire la répartition des pouvoirs légis-
latifs entre le Dominion et les provinces, la législation en matiere de traité
n’existe pas comme telle. La répartition est fondée sur des catégories de sujets, et
c’est la catégorie particuliere de sujets faisant l'objet d’un traité qui déterminera
le pouvoir législatif chargé de I'appliquer. Personne ne saurait douter que cette
répartition soit une des conditions les plus essentielles, peut-étre la plus essentielle
entre toutes, du pacte interprovincial consacré par 'Acte de ’Amérique britan-
nique du Nord. Si l'on considére seulement la situation du Bas-Canada, le
Québec d’aujourd’hui, on peut dire que l'existence de sa jurisprudence distincte
touchant et la propriété et les droits civils tient au respect rigoureux de son
autonomie législative en pareille matiere. Il importe autant aux autres pro-
vinces, séparées par des différences aussi considérables que la distance de I’Atlan-
tique au Pacifique, méme si leur droit repose sur la jurisprudence anglaise, de
conserver leur autonomie législative en vue de ces différences. Il serait extra-
ordinaire que le gouvernement fédéral, privé d’initiative, méme recommandable,
quant aux droits civils dans les provinces, piit, sans responsabilité envers lesdites
provinces, ni contrdle de leurs Parlements, légiférer du simple fait d'un accord
avec un pays étranger; et alors son Parlement aurait Iautorité d’atteindre les
droits provinciaux, dans toute la mesure de cet accord. On tendrait ainsi a
saper les sauvegardes constitutionnelles de 'autonomie provinciale.

De ce qui précede il faut conclure que son nouveau statut international et
ses attributions exéeutives plus étendues qui en découlent ne conférent pas au
Dominion une plus vaste compétence législative. Il est vrai, comme l'a noté le
juge en chef dans sa décision, que I'Exécutif est maintenant revétu des pouvoirs
de faire des traités; d’autre part, le Parlement du Canada, auquel il est respon-
sable, le rend comptable de ces traités. Sile Parlement n’en veut pas, on ne les
conclut pas, ou alors les ministres subissent le sort prévu par la constitution.
Mais cela est vrai de toutes les attributions de I’Exécutif par rapport au Parle-
ment. Rien dans la constitution actuelle ne permet d’étendre la compétence du
Parlement fédéral jusqu’au point ou elle irait de pair avec les attributions plus
étendues de I'Exécutif fédéral. Si les nouvelles attributions atteignent les caté-
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gories de sujets énumérés & l'article 92, la législation appuyant les nouvelles
attributions reléve uniquement des législatures provinciales. Dans le cas con-
traire, la compétence de la législature fédérale est définie & I’article 91 et existait
ab origine. En d’autres termes, le Dominion ne peut, par de simples promesses
a des pays étrangers, se revétir d'une autorité législative incompatible avec la
constitution a laquelle il doit son existence.

Mais on a tenté d’établir la validité de la législation aux termes généraux de
I'article 91, non seulement en ce qui concerne le pouvoir de faire des traités mais
aussi en ce qui concerne des questions d’une importance générale telle qu’elles
sont “devenues assez graves pour atteindre le corps politique,” et pour “cesser
d’étre purement locales ou personnelles et revétir un aspect national.” Il est
intéressant de remarquer combien de fois les mots employés par lord Watson
dans la cause du Procureur général d’Ontario v. le Procureur général du Canada
(1896) A.C. 348, ont été employés sans sucees dans des tentatives d’appuyer les
empiétements sur les pouvoirs des législatures provinciales que confére Particle
92. Ces mots ne posaient aucun principe de droit constitutionnel; c’étaient des
mots prudents visant & sauvegarder toute éventualité possible que personne alors
n’avait intérét ou ne songeait & définir. Dans son jugement sur le renvoi con-
cernant la Loi sur l'organisation du marché des produits naturels, commencant
a la page 65 du dossier de la cause et traitant des six lois y mentionnées, le juge
en chef a exposé la loi du Canada sur ce point de droit constitutionnel avee tant
de force et de clarté que Leurs Seigneuries se sont abstenues de l'exposer de
nouveau. Naturellement, le juge en chef, de son point de vue, fit exception de la
législation touchant les traités. Sur ce point Leurs Seigneuries ont exprimé leur
opinion. Mais, cette réserve faite, elles ont approuvé et adopté ce qui y est
énoncé. Elles considérent que les nombreuses causes que le juge en chef a citées
fixent définitivement la jurisprudence sur les principes qu’il avait lui-méme posés.
I! suffit d’attirer I'attention sur les expressions que l'on trouve dans les diverses
causes: “abnormal circumstances”, “exceptional conditions”, “standard of neces-
sity”, (cause du Board of Commerce [1922] 1 A.C. 191), “some extraordinary
peril to the material life of Canada”, “highly exceptional”, “epidemic of pesti-
lence” (cause Sniders [1925] A.C. 396), pour indiquer jusqu’a quel point la cause
actuelle s’éloigne des conditions susceptibles d’annuler la distincetion normale des
pouvoirs définis aux articles 91 et 92. Les quelques pages de I’arrét du juge en
chef formeront, espérons-nous, le locus classicus de la jurisprudence sur ce point,
et préviendront tout litige futur.

Il ne faut pas croire que cette décision signifie que le Canada n’a pas le
pouvoir de légiférer en exécution de traités. Le Dominion, en ce qui a trait aux
pouvoirs législatifs, tant fédéraux que provinciaux, posséde tous ceux qui sont
nécessaires a 'exécution des traités. Mais les pouvoirs 1égislatifs restent séparés
et si, dans l'exercice de ses attributions découlant de son nouveau statut
international, le Dominion contracte des obligations, ces derniéres doivent,
quand il s’agit de lois concernant les catégories de sujets relevant des provinces,
¢étre remplies par 'ensemble des pouvoirs, c’est-a-dire au moyen d’une coopéra-
tion entre le Dominion et les provinces.. Bien que le navire de I'Etat vogue
maintenant plus & Paventure et sur des mers étrangeres, il conserve encore ses
compartiments étanches, partie essentielle de sa structure premiére. La Cour
supréme s’est divisée également et, par conséquent, le jugement formel ne pouvait
qu’exposer les opinions des trois juges de chaque c¢oté. Leurs Seigneuries sont
d’avis que la réponse aux trois questions doit étre que la loi, dans chaque cas,
dépasse la compétence du Parlement du Canada, ct, clles aviseront humblement
Sa Majesté en conséquence.
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Appel du Conseil privé n° 101 de 1936.

Le Procureur général du Canada - - - - - Appelant
v.
Le Procureur général d’Ontario et autres - - - - Intimés

Sur la question de déterminer st le Parlement du Canada possédait la juridiction
législative voulue pour édicter la Loi sur le placement et les assurances
sociales (Statut du Canada de 1935).

APPEL DE
LA COUR SUPREME DU CANADA

JUGEMENT DES LORDS DU COMITE JUDICIAIRE DU CONSEIL PRIVE,
RENDU LE 28 JANVIER 1937

Lorp ATKIN,

Lorp THANKERTON,

Lorp MacMILLAN,

Lorp WricHT (Maitre des roles),
Sk SIDNEY ROWLATT.

[Prononcé par Lorp ATKIN]

Il s’agit d’un appel du jugement de la Cour supréme rendu le 17 juin
1936 sur la question d'un renvoi du gouverneur général en conseil, daté du 5
novembre 1935, demandant si la Loi sur le placement et les assurances sociales
dépassait la. compétence du Parlement du Canada. La majorité de la Cour
supréme, les juges Rinfret, Cannon, Crocket et Kerwin, répondirent dans affir-
mative, le juge en chef et le juge Davis étant dissidents. La loi, dans son préam-
bule, citait 'article 23 du Traité de paix par lequel, dans le pacte de la Société des
Nations, les membres de la Société s’engageaient & assurer des conditions de travail
équitables et humaines (omettant, toutefois, dans la citation, que cette entente
était conclue sous la réserve et en conformité des dispositions des conventions
internationales actuellement existantes ou qui seraient ultérieurement conclues),
et l'article 427 dudit traité, qui déclare que le bien-étre physique, moral et intel-
lectuel des travailleurs salariés est d’'une importance essentielle au point de vue
international. Le préambule ajoutait ensuite qu’il était opportun d’acquitter,
envers les ouvriers du Canada, les obligations contractées en vertu des stipula-
tions dudit traité; et qu’il était essentiel pour la paix, l'ordre et le bon gouverne-
ment du Canada d’établir un service national de placement et d’assurance contre
le chémage, ete. Cette loi est divisée en cinq parties: Commission de placement
et d’assurances sociales (articles 4-9); Service de placement (articles 10-14);
Assurance-chémage (articles 15-38); Santé nationale (articles 39-41), et Dispo-
sitions générales (articles 42-48). En substance, la Loi pourvoit a ’établisse-
ment d’'un svstéme d’assurance-chomage obligatoire. La partie I institue une
commission chargée d’appliquer la loi, de recueillir des renseignements et de sou-
mettre au gouverneur en conseil des recommandations tendant & assister, durant
le chdmage, les personnes qui n’auraient pas droit & bénéficier de l’assurance-
chomage en vertu de la partie III. La partie IT voit a lorganisation, par la
commission, d'un service de placement similaire aux Bourses du travail du
Royaume-Uni. La partie III établit une assurance-chdémage, tandis que la
partie IV décréte simplement que la commission collaborera avec les autorités
fédérales ou provinciales et recueillera des renseignements sur tout projet d’assis-
tance médicale ou d’indemnisation en cas de maladie. La partie V pourvoit aux
réglements et aux rapports. Il y a trois annexes. La premiére définit le mot
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emploi conformément au sens de la partie IIT et excepte les emplois agricoles et
forestiers, la péche, 'abatage du bois et le transport des grumes. La deuxiéme
annexe prescrit les taux hebdomadaires de contribution, leur mode de paiement
et le recouvrement des contributions payées par les patrons pour le compte des
employés. La troisiéme fixe les taux des indemnités de chomage et régle tout ce
qui regarde le paiement de ces indemnités.

La partie III comprend la substance de la loi. Elle établit un systéme d’as-
surance-chdmage maintenant bien connu, d’aprés lequel les personnes ayant de
I’emploi suivant la définition de la loi sont assurées contre le chdmage. Les paie-
ments seront faits & méme les crédits votés par le Parlement, les contributions des
employés et celles des patrons. Les deux catégories de contributions s’acquittent
au moyen de timbres du revenu. Toute personne employée et tout patron sont
tenus de payer les contributions prévues par les dispositions de la deuxiéme
annexe, et le patron doit verser les deux contributions en premier lieu, quitte &
recouvrer de la part de 'employé en la déduisant du salaire de celui-ci ou, au
besoin, en le citant en justice.

Il ne peut y avoir de doute que, de prime abord, les dispositions rela-
tives & une assurance de ce genre, surtout lorsqu’elles visent le contrat de
travail, tombent dans la catégorie de la propriété et des droits civils de la pro-
vince et sont du ressort exclusif de la législature provinciale. On a cherché toute-
fois & justifier de la validité de la loi fédérale par des motifs que Leurs Seigneu-
ries, aprés mire réflexion, se voient contraintes de rejeter. Les avocats n’ont
pas cherché & défendre cette loi en invoquant le pouvoir de conclure des traités.
Aucun traité ou convention de travail n'imposait au Canada l'obligation d’adopter
cette loi, et la décision rendue en l'espéce lors de la consultation sur les trois
lois relatives au travail ne s’applique pas. On a fortement appuyé cependant
sur importance spéciale que revétit l'assurance-chomage au Canada, tant au
moment de I'adoption de cette loi que pendant une certaine période antérieure.
Sur ce point, il devient inutile de faire plus que de nous référer au jugement de
ce corps sur la consultation relative aux trois lois concernant le travail et & la
décision du juge en chef touchant la Loi sur 'organisation du marché des produits
naturels, décision que ledit corps a approuvée et adoptée en l'espéce. Il suffit
de dire que la présente loi ne vise & résoudre aucun cas d’urgence spéciale. Elle
s’appuie, dans le préambule, sur la situation mondiale mentionnée au Traité de
Paix; c’est une loi dont I'application est destinée & devenir permanente; et tous
les juges de la Cour supréme sont d’avis que cette loi ne saurait se justifier par
l'existence prétendue d’une situation d’urgence. Leurs Seigneuries ne croient pas
pouvoir contredire cette opinion.

Il ne reste qu’a examiner I’argument qui a plu au juge en chef et au juge
Davis, soit que la loi peut se justifier par les motifs indiqués aux rubriques
1 et 3 de I'Article 97 de ’Acte de PAmérique britannique du Nord, 1867: (1) La
dette et la propriété publiques, & savoir, (3) Le prélevement de deniers par tous
modes ou systémes de taxation. En résumé, on allégue que l'obligation imposée
aux patrons et aux employés constitue un mode de taxation, que les sommes
ainsi prélevées deviennent propriété publique et que le Dominion a toute I'autorité
législative voulue pour décider que l’argent ainsi prélevé et ’aide financiere pro-
venant d’impositions générales, serviront & constituer un fonds d’assurance ou a
d’autres objets prévus par ’Acte.

On ne saurait nier, d’'une maniére générale, que le Dominion puisse lever des
impdts en vue de créer un fonds pour des fins spéciales et puisse employer ce
fonds & faire des contributions, dans I'intérét public, en faveur de particuliers, de
corporations ou d’autorités publiques. En définitive, il n'y a pas lieu de décider
si, dans une loi comme la présente, I'obligation imposée & un employé de contri-
buer & un fonds d’assurance dont il bénéficiera pendant une période preportionnée
3 ses contributions, constitue effectivement un impot.
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Il peut sembler difficile de discerner comment cette loi se distingue de ’assu-
rance obligatoire, et d’établir la différence entre le paiement obligatoire de primes
d’assurance & 1'Etat et celui effectué & une compagnie d’assurances. En supposant
que le Dominion ait constitué un fonds au moyen d'un impdt, il ne ¢'ensuit guére
qu’une loi qui en dispose ressortisse nécessairement & la juridiction fédérale.

Cette loi peut encore viser les catégories de sujets énumérés & l’article 92, et
alors elle dépasserait la compétence du Parlement. En d’autres termes, la légis-
lation fédérale, méme si elle s’applique & la propriété fédérale, peut encore étre
congue de maniére & empiéter sur des droits civils dans la province ou sur des
catégories de sujets réservés a la juridiction provinciale. Il n’est pas nécessaire
que ce soit pour une raison plausible ou sous un prétexte. La loi est invalide si
d’aprés son intention véritable, on constate qu’en réalité, par sa nature méme,
elle empiete sur des droits civils dans la province ou sur d’autres catégories de
sujets du domaine provincial. Une déeision contraire permettrait au Dominion
d’empiéter facilement sur le domaine provincial. Dans le cas actuel, Leurs Sei-
gneuries s’accordent avee la majorité de la Cour supréme & juger que, par sa
nature méme, cette loi est une loi d’assurance qui touche aux droits civils des
patrons et employés dans chaque province, et, & ce titre, qu'elle est invalide.
Les autres parties de la loi sont si inextricablement mélées aux dispositions de la
partie II1 concernant ’assurance, qu’il est impossible de les en dégager Il semble
également manifeste que, sans la partie ITI, la loi n’aurait jamais été édictée.
Il s’ensuit que la loi dépasse entiérement la compétence du Parlement, et, d’ac-
cord avec la majorité de la Cour supréme, Leurs Seigneuries conseilleront hum-
blement & Sa Majesté de renvoyer cet appel.

Appel aw Conseil privé n° 102 de 1936.

Le Procureur général de la Colombie-Britannique - - Appelant
.
Le Procureur général du Canada et autres - - - Intimés

Sur la question de déterminer si le Parlement du Canada possédait .la _juridiction
législative voulue pour édicter article 498a du Code criminel.

APPEL DE
LA COUR SUPREME DU CANADA

JUGEMENT DES LORDS DU COI\HTE JUDICIAIRE
DU CONSEIL PRIVE,

RENDU LE 28 JANVIER 1937

Présents a Uaudience:

Lorp ATrIN,

Lorp THANKERTON,

Lorp MacMILLAN,

Lorp WricaT (Maitre des roles)
S1R SIDNEY ROWLATT.

)

[Prononcé par Lorp ATKIN]

Il s’agit d'un appel d’un jugement de la Cour supréme du Canada, rendu
le 17 juin 1936, sur un renvoi du gouverneur général en conseil, daté_dt} 5
novembre 1935, en vue de déterminer si l'article 498a du Code criminel
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dépasse la compétence du Parlement du Canada. La Cour supiéme a décidé a
I'unanimité que les alinéas (b) et (c) ne dépassaient pas la compétence du Par-
lement; la majorité, composée du juge en chef, des juges Rinfret, Davis et
Kerwin, décida, & l'encontre des juges Cannon et Crocket, que I’alinéa (a)
était dans le méme cas. Clest I'article 9 de 25 et 26 George 5, chap. 56, intitulé:
Loi modifiant le Code criminel, qui a ajouté l'article 498a au Code criminel.

“Article 9. Est en outre modifiée ladite loi par l'insertion, aprés larticle
quatie cent quatre-vingt-dix-huit, de 'article suivant:

“498A. (1) Est coupable d’un acte criminel et passible d’une amende d’au plus mille
dollars on d’un mois d’emprisonnement, ou, s'il s'agit d’une corporation, d’une amende
d’au plus cing mille dollars, toute personne engagée dans le commerce ou I'industrie qui

a) Est partie intéressée ou participe, ou aide & une opération de vente qui établit,
A sa connaissance, une discrimination & Ienconire de concurrents de l'acheteur en ce
qu’un escompte, un rabais ou une allocation est accordée & I'acheteur =n plus de tout
escompte, rabais ou toute allocation disponible lors de ladite transaction pour les
concurrents susdits & égard d’une vente de marchandises de qualité et de quantité
semblables;

Toutefois, les dispositions du présent alinéa n’empéchent pas une société coopérative
de remettre aux producteurs ou aux consommateurs, ou une société coopérative de gros
de remettre & ses membres qui font le commerce du détail, la totalité ou une partie du
surplus nat réalisé dans ses opérations commerciales en proportion des achats faits ou des
ventes de la société;

D) Entreprend de vendre des marchandises dans une région du Canada & des prix
inférieurs & ceux qu’exige ce vendeur ailleurs au Canada, afin de détruire la concur-
rence ou d’éliminer un concurrent dans cette partie du Canada;

¢) Entreprend de vendre des marchandises & des prix déraisonnablement bas afin
de détruire la concurrence ou d’éliminer un concurrent.”

Leurs Seigneuries conviennent avec le juge en chef que la décision du Comité
judiciaire dans la cause des Proprietary Articles (1931) A.C. 310 s’applique en
lespéce. Cette décision semble incompatible avec les motifs de dissidence du
juge Crocket & l'effet que I'alinéa (a) oublie ce qui caractérise le crime, soit I'in-
tention. Elle repose sur le principe suivant: le seul critére de l'injustice, c’est
I'intention de la législature de prohiber, dans l'intérét public, I'acte ou 'omission
déerétés criminels. Le juge Cannon opina que la prohibition, ne visant qu’a
protéger les particuliers coneurrents du vendeur, ne pouvait s’inspirer de l'intérét
public. Cela nous parait restreindre indiiment les pouvoirs du Parlement fédéral
touchant l'intérét public. La seule limitation des pouvoirs pléniers du Parle-
ment fédéral dans la détermination de ce qui sera criminel ou non, c’est
la condition que le Parlement ne doit pas, sous le couvert de légiférer en matiere
criminelle, 1égiférer aussi, réellement et essentiellement, sur toute catégorie de
sujets énumérés a larticle 92. Le fait que cette législation les vise ne constitue
pas une objection. Si on tente réellement de modifier le droit eriminel,
les droits civils préexistants en seront évidemment atteints. Ordinairement, les
modifications au droit criminel ont pour but d’enlever aux citoyens le droit de
faire ce que, sans la modification, ils pourraient légalement faire. Sans doute,
le pouvoir plénier conféré par I'article 91 (2) ne prive pas les provinces du droit
qu’elles possédent, en vertu de I'article 92 (15), d’ajouter des sanctions pénales a '
la législation qui reléve de leur propre compétence. D’autre part, rien ne semble
empécher le Parlement fédéral, 'l le juge & propos dans l'intérét public, d’étendre
la législation criminelle, de facon générale, aux actes et omissions qui, jusqu’a
présent, ne tombent que sous 'application de lois provinciales. Dans la présente
cause, il ne semble exister aucun motif de supposer que l'autorité fédérale a
recours au droit criminel en guise de prétexte ou que la législature, en substance,
ne fait qu'intervenir dans les droits civils des provinces. L’avocat représentant
le Nouveau-Brunswick a attiré attention du Comité sur le rapport de la Com-
mission royale sur les écarts de prix, mentionné dans l'ordre de renvoi. On ne
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peut probablement pas soutenir que la déclaration du ministre dans lordre de
renvoi & leffet que Iarticle donne suite aux conclusions de la Commission royale
lie les provinces ou que le Comité doive la recevoir sans discussion. Toutefois,
quand on allégue que la législation n’était pas véritablement une législation
criminelle, mais seulement, en substance, un empiétement sur le domaine provin-
cial, 'existence du rapport semble étre une circonstance importante. Leurs Sei-
gneuries approuvent la décision de la majorité de la Cour supréme. Elles sont
d’avis que nulle partie de I'article ne dépasse la compétence du Parlement, et elles
recommanderont humblement & Sa Majesté le rejet du présent appel.

Appel au Conseil privé n° 103 de 1936.

Le Procureur général de la Colombie-Britannique - - Appelant
.
Le Procureur général du Canada et autres - - - - Intimés

Sur la question de déterminer si le Parlement du Canada possédait la juridiction
législative voulue pour édicter la Loi sur Uorganisation du marché des pro-
duits naturels, 1934, et sa loi modificative intitulée: Loi de 1935 modifiant la
Lot sur Uorganisation du marché des produits naturels.

APPEL DE LA
COUR SUPREME DU CANADA

JUGEMENT DES LORDS DU C()MITE JUDICIAIRE
DU CONSEIL PRIVE,

RENDU le 28 janvier 1937

Présents a Uaudience:

Lorp ATKIN,

Lorp THANKERTON,

Lorp MacMiLLAN,

Lorp WricHT (Maitre des roles),
Sk SIDNEY ROWLATT.

[Prononcé par Lorp ATKIN]

Il s’agit d'un appel d’un jugement de la Cour supréme du Canada, rendu
sur un renvoi du gouverneur général en Conseil, daté du 5 novembre 1935,
en vue de déterminer si la Loi sur organisation du marché des produits naturels,
1934, telle que modifiée par la Loi de 1935 modifiant la Loi sur 'organisation
du marché des produits naturels, dépasse la compétence du Parlement du Canada.
La Cour supréme, & I'unanimité, s’est prononcée par l'affirmative.

La Loi comprend deux parties. La premiére prévoit 1’établissement d’un
Bureau fédéral d’organisation du marché, qui a le pouvoir de régler I'époque et
Iendroit au la denrée doit étre mise sur le marché, de désigner I'organisme par
JLentremise duquel doit g'effectuer ce placement, de déterminer le mode de distri-
bution, la quantité et la qualité, catégorie ou espéce de la denrée réglementée
qui doit étre mise en vente par qui que ce soit, & une époque quelconque, et d’in-
terdire ’écoulement d’une denrée réglementée de n’importe quelle catégorie, qualité
ou espece.

Ce Bureau est investi d’autres pouvoirs qu’il n’est pas nécessaire d’énoncer
plus en détail. Un projet de réglementation est mis en ceuvre par un nombre
représentatif de personnes s'occupant de la production ou de 1’écoulement du
produit naturel. Ce projet peut étre déféré au Bureau par le ministre intéressé.
Si le projet est approuvé tel que présenté, ou qu’il soit modifié par le Bureau
et regoive ensuite l'approbation du ministre, le gouverneur général en conseil



A. 1937 MERCREDI 10 FEVRIER 121

peut 'approuver. Il est essentiel de prouver, & la satisfaction du gouverneur
général en conseil, que le principal marché de la denrée est situé hors de la
province ou elle est produite, ou qu'une partie de la production peut étre ex-
portée. Cette derniere disposition établit clairement que la réglementation
peut s’appliquer & la vente des produits naturels qui ne comptent pour rien
dans le commerce d’exportation ou dans les échanges commerciaux entre pro-
vinces. Si le ministre est convaincu que le commerce d'un certain produit naturel
subit un préjudice du fait de l’absence d’un projet constitué suivant les prin-
cipes exposés plus haut, il peut lui-méme soumettre un projet & I'approbation
du gouverneur général en conseil. Ce dernier, sous 'empire d'un déeret ou d'un
réglement, a le pouvoir de réglementer ou de restreindre l'importation au Canada
d’un produit naturel qui y concurrence un produit réglementé. Il a aussi le pou-
voir de réglementer ou de restreindre 'exportation du Canada de tout produit
naturel. La partie II prévoit la nomination par le ministre d’'un comité chargé
d’enquéter sur toutes les questions se rattachant & la production ou & 1’écoulement
de produits naturels ou réglementés, afin de connaitre les frais exigés pour la
distribution d’un produit naturel ou réglementé. Le prélévement de frais exces-
sifs au détriment du public devient un acte criminel, et des dispositions sont
établies pour traduire les coupables en justice.

Il n’existe aucun doute que les dispositions de la loi visent la vente de tout
produit naturel effectuée dans les limites de la province, et qu’elles ne concernent
aucunement les échanges entre provinces ou le commerce d’exportation. Il ressort
done clairement que la loi est censée atteindre la propriété et les droits civils dans
les limites de la province et que, si elle n’est pas restreinte & 'une des catégories
de sujets énumérés a 'article 91, elle dépasse la compétence du Parlement fédéral.
On a tenté de faire entrer cette Loi dans la catégorie (2) de Darticle 91, soit
la réglementation du trafic et du commerce. On a particulierement insisté sur
les parties de la loi ayant trait aux échanges entre provinces et & ’exportation.
Mais la réglementation du trafic et du commerce ne permet pas de réglementer
des formes particulieres de trafic et de commerce dans les limites d’une province.
Aussi le juge en chef s’exprime-t-il en ces termes dans son jugement:

“Par conséquent. les lois en question. en tant qu’elles se rapportent & des matiéres
qui sont essentiellement locales et provinciales échappent & la compétence du Parlement.
Celui-ci ne peut s’arroger la juridiction absolue sur des matiéres d'intérét local et pro-
vineial que supposent ces dispositions en légiférant simultanément sur les commerces
extérieur et interprovincial et en confiant la réglementation de ces derniers. ainsi que
la réglementation du commerce exclusivement local et des commercants et producteurs y

intéressés, au méme organisme. (Le Ro:i v. Eastern Terminal Elevators (1925) S.C.R.
434).”

Leurs Seigneuries conviennent de ce point, et jugent inutile d’ajouter quoi que
ce soit. On a aussi tenté d'invoquer & 'appui de la loi les pouvoirs généraux de
légiférer pour la paix, l'ordre et le bon gouvernement du Canada. Leurs Sei-
gneuries ont déja traité de cette question dans leurs jugements antérieurs de la
présente série, et n’ont pas besoin d’en répéter la teneur. La décision du juge en
chef dans la présente cause infirme complétement ce motif de validité. Il s’ensuit
que l'affirmation que la loi constitue une atteinte & la juridiction provinciale et
de ce fait se trouve nulle, reste sans réponse. On nous a cependant soutenu
que des parties de la loi, notamment l'article 9 de la partie I, et toute la partie 1T
sont de la compétence du Parlement: larticle 9, parce qu’il ne traite que du
commerce interprovincial ou d’exportation, et la partie II, parce qu’elle ne
dépasse pas les dispositions semblables de 1a Loi des enquétes sur les coalitions et
ressortit véritablement & lautorité législative fédérale en matiére criminelle.
Il a été fait mention de 'article 26 de la loi, dont voici le libellé:

“S’1 est découvert que le Parlement a outrepassé ses pouvoirs dans 'adoption d’une

ou plusicurs des dispositions de la présente loi. aucune des autres dispositions de la
loi n’est tenue, de ce fait, pour inopérante ou ultra vires; mais ces derniéres dispositions
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subsisteront comme si elles avaient été originairement édictées A titre de dispositions
législatives distinctes et indépendantes et comme les seules dispositions de la loi,
Iintention du Parlement étant de donner un effet indépendant, dans la mesure de ses
pouvoirs, & chaque disposition législative et prescription contenue dans la présente loi.”

On prétend que c’est 14 une indication évidente de lintention de la législature
d’édicter toute partie de la loi qui pourrait étre valide en elle-méme, dans quel-
que forme tronquée que restera la loi une fois les autres parties rejetées. De
plus, I'avocat de la Colombie-Britannique a demandé avec instance au Comité
de déclarer que la loi ne dépassait la compétence du Parlement que dans la
mesure ou elle conférait au Bureau lautorité de régler les questions locales non
nécessairement subordonnées au pouvoir principal, et que la validité de chaque
projet doit étre réglée quand elle sera mis» ¢n doute. Nulle déclaration semblable
n'a été demandée & la Cour supréme. La Colombie-Britannique ne s’est pas
méme fait représenter 4 'audition au Canada; et une telle déclaration ne saurait
étre réclamée dans le mémoire présenté & ce Comité. Il est d’importance spé-
ciale dans des questions constitutionnelles que ce Comité soit, si possible, assisté
de I'opinion des membres de la Cour supréme; et régle générale, le Comité n’est
pas disposé, en pareil cas, 4 entendre des réclamations qui n'ont jamais été
formulées devant le tribunal du Dominion. Il n’aurait done, en aucune circons-
tance, consenti &4 une déclaration semblable. Il est clair que les factums du
gouvernement fédéral et de la province d’Ontario ont soulevé la question de dis-
tinguer dans la loi les parties valides de celles qui ne le sont pas; et Leurs Seigneu-
ries furent informées, et elles acceptent sans doute I'information, que ce point a
été mentionné devant la Cour supréme. A leur avis, on n’a pas insisté sur ce
point, car le jugement trés étudié de la cour n’en fait aucune mention. Il semble
se présenter deux réponses. D’abord, Leurs Seigneuries croient que toute la trame
de la loi est tres serrée, et que ni larticle 12 ni la partie IT ne peuvent étre envi-
sagés comme indépendants des dispositions régissant la création d’un bureau et la
réglementation des produits. I.article 26 ne saurait donner d’existence réelle &
aucune loi distincte et indépendante. En second lieu, le gouvernement fédéral et
la province de la Colombie-Britannique dans leurs mémoires affirment que les
articles que l'on prétend maintenant divisibles sont accessoires et subordonnés &
la loi principale. Leurs Seigneuries estiment que cela est vrai; et vu que la loi
principale est invalide parce qu’elle empiéte essentiellement sur les droits provin-
ciaux, les articles mentionnés doivent crouler avee elle, puisqu'ils y sont partiel-
lement subordonnés. Ceci leur enléve la tche de décider si elles auraient été
justifiées, en traitant de problémes constitutionnels de cette importance, de
donner suite & des arguments incompatibles avec les raisons formellement expo-
sées devant le Comité dans les mémoires déposés par les parties respectives.

On a donné & entendre au Comité que certaines des provinces attachent
beaucoup d’importance & 'existence de régimes de vente tels que cette loi permet
d’en établir, ét on lui a signalé des lois provinciales établissant des régimes de
vente au sujet de divers produits provinciaux. On a dit que, comme les provinces
et le Dominion réunissent entre eux la totalité des pouvoirs législatifs, on devrait
pouvoir combiner la législation fédérale et provinciale de facon que, chacune des
parties dans sa propre spheére, puisse, en collaboration avec 'autre, compléter le
pouvoir de réglementation désiré. Leurs Seigneuries apprécient I'importance du
but & atteindre. Tant qu’on ne modifiera pas la répartition des fonctions 1égis-
latives du Dominion et des provinces, il se peut bien que seule la collaboration
leur permette d’obtenir des résultats satisfaisants. Mais il faudra élaborer la
loi avec prudence, et ce résultat ne saurait étre atteint par celle des parties qui,
sortant de son propre domaine, empiete sur celui de 'autre. Dans le cas actuel,
Leurs Seigneuries sont incapables d’appuyer la loi fédérale telle qu’elle est
édictée. Par conséquent, elles recommanderont humblement & Sa Majesté de
rejeter l'appel.
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Appel au Conseil privé n° 104 de 1936.

Le Procureur général de la Colombie-Britannique - - Appelant
Vi
Le Procureur général du Canada et autres - - - Intimés

Sur la question de déterminer st le Parlement du Canada possédatt la juridiction
législative voulue pour édicter la Lot d’arrangement entre cultivateurs et
créanciers, 1934, telle que modifiée par la Loi modificatrice de la Lot
d’arrangement entre cultivateurs et créanciers, 1935.

APPEL DE
LA COUR SUPREME DU CANADA

JUGEMENT DES LORDS DU COMITE JUDICIAIRE
DU CONSEIL PRIVE,

RENDU LE 28 JANVIER 1937

Présents a Uaudience:
Lorp ATKIN,
Lorp THANKERTON,
Lorp MAcMILLAN,
Lorp WricniT (Maitre des réoles),
SR SIDNEY ROWLATT.

[Prononcé par Lorp TIIANKERTON |

Cet appel interjeté par permission spéciale conteste la validité constitu-
tionnelle de la Loi d’arrangement entre cultivateurs et créanciers, 1934, édictée
par le Parlement fédéral comme chapitre 53 du Statut de 1934.

Le 18 novembre 1935, la Cour supréme du Canada a été saisie, par le gou-
verneur général en conseil, de la question suivante:

“TLa Loi d’arrangement entre cultivateurs et créanciers, 1934, telle que modifiée par
la Loi modificatrice de la Loi d’arrangement entre cultivateurs et créanciers, 1935, ou
'une quelconque de ses dispositions, dépasse-t-elle les pouvoirs du Parlement du Canada?
Dans le cas de l’affirmative, & quels égards ou dans quelle mesure?”

Devant la Cour supréme, des avocats ont plaidé pour le compte du Pro-
eureur général du Canada et pour le compte du Procureur général d’Ontario,
de Québec, du Nouveau-Brunswick, de la Colombie-Britannique, du Manitoba
et de la Saskatchewan. Le jugement de la Cour supréme a été prononcé le
17 juin 1936. Dans lordonnance formelle, 'opinion de la Cour se lit ainsi
qu’il suit:

“Le juge en chef, M. le juge Rinfret, M. le juge Crocket, M. le juge Davis et

M, le juge Kerwin sont d’avis que la loi ressortit au Parlement; M. le juge Cannon

est d’avis que la loi dépasse la compétence du Parlement, sauf larticle 17 qui reste
gonstitutionnel.”

Le Procureur général de la Colombie-Britannique interjette maintenant appel
de ce jugement, et il est appuyé par le Frscureur général d’Ontario, 'un des
intimés. De son coté, le Procureur général du Canada défend le jugement.
L’appelant ne souléve aucune question concernant l'article 17 de la loi,
qui se rapporte & l'intérét et tombe sous l2 rubrique 19 de article 91 de I’Acte
de "’Amérique britannique du Nord (1867), mais il maintient que le reste de
la loi ne constitue pas véritablement un texte législatif portant sur la “faillite
et linsolvabilité”. Il prétend, au contraire, que c’est un empiétement sur le
domaine des assemblées législatives provinciales & 1’égard de la propriété et
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des droits civils dans la province ou touchant les “matiéres d'une nature pure-
ment locale ou privée dans la province”, domaine qui leur est assuré par les
rubriques 13 et 16 de I’Acte de ’Amérique britannique du Nord.

Suivant l'opinion de l'appelant, le caractére fondamental de la législation
sur la faillite et I'insolvabilité réside dans le fait qu'elle est concue dans l'intérét
des créanciers comme catégorie et prévoit la distribution de I'actif du débiteur
entre lesdits créanciers. Il a affirmé que la loi en question non seulement est
dépourvue de ce caractére, mais s'y trouve incompatible. En lespéce, il a
fourni douze raisons qu’on peut résumer comme suit:

“La loi tend surtout & garder sur la terre, aux dépens des créanciers, le
cultivateur qui leur doit de l'argent. Elle vise un stade antérieur & la faillite
et & linsolvabilité: elle a pour objet d’empécher la faillite au moyen d'un
concordat qui lie obligatoirement les créanciers et nuit & leurs intéréts. Elle
porte sur I'actif appartenant aux créanciers, au profit du débiteur. Les mentions
de la faillite sont tout simplement subordonnées & l'objet principal. Enfin, la
loi n’a aucun rapport général avec la faillite ou I’insolvabilité, vu qu’elle se
rattache aux seuls cultivateurs et qu'elle peut viser certaines provinces seule-
ment.” .

Le titre complet de la loi de 1934, c’est “Loi ayant pour objet de faciliter
des compromis et arrangements entre des cultivateurs et leurs créanciers.” Il
conviendrait de se reporter maintenant aux articles pertinents de la loi de 1934,
telle que modifiée par celle de 1935. Les dispositions de la Loi de faillite et
les regles de faillite deviennent applicables en vertu des paragraphes 2 et 3 de
Iarticle 2 de ladite loi. En voici le texte:

“(2) A moins quil ne soit autrement prévu ou que le contexte n’exige une inter-
prétation différente, les expressions contenues dans la présente loi ont la méme signi-
fication que dans la Loi de faillite, et la présente loi doit se lire et s'interpréter comme
formant une seule loi avee la Loz de faillite, mais elle a pleine vigueur et effet nonobstant
les dispositions contenues dans la Lot de faillite; et les dispositions de la Loi de faillite et
les regles de faillite, sauf les stipulations contraires de la présente loi, s'appliquent mutatss
mutandis lorsqu'il s’agit de procédures instituées sous I'empire de la présente loi, y com-
pris les assemblées de créanciers.

(3) Chaque fois que les affaires d’un cultivateur ont été arrangées au moyen d’une
proposition approuvée par la cour ou sanctionnée par la commission, tel que ci-aprés
prévu, la Partie I de la Lot de faillite, nonobstant I'article sept de ladite loi. s'applique
désormais & ce cultivateur, mais seul le défaut, par ce cultivateur, d’exécuter les
conditions de la proposition est censé un acte de faillite. Toutefois, ce défaut ne sera
pas censé un acte de faillite si, de I'avis de la cour, ledit acte était di & des causes
indépendantes de la volonté de ce cultivateur.”

Les plus importantes dispositions de la loi qui font I'objet de la présente
contestation, se trouvent contenues dans les articles 6 & 11, relatifs aux concor-
dats, et dans l'article 12, qui prévoit l'institution d’'une Commission de revision.
Ces articles sont ainsi concus:

CONCORDATS

“(6) Un cultivateur incapable de remplir ses obligations & leur échéance peut
faire une proposition de concordat, demander une prorogation de délai ou un projet
de traité, soit avant, soit aprés qu'une cession a été faite.

(2) Cette proposition doit étre déposée entre les mains du séquestre officiel, qui
doit immédiatement convoquer une assemblée des créanciers et exercer les attributions
et fonctions dont la Loi de faillite exige l'exécution par un syndic dans le cas d’une
proposition de concordat, d’'une prorogation de délai ou d'un projet de traité.

7. Une proposition peut prescrire un compromis, une prorogation de délai ou un
projet de traité concernant une dette envers un créancier garanti ou concernant une
dette envers une personne qui a acquis des biens meubles ou immeubles sous réserve
du droit de réméré; mais, en ce cas, I'assentiment du créancier garanti ou de ladite
personne est requis, sauf s'il s'agit d’une proposition formulée et sanctionnée par la
Commission de revision, tel que ci-aprés prévu.
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8. Lorsqu'une proposition se rapporte aux droits d’un créancier garanti ou d'une
personne qui a acquis des biens meubles ou immeubles sous réserve du droit de
réméré, ce créancier ou cette personne peut évaluer sa garantie, et il n’a le droit de
voter qua ’égard du solde de sa réclamation, déduction faite du montant de son
évaluation; toutefois, la cour ne doit approuver aucune proposition prescrivant le
paiement & ce créancier garanti ou & cette personne, par suite de cette garantie, de
toute somme qui excede son évaluation, ou lui accordant une garantie mouvelle d'une
somme qui exceéde son évaluation,

9. Les paragraphes trois et cinqg de I'article seize de la Lo: de faillite ne s'appliquent
pas s'il sagit d’une proposition de concordat faite par un cultivateur ou d'une proro-
gation de délai ou d’un projet de traité qu’il demande.

10. Lorsque la cour a approuvé une proposition ou lorsqu’une proposition a été
formulée et sanctionnée par la commission, ainsi qu’il est ci-aprés prévu, la cour peut
ordonner au cultivateur de souscrire toute hypothéque, transport ou autre document
nécessaire pour rendre effective la proposition.

11. (1) Dés le dépdt d’une proposition entre les mains du séquestre officiel, nul
créancier, garanti ou non, n’a de recours contre les biens ou la personne d'un débiteur, et
il ne peut instituer ou continuer des procédures sous le régime de la Loi de faillite, ni
d’action, exécution ou autres procédures pour le recouvrement d’une dette prouvable en
matiére de faillite, ni le recouvrement d’une garantie sans la permission de la cour et aux
conditions que cette derniére peut imposer; toutefols, le sursis de procédures prévu aux
présentes ne saurait étre effectif pour plus de quatre-vingt-dix jours & compter de la date
du dépédt de la proposition entre les mains du séquestre officiel, & moins que la cour ne
rende une ou plusieurs ordonnances prorogeant le délai aux fins de toutes procédures
relatives & la proposition. 1935, c. 20, mod.

(2) Dés le dépdt d’une proposition, les biens du débiteur sont censés sous l’'autorité
de la cour en attendant le reglement définitif de toutes procédures relatives & la propo-
sitiokz)l., et la cour peut rendre l'ordonnance qu’elle juge nécessaire & la sauvegarde de
ces biens.

CoMMISSIONS PROVINCIALES DE REVISION

12. (1) Lorsqu’il le juge opportun, le gouverneur en son conseil peut établir dans
toute province une commission de revision qui exerce dans cette province la juridiction
ci-apreés prévue.

(2) Une commission doit se composer d’'un commissaire en chef et de deux commis-
saires qui sont nommés par le gouverneur en son conseil; ils restent en fonctions durant
bon plaisir et regoivent la rémunération que le gouverneur en son conseil peut prescrire.

(3) Le commissaire en chef doit &tre un juge de la cour de la province investie par
la Lot de faillite de la juridiction originaire ou d’appel en matiére de faillite; un commis-
saire est nommé représentant des créanciers et un autre commissaire est nommé repré-
sentant des débiteurs. Si un commissaire, autre que le commissaire en chef, est incapable
d’entendre et décider une cause quelconque pour une raison jugée suffisante par les autres
commissaires, alors les autres commissaires doivent nommer un commissaire ad hoc pour
entendre et décider cette cause avec tous les pouvoirs du commissaire qu’il remplace.
Lorsque le commissaire en chef est incapable d’entendre et décider quelque cause a la
demande des autres commissaires, le Ministre doit nommer un commissaire en chef
ad hoc, muni de tous les pouvoirs du commissaire en chef. 1935, c. 20, mod.

(4) Chaque fois qu’un séquestre officiel rapporte qu'un cultivateur a fait une pro-
position, mais que les créanciers n’ont approuvé aucune proposition, la commission, & la
requéte écrite d’un créancier ou du débiteur, doit essayer de formuler une proposition
acceptable qui sera soumise aux créanciers et au débiteur, et la commission doit étudier
les observations faites de la part des intéressés.

(5) Si la proposition formulée par la commission est approuvée par les créanciers et
le débiteur, elle doit &tre déposée & la cour, et elle devient obligatoire pour le débiteur
et tous les créanciers.

(6) Si les créanciers ou le débiteur refusent d’approuver la proposition ainsi formulée,
la commission peut néanmoins sanctionner cette proposition, soit telle que formulée, soit
telle que modifiée par la commission; en pareil cas, la proposition doit étre produite & la
cour et devient obligatoire pour tous les créanciers et le débiteur, comme dans le cas
d’une proposition régulierement acceptée par les créanciers et approuvée par la cour.
1935, c. 20, mod.

(7) Toute requéte pour formuler une proposition doit étre connue de la commission
entitre, et la décision de la majorité est censée celle de la commission. Toutefois, la
commission peut ordonner & l'un ou & plusieurs de ses membres d’examiner et étudier,
en son nom, l'une quelconque ou l'ensemble des circonstances de toute requéte en vue
d’une revision et d’un rapport & la commission. 1935, c. 20, mod.
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(8) La commission doit appuyer sa proposition sur la capacité présente et future du
débiteur de s’acquitter des obligations prescrites et sur la valeur productive de la ferme.

(9) La commission peut décliner de formuler une proposition lorsqu’elle croit ne
pouvoir le faire en toute équité et justice envers le débiteur ou les créanciers.

(10) Pour les fins de l'exécution de ses attributions et fonctions prevues par la
presente loi, une commission posséde les pouvoirs d’'un commissaire nommé sous le
régime de la Lot des enquéles.

(11) Nonobstant toute dxsposmon de la Loi de faillite, un débiteur insolvable résidant
dans la province de Québec, qui s’occupe exclusivement de l'exploitation ou de la culture
du sol, et dont les engagements envers des créanciers qui peuvent étre prouvés comme
étant des dettes aux termes de la Loi de faillite excedent cing cents dollars, peut faire
une cession au bénéfice général de ses créanciers en chaque cas ou la commission décline
de formuler une proposition et certifie que, d’apreés elle, les affaires du débiteur pourraient
mieux étre administrées en vertu de la Loi de fazllm’ 1935, c. 20, mod.”

Au sens général, insolvabilité signifie incapacité pour quelqu’un d’acquitter
ses dettes et obligations; au sens technique, cela signifie ’état ou la mesure
d’incapacité a faire face a des dettes ou obligations, alors que le droit statutaire
permet & un créancier d’intervenir, avec l’assistance de la Cour, pour empécher
une action individuelle par des créanciers et pour assurer ’administration des
biens du débiteur dans l'intérét général des créanciers; la loi permet aussi au
débiteur, d’'une maniere générale, de demander cette méme administration. La
justification de cette procédure par un créancier consiste généralement dans un
acte de faillite par le débiteur, acte dont les conditions sont définies et prescrites
par le droit statutaire. Dans une collectivité normale il est certain que ces condi-
tions exigeront une revision, de temps a autre, par la législature; tout comme les
classes de personnes de cette collectivité, auxquelles les lois de faillite devront
s’appliquer, pourront bien & l'occasion étre 'objet d’une revision. Leurs Seigneu-
ries sont incapables d’admettre que les conditions statutaires d’insolvabilité qui
ont permis & un eréancier ou & un débiteur d’invoquer le secours des lois de faillite,
ou que les classes auxquelles ces lois s’appliquent, devaient rester fixées une f01<
pour toutes en vertu de la rubrique 21 de l'article 91 de I’Acte de 'Amérique
britannique du Nord, de maniére & borner la juridiction du Parlement du Canada
aux dispositions législatives alors existantes concernant ces questions.

De plus, on ne saurait prétendre que la disposition législative sur les concor-
dats, en vertu de laquelle la faillite est évitée, mais qui suppose l'insolvabilité,
ne tombe pas proprement dans le domaine de la législation sur la faillite. In re
Lot sur les arrangements avec les créanciers des compagnies (1934). S.C.R.
659.

On constatera, d’aprés les articles précités, que la loi dont 1l est ici
question ne se rapporte qu’a un cultivateur incapable d’acquitter ses obligations
lorsqu’elles sont échues, et lui permet de faire une proposition de concordat ou de
prorogation de délai, ou un projet de traité, soit avant, soit aprés qu’une cession
a été faite, pour lequel cas un précédent existait dans la Loi de faillite canadienne
de 1919. Telle que définie & l'article 2, une cession signifie une cession faite
par un cultivateur en exécution de la Loi de faillite. Si les créanciers négligent
d’approuver la proposition du cultivateur, la Commisison de revision, sur
demande écrite d’'un créancier ou du débiteur, doit s’efforcer de formuler “une
proposition acceptable” pour la soumettre aux créanciers et au débiteur; si les
créanciers ou le débiteur refusent d’approuver la proposition de la Commission,
cette derniére peut néanmoins confirmer leur proposition, laquelle lie les créan-
ciers et le débiteur.

En ce qui concerne la revendication de I"appelant, dont il faut maintenant
connaitre, Leurs Seigneuries sont d’avis que ces dispositions tombent sous la
rubrique 21 de l’article 91 de ’Acte de '’Amérique britannique du Nord.

D’apres 'appelant, ces dlsposmons ont vraiment pour but de conserver leurs
terres aux cultivateurs et ainsi d’avantager la production agricole: la Commis-
sion de revision atteindrait ce but en exercant son pouvoir de sacrifier les 1ntegeta
des créanciers au profit du cultivateur-débiteur. En outre, en vertu de l'article
7, le créancier garanti pourrait se voir dépouillé de son bien.
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- Connaissant d’abord de ce dernier point, Leurs Seigneuries sont absolument
d’avis que l'article 7 n’autorise pas le fait pour un créancier d’étre privé de sa
garantie, mais pourvoit & ce que le projet de concordat prescrive la réduction de
la dette elle-mé&me ou une prorogation de délai pour son acquittement, ce qui
est une caractéristique habituelle des concordats.

L’appelant attache de l'importance aux dispositions du paragraphe 8 de
P'article 12; mais Leurs Seigneuries ne croient pas que cela soit un principe illi-
cite ou inusité dont il faille tenir compte dans la considération des projets de
concordat, et, certes, la retenue du commerce sous la gestion du débiteur peut
fort bien étre une considération dans intérét des créanciers aussi bien que du
débiteur. Son application raisonnable semble bien garantie par les dispositions
des paragraphes 3, 4 et 9. En vertu du paragraphe 3, il est nommé un commis
saire en chef judiciaire; en vertu du paragraphe 4, la proposition de la Commission
doit étre congue de maniere a étre acceptable aux deux parties, et ce principe est
accentué par le paragraphe 9. Leurs Seigneuries se refusent a accepter l'affir-
mation que la loi n’est pas une véritable piece législative se rapportant a la faillite
et & l'insolvabilité.

En conséquence, 'appel est rejeté, et Leurs Seigneuries recommanderont
humblement & Sa Majesté le rejet de 'appel, sans frais, et la confirmation de la
décision majoritaire de la Cour supréme.

Appel au Consetl privé n° 105 de 1936.

Le Procureur Général d’Ontario - - - Appelant
.

Le Procureur Général du Canada et autres - - Intimés
Le Procureur Général du Canada - - - Appelant
.

Le Procureur Général d’Ontario - - - . Intimé

APPELS REUNIS

Sur la question de déterminer st le Parlement du Canada possédait la juridiction
législative voulue pour adopter la Lot sur la Commission fédérale du com-
merce et de Uindustrie, 1935.

APPEL DE
LA COUR SUPREME DU CANADA

JUGEMENT DES LORDS DU COMITE JUDICIAIRE

DU CONSEIL PRIVE,
RENDU LE 28 JANVIER 1937.

Présents a Uaudience:
Lorp ATKIN,
Lorp THANKERTON,
Lorp MACMILLAN, :
Lorp WricHT (Maitre des roles),
SR SiDNEY ROWLATT.

[Prononcé par Lorp ATKIN]

Il s’agit d’un appel et d'un contre-appel d'un jugement de la Cour supréme
sur le renvoi du gouverneur général en conseil, en date du 5 novembre 1935, de-
mandant si la Loi sur la Commission fédérale du commerce et de l'industrie
dépassait la compétence du Parlement du Canada. La réponse unanime de la
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Cour supréme touchait les seuls articles qu’elle avait eu I'avantage d’entendre dis-
cuter et portait que les articles 14, 18 et 19 dépassaient la compétence du Parle-
ment, que les articles 16 et 17 ne 'excédaient pas, et que les articles 20, 21 et 22
n’outrepassaient pas la compétence du Parlement en tant qu’ils s’appliquaient
aux dispositions législatives constitutionnelles ou aux infractions criminelles pré-
vues par les dispositions législatives constitutionnelles énumérées a 'alinéa (h)
de l'article 2. Dans les plaidoiries, le Comité a été invité a étudier les articles 23
a 26 inclusivement, non mentionnés dans le jugement de la Cour supréme, proba-
blement parce que la Cour n’avait entendu aucune plaidoirie & leur sujet. Sauf
sur un point, celui de la validité des articles 18 et 19, Leurs Seigneuries sont
d’accord avec le jugement de la Cour supréme et avec les motifs exprimés par
le juge en chef que les autres savants juges ont reconnus. Les articles 15 (2),
16, 17 et 20 semblent des dispositions légitimes pour constater 'accomplissement
d’actes criminels. IL’article 22 (a), assurait-on, enlevait du contrdle des officiers
juridiques de la province la conduite des poursuites criminelles mentionnées
dans D'article, auquel cas, il empiétait, disait-on, sur Particle 92 (14): 'admi-
nistration de la justice dans la province. On a soulevé une objection semblable
pour la derniére partie de I’article 20. La réponse a I’égard de ces deux articles
est que la réelamation s’appuie sur une interprétation de l'article que ses
termes ne justifient pas. Rien dans l'article ne donne, soit au Procureur
général du Canada, soit au directeur des poursuites publiques, d’autres pou-
voirs que celui d’instituer des poursuites en conformité de la loi de la pro-
vince, et par la suite d’accorder aux autorités de la province l'aide compatible
avec les droits existants des intéressés dans ce cas et acceptable par les autorités.
Les articles 23 et 26 paraissent définir la juridiction de la Commission et lui
refuser tout droit de s'immiscer dans les droits ou la propriété a lintérieur de
la province, sauf peut-étre les pouvoirs accordés par l'article 26, lesquels sont
d’une validité égale & ceux accordés par les lois fédérales valides y mentionnées.

11 ne reste plus qu’a débattre la validité des articles 18 et 19, qui fait le sujet
du contre-appel, et sur cette question seulement Leurs Seigneuries se trouvent en
désaccord avec le jugement de la Cour supréme.

L’article 18 (1) prescrit que les mots “Canada Standard” ou les initiales
“C.S.” constituent une marque de commerce d’Etat; la propriété exclusive de
cette marque de commerce et le droit de s’en servir sont, par ladite loi, déclarés
appartenir & Sa Majesté pour le compte du Dominion. En vertu du paragraphe
(2), cette marque de commerce d’Etat, apposée sur une denrée conformément aux
dispositions de ladite loi, ou de toute autre loi du Parlement du Canada, certifie
que cette denrée est conforme & la norme établie en vertu des dispositions de toute
loi du Parlement du Canada. Par l’article 19 (1), tout producteur, fabricant ou
marchand a la permission d’apposer la marque de commerce d’Etat sur toute
denrée, pourvu qu’elle soit conforme & la désignation statutaire appropriée, et,
en vertu du paragraphe (2), I'apposition de la marque sur toute denrée, lorsque
les conditions ne sont pas remplies, constitue une infraction.

Il existe au Canada un code bien établi concernant les marques de com-
merce. Il fait partie des statuts fédéraux et se trouve au chapitre 201 des
Statuts revisés de 1927. Il a été modifié par le chapitre 10 du Statut de 1928.
Il donne au propriétaire d’'une marque de commerce enregistrée le droit exclusif
de se servir de cette marque de commerce pour désigner des articles fabriqués ou
vendus par lui. II erée donc une forme de propriété dans chaque province ainsi
que les droits qui en découlent. Personne n’a contesté la compétence du
Dominion & adopter cette 1égislation. Si on la contestait, elle pourrait évidem-
ment s’appuyer sur la catégorie de sujets énumérés a l'article 91 (2) ,—la réglemen-
tation du trafic et du commerce,—que mentionne le juge en chef. Il peut difficile-
ment exister une forme plus appropriée de l’exercice de ce pouvoir que la création
et 'application d’une loi uniforme de marques de commerce. Mais si le Dominion
possede le pouvo'r de créer des droits aux marques de commerce pour les négo-
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ciants particuliers, il devient difficile de comprendre pourquoi ce pouvoir ne de-
vrait pas s’'étendre & ce qui est maintenant un trait caractéristique ordinaire du
commerce national et international—la marque de commerce d’Etat. Il est par-
faitement vrai, comme le dit le juge en chef, que la méthode adoptée dans l'article
18 est de créer un droit civil d'un caractére nouveau. Ordinairement, une marque
de commerce ne procure des droits que lorsqu’elle est utilisée & I’égard de denrées
produites ou vendues par la personne qui a droit d’utiliser la marque. Une marque
de commerce sans sujet (“in gross”) constituerait une anomalie. Evidemment, il
ne vient pas & I'idée que la Couronne devrait avoir un intérét de propriétaire dans
les denrées sur lesquelles la marque de commerce dévolue & la Couronne doit étre
apposée. Mais il semble n’exister aucune raison pour que la compétence législa-
tive du Parlement fédéral ne s’étende pas & la création de droits juridiques dans
des domaines nouveaux, si on peut les faire proprement entrer dans les catégories
de sujets réservés au Parlement par la constitution. La substance de la législation
en question consiste & définir une marque d’Etat, en donner l'usage exclusif au
Dominion de facon & établir la base logique d’un systéme de permis statutaires
délivrés aux producteurs, fabricants et marchands. Réserver la “propriété exclu-
sive” de cette marque de commerce & Sa Majesté n’est peut-étre rien de plus que
réserver “l'usage de” la marque de commerce & Sa Majesté. Ceci peut devenir
une protection civile utile pour la marque de commerce, lorsqu’elle est usurpée au
Canada par des personnes qui n’ont pas enfreint la prohibition quelque peu res-
treinte du paragraphe énoncant la pénalité (lequel ne s’applique qu’aux personnes
qui “apposent” la marque & des denrées) ou qui I'ont enfreinte & I’étranger, ou les
sanctions pénales de la loi du Canada ne s’appliquent pas du tout. Nous pouvons
observer que l'article 53 du chapitre 201 des Statuts revisés du Canada semble
procurer une protection en Canada aux marques de commerce possédées par des
associations étrangéres bien qu’elles les détiennent “in gross”. Pour les raisons ci-
dessus, la loi parait & Leurs Seigneuries ressortir au Parlement fédéral. Notre
Comité n’a entendu aucun appel sur la réponse donnée concernant l’article 14.
En conséquence, Leurs Seigneuries recommanderont humblement & Sa Majesté
de rejeter I'appel et d’admettre le contre-appel, et de modifier les réponses relatives
aux articles 18 et 19 en déclarant que lesdits articles sont de la compétence du
Parlement, et en ajoutant, & I’égard des articles 23 & 26 inclusivement, que lesdits
articles le sont également. :

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
I’article 44 du Réglement:—

Par M. Lacroix (Québec-Montmorency)—Ordre de la Chambre—Etat mon-
trant:— :

1. Si la compagnie privée qui a construit 'élévateur & grains de Sorel a utilisé
pour les fondations de cet élévateur un quai. Dans l'affirmative, si ce quai, ser-
vant de fondations & I'élévateur a grains de Sorel, a été bati et payé par le gou-
vernement fédéral. c 4

2. Combien a colité ce quai.

3. Le nom de la compagnie propriétaire de 1'élévateur & grains de Sorel.

4. Ses directeurs et ses actionnaires.

5. Le prix payé au gouvernement fédéral pour la location de ce quai.

6. Si les quais servant de fondations aux élévateurs & grains des ports de
Montréal et Québec, appartenant au gouvernement, ont été entiérement .cons-
truits et payés par le gouvernement fédéral.

7. 81 les charges suivantes: “Tonnages dues”, “Wharfage”, “Moorage char-
ges” sont, percues dans le port de Sorel.

8. Si les charges suivantes: “Tonnage dues”, “Wharfage”, “Moorage charges”

sont pergues dans les ports de Montréal et de Québec.
31115—9
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M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédia-
tement la réponse a 'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Mutch—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. La somme déboursée par la Trésorerie fédérale durant chacune des années
financiéres écoulées de 1929 a 1936 inclusivement, et provenant de la résiliation
de contrats entre le gouvernement fédéral et des individus, résiliation qui impli-
quait des indemnités pour perte de salaire, tel que fixé dans les contrats ainsi
annulés. :

2. Les individus avec qui ces réglements ont été faits.

3. Dans chaque cas, la date du contrat, et & quelle date il a été annulé.

4. Combien chaque personne a recu.

Par M. Wermenlinger—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre de maitres de poste de la province de Québec destitués depuis
le mois de novembre 1935.

2. Le nombre de maitres de poste destitués dans chacune des autres provinees
du Dominion.

3. Le nombre de courriers de malle remplacés depuis le mois de novembre
1935: (a) dans la province de Québec, (b) dans chacune des autres provinces du
Dominion.

Par M. Boulanger—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre d’expéditions géodésiques, géologiques, hydrographiques, topo-
graphiques et d’arpentage & I'ccuvre dans la province de Québec, dans le courant
de 'année 1936.

2. Les noms et les salaires des membres de chacune de ces expéditions, en
indiquant lesquels de ces membres étaient employés temporaires.

3. Dans quelles parties de la province de Québec ces expéditions ont travaillé
et la nature de leur travail.

M. Massey propose, appuyé par M. Ross (St. Paul’s) ,—Que considérant que
la maison est la cellule vivante de toute vie nationale;

Considérant la pénurie extraordinaire des habitations dans notre pays, et
aussi le nombre de taudis qui existent & un degré choquant dans la plupart de
nos villes;

Considérant que de nombreux ouvriers qui ne possédent pas de maison par
. suite de conditions sur lesquelles ils ne peuvent influer, sont incapables d’en
construire; p

Considérant que des programmes de logement fonctionnent avee un suceés
extraordinaire dans plusieurs pays, et particulierement, par exemple, aux Etats-
Unis et en Suéde;

La Chambre est d’avis que le gouvernement devrait prendre immédiate-
ment en sérieuse considération, 1’élaboration d’un programme de logement, dans
Iintention d’éliminer les taudis; de détruire la pénurie des logements qui loge-
raient notre population d’une fagon adéquate, convenable et heureuse; et de per-
mettre aussi & 'ouvrier qui veut construire mais est maintenant incapable de le
faire, de bétir sa propre maison.

Et un débat s’élevant et se poursuivant;

A six heures p.m., M. I’'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de l'article 6 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Sept pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le quinziéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
10 courant, et constate que toutes les prescriptions de 'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

~ Dela Central Finance Corporation, de Toronto, Ontario, qui demande l’adop-
tion d’une loi pour modifier la loi qui la constitue en corporation.—M. Duffus.

M. Jacobs, du comité permanent du Réglement, présente le premier rapport
dudit comité qui se lit comme suit:

Votre Comité a pris en considération un ordre de renvoi de la Chambre en
date du 9 février, ainsi congu:

“Que le Bill privé intitulé: “Loi pour la protection des cinq jumelles
Dionne” déposé entre les mains du greffier de la Chambre le 4 février, basé
sur la pétition lue et recue le 5 février, soit transmis au Comité permanent
du Reéglement pour s’assurer s’il se conforme aux articles 93 (1) et 95 du
Reéglement.”

En vertu de I'article 93 (1) du Réglement, les bills privés doivent étre déposés
entre les mains du greffier “au plus tard le premier jour de la session” tandis que
le bill précité ne fut déposé que le 4 février. Sous tout autre rapport les promo-
teurs du bill se sont conformés ou se conformeront aux presecriptions de cet article
du Reéglement.

Les explications offertes au Comité démontrent que ce projet de loi devait
étre présenté sous forme de bill public. Quand on leur fit savoir qu'’il serait
nécessaire de le présenter sous forme de bill privé il était trop tard pour prendre
avantage du délai accordé pour le dépdt de bills privés.

L’article 95 du Réglement exige que toute requéte pour ’adoption d’un bill
privé soit précédée d’un avis publié une fois par semaine durant une période de
quatre semaines. Dans le cas soumis & votre Comité la publication d’un tel avis

3111593
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fut commencée le plus tot possible et votie Comité a I'assurance qu’elle se conti-
nuera durant toute la période requise. Dans l'intervalle, étant donnée la perspec-
tive d’une session qui ne se prolongerait pas trés longtemps, c’est le désir des
promoteurs d’introduire le bill sans délai.

En ce qui concerne ce bill, votre Comité recommande:

1. La suspension de l'article 93 (1) en ce que prescrivent les mots “au plus
tard le premier jour de la session”.

2. La suspension des articles 93 (3) (a) et 95.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Jacobs, ledit rapport est
adopté.

M. MacLean (Prince), du comité permanent de la marine et des pécheries,
présente ce qui suit a titre de premier rapport:

Votre Comité recommande qu’il lui soit permis de faire imprimer au jour le
jour, tel que requis, 500 exemplaires en anglais et 200 exemplaires en francais de
ses proces-verbaux et témoignages, pour 'usage du Comité et des Membres de la
Chambre, et que 'application de I'article 64 du Reglement soit suspendue a cette
fin.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. MacLean (Prince), la
recommandation formulée dans le premier rapport du comité permanent de la
marine et des pécheries est adoptée.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 8 février 1937—Etat
montrant:—

Chaque année, de 1920 & 1936, quelles sommes le Parlement a votées pour
équipement strictement militaire.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies d’arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de la loi sur le
soulagement du chomage et les secours, 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 285, en date du 10 février 1937: pour autoriser le prét
d’'une somme de $210,000.00 & la province du Manitoba pour permettre & cette
province de payer sa part des secours directs et des dépenses de placement sur les
fermes, couvrant les comptes de janvier payables au cours du mois de février 1937,
et acceptant en garantie un bon du trésor de ladite province portant intérét au
taux de 3 pour cent par année.

Arrété en conseil C.P. 286, en date du 10 février 1937: pour autoriser le prét
d’'une somme de $950,000.00 & la province de la Saskatchewan afin de permettre
a ladite province de payer sa part de dépenses pour le rétablissement agricole et
le plan d’emploi jusqu’au 31 mars 1937, tel que spécifié dans une entente conclue
entre le gouvernement fédéral et la province de la Saskatchewan, en vertu des
dispositions de 'arrété en conseil C.P. 2662, du 14 octobre 1936, et acceptant en
garantie des bons du trésor de ladite province portant intérét au taux de 3 pour

“cent par année.

M. Michaud, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du ler février 1937:—Copie de tous les télé-
grammes, correspondance, lettres, mémoires et autres documents échangés du ler
septembre 1934 jusqu’aujourd’hui entre tout membre ou officier du gouvernement
actuel ou du gouvernement précédent et toute autre personne au sujet de pares
a rets pour le poisson dans les eaux de la Colombie-Britannique.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reglement:—

Par M. Maybank—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si les postiers ont organisé un syndicat de travail.

2. Si oui, quel est le nom de ce syndicat.

3. Si le ministére des Postes négocie de temps & autre avec les représentants
attitrés de ce syndicat, les reconnaissant comme les vrais délégués des hommes &
Pemploi du ministére des Postes.

4. Si le ministére des Postes a discuté, avant de les mettre en vigueur, avec
les représentants attitrés ces changements du service postal qui ont eu pour résul-

tat I'augmentation du nombre de livraisons.
‘ 5. Dans ses relations avec les postiers, si le ministére des Postes a admis le
principe de la négociation collective.

Par M. Heaps—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant les cinq dernieres années, si 'on a adjugé des entreprises & la
Woods Manufacturing Company, Limitée, de Hull, Québec.

2. Si oui, la valeur totale de ces entreprises.

M. Rogers propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier et codifier la Loi des
enquétes sur les coalitions, et la Loi modificatrice de 1935, afin de prescrire
I'application de la Loi, sous 'autorité du ministre du Travail, par un fonction-
naire & étre connu sous le nom de Commissaire de la Loi des coalitions, des
enquétes par le Commissaire sur les prétendues coalitions, et la nomination de ce
commissaire, de commissaires spéeiaux et d’assistants; et afin de prescrire en
conséquence les traitements, rémunération et dépenses.

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

Le Bill No 11, Loi ayant pour objet d’accroitre le placement de travailleurs
en encourageant la réfection des maisons rurales et urbaines, est lu la troisiéme
fois et passé.

A Tappel de l'ordre pour la deuxiéme lecture du bill No 18, Loi modifiant la
loi sur le rétablissement agricole des Prairies.

M. Gardiner propose,—Que le dit bill soit maintenant Iu la deuxiéme fois.

Apres discussion, la motion, mise aux voix, est adoptée.

En conséquence, le dit bill est lu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier,
et aprés avoir rapporté progres, le comité obtient ’autorisation de 1’étudier de
nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides.

(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—
ITI—GOUVERNEMENT CIVIL
11 Travail:

Traitemibntesres o s S it e finl e g e e e O 1 NBREE 75
Dépensesieontingentes. . Joitnin ot et Ll me s 30,000 00
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XX—TRAVAIL

178 Conférence internationale du travail.. .. e 15,000 00
179 Loi sur la limitation des heures de travail, Loi du repos hebdo-

madaire dans les établissements mduqtrlels, Loi sur les

Salaires INIIa L il e G e 10,000 00

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de 'article 7 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Trois pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le seiziéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 11 courant, et constate que toutes les preseriptions de I'article 68 du Reglement
ont été observées dans ces cas, savoir:—

De Herbert Begg et autres, de Toronto, Ontario, qui demandent I’adoption
d’une loi pour les constituer en corporation sous le nom de Wellington Fire Insu-
rance Company.—M. Macdonald (Brantford).

De Herbert Begg et autres, de Toronto, Ontario, qui demandent I’adoption
d’une loi pour les constituer en corporation sous le nom de Federal Fire Insu-
rance Company.—M. Macdonald (Brantford).

D’Alexander Rodgers Goldie et autres, qui demandent l'adoption d'une loi
pour les constituer en corporation sous le nom de Gore District Mutual Fire
Insurance Company —M. Edwards.

De Charlotte Opal Moore Norton, d’Outremont, Québec, qui demande
I’adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec Arthur John Norton, d’Ou-
tremont, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Ruth Jessica Kimpton Shiells, de Montréal, Québec, qui demande I’adop-
tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec Alexander James Shiells, de
Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Norah Clara Simson Warden, de Montréal, Québec, qui demande I"adop-
tion d'une loi pour annuler son mariage d’avec Dudley Lanscot Warden, de
Montréal, Québec, demeurant présentement & la Barbade, Indes occidentales
anglaises, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Joseph Neilson Blacklock, de Montréal, Québec, qui demande 'adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec Muriel Beatrice de Jersey White
Blacklock, de Montréal, Québee, demeurant présentement & Westmount, Québec,
et pour en obtenir son divorce.—M. Plaxton.
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M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table, le
quatriéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément au paragraphe 2 de I'article 99 du Reéglement, 'examinateur
des pétitions introductives de bills privés a ’honneur de présenter ce qui suit &
titre de quatriéme rapport;— :

Votre examinateur a dliment examiné la pétition de 1’honorable David A.
Croll, de Toronto, Ontario, demandant I'adoption d'une loi concernant les cinq
jumelles Dionne, et a pris connaissance de I'adoption, par la Chambre, jeudi,
le 11 février, d'un rapport présenté ce jour-la méme, par le Comité permanent
du Reéglement, recommandant la suspension de I'article 95 du Reéglement en ce
qui concerne ladite pétition.

Le greffier de la Chambre dépose sur la Table le bill privé suivant:—
Bill No 19, Loi pour la protection des cing jumelles Dionne —M. Gray.

Ledit bill est lu la premiére fois et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour
la prochaine séance de la Chambre, en conformité de I'article 102 du Reéglement.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 27 janvier 1937:—Copie
de toutes les lettres et correspondance et de tous les autres documents au sujet,
du procés relatif au déménagement du bureau de poste qui était dans le magasin
de M. Hicks, & Livelong, Saskatchewan. Et aussi un état montrant ce que ledit
proces a colité a 1’état.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Copie
d’un arrété en vertu des dispositions de la loi sur le soulagement du chomage et
sur les secours 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 292, en date du 11 février 1937: pour renouveler des
préts au montant de $5,710,000.00 consentis a la province de la Colombie bri-
tannique en vertu des dispositions des arrétés en conseil C.P. 374, du 13 février
1936, C.P. 3914, du 23 décembre 1935, et C.P. 301, du 6 février 1936, pour une
période d’une année, acceptant en garantie un bon du trésor de ladite province
portant intérét au taux de 3 pour cent par année.

Le bill No 18, Loi modifiant la Loi sur le rétablissement agricole des prai-
ries, est étudié de nouveau en comité plénier;

Et la Chambre poursuivant sa séance en comité;

A six heures p.m., M. I'Orateur retourne au fauteuil et le quitte pour le
reprendre & huit heures.

Huit heures p.m.

(Appel, en vertu de Uarticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills privés
et publics)

(Bills publics)
A P'appel des bills publics, tous demeurent au feuilleton.

Ayant disposé de l'ordre portant lecture des bills privés et publics;

Du consentement de la Chambre, M. I'Orateur annonce qu’un message est
recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé le bill suivant, sans
modification:

Bill No 8, Loi modifiant la loi de 'industrie laitiére.
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La Chambre reprend ensuite, en comité plénier, I’étude du bill No 18, Loi
modifiant la loi sur le rétablissement agricole des Prairies, qui est rapporté avec
des amendements, pris en considération tel que modifié, et la troisiéme lecture en
est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides, et aprés avoir rap-
porte progres, le comité obtient I'autorisation de siéger de nouveau & la prochaine
séance.

A onze heures p.m., M. I"Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de l'article 7 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., lundi pro-
chain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-septiéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 12 courant, et constate que toutes les prescriptions de 1'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ces cas, savoir:—

De Grace Ellen Newman, de Montréal, Québec, qui demande 'adoption d’une
loi pour annuler son mariage d’avec Percy Cecil Newman, de Montréal, Québec,
demeurant présentement & Ville Lasalle, Québec, et pour en obtenir son divorce.—
M. Lennard.

D’Albert Henry Pergley, de Montréal, Québec, qui demande 'adoption d'une
loi pour annuler son mariage d’avee Ethel Pomeroy Pergley, de Montréal, Québec,
et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Joseph Gédéon Emilien Tanguay, de Cap de la Madeleine, Québec, qui
demande I’adoption d’une loi pour annuler son mariage d’avec Marie Gérardine
Charlotte Pintal Tanguay, de Cap de la Madeleine, Québec, et pour en obtenir
son divorce.—M. Jacobs.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greflier a déposé sur la Table, le
cinquiéme rapport de I’examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément a l'article 99, paragraphe 2, du Réglement, 'examinateur
des pétitions pour bills privés a I'honneur de présenter son cinquiéme rapport
comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills
privés et il constate que toutes les preseriptions de l’article 95 du Reéglement ont
été observées dans chaque cas, savoir:—

De la Central Finance Corporation, de Toronto, Ontario, pour une loi modi-
fiant sa Loi de constitution en corporation.

De Henry Begg, de Toronto, et autres, pour une Loi constituant en corpo-
ration la Federal Fire Insurance Company.
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De Henry Begg, de Toronto, et autres, pour une Loi constituant en corpo-
ration la Wellington Fire Insurance Company.

De Walter S. R. Wilson, de Winnipeg, et autres, pour une loi constituant
en corporation la First National Building Society.

De Alexander Rogers Goldie, de Galt, Ontario, et autres, pour une loi consti-
tuant en corporation la Gore District Mutual Fire Insurance Company.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du ler février 1937,—Etat montrant:—

1. Dans chacun des comtés fédéraux de la province de Québec (a) la popula-
tion d’apres le dernier recensement, (b) le nombre d’électeurs inscrits sur les der-
niéres listes électorales et (¢) la superficie.

2. Le nombre total des votes recueillis dans la dite province aux derniéres
élections: (a) par les candidats libéraux, (b) par les candidats conservateurs et
(c) par les autres candidats.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du ler février 1937,—
Etat montrant:—Relativement au dépot sessionnel de documents No 120 de
I’année 1937, si le gouvernement fédéral a jamais tenté de savoir si des pays alliés
de Sa Majesté durant la grande guerre avaient accordé une préférence a des can-
didats canadiens dans leur service civil, et si oui, quand.

M. Power, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table:—
Copie du rapport du congres du Bureau des Psychiatres et des neurologues sur les
pensions et les problémes des anciens combattants, tenu & Ottawa, du ler au 3
décembre 1936.

M. Boulanger, appuyé par M. Martin, du consentement de la Chambre, pré-
sente un bill No 20, Loi modifiant la loi des chemins de fer, qui est lu la premiére
fois et dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

M. Boulanger, appuyé par M. Martin, du consentement de la Chambre, pré-
sente un bill No 21, Loi modifiant la loi des chemins de fer de 'état, qui est lu
la premiere fois et dont la deuxiéme lecture est ordonnée a la prochaine séance
de la Chambre.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reglement:—

Par M. Maybank,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. 8i la Commission du service civil a établi récemment une liste d’admis-
sibles pour les aides des postes pour le bureau de poste de Winnipeg, et, si oui,
quand.

2. Le nombre de noms inscrits sur cette liste.

3. Si des personnes inscrites sur cette liste ont obtenu de I’emploi par suite
des changements que le gouvernement a faits récemment dans le nombre des
livraisons postales dans la zone du Grand Winnipeg.

4. Le nombre de personnes inscrites sur la liste des admissibles qui ont ainsi
obtenu de ’emploi, et le nombre total d’heures de travail accordées.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédia-
tement la réponse a l'ordre ci-haut mentionné.
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Par M. Martin,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Durant les cinq derniéres années, les quantités de grains qui sont passées
par les élévateurs de I’état & Saskatoon, Moose-Jaw, Lethbridge et Edmonton.

2. Les statistiques relatives aux arrivages et aux expéditions pour ces éléva-
teurs si on les compare & celles des élévateurs de tétes de lignes appartenant &
des particuliers dans les villes de Port Arthur, Fort William et Vancouver.

Par M. Pouliot,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Dans chacun des services suivants du ministére de la Défense nationale
(1) administration, (2) bureau du trésorier, (3) bureau d’enregistrement central,
(4) service des contrats, (5) impressions et papeterie, (6) service naval, (7) chef
de I'état-major, (8) signaux, (9) division historique, (10) adjudant-général, (11)
médecine, (12) dossiers, (13) quartier-maitre général, (14) grand maitre de l’ar-
tillerie, (15) royal armée canadienne de I'air, (16) Dépdt No 1 de P’aviation, (17)
Station d’Ottawa de I'armée royale canadienne de I'air, (18) champ de tir de
Connaught, (19) manéges militaires—le nombre d’officiers sans brevet qui sont
(1) plus agés, (2) moins 4gés que trente-sept (37) ans.

2. Dans chacune des divisions mentionnées plus haut, le nombre d’officiers
sans brevet agés de trente-sept (37) ans ou plus qui se sont rendus vraiment dans
les tranchées sur le théatre de la guerre.

3. Relativement au précédent paragraphe, combien dans chaque division ont
été stationnés (a) plus loin que vingt milles en arriére de la ligne de combat, (b)
en Angleterre.

4. Relativement au paragraphe 2, combien dans chaque division n’ont pas
laissé le Canada pour service actif outre-mer.

5. Combien d’officiers sant brevet dans chaque division sont nés au Canada
et combien ne sont pas nés au Canada.

Par M. Maybank,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Si une distribution réguliére des dépéches a eu lieu dans les villes cana-
diennes le jour de Noél 1936, et le premier de I'an 1937.

2. Si cette distribution s’est faite dans toutes les villes du Canada.

3. Si cette distribution n’a pas été faite dans toutes les villes du Canada, dans
quelle ou quelles villes cette distribution elle n’a pas été faite.

L’adresse suivante est votée & Son Excellence le Gouverneur général:

Par Sir George Perley, pour M. Bennett—Adresse & Son Excellence le Gou-
verneur général:—Copie de tous les déerets du conseil, correspondance, documents
et écrits relatifs au renvoi hors des services administratifs de (a) M. Hector
Charlesworth, (b) du colonel C. A. Chauveau, C.R., et (c) du lieutenant-colonel
W. Arthur Steel, C.M.

A Tappel de I'ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en Comité
des Subsides;

M. Dunning propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

M. MacNeil, appuyé par M. Coldwell, propose en amendement:

Que tous les mots placés aprés le mot “Que” dans la motion soient retranchés
et qu'on leur substitue les suivants:

“La Chambre constate avec inquiétude les alarmantes augmentations de
dépenses proposées par le gouvernement pour la défense nationale en regard des
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prévisions insuffisantes pour le bien-étre social de toutes les parties de la popula-
tion canadienne.”

Et un débat s’élevant et se poursuivant; le dit débat est ajourné, sur motion
. de M. Thorson.

La Chambre s’ajourne & 10 heures 50 p.m., jusqu’a trois heures de l'aprés-
midi demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
sixiéme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & l'article 99, paragraphe 2, du Réglement, 'examinateur
des pétitions pour bills privés a I'honneur de présenter son sixiéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a diment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le mariage et constate
que les prescriptions de l'article 95 du Reéglement ont été suivies, dans chaque
cas, 8avoir:— _

De Joseph Neilson Blacklock, de Montréal, Québec, époux de Muriel Bea-
trice Blacklock.

De Annie Nemchek Cohen, de Montréal, Québec, épouse de Harry Cohen.

De Charlotte Opal Moore Norton, d’Outremont, Québee, épouse de Arthur
John Norton.

De James Gordon Ross, de Montréal, Québec, époux de Dilys Jones Ross.

De Ruth Jessica Kimpton Shiells, de Montréal, Québec, épouse de Alexander
James Shiells.

De Frank Horace Wood, de Charlottetown, Ile du Prince-Edouard, époux
de Lily Rose Smith Wood.

Sir Eugene Fiset, du comité permanent des Chemins de fer et de la Marine
marchande que le Gouvernement posseéde, exploite et contrdle, présente le pre-
mier rapport de ce comité, lequel est lu comm suit:—

Votre Comité recommande:

1. Qu’il lui soit permis de faire imprimer, au jour le jour, 600 exemplaires
en anglais et 200 exemplaires en francais de ses proceés-verbaux et des témoigna-
ges qu’il entendra, et que soit suspendu & cet effet I’article 64 du Réglement.

2. Que le Comité ait la permission de siéger durant les séances de la Chambre.
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Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King, il est
résolu,—

Que effet des dispositions de I'article 28 du Reglement relatives au comité
des subsides sera suspendu pendant les séances du jeudi, 18 février, et du ven-
dredi, 19 février 1937.

Du consentement de la Chambre, sir Eugene Fiset propose que le premier
rapport du comité permanent des Chemins de fer et de la Marine marchande
que le Gouvernement posséde, exploite et contrdle, déposé aujourd’hui, soit
adopté.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport de la Banque du Canada sur la situation financiere de la province
du Manitoba, en date du 11 février 1937.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
3 un ordre de la Chambre du ler février 1937,—Etat montrant:—Référant au
document sessionnel No 125 de 1937, indiquant le revenu des taxes fédérales
percues par le ministére des Finances, la division de I’Accise et celle de I'Impot
sur le revenu au ministére du Revenu national, quelles ont été les autres sources
de revenu du gouvernement fédéral pendant les cinq dernieres années fiscales.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning,—Que
M. ’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme de nou-
veau en comité des Subsides; et sur 'amendement de M. MacNeil.

Et le débat se poursuivant, le dit débat est ajourné sur motion de M. Leader.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre que le Sénat a passé le
bill No 14, Loi modifiant la loi de la Canadian Red Cross Society, avec les modi-
fications suivantes:

1. Page 1, ligne 5. Remplacer “1919” par “1909”.
2. Page 1, ligne 22. Remplacer le mot “accordés” par le mot “conférés”.

La Chambre s’ajourne & 10 heures 55 p.m., jusqu’s trois heures de l'apres-
midi demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU MERCREDI, 17 FEVRIER 1937

PRIERES.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-huitiéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
16 courant, et constate que toutes les prescriptions de l’article 68 du Reéglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De Suzanne Rosenthal Winnikoff, de Montréal, Québec, qui demande ’adop-
tion d'une loi pour annuler son mariage d’avec Sam Winnikoff, de Montréal,
Québec, et pour en obtenir son divorce—M. Factor.

Sur motion de M. Lapointe (Québec-est), il est ordonné.—Que le nom de M.
Beaubien soit substitué & celui de M. Howard comme membre du comité perma-
nent des Chemins de fer et de la Marine marchande que le gouvernement posséde,
exploite et controle.

M. Church, appuyé par M. Tolmie, du consentement de la Chambre, pré-
sente un bill No 22, Loi modifiant le code criminel, qui est lu la premiére fois et
dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reglement:—

Par M. Maybank—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les heures de travail des ordonnances des hopitaux du ministére de la
Défense et du ministére des Pensions, & ou proche de Winnipeg, Manitoba.

2. Les heures de travail des inspecteurs du ministére de ’Agriculture, & ou
proche de la ville de Winnipeg, Manitoba.

Par M. Maybank—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si les pompiers du ministére de la Défense & Winnipeg travaillent pendant
une semaine de sept jours de huit heures.

2. Le nombre de pompiers & ’emploi de ce ministére.

3. Si d’autres ouvriers dudit ministére travaillent pendant une semaine de
sept jours de huit heures.

4. Le nombre d’heures formant une semaine de travail pour les pompiers du
ministére de la Défense & ou proche Winnipeg.

31115—10
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Par M. Brooks—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les sommes versées par 1’état canadien & la Dominion Coal Company,
3 titre de subventions pour la fabrication de coke et la fabrication d’acier durant
les années suivantes: 1934, 1935, 1936.

2. La somme versée par le gouvernement fédéral a titre de subventions &
chacune des provinces pour assister le transport du charbon durant ’année 1936.

3. Les quantités de charbon transportées dans chaque province a l'aide de
ces subventions.

L’ordre suivant de la Chambre est voté et les instructions nécessaires don-
nées & 'officier compétent:

Par M. Fair—Ordre de la Chambre—Liste indiquant:—(a) Les noms, (b)
les adresses des quartiers-généraux, (c) les titres, (d) les traitements, (e) les
dépenses de voyage de tous les fonctionnaires permanents ou surnuméraires dont
les quartiers généraux étaient en Alberta, et qui étaient & l’emploi ou sous la
direction du ministére fédéral de I’Agriculture, ou de l'une quelconque de ses
divisions, durant I’année 1936.

M. Church, appuyé par M. Tolmie, propose:—Que la Chambre est d’avis
que des réformes de la constitution, du Parlement, du cabinet et de la législation
auraient dii étre accomplies depuis longtemps au Canada;

Que, avec l'idée d’augmenter l'efficacité du Parlement et du gouvernement
de ce pays, et aussi d’examiner tout le probléme de la multiplicité des gouverne-
ments et des taxes, celui aussi de donner au peuple une constitution plus mo-
derne adaptée & la solution des problemes actuels du Canada, un comité perma-
nent de la Chambre ou un comité mixte des deux Chambres du Parlement de-
vrait faire une étude et un examen aux fins de présenter aux deux Chambres du
Parlement un rapport relatif & ces réformes nécessaires et & la législation requise
pour augmenter lefficacité aussi bien que la stabilité du gouvernement au
Canada.

Tous tels projets de réforme ne devant pas toucher aux droits actuels des
minorités qu’il ne faut pas amoindrir mais préserver.

Apres discussion, la dite motion est retirée, avec le consentement de la Cham-

bre.

M. Pelletier propose, appuyé par M. Mitchell—Que considérant que les pro-
vinces canadiennes de l'ouest ont considérablement augmenté en richesse et en
population depuis qu’elles sont entrées dans la Confédération;

Considérant que la situation géographique des centres industriels et finan-
ciers a empéché une compréhension amicale de la vie de l'ouest canadien et
qu’elle a ainsi donné lieu & une accumulation de griefs soit réels, soit psycholo-
giques, tendant & détruire ’harmonie de la Confédération;

La Chambre est d’avis, en conséquence, que le Parlement donnerait satisfac-
tion & un grand besoin et augmenterait beaucoup l'unité canadienne, s’il insti-
tuait une Commission pour s’enquérir, en termes généraux, des divers problémes
de l'ouest du Canada, soit du point de vue économique, soit du point de vue
psychologique, et pour soumettre des propositions au Parlement.

Et un débat s’élevant, et se poursuivant;

A six heures p.m., M. I’Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de l'article 6 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

M. Mackenzie King, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Rapport des délégués du Canada & la dix-septiéme Assemblée de la
Société des Nations tenue & Genéve du 21 septembre au 10 octobre 1936. (Anglais
et francais).

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie d'un arrété en conseil adopté en vertu des dispositions de la loi sur le
soulagement, du chdmage et sur les secours, 1936, comme suit:—

Arrété en conseil, C.P. 314, en date du 16 février 1937: pour autoriser un
prét de la somme de $1,000,000 & la province de la Colombie britannique pour
permettre & ladite province d’assumer sa part des dépenses de secours direct,
acceptant en garantie un bon du Trésor de ladite province portant intérét au
taux de 3 pour cent par année.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
a un ordre de la Chambre en date du 25 janvier 1937:—Copie de tous les docu-
ments et du dossier complet relatif & la nomination par la Commission du service
civil d’un assistant inspecteur bilingue pour les douanes et accise pour la région
de Sherbrooke, province de Québec, et portant le numéro de concours 25508.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 17 février 1937,—
Etat montrant:—

1. Les sommes versées par 1’état canadien & la Dominion Coal Company
3 titre de subventions pour la fabrication de coke et la fabrication d’acier durant
les années suivantes: 1934, 1935, 1936.

2. La somme versée par le gouvernement fédéral & titre de subventions a
chacune des provinces pour assister le transport du charbon durant I’année 1936.

3. Les quantités de charbon transportées dans chaque province a laide de

ces subventions.
31115—10%
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M. Howe, I'une des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse 2
un ordre de la Chambre en date du 8 février 1937:—Copie de tous les mémoires,
correspondance, lettres et dépositions et autres documents que le ministére des
Transports a en sa possession au sujet du renvoi hors des services administratifs
de M. G. R. J. Wilson, en charge du canal d’alimentation du canal Welland &
Dunnville en 1931.

M. Lapointe (Québec-Est), du consentement de la Chambre, présente un
bill No 23, Loi concernant 'enrdlement & I’étranger, qui est lu la premiére fois et
dont la deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reglement:—

Par M. Mutch—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Si le gouvernement a enlevé, trente jours avant la date ordinaire, les
droits de dumping sur les choux importés dans 'ouest du Canada.

2. Si le gouvernement savait que le 16 janvier 1937, il y avait dans le district
de Winnipeg plusieurs centaines de tonnes de choux en vente.

3. Quelle société de producteurs de la région de Winnipeg le gouvernement
a consultée sur les stocks de choux disponibles le 16 janvier 1937.

4. De quelle ou de quelles personnes le gouvernement a obtenu les rensei-
gnements qui ont eu pour résultat annulation des droits sur les choux, trente
jours avant la date ordinaire.

5. Si le gouvernement a pris des mesures pour aviser les producteurs du
district de Winnipeg de l’annulation prochaine des droits sur les choux, trente
jours avant la date ordinaire.

6. Quelles mesures le gouvernement a prises pour aviser les courtiers en
fruits de 'ouest du Canada de I’annulation prochaine.

7. Si le gouvernement savait que des nouveaux choux du Texas pouvaient
étre livrés & Winnipeg en vrac pour un peu plus de deux sous la livre si les droits
de dumping étaient enlevés avant le 16 janvier.

M. Ilsley, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Lockhart,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires employés durant 1936 sur la division
nord du canal de navigation Welland, et (a) la classification de leur emploi,
(b) le total des gains de chaque employé durant 'année 1936, et (c) la date ol
chacun a été engagé a ’heure, le taux & I’heure.

2. Si les employés qui travaillent & I’heure sont renvoyés durant les temps
pluvieux, et dans l’affirmative, s’il est possible de donner du travail & ’abri, les
jours pluvieux, aux employés qui travaillent & I’heure.

M. Dunning propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante: —

Qu’il y a lieu d’étendre I'application de la Loi des pensions du vieil 4ge afin
d’inclure certaines classes de personnes aveugles qui ne sont pas maintenant com-
prises dans la loi.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning,—Que
M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme de nou-
veau en comité des Subsides; et sur Pamendement de M. MacNeil.

Et le débat se poursuivant;

Comme il est onze heures p.m., du consentement de la Chambre, M. I'Ora-
teur informe la Chambre qu’un message est recu du Sénat déclarant que le Sénat
a passé les bills suivants, pour lesquels il demande le concours de la Chambre:

Bill No 24 (Lettre I du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Neil-
son Blacklock”.

Bill No 25 (Lettre J du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francis
Hector Walker”.

Bill No 26 (Lettre K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William
Edward Connor”.

Bill No 27 (Lettre L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie
Nemchek Cohen”.

Bill No 28 (Lettre M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James
Gordon Ross”.

Bill No 29 (Lettre N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence
Anna Iverson Salberg”.

Et aussi,—Un message communiquant & la Chambre la preuve faite devant
le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
de Joseph Neilson Blacklock, Francis Hector Walker, William Edward Connor,
Annie Nemchek Cohen, James Gordon Ross et de Florence Anna Iverson Salberg,
respectivement, demandant une loi de divorce, et les documents produits comme
preuve, avec priere que le tout soit retourné au Sénat.

M. I'Orateur léve alors la séance sans mettre la motion aux voix, en vertu
de Particle 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le dix-neuviéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
18 courant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Reglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De Yetta Ginsburg, de Montréal, Québec, qui demande 'adoption d’une loi
pour annuler son mariage d’avec Louis Ginsburg, de Montréal, Québec, et pour en
obtenir son divorce.—M. Jacobs.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse 3
une adresse & Son Excellence le Gouverneur général, en date du 21 février 1937:
Copie de tous les arrétés ministériels adoptés en vertu des dispositions de la
loi sur la Commission canadienne du blé depuis le 23 octobre 1935.

Les bills suivants du Sénat sont séparément lus la premiere fois et la deux-
idme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre:—

Bill No 24, (I du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Neilson
Blacklock”.—M. Plaxton.

Bill No 25, (J du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Hector
Walker”—M. Hyndman.

Bill No 26, (K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Edward
Connor” —M. Jacobs.

Bill No 27, (L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Nemchek
Cohen”.—M. Jacobs.

Bill No 28, (M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Gordon
Ross”.—M. Jacobs.

Bill No 29, (N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Anne
Iverson Salberg”.—M. Jacobs.
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La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning,—Que
M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme de nou-
veau en comité des Subsides; et sur 'amendement de M. MacNeil :—

Que tous les mots placés aprés le mot “Que” dans la motion soient retranchés
et qu'on leur substitue les suivants:

“La Chambre constate avec inquiétude les alarmantes augmentations de
dépenses proposées par le gouvernement pour la défense nationale en regard des
prévisions insuffisantes pour le bien-étre social de toutes les parties de la popula-

tion canadienne.”

. Aprés plus ample discussion, ledit projet d’amendement est mis aux VOIX;
il est rejeté par le vote suivant:

Coldwell,

Douglas,

Elliott (Kindersley),
Fair,

Hall,

Baker,

Barber,

Barry,

Beaubien,

Bennett,

Bertrand (Prescott),

Bertrand (Laurier),

Betts,

Black (Chateauguay-
Huntingdon),

Black (Yukon),

Blackmore,

Blair,

Blanchette,

Bothwell,

Bouchard,

Boulanger,

Bradette,

Brasset,

Brown,

Brunelle,

Cahan,

Cameron (Cap-Breton-
Victoria-Nord),

Campbell,

Cardin,

Casselman,

Chevrier,

Church,

Clark (Essex-Sud),

Clark (York-
Sunbury),

Clarke (Rosedale),

Cleaver,

Pour:

Messieurs
Jaques, MacNeil,
Johnston (Bow-River), Macphail,
Kuhl, Marshall,
MacInnis, Pelletier,

CONTRE:

Messieurs
Cochrane, Furniss,
Créte, Gariépy,
Damude, ‘Gauthier,
Davidson, Girouard,
Deachman, Gladstone,
Denis, Glen,
Deslauriers, Golding,
Donnelly, Gosselin,
Dubois, Goulet,
Dubue, Gray,
Duffus, Graydon,
Dunning, Green,
Dupuis, Hamilton,
Dussault, Hansell,
Edwards, Hanson,
Elliott (Middlesex- Hartigan,

Quest), Hill,
Emmerson, Howden,
Esling, Howe,
Evans, Hurtubise,
Factor, Hyndman,
Fafard, Ilsley,
Farquhar, Isnor,
Ferguson, Jean,
Ferland, Johnston ,
Ferron, (Lake-Centre),
Finn, - King, Mackenzie
Fiset (sir Eugeéne), Kinley,
Fleming, Kirk,
Fontaine, Lacombe,
Fournier (Hull), Lacroix (Beauce),
Fournier (Maison- Lacroix (Québec-
neuve-Rosemont), Montmorency),

Fraser, Lalonde,

Quelch,

Rowe (Athabaska),
Taylor (Nanaimo),
Woodsworth—17.

Lapointe (Matapédia-
Matane),

Lapointe
(Québec-Est),

Lawson,

Leader,

Leclere,

Leduc,

Lennard,

Little,

Lockhart,

Macdonald
(Brantford City),

MacKenzie
(Neepawa),

Mackenzie (Van-
couver-Centre),

MacKinnon
(Edmonton-Ouest),

MacLean (Prince),

MacMillan,

MacNicol,

MacRae,

McCann,

MecCuaig,

MeCulloch,

McDonald (Souris),

McDonald (Pontiac),

MecGeer,

MecGregor,

MecIntosh,

Melvor,

McKenzie
(Lambton-Kent),
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McKinnon (Kenora-  Mutch, Rickard, Telford,
Rainy-River), Neill, Rinfret, Thauvette,
McLarty, O’Neill, Ross (Saint-Paul’s), Thompson,
MecLean Parent (Québec- Ross (Middlesex- Thorson,
(Simcoe-Est), Ouest et Sud), Est), Tolmie,
McLean (Melfort), Parent (Terrebonne), Ross (Moose-Jaw), Tomlinson,
MecNevin Patterson, Rowe (Dufferin- Tremblay,
(Victoria, Ont.), Perley Simcoe), Tucker,
MecNiven (Qu’Appelle), Ryan, Turgeon,
(Regina City), Pinard, St-Pere, Turner,
MecPhee, Plaxton, Sanderson, Tustin,
Mallette, Poole, Senn, Veniot,
Massey, Pottier, Sinclair, Verville,
Maybank, Pouliot, Spence, Vien,
Mercier, Power, Stewart, Ward,
Michaud, Purdy, Stirling, Weir,
Mitchell, Reid, Streight, White,
Mullins, Rennie, Sylvestre, Winkler,
Mulock, Rhéaume, Taylor (Norfolk), Wood,
Young—191.

Et la motion originale, mise aux voix, est adoptée.

La Chambre se forme en conséquence de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XXVII—DIVERS

248 Livre du Souvenir contenant les noms des membres des forces
canadiennes et des Canadiens ayant combattu dans les
forces impériales, et qui ont perdu la vie dans la Grande

Guerre. . .. ol e Blepate L 38 81000000
247 Monuments des ohamps de bataille. . : 51,340 00
271 Reéglement des réclamations de guerre—-—Mlmstere ‘de la

Défense nationale. . Rl A e 1 64,411 00

XXIII—GOUVERNEMENT DES TERRITOIRES DU NORD-OUEST

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

188 Service de T.S.F.—Entretien et exploitation du systeme de
T.S.F. des Territoires du Nord-Ouest. . eay

Résolutions & rapporter.

318,900 00

Rapport a recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

La Chambre s’ajourne alors & 10 heures 24 p.m., jusqu’a trois heures lundi
prochain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.
Quatre pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingtiéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition suivante présentée le
19 courant, et constate que toutes les prescriptions de l'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ce cas, savoir:—

De Sydney Ernest Anglin et autres, de Toronto, Ontario, qui demandent
P’adoption d’une loi pour les constituer en corporation sous le nom de Toronto
General Insurance Company.—M. Plaxton.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
a un ordre de la Chambre en date du 10 février 1937,—Etat montrant:—

1. Le nombre d’expéditions géodésiques, géologiques, hydrographiques, topo-
graphiques et d’arpentage & 'ceuvre dans la province de Québec, dans le courant
de 'année 1936.

2. Les noms et les salaires des membres de chacune de ces expéditions, en
indiquant lesquels de ces membres étaient employés temporaires.

3. Dans quelles parties de la province de Québec ces expéditions ont tra-
vaillé et la nature de leur travail.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reéglement:—

Par M. Church,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Depuis que le gouvernement actuel est au pouvoir, le nombre de commis-
sions instituées par lui en vertu de la Loi des enquétes publiques.

2. Les commissaires dans chaque cas.

3. Le coflit approximatif de chaque Commission.

4. 8i 'on a mis en ceuvre quelques-unes des propositions de quelques-unes
de ces commissions.
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Par M. Wermenlinger,—Ordre de la Chambre,—FEtat montrant:—

1. Le nombre d’employés civil démis de leurs fonctions depuis le mois de
novembre 1935 jusqu’au mois de janvier 1937.

2. Combien dans chaque département.

Par M. Perley (Qu'Appelle),—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Entre le ler jour de juin et le 31éme jour de septembre 1936, le nombre
de personnes qui ont eu de ’'emploi comme membres du personnel saisonnier ou
temporaire au port de Churchill.

2. Leurs noms et adresses de résidence, et sur la proposition de qui ils ont
été nommés.

M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Hyndman,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. A Theure actuelle, quel est le nombre des commissions instituées au
Canada par le gouvernement présent.

2. Sur quelles affaires différentes elles conduisent une enquéte.

3. Jusqu’aujourd’hui, le colit de chacune.

4. Jusqu’aujourd’hui, & combien se sont élevés les honoraires d’avocats de
chaque commission.

L’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée, ainsi
que les ordres suivants de la Chambre:—

Par M. Wermenlinger,—Ordre de la Chambre:—Copie de l’enquéte tenue
concernant la destitution de Etienne Levesque, maitre de poste & Mont-Joli,
comté de Rimouski.

Par M. Gariépy,—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général:—Copies
de tous reglements, résolutions et ordres en conseil adoptés par le gouvernement,
depuis le ler septembre 1936, jusqu’a date, touchant les taux de quayage et toutes
les charges relatives aux quais ou aux propriétés des ports nationaux, ou de tout
port ou quai possédé, administré ou contrdlé par le gouvernement ou le Conseil
des ports nationaux.

Par M. Elliott (Kindersley),—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Quels montants, le cas échéant, ’Allemagne a-t-elle versés au Canada a
titre de réparations en vertu de ’Annexe 1 a I’article 1 de la partie VIII du Traité
de Versailles, (a) pour les civils, (b) pour les sociétés civiles, (¢) pour les Armé-
niens, (d) pour d’anciens prisonniers de guerre.

2. Si ce fonds a été épuisé.

3. Quels solde on doit répartir encore.

4. En vertu de quelle loi le fonds est maintenant détenu.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Lapointe (Québec-est) propose,—Que M. I'Orateur quitte maintenant le
fauteuil.

Aprés discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:—
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XI—DEFENSE NATIONALE

SERVICES DE LA MILICE

6DsServicesde cadete s ey o T L s e w8 140:.000.00
6F:Déhenses contingenber: - oriui o el U e e e 28,800 00
62 Services et ouvragesdu génie.. .. .. .. .. .. o0 oo el .. .. 2,816,950 00
63 Pourmitures. . ) vl i B Sl LU e e G v s e 10,060:69900
64 Milice active non permanente.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 2,578,740 00
65 Lroupe permianefien: oo ol il i T e e e e, DR (RO 0f)
66 Collége mMilitaITe FOVAK < oo i et an i et ie e oo~ O115200000

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

La Chambre s’ajourne alors & 10 heures 55 p.m., jusqu'a 3 heures p.m.,
demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 29

JOURNAUX

DE LA

- CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 23 FEVRIER 1937

PRIERES.
Huit pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt et uniéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 22 courant, et constate que toutes les prescriptions de 'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ces cas, savoir:—

De Thelma Farr, de Montréal, Québec, qui demande I’adoption d’une loi
pour annuler son mariage d’avec Reginald Farr, de Montréal, Québec, et pour en
obtenir son divorce—M. Ross (St-Paul’s).

De Dorothy MacFie Dale, de Montréal, Québec, qui demande 1’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec John Franklin Alan Dale, de Mont-
réal, Québec, demeurant présentement & Westmount, Québec, et pour en obtenir
son divorce—M. Tolmie.

De Florence Rose Wright Clark, de Verdun, Québec, qui demande 1’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec William Leslie Clark, de Verdun,
Québec, et pour en obtenir son divorce—M. MacKinnon.

De Minnie Sidilkofsky Sadagursky, de Montréal, Québec, qui demande
I'adoption d'une loi pour annuler son mariage d’avec Jack Sadagursky, de Mont-
réal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. MacKinnon.

M. Crerar, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse 2
un ordre de la Chambre, en date du 28 janvier 1937,—Etat montrant:—

1. Durant les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936, combien
de personnes sont entrées au Canada avec l'intention de s’y établir.

2. Durant chacune des mémes années, combien de ces personnes sont entrées
grace & ’émission d’un permis particulier du ministre.

3. Parmi les personnes énumérées dans la question No 1, combien venaient
des Iles britanniques.

4. Combien de personnes on a rapatriées durant chacune des mémes années.

5. Combien de personnes ont été renvoyées dans les Iles britanniques.

6. Parmi ces personnes renvoyées dans les Iles britanniques, combien 1'ont
été parce qu’elles étaient & la charge du public ou promettaient de le devenir.
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M. Lapointe (Québec-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 25 janvier 1937,—Etat
montrant:—

1. Combien a cofité en tout aux gouvernements provincial et fédéral l'en-
quéte sur les émeutes de Regina durant ’année 1935.

2. Le total de la somme que le fédéral a déboursée sous ce rapport.

3. Les noms des personnes que l'état fédéral a employées relativement a
cette enquéte.

4. Les paiements faits & chacun desdits avocats (a) durant ’année finan-
ciére 1934-35, (b) durant 'année financiere courante.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), 'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 27 janvier 1937,—Etat
montrant:— :

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont tra-
vaillé pour le service des Postes, & Montréal, durant 'année 1936, soit a titre
permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
I’année.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication §’ils ont été nommés
par la Commission du service civil, le ministre des Postes, ou autrement.

Aussi—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du ler février 1937:
—Copie de tous les rapports, correspondance, communications, accusations, dépo-
sitions, datés durant les années 1932 et 1936 et relatifs & la destitution de Ernest
L. Snyder, maitre de poste de Sainte-Anne, Ontario.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre, en date du 3 février 1937:
—Copie de tous les télégrammes, correspondance, accusations, dépositions et
autres documents datés du ler juin 1936 jusqu’aujourd’hui au sujet de la desti-
tution de la femme chargée du bureau de poste de Newcastle, Alberta.

Et aussi un état montrant les motifs allégués pour la destitution et le ou les
noms de la ou des personnes qui ont assumé la responsabilité de ces renseigne-
ments ou de fournir ces renseignements.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
& un ordre de la Chambre, en date du ler février 1937,—Etat montrant:—

1. Le nombre de positions de la Commission du service civil annoncées dans
la province de Québec du ler janvier au 31 décembre 1936.

2. Quelles sont ces positions et pour quelles positions la Commission du ser-
vice civil a exigé que les candidats fussent bilingues.

3. A qui chacune de ces positions a été accordée, ainsi que la résidence et
I’age de chaque candidat heureux, au moment de sa nomination.

4. Le nombre de ces positions accordées (1) & des vétérans de la Grande
Guerre, (2) & des soldats des armées alliées de Sa Majesté pendant la Grande
Guerre, (3) a d’autres candidats.

M. Pouliot, appuyé par M. St-Pére, présente, du consentement de la Cham-
bre, les bills suivants qui sont lus pour la premiére fois, et dont la deuxiéme
lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre:

Bill No 30, Loi abrogeant la Loi sur le placement et les assurances sociales.

Bill No 31, Loi abrogeant la Loi sur le repos hebdomadaire dans les établis-
sements industriels.

Bill No 32, Loi abrogeant la Loi sur les salaires minima.

Bill No 33, Loi abrogeant la Loi sur la limitation des heures de travail.
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Bill No 34, Loi abrogeant la Loi sur I'organisation du marché des produits
naturels 1934, et la Loi de 1935 modifiant la Loi sur 'organisation du marché
des produits naturels.

Bill No 35, Loi modifiant la Loi sur la Commission fédérale du commerce
et de l'industrie, 1935.

Sur motion de M. Mackenzie King, il est résolu,—Que 'article 28 du Régle-
ment relatif au Comité des Voies et Moyens soit suspendu pour la séance de
jeudi le 25 février 1937.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King, il est
résolu,—Que mercredi, le trois mars prochain et subséquemment jusqu’a la fin
de la session, les avis de motions du gouvernement et les ordres du gouvernement
auront la priorité, le mercredi, sur toutes les affaires, sauf la présentation des
projets de loi, les questions des députés et les avis de motions pour le dépdt de
documents.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Mackenzie King, propose,—Que M. I’Orateur quitte maintenant le fau-
teuil.

Aprés discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

XI—DEFENSE NATIONALE

SERVICE NAVAL

67 Service naval—Pour frais d’entretien des vaisseaux et établis-
sements du service naval, y compris la Marine royale ca-
nadienne et la Réserve navale royale de volontaires cana-
B, 5w o b i e i aa i sk e we aa s 0 986 810 00

Et la Chambre en comité poursuivant sa séance;

A six heures p.m., M. I'Orateur retourne au fauteuil et le quitte pour le
reprendre & huit heures.

Huwit heures p.m.
(Appel, en vertu de Uarticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills privés
et publics)
(Bills privés)

A Tappel de Pordre portant deuxiéme lecture du bill No 19, Loi pour la pro-
tection des cinq jumelles Dionne;

M. Gray propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que le dit bill soit maintenant
lu la deuxiéme fois.

Apres discussion, la dite motion, mise aux voix, est acceptée.

En conséquence, le dit bill est lu la deuxiéme fois et transmis, pour étude, au

comité permanent des bills privés.
3111511
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Les bills suivants sont réparément lus la deuxiéme fois, sur division, et avec
la preuve, etc., faite devant le comité spécial des Divorces au Sénat et les docu-
ments qui les accompagnent, sont référés au comité des Bills privés, savoir:—

Bill No 24, (I du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Neilson
Blacklock”.

Bill No 25, (J du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Hector
Walker”.

Bill No 26, (K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Edward
Connor”.

o hBill No 27, (L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Nemchek
ohen”.

" Bill No 28, (M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Gordon
oss”.

Bill No 29, (N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Anna
Iverson Salberg”.

(Bills publics)

La Chambre reprend la discussion ajournée sur la motion de M. Green,
portant deuxiéme lecture du bill No 15, Loi pourvoyant a I'appel des causes de
mariage et de divorce & la Cour d’appel de la province de la Colombie-Britanni-
que.

Aprés débat, la dite motion, mise aux voix, est acceptée.

Le dit bill, en conséquence, est lu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier,
rapporté sans modification, lu la troisiéme fois et passé.

Ayant disposé de 'ordre pour I'étude des bills privés et publics;

La Chambre, en comité des subsides, poursuit sa séance.
(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:

XII—AERONAUTIQUE
69 Aviation royale du Canada—Dépenses relatives a I'entretien
général de l'aéronautique, y compris la formation du per-
sonnel des forces actives permanentes et non permanen-
tes et I’établissement des facilités nécessaires.. .. .. ..$11,391,650 00
70 Opérations de laviation civile—Relevés topographiques
aériens; dépenses imprévues & cause d’autres opérations 361,000 00

III—.GOUVERNEMENT CIVIL

13 Défense nationale:
Poldaienty ¢ =t ne b R el Sl ol o0 s D Y
Dépenses contingentes.. .. .. .o oo ouiia s vl 55,500 00

XXVII—DIVERS

249 En prévision des dépenses du contingent délégué au couronne-
ment deSa Majeste. < o0 0.0 o al dl W saas c ABRIN0D 00
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XXV—PENSIONS ET SANTE

196 Subvention & la Légion canadienne.. .. h 9,000 00
199 Pensions aux soldats, rébellion du Nord Ouest de 1885 et
pensions en general & = 20,000 00

Résolutions a rapporter.

Rapport & recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

M. I'Orateur informe la Chambre qu’il a recu un communiqué de deux mem-
bres 'avertissant de la vacance suivante qui vient de se produire dans les rangs
de la députation, & savoeir:

De Matthew McKay, député pour le district électoral de Renfrew-nord,
décédé.

Et qu'il a, en conséquence, émis son brefl au directeur général des élections
pour la tenue d’un nouveau serutin dans le dit distriet électoral.

DISTRICT ELECTORAL DE RENFREW-NORD

Dominion du Canada %

A snooiv: Chambre des Communes

A Vhonorable Orateur de la Chambre des communes:
Nous, soussignés, vous donnons, par les présentes, avis qu'une vacance s’est
produite dans la représentation de la Chambre des communes, pour le distriet

électoral de Renfrew-nord, dans la province d’Ontario, par suite de la mort de
son député, Matthew McKay, écuyer.

Donné sous nos seings et sceaux, en la cité d’Ottawa, ce vingt-troisiéme jour
de février 1937.
NORMAN McL. ROGERS (LS.

Député pour le district électoral de Kingston (cité), Ontario.

JAMES J. McCANN (LS.
Député pour le district électoral de Renfrew-sud.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de larticle 7 du Reglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F, CASGRAIN,
Orateur.

31115—11%
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No 30

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 24 FEVRIER 1937

PRIERES.
Cinqg pétitions sont déposées sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-deuxiéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 23 courant, et constate que toutes les preseriptions de I’article 68 du Reéglement
ont été observées dans ces cas, savoir:—

De Lorraine Olive Lafontaine Caron Pilot, d’Aylmer, Québec, demeurant
présentement & Montréal, Québec, qui demande ’adoption d'une loi pour annuler
son mariage d’avec Edward Frederick Pilot, d’Aylmer, Québec, et pour en obtenir
son divorce.—M. Jacobs.

De Simone Baillargeon Mann, de Montréal, Québec, qui demande 1’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec James Hedley Mann, de Montréal,
Québec, et pour en obtenir son divorce—M. Walsh.

De Margaret Anne Eddie Bender, de Montréal, Québec, qui demande 1’adop-
tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec Hugh William Bender, de Mont-
réel, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Walsh.

De Simeon James Jones, de Montréal, Québee, qui demande ’adoption d’une
loi pour annuler son mariage d’avec Winnifred Dexter Hooker Jones, de Mont-
réal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Walsh.

D’Alice Mary Hickman Ings, de Port Hill, Ile du Prince-Edouard, demeurant
présentement & Montréal, Québec, qui demande I’adoption d’une loi pour annuler
son mariage d’avec Ralph Hoyden Ings, de Port Hill, Ile du Prince-Edouard, et
pour en obtenir son divorce.——M. Jacobs.

D’Evelyn McCaughan McBride, de Montréal, Québec, qui demande 1’adop-
tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec John MecBride, de Montréal,
Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

De Mabel Marjorie Thompson Maynes, de Verdun, Québec, demeurant pré-
sentement a Montréal, Québec, qui demande "adoption d’une loi pour annuler son
mariage d‘avec Eric John Maynes, de Verdun, Québec, et pour en obtenir son
divorce.—M. Jacobs.
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De Constance Hope Davidson, de Westmount, Québec, qui demande 1’adop-
tion d’une loi pour annuler son mariage d’avec Wayne Davidson, de Montréal,
Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Heaps.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
septieme rapport de l'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & l'article 99, paragraphe 2, du Reéglement, ’examinateur
des pétitions pour bills privés a I'honneur de présenter son septiéme rapport
comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le mariage et constate
que les prescriptions de 'article 95 du Reéglement ont été suivies, dans chaque
cas, savoir:— :

De Thelma Farr, de Montréal, Québec, épouse de Reginald Farr.

De Yetta Ginsburg, de Montréal, Québec, épouse de Louis Ginsburg.

De Muriel Beatrice Brown Gray, d’Outremont, Québec, épouse de Frederick
Garnet Gray.

De Alice Mary Hickman Ings, de Port Hill, Ile du Prince-Edouard, épouse
de Ralph Royden Ings.

De Evelyn McCaughan, McBride, de Montréal, Québec, épouse de John
MecBride.

De Grace Ellen Newman, de Montréal, Québec, épouse de Percy Cecil New-
man.
De Edith Mary Bowers-Hill O’'Hagan, de Montréal, Québec, épouse de
Richard Charles Osborne O’Hagan.

De Joseph Gédéon Emilien Tanguay, de Cap de la Madeleine, Québec, époux
de Marie Gérardine Charlotte Pintal Tanguay.

M. Mackenzie King, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur
la Table,—Deux télégrammes publiés le 12 septembre 1936, un communiqué du
“Tass’, agence de nouvelles officielles du gouvernement russe, et publié le 14 sep-
tembre 1936, ainsi que l'arrété en conseil C.P. 2354, en date du 10 septembre
1936, annulant 'embargo sur l'entrée de certains produits russes en Canada,
comme suit:—

COMMUNIQUE A LA PRESSE
12 sepTEMBRE 1936

On annonce, & Ottawa, qu’a la suite de la visite de '’honorable W. D. Euler,
ministre du commerce, en Russie soviétique, 1l y a quelques semaines, un arrété
en conseil vient d’étre adopté pour rappeler 'embargo imposé par une adminis-
tration précédente, en 1931, contre limportation de certains produits russes.
L’embargo prononcé contre 'achat des produits canadiens par la Russie soviéti-
que, comme représailles & la suite du geste du gouvernement canadien, a de méme
été rescindé par le gouvernement soviétique.

Voici le texte des télégrammes échangés entre ’honorable W. D. Euler, de la
part du Canada, et M. S. K. Sudjin, commissaire intérimaine du peuple pour le
commerce étranger, de la part de 'Union des républiques soviétistes socialistes:—

De Uhonorable W. D. Euler.

“Au nom de mon gouvernement, j’ai 'honneur de vous informer que le Gou-
vernement du Canada a décidé de rappeler I'arrété en conseil du 27 février 1931,
en vertu duquel il était défendu d’importer en Canada certains produits prove-
nant de "Union des républiques soviétistes socialistes.

“J'aimerais beaucoup recevoir de vous une réponse immédiate par télégra-
phe.”



AL 1937 MERCREDI 24 FEVRIER 167

Du commussaire intérimaire du Peuple pour le Commerce étranger.

“Je désire accuser réception de votre télégramme m’annoncant que le gou-
vernement canadien a décidé de rappeler 'arrété en conseil du 27 février 1931, en
vertu duquel il était défendu d’importer en Canada certains produits provenant
de I"Union des républiques soviétistes socialistes.

“Je désire vous informer, par les présentes, qu'en conséquence de votre déci-
sion j'annulerai l'ordre que j’ai donné le 20 avril 1931, prohibant aux agences
d’importation et aux représentants commerciaux de 'U.R.S.S. d’acheter les pro-
duitsdd’or,i’gine canadienne de méme que de se servir des navires flottant pavillon
canadien.

En adoptant cette ligne de conduite, le Canada se joint aux autres nations
commercantes du monde, y compris la Grande-Bretagne, qui ont rétabli leurs
relations commerciales avee I'Union des républiques soviétistes socialistes.

On s’attend & ce que le Canada trouve en Russie soviétique un marché con-
sidérable pour ses vaches laitiéres, ses bestiaux de race et son bétail destiné a
rétablir le cheptel des fermes russes, ses chevaux, ses graines, ses métaux et autres
produits.

Une autre déclaration sera faite dans quelques jours sur le commerce avee la
Russie soviétique.

COMMUNIQUE A LA PRESSE
14 sEpTEMBRE 1936.

L’honorable M. Euler annonce que I'agence “Tass”, service officiel de nouvel-
les en Russie soviétique, vient de mettre en circulation la déclaration suivante
relativement & la question de 'exportation de charbon anthracite russe au Canada:

“Avec la reprise des relations normales d’affaires entre I'U.R.S.S. et le Cana-
da, faisant suite & la levée de linterdiction dont les importations au Canada de
certains produits de la Russie soviétique étaient frappées, depuis 1931, I'exporta-
tion du charbon anthracite de provenance russe est autorisée.

“M. 1. Rakohsvki, président de la “Soyuzugle Export” dont le titre anglais
est la “All-Union Coal Export and Import Corporation”, a déclaré que cette cor-
poration & lintention d’exporter annuellement au Canada 250,000 tonnes métri-
ques (2,240 livres) de charbon anthracite et qu’en aucune année cette limite ne
sera dépassée. De plus, il est entendu que ladite “Soyuzugle Export” vendra son
anthracite au Canada & des prix correspondants & ceux du marché pour I'anthra-
cite venant d’autres pays, tenant compte, toutefois, de la qualité du produit.

“Cette corporation n’a pas I'intention d'expédier du charbon pour étre utilisé
dans les provinces maritimes (Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick et Ile du
Prince-Edouard).

“Quant au charbon de diverses grosseurs destiné & &étre expédié au Canada,
la “Soyuzugle Export” y expédiera de I'anthracite de grosseur “egg’ et “cobbles”
pour poéles, y compris une certaine proportion de “buck-wheat”.

“Enfin, M. Rokhovski insiste sur le fait que ce n’est pas l'intention de la
corporation dont il est président de vendre son anthracite par l’entremise d’un
seul distributeur pour tout le territoire canadien, mais de conclure des contrats
de vente ou de distribution avee plusieurs firmes canadiennes.”

Cette déclaration indique que les autorités soviétiques limiteront & 250,000
tonnes métriques par année leurs exportations de charbon anthracite au Canada.
-Avant que linterdit canadien it appliqué sur ce produit russe par la derniére
-administration, en février 1931, les exportateurs de charbon russe avaient conclu
~avee leur distributeur au Canada une entente en vertu de laquelle les importa-
tions canadiennes de ce produit devaient augmenter chaque année, de sorte qu'en
1933 ou 1934, celles-ci auraient atteint un volume de beaucoup supérieur a la
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limite fixée par la nouvelle entente. De fait, nos importations de charbon anthra-
cite russe, & la fin de 'exercice clos le 31 mars 1931, se chiffraient & 284,271 tonnes
courtes (2,000 livres).

La déclaration de la “Tass” indique aussi que les exportateurs de charbon
russe ne feront pas du Canada un dépotoir pour leurs produits, en inondant le
marché canadien, qu'ils ne vendront pas de charbon pour consommation dans les
provinces maritimes, qu'ils ne limiteront pas leurs ventes en ce pays & une seule
agence, comme la chose se faisait & la faveur de 'ancienne entente, mais qu'ils
vendront leur produit & autant d'importateurs canadiens que l'exigeront la mani-
pulation et la distribution efficaces de ce produit, dans les limites et aux termes
convenus,

C.P. 2354,
CONSEIL PRIVE

CANADA
A I’HOTEL DU GOUVERNEMENT A OTTAWA

JEUDI, LE 10EME JOUR DE SEPTEMBRE 1936.
PRESENT:

Son Ezcellence le Gouverneur général en conseil.

Son Excellence le Gouverneur Général en Conseil, sur la proposition du mi-
nistre du Commerce, est heureux d’annuler les arrétés du conseil du 27 février
1931, (C.P. 463) et du 10 décembre 1931 (C.P. 3029) relatifs & la défense d’im-
porter au Canada certaines marchandises de 1’'Union des républiques soviétistes
socialistes, et ces arrétés sont en conséquence annulés.

(Signé) E. J. LEMAIRE,
Greffier du Conseil privé.

M. Gardiner, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 4 février 1937—Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service de I’Agriculture, & Montréal, durant I’année 1936, soit & titre
permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s'ils ont été nommés par
la Commission du service civil, le ministére de ’Agriculture, ou autrement.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose sur la Table—Copies des ordres navals généraux promulgués et
expédiés & ’Armée navale canadienne le ler février 1937, en vertu des dispositions
de Particle 44 du chapitre 139, S.R.C. 1927.

Et aussi—Copies des ordres généraux expédiés & la Milice et & I’Armée
royale canadienne de I’Air le ler février 1937, en vertu des dispositions de I'article
141, du chapitre 132, et de l'article 4 (4) du chapitre 3 des S.R.C. 1927.

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,—
Copie d’un arrété en conseil adopté en vertu des dispositions de la loi sur le soula-
gement du chomage et sur les secours, 1936, comme suit:—

Arrété en conseil, C.P. 359, en date du 22 février 1937: modifiant 'entente
conclue entre le gouvernement fédéral et la province de Québec, en vertu de
l'arrété en conseil C.P. 2840, en date du 3 novembre 1936, au sujet de questions
générales de secours dans la dite province, n'augmentant pas le montant total
représentant la subvention fédérale de $2,750,000 autorisée par la dite entente.
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Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Réglement:—

Par M. Needham—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si des tribus indiennes ont abandonné leurs réserves.

2. Si oui, combien et pour quelle raison.

3. De quels avantages chacune de ces tribus indiennes a bénéficié comme
résultat de cet abandon, le cas échéant.

4. Si une tribu indienne peut abandonner partie de sa réserve sans aban-
donner le tout.

Par M. Maybank—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant chacune des années financiéres terminées en 1933, 1934, 1935 et
1936, si le gouvernement fédéral a fait des préts & quelques gouvernements pro-
vinciaux afin d’aider ceux-ci & régler leurs problémes d’assistance.

2. Si oui, les sommes prétées & chacun, chaque année.

3. Si ces provinces devaient verser un intérét sur ces préts.

4. Si oui, la somme d’intéréts que chaque province devait verser, chaque
année, pour I'argent ainsi prété.

5. Si toutes les provinces ont versé cet intérét sur ces préts. Sinon, quelles
provinces se sont acquitées, et le montant versé chaque année.

6. Les montants que toute province doit sur les sommes qui lui ont été pré-
tées, (a) soit en principal, (b) soit en intéréts.

M. Martin, appuyé par M. Walsh, propose que,—Considérant que les plus
grandes nations industrielles du monde dépensent de grosses sommes d’argent cha-
que année en bourses d’études afin d’étre sfires que les plus brillants de leurs gar-
gons et de leurs filles ne seront pas empéchés, par un manque de ressources
financiéres, d’obtenir une formation universitaire suffisante pour leur permettre
de prendre la place qui leur revient, comme chefs formés & fond, dans la vie
industrielle, professionnelle et publique de leur pays respectif;

Considérant qu’a notre Age de progrés scientifique dans tous les domaines
humains, le Canada ne peut se permettre d’ignorer plus longtemps et de perdre
'actif énorme qu'il posséde dans I’habileté latente des plus brillants de ses jeunes
gens & donner une direction éclairée;

La Chambre est d’avis en conséquence que, suivant la coutume déja établie
en Grande-Bretagne et dans d’autres pays industriels, le gouvernement devrait
étudier 1’a-propos d’'un régime de bourses nationales qui seraient accordées aux
étudiants remarquables qui sont financiérement incapables de poursuivre leurs
études, afin de leur permettre d’obtenir dans nos universités, nos colléges, nos
colléges d’agriculture et nos écoles techniques, une instruction sous-universitaire
et/ou post-universitaire.

Et un débat s’élevant, et se poursuivant;
Et comme il est six heures de I'aprés-midi;

Du consentement de la Chambre, M. I’Orateur annonce qu'un message est
regu du Sénat annoncant & la Chambre que le Sénat a passé les bills suivants,
pour lesquels il sollicite le concours de la Chambre:

Bill No 36, (O du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Marsh
Doxsey”.

Bill No 37, (P du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Stanners
Kitchin, aussi connue sous le nom de Judith Stanners Kitchin”.

Bill No 38, (Q du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Jackson
Beaulne”.
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Bill No 39, (R du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charlotte Opal
“ Moore Norton”.

Bill No 40, (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Tannen-
baum Sufrin”.

Et aussi,—Un message communiquant & la Chambre la preuve faite devant
le comité permanent des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
de Charles Marsh Doxsey, de Phyllis Stanners Kitchin; aussi connue sous le nom
de Judith Stanners Kitchin, d’Ivy Jackson Beaulne, de Charlotte Opal Moore
Norton et de Mildred Tannenbaum Sufrin, respectivement, demandant une loi de
divorce, et les documents produits comme preuve, avec priére que le tout soit
retourné au Sénat.

A six heures p.m., M. I'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de 'article 6 du réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 31

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI, 25 FEVRIER 1937

PRIERES.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-troisiéme rapport du
greffier des pétitions déclarant qu'il a examiné les pétitions suivantes présentées
le 24 courant, et constate que toutes les prescriptions de 'article 68 du Reéglement
ont été observées dans ces cas, savoir:—

De Théophile A. St-Germain, de St-Hyacinthe, Québec, et autres, qui deman-
dent I'adoption d’une loi pour les constituer en corporation sous le nom de Mer-
cantile Fire Insurance Company —M. Fontaine.

De Marjorie Isabel Meldrum Andersen, d’Oskaleneo River, Québec, demeu-
rant présentement & Windsor, Ontario, qui demande I’adoption d'une loi pour
annuler son mariage d’avec Niels Aegidius Andersen, d’Oskaleneo River, Québec,
et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

D’Emilie Letsh Rutishauser, de Montréal, Québec, qui demande 1’adoption
d’une loi pour annuler son mariage d’avec John Rutishauser, de Montréal, Qué-
bec, et pour en obtenir son divorce.—M. MacMillan.

D’Emile Collette, de Montréal, Québec, qui demande 1’adoption d’une loi
pour annuler son mariage d’avec Laure Ernestine Collette, de Montréal, Québec,
et pour en obtenir son divorce—M. MacM:llan.

De Sybil Geddes, de Shawinigan Falls, Québec, demeurant présentement &
Victoria, Colombie britannique, qui demande 1’adoption d'une loi pour annuler
son mariage d’avec Robert McLeod Geddes, de Shawinigan Falls, Québec, et
pour en obtenir son divorce.—M. Graydon.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre du 22 février 1937:—Copie de 'en-
quéte tenue concernant la destitution de Etienne Levesque, maitre de poste a
Mont-Joli, comté de Rimouski.
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M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 15 février 1937,—Etat montrant:—

1. Durant les cinq derniéres années, les quantités de grains qui sont passées
par les élévateurs de I’état a Saskatoon, Moose-Jaw, Lethbridge et Edmonton.

2. Les statistiques relatives aux arrivages et aux expéditions pour ces éléva-
teurs si on les compare & celles des élévateurs de tétes de lignes appartenant &
des particuliers dans les villes de Port Arthur, Fort William et Vancouver.

I1 dépose aussi sur la Table,—Copie d'un arrété en conseil adopté en vertu
des dispositions de la loi sur le soulagement du chémage et sur les secours, 1936,
comme suit:—

Arrété en conseil, C.P. 369, en date du 24 février 1937: modifiant l'entente
conclue entre le fédéral et la province de la Saskatchewan, en vertu de Parrété
en conseil C.P. 1710, en date du 9 juillet 1936, pour corriger une erreur d’écriture
dans ladite entente.

Les bills suivants du Sénat subissent, séparément, leur premiére lecture, sur
division, et leur seconde lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Cham-
bre, & savoir:—

Bill No 36, (O du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Marsh
Doxsey”.—M. Walsh.

Bill No 37, (P du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Stanners
Kitchin, autrement connue sous le nom de Judith Stanners Kitchin”.—M. Walsh.

Bill No 38, (Q du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Jackson
Beaulne”.—M. Jacobs.

Bill No 39, (R du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charlotte Opal
Moore Norton” —M. Jacobs.

Bill No 40, (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Tannen-
baum Sufrin”.—M. Jacobs.

L’ordre suivant de la Chambre est voté en vertu des dispositions du para-
graphe 4, de l'article 44 du Reglement:—

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Relevé montrant:—

1. Depuis juin 1935, le total des dépenses pour le Conseil national des re-
cherches.

2. Pendant cette période, si le Conseil a fait quelque découverte scientifique.

3. Si oui, quels ou quel membre de ce conseil 'ont faite, ce qu’elle était, et
quand elle a été faite.

M. Rogers, 'un des membres du conseil privé du Roi, dépose immédiatement
le rapport de Pordre ci-haut mentionné.

L’ordre pour que la Chambre se forme en comité des Voies et Moyens
étant lu;

M. Dunning propose,—Que M. 'Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Et un débat s’ensuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Bennett.

Sur motion de M. Dunning, il est résolu,—Que le Comité des Voies et
Moyens recoive instruction & l'effet qu’il a 'autorisation d’étudier les termes de
la Convention de commerce signée le 23éme jour de février 1937 entre le gouver-
nement du Canada et le gouvernement du Royaume-Uni, en méme temps que les
modifications du tarif douanier qui y sont mentionnées, et de faire rapport a la
Chambre sur la Convention entiére avant la présentation d’un projet de loi sur
la dite Convention. '
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Du consentement de la Chambre, M. Dunning, 'un des membres du Conseil
privé du Roi, dépose sur la Table—Copie d'une entente commerciale conclue
entre le Canada et le Royaume-Uni, signée & Ottawa, le 23 février 1937.

Aussi,—Tableaux statistiques relatifs au commerce entre le Canada et le
Royaume-Uni.

Et aussi,—Rapports, délibérations et appendices de la Commission du Tarif,
en vertu de la lere Partie de la Loi de la Commission du Tarif, 1931, sur huit
questions & elle référées par le ministre des Finances, & savoir:—Cellophane syn-
thétique et plastique organique; caoutchoue durci, en baguettes, tuyaux, lamel-
les et lames; bandelettes de silice; chiffon léger, peignes de caoutchoue durei ou
de celluloide; pellicules cinématographiques ou appareils acoustiques; laine
d’acier; cerises traitées.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)

La résolution suivante est adoptée:—

XXX—POSTES—SERVICE EXTERIEUR

[Traitements et allocations. . .. .o i Ll v e e . 31671833850
Service postal, y compris le service aérien.. .. .. .. .. ..14,520,000 00
Divers, y compris $5,000 pour le paiement d’allocations de
commisération aux employés blessés pendant leur service
ou a d’autres personnes blessées dans I"accomplissement,
2754 de fonctions se rattachant d’une facon quelconque au
service des postes ou en protégeant le courrier de Sa
Majesté, ou aux personnes & la charge de tels employés
ou d’autres personnes qui peuvent étre tuées dans I’accom-
plissement de telles fonctions, lesdits paiements ne devant
étre effectués que sur 'autorisation spéciale du Gouver-
pelirien aohrell: s chod Sl e sl e S i i 0 1004600 00

Résolution & rapporter.

L

Rapport a recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau & la
prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I"Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de larticle 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.

M. Vien, du comité permanent des chemins de fer, canaux et télégraphes,
présente le premier rapport dudit comité, savoir:—

Votre Comité recommande qu'il lui soit permis de siéger durant les séances
de la Chambre.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Vien, ledit rapport est
adopté.

M. Mackenzie (Vancouver-Centre), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 8 février 1937,—Etat
montrant:—

1. Le nombre de manéges militaires (drill sheds) au Canada et ou ils sont
situés.

2. Le montant que le gouvernement a percu des commandants des districts
militaires pour le loyer de chaque maneége militaire, pour des fins non militaires,
pendant chacune des cing derniéres années, du ler janvier au 31 décembre de
chaque année.

Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 4 février 1937,—
Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service de la Défense nationale, & Montréal, durant ’année 1936, soit &
titre permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
I’année.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s’ils ont été nommés
par la Commission du service civil, le ministére de la Défense nationale, ou
autrement.
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M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Rapport, délibérations et appendices de la Commission du tarif, en conformité
des dispositions de la Premiére Partie de la Loi de la commission du tarif, 1931,
sur une question a elle référée par le ministre des Finances, & savoir: ——Certalns
articles sportifs.

A Tappel de l'ordre portant troisiéme lecture du bill No 18, Loi modifiant la
loi sur le rétablissement agricole des prairies;

M. Gardiner propose,—Que ledit bill subisse maintenant sa troisiéme lecture;
Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est acceptée sur division.

En conséquence, ledit bill subit sa troisiéme lecture et passe.

La modification apportée par le Sénat au bill No 4, Loi modifiant la loi des
poids et mesures, est étudiée et agréée.

Les modifications apportées par le Sénat au bill No 14, Loi modifiant la loi
de la Canadian Red Cross Society, sont étudiées et agréées.

La Chambre en comité plénier étudie un projet de résolution pour modifier
et codifier la loi des enquétes sur les coalitions, et la loi modificatrice de 1935.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour modifier et codifier
la Loi des enquétes sur les coalitions, et la Loi modificatrice de 1935, afin de pres-
crire l’application de la Loi, sous autorité du ministre du Travail, par un fonc-
tionnaire & étre connu sous le nom de Commissaire de la Loi des coalitions, des
enquétes par le Commissaire sur les prétendues coalitions, et la nomination de ce
commissaire, de commissaires spéeiaux et d’assistants; et afin de prescrire en
conséquence les traitements, rémunération et dépenses.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et approuvée.

Du consentement de la Chambre, M. Rogers présente alors le bill No 41,
Loi modifiant et codifiant la Loi des enquétes sur les coalitions et la loi modifica-
trice, qui est lu la premiére fois et dont la deuxiéme lecture est ordonnée a la
prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XXV—PENSIONS ET SANTE
200 Pensions, guerre européenne-——Marine armée et aviation aprés

laguerre ............$41,500,00000
195 Remboursement d’indemnités aux patrons i .. .. 40,000 00
191 Soin des patients et examens médicaux rela,tlfs aux pensmns,

allocations aux hdpitaux et emplois protégés.. .. .. .. 2,900,000 00

Et la Chambre en comité poursuivant sa séance;

A six heures p.m., M. I'Orateur retourne au fauteuil et le qult.te pour le
reprendre & huit heures.
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Huit heures p.m.

(Appel, en vertu de Uarticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills privés
et publics)

(Bills privés)

Les bills suivants du Sénat sont séparément lus la deuxiéme fois, sur divi-
sion, et avec la preuve, ete., faite devant le comité spécial des Dlvorces au Sénat
et les documents qui les accompagnent, sont référés au comité des Bills privés,
savoir:—

Bill No 36, (O du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Marsh
Doxsey”.

Bill No 37, (P du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Stanners
Kitchin, autrement connue sous Je nom de Judith Stanners Kitchin”.

Bxll No 38, (Q du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Jackson
Beaulne”.

Bill No 39, (R du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charlotte Opal
Moore Norton”.

Bill No 40, (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Tannen-
baum Sufrin”.

L’heure consacrée aux bills privés et publics expire; et

La Chambre reprend sa séance en comité des subsides.
(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—

XXV-—PENSIONS ET SANTE

192 Traitement du personnel.. .. ! ..$3,517,600 00
194 Frais d’admlnmtratlon—M1nlstere et Commlssmn des pensmns
duiCanada.. .. .. sel oy it 07D 1000 00
197 Subvention aux fonds d’ mhumatlon dec' soldats b 60,000 00
198 Allocations aux anciens combattants.. .. .. .. .. .. .. .. .. 4,200,000 00

XXVII—DIVERS

250 Subvention au Conseil canadien du bien-étre de ’enfance et de

lafamille.s oot 13,100 00
251 Subvention au comité ndtlonal canadlen de lhy glene mentale 10,000 00
252 Subvention au conseil national d’hygiéne sociale.. .. .. .. 5,000 00
253 Subvention & I'Institut national des aveugles.. .. . 18,000 00
9254 Subvention A I'Association canadienne contre la tuberculoqe 20,250 00
255 Subvention au Victorian Order of Nursess v v 13,100 00
256 Subvention pour venir en aide a la succursale canadlcnne de

I’Association ambulanciére de St-Jean-de-Jérusalem.. .. 4,050 00
257 Subvention & la société canadienne de la Croix-Rouge.. .. .. 8,100 00
258 Subvention au conseil canadien d’hygiéne dentaire.. .. .. .. 750 00

XIX—MINES ET RESSOURCES

DIVISION DES MINES ET DE LA GEOLOGIE

145 Etudes des ressources minérales et des gisements de mineral,
des industries miniéres et métallurgiques et de la techno-
logie minérale; traitements, et frais des laboratoires

3111512
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d’épreuve et de recherches; publications en anglais et en
francais; achats de livres et instruments; aide diverse et
dépenses contingentes; recherches et enquétes par la Com-
mission fédérale du combustible, y ecompris traitements et
fOvteE autnes depenses. - i oLl T b e s e 208100000

Résolutions & rapporter.

Rapport & recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre qu’il a passé le bill No
11, Loi ayant pour objet d’accroitre le placement des travailleurs en encourageant
la réfection des maisons rurales et urbaines, avec une modification qui se lit
comme suit:

1. Page 3, ligne 21. Aux mots “Pourvoir a” substituer les mots “Prescrire
les conditions qui doivent étre insérées dans la garantie pour”

A onze heures p.m., M. 'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de Particle 7 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., lundi pro-
chain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 33
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SEANCE DU LUNDI, 1er MARS 1937

PRIERES,

M. Dunning 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copie des arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de la loi sur le
soulagement du chomage et sur les secours, 1937,—comme suit:—

Arrété en conseil, C.P. 393, en date du 27 février 1937: pour renouveler des
préts au montant de $1,643,590, a la province de la Saskatchewan, préts con-
sentis en conformité des arrétés en conseil C.P. 418, en date du 20 février 1936,
et C.P. 554, en date du 10 mars 1936, acceptant en garantie des bons du trésor
de ladite province portant intérét au taux de 3 p. 100 par année.

Arrété en conseil, C.P. 394, en date du 27 février 1937: pour renouveler un
prét de $3,542,019.88, consenti & la province de la Saskatchewan en vertu de
I'arrété en conseil C.P. 393, en date du 15 février 1936, acceptant comme garantie
des pons du trésor de ladite provinee portant intérét au taux de 3 p. 100 par
année,

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Réglement:—

Par M. Veniot,—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. La somme donnée par le gouvernement fédéral & chacune des provinces,
I'an passé et durant 'année courante & titre de subventions directes pour aider
au soulagement du chomage. '

2. La somme donnée par le gouvernement fédéral & chacune des provinces,
'année passée et durant I'année courante sous la forme d’ouvrages et d’entre-
prises publics exécutés en collaboration pour aider au soulagement du chémage.

3. Le nombre de milles de la grande route trans-canadienne construits 'année
passée et durant l’année courante.

4. Le colt brut par mille 'année passée et durant ’'année courante.

5. Le nombre de milles construits dans chacune des provinces I'année passée
et durant l’année courante.

6. Le pourcentage du colit de construction de la grande route trans-cana-
dienne payé par le gouvernement fédéral dans chacune des provinces l'année

passée et durant I'année courante.
31115—123
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7. Ce qu’a cofité au gouvernement fédéral 'année passée et durant P’année
courante la construction de la grande route trans-canadienne dans chacune des
provinces.

Par M. Blackmore,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. En 1928, ce qu'ont été provenant des primes, les recettes de la Sun Life
Assurance of Canada, de la Mutual Life Assurance Company of Canada, de la
Canada Life Assurance Company, de la North American Life Assurapce Com-
pany, de la Great West Life Assurance Company.

2. En 1928, ce qu’a été le montant des versements pour cause de déces faits
par chacune des compagnies d’assurance mentionnées plus haut.

3. Durant 1928, ce qu'ont été provenant des intéréts, les recettes de chacune
des compagnies d’assurance mentionnées plus haut.

4. Durant 1928, quelles étaient les filiales, le cas échéant, des compagnies
d’assurance mentionnées plus haut.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Perley (Qu'Appelle) —Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Les noms des membres du personnel actuel du bureau de Regina de la
Commission du prét agricole canadien, et le traitement de chacun.

2. Les noms des évaluateurs permanents & 'emploi de la division de Regina
de 1a Commission du prét agricole canadien, et le traitement de chacun.

3. Les noms des évaluateurs surnuméraires qui ont été, durant la saison
de 1936, & 'emploi de la Commission du prét agricole & Regina, et le traitement
de chacun.

4. Si 'on donne actuellement de emploi & des évaluateurs surnuméraires.

Par M. Pouliot,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Au sujet du dossier sessionnel No 160, (Ordre de renvoi No 41, du 10
féyrier 1937), combien parmi (a) les 92 officiers, et (b) les 246 hommes du per-
sonnel du ministére de la Défense nationale qui sont nés hors du Canada, ont
servi (1) sur le vrai théatre de la guerre, (2) & 20 milles en arriére des lignes
(3) en Angleterre, ou (4) en Canada.

2. La méme question pour les officiers sans brevet.

L’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée, ainsi
que les ordres suivants de la Chambre:—

Par M. Lacombe, pour M. Girouard,—Ordre de la Chambre:—Copie de tous
les rapports, écrits, plans et autres documents en la possession du ministére des
Transports et relatifs a la construction projetée d'une voie d’embranchement
entre Drummondville et Victoriaville.

Par M. Brooks,—Ordre de la Chambre:—Copie de tous les écrits, déclara-
tions assermentées, dépositions, correspondance et autres documents relatifs &
la destitution de M. Henri D. Cormier, ancien maitre de poste & Glaude, comté
de Westmoreland, Nouveau-Brunswick, avec un état montrant le colit de 'enquéte
et les noms des personnes qui ont recu I'argent.

Par M. Massey, pour M. Wermenlinger,—Ordre de la Chambre:—Copie de
toute correspondance et de tous autres documents concernant le bureau de poste
de Notre-Dame de la Salette, comté de Hull, depuis novembre 1935 jusqu’a date;
le jugement du commissaire enquéteur relativement & ce méme bureau.

Par M. Harris—Ordre de la Chambre:—Copie de tous les rapports, écrits,
correspondance, plans et autres documents que le ministére des Transports a en
sa possession au sujet de la construction projetée d'un passage sous l'avenue du
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parc Victoria, chemin de fer Canadien-National, sur la ligne de démarcation
entre la ville de Toronto et le canton de Scarborough.

Par M. Harris,—Adresse & Son Excellence le Gouverneur général:—Copie
de tous les rapports, correspondance et autres documents échangés entre le maire
de la ville de Toronto, le Bureau de Contrdle, la Commission du port de Toronto,
le Commissaire des Travaux publics de la ville de Toronto et le ministere du
Travail, le ministére des Transports, le ministére des Travaux publics, au sujet
d’un programme d’ouvrages publics pour fins d’assistance dans la ville de Toronto.

M. Michaud propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi pour abroger la Loi du Conseil
de Biologie, et pour prescrire l'institution, en son lieu et place, d'un Conseil des
recherches relatives aux pécheries qui aura la charge de toutes les recherches
concernant les pécheries exécutées par le gouvernement fédéral; et afin de pour-
voir aux dépenses de voyage et autres des membres de ce Conseil et a tous
émoluements que I'on pourra juger nécessaire de verser au Président et au Secré-
taire de ce Conseil.

M. Michaud, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

M. Gardiner propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier a sa
prochaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi pour diriger et régler I'importa-
tion, exportation, la vente et les autres transactions de produits d’alimentation,
par Denrégistrement et l'inspection; la perception d’honoraires d’enrégistrement;
et pour autoriser le ministre de I’Agriculture & nommer des fonctionnaires pour
appliquer efficacement la loi.

M. Gardiner, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

M. CGardiner propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa
prochaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour régler les épreuves, I'inspec-
tion, la vente et I'importation des grains de semence; pour prescrire I'institution
et définir les fonetions d’'un bureau consultatif; pour nommer des inspecteurs et
des analystes; pour autoriser de nouvelles variétés de grains de semence et pour
imposer des honoraires de licence, et pour prescrire des amendes pour cause d’in-
fraction & la Loi.

M. Gardiner, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.
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La Chambre se forme en comité plénier pour étudier une résolution dont
'objet est de modifier la loi des pensions de vieil age.

(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

Résolu,—Qu’il y a lieu d’étendre I'application de la Loi des pensions de vieil
age afin d'inclure certaines classes de personnes aveugles qui ne sont pas com-
prises dans la loi.

Résolution & rapporter.
Ladite résolution est rapportée, lue la deuxiéme fois et agréée.

Du consentement de la Chambre, M. Dunning présente le bill No 42, Loi
modifiant la Loi des pensions de vieil Age, qui est lu la premiere fois et dont la
deuxiéme lecture est ordonnée & la prochaine séance de la Chambre.

A T'appel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 41, Loi modifiant
et codifiant la Loi des enquétes sur les coalitions et la Loi modificatrice;

M. Dunning propose,—Que ledit bill soit maintenant lu la deuxiéme fois.
Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est acceptée.
Ledit bill est, en conséquence, lu la deuxiéme fois, étudié en comité plénier,

et aprés avoir rapporté le progrés accompli, le comité obtient I'autorisation de
I'étudier de nouveau & la prochaine séance de la Chambre.

A T'appel de l'ordre pour I'étude de la modification apportée par le Sénat au
Bill No 11, Loi ayant pour objet d’accroitre le placement des travailleurs en
encourageant la réfection des maisons rurales et urbaines;

M. Dunning propose,—Que le dit amendement soit accepté.

Aprés discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

Ledit amendement, en conséquence, est adopté.

L’ordre pour que la Chambre se forme de nouveau en comité des Subsides
étant lu;

M. Dunning propose,—Que M. I"Orateur quitte maintenant le fauteuil.

Aprés discussion, la motion, mise aux voix, est acceptée.

La Chambre, en conséquence, se forme de nouveau en comité des Subsides.
(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:—
XIX—MINES ET RESSOURCES

DIVISION DES MINES ET DE LA GROLOGIE

146 Explorations, études, et recherches; publication des éditions
anglaise et francaise de rapports, cartes, illustrations, ete.,
et traitements et salaires d’explorateurs, topographes et
e T SSRGS B T
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147 Entretien des bureaux et du musée, achat d’instruments, de
produits chimiques, de livres de référence, d’équipement et
spécimens de musée et de fournitures s’y rattachant; frais
de la Commission de géographie du Canada; et aide
diverse et dépenses contingentes.. .. .. .. .. ..

DIVISION DES TERRES, PARCS ET FORETS

148 Terres fédérales, semences, terres miniéres, terres de lartillerie
et de lamirauté et terres publiques, traitements et
dépengesietionnl RO G e S e

149 Pour aider & la conservation des foréts au Canada; inventaire
national des ressources forestiéres; enquétes sur les condi-
tions forestiéres et les taux de croissance, et le perfection-
nement de méthodes scientifiques, d’aménagement; études
concernant la protection forestiére, et recherches tech-
niques et économiques sur les industries forestiéres;
I’établissement de stations de recherches, de foréts de
démonstration, de laboratoires de produits forestiers;
entreprises coopératives en sylviculture et en produits
forestierseto s o o mri e s LI e T

150 Octroi & I’Association forestiére du Canada.. .. .. .. .. .

151 Dépenses pour les pares nationaux du Canada, sites histo-
riques, soins aux indigents dans les parcs, la nomination
dans les parcs de magistrats de police et le paiement de
lelrbrnitement - ebo i b o iR

Résolutions & rapporter.

183

74,000 00

60,000 00

268,300 00
1,620 00

1,202,270 00

Rapport & recevoir, le Comité des Subsides devant siéger de nouveau ala

prochaine séance de la Chambre.

A onze heures p.m., M. I'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux

voix, en vertu de Varticle 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m.,

demain.

PIERRE F. CASGRAIN,

Orateur.
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No 34

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 2 MARS 1937

PRIERES.

~ M. Mackenzie (Vancouver-Centre), 'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 8 février 1937,—Etat
montrant:—

1. 8'il y a des officiers qui ont obtenu pendant la guerre des promotions
temporaires seulement pour la durée de la guerre et, dans l'affirmative, qui
sont-ils.

2. Référant a la question ci-dessus, quels sont les officiers dont la promotion
temporaire (a) a été déclarée permanente et (b) ne 1'a pas été.

3. Référant au paragraphe 2, la date ou chaque promotion temporaire a été
déclarée permanente.

M. Lapointe (Québec-Est), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 8 février 1937 —Etat
montrant:—

1. Dans toutes les localités du Canada ol le ministére de la Défense natio-
nale maintient des casernes, des salles d’entrainement, ete., si 'on maintient
aussi des quartiers-généraux ou des locaux pour I'usage de la Royale gendarmerie
a cheval du Canada. :

2. Pour les locaux de la Royale gendarmerie & cheval du Canada & ces
endroits, le colit annuel pour loyer, lumiére, chaleur, service de femmes de jour-
née, entretien, ete.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du 11 février 1937,—Etat montrant:—

1. Durant les cinq derniéres années, si I'on a adjugé des entreprises a la
Woods Manufacturing Company, Limitée, de Hull, Québec.

2 Si oui, la valeur totale de ces entreprises.
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Et aussi,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 17 février 1937,—
Etat montrant:—

1. Les heures de travail des ordonnances des hopitaux du ministére de la
Défense et du ministére des Pensions, & ou proche de Winnipeg, Manitoba.

2. Les heures de travail des inspecteurs du ministére de 1’Agriculture, & ou
proche de la ville de Winnipeg, Manitoba.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Dunning,—Que M.
IOrateur quitte maintenant le fauteuil, pour que la Chambre se forme de nou-
veau en comité des Voies et Moyens.

Et le débat se poursuivant;

M. Bennett, appuyé par M. Casselman, propose en amendement,—Que 1’on
retranche tous les mots qui se trouvent apres “Que” dans la motion et qu’on leur
substitue les suivants:—

“Cette Chambre regrette que le gouvernement ait négligé de prendre des
mesures efficaces pour remédier au probléme du chomage”.

Et le débat se poursuivant;

A six heures, M. 'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit heures.

Huit heures p.m.

(Appel, en vertu de Uarticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills privés
et publics)

(Bills publics)

A Dappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 30, Loi abrogeant la
loi sur le placement et les assurances sociales;

M. Pouliot propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que ledit bill subisse
maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Mackenzie
King.

A Pappel de l'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 31, Loi abrogeant la
loi sur le repos hebdomadaire dans les établissements industriels;

M. Pouliot propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que ledit bill subisse
maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Mackenzie
King.

A T'appel de 'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 32, Loi abrogeant la
loi sur les salaires minima;

M. Pouliot propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que ledit bill subisse
maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Mackenzie
King.
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A Tappel de 'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 33, Loi abrogeant la
loi sur la limitation des heures de travail;

M. Pouliot propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que ledit bill subisse
maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Mackenzie
King.

A Tappel de 'ordre portait deuxiéme lecture du bill No 34, Loi abrogeant la
loi sur I’organisation du marché des produits naturels 1934, et la loi de 1935 modi-
fiant la loi sur 'organisation du marché des produits naturels;

M. Pouliot propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que ledit bill subisse
maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Mackenzie
King. :

A P’appel de Pordre portant deuxiéme lecture du bill No 35, Loi modifiant la
loi sur la commission fédérale du commerce et de 'industrie, 1935;

M. Pouliot propose, appuyé par M. Hurtubise,—Que ledit bill subisse
maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Mackenzie
King.

L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
de nouveau en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement
de M. Bennett.

Et le débat se poursuivant;
Et comme il est onze heures, p.m.;
Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Mackenzie King, il est

résolu,—Que l'article 28 du Réglement concernant le Comité des Voies et Moyens
soit suspendu pour les séances de jeudi le 4 mars, et de vendredi le 5 mars, 1937.

M. I'Orateur léve alors la séance sans mettre la motion aux voix, en vertu
de l'article 7 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 35

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 3 MARS 1937

PRIERES.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, transmet alors un
message de Son Excellence le Gouverneur général, lequel est lu par M. I'Orateur,
comme suit:—

TWEEDSMUIR

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des communes le budget
des sommes supplémentaires requises pour le service du Canada pour l'année
expirant le 31 mars 1938, et conformément aux dispositions de '’Acte de I’Amé-
rique britannique du Nord de 1867, il recommande ce budget & la Chambre des
communes.

HoreL DU GOUVERNEMENT,
Otrawa, 3 mars 1937.

Sur motion de M. Dunning, lesdits message et budget sont référés au comité
des Subsides.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du 24 février 1937—Etat montrant:—

1. Durant chacune des années financiéres terminées en 1933, 1934, 1935 et
1936, si le gouvernement fédéral a fait des préts a quelques gouvernements pro-
vinciaux afin d’aider ceux-ci & régler leurs problemes d’assistance.

2. Si oui, les sommes prétées & chacun, chaque année.

3. Si ces provinces devaient verser un intérét sur ces préts.

4. Si oui, la somme d’intéréts que chaque province devait verser, chaque
année, pour 'argent ainsi prété.

5. Si toutes les provinces ont versé cet intérét sur ces préts. Sinon, quelles
provinces se sont acquittées, et le montant versé chaque année.

6. Les montants que toute province doit sur les sommes qui lui ont été pré-
tées, (a) soit en principal, (b) soit en intéréts.
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M. Gardiner, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 17 février 1937—Liste indiquant:—(a) Les
noms, (b) les adresses des quartiers-généraux, (c) les titres, (d) les traitements,
(e) les dépenses de voyage de tous les fonetionnaires permanents ou surnumérai-
res dont les quartiers généraux étaient en Alberta, et qui étaient & I’emploi ou
sous la direction du ministére fédéral de 1’Agriculture, ou de 1'une quelconque de
ses divisions, durant ’année 1936.

M. Mackenzie (Vancouver-centre), I'un des membres du Conseil privé du
Roi, dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 15 féyrier 1937—
Etat montrant: —

1. Dans chacun des services suivants du ministére de la Défense nationale
(1) administration, (2) bureau du trésorier, (3) bureau d’enregistrement central,
(4) service des contrats, (5) impressions et papeterie, (6) service naval, (7) chef
de 'état-major, (8) signaux, (9) division historique, (10) adjudant-général, (11)
médecine, (12) dossiers, (13) quartier-maitre général, (14) grand maitre de lar-
tillerie, (15) armée royale canadienne de I'air, (16) Dépot No 1 de I’aviation, (17)
Station d’Ottawa de I'armée royale canadienne de I'air, (18) champ de tir de
Connaught, (19) manéges militaires—le nombre d'officiers sans brevet qui sont
(1) plus agés, (2) moins agés que trente-sept (37) ans.

2. Dans chacune des divisions mentionnées plus haut, le nombre d’officiers
sans brevet agés de trente-sept (37) ans ou plus qui se sont rendus vraiment dans
les tranchées sur le théitre de la guerre.

3. Relativement au précédent paragraphe, combien dans chaque division ont
été stationnés (a) plus loin que vingt milles en arriére de la ligne de combat, (b)
en Angleterre.

4. Relativement au paragraphe 2, combien dans chaque division n’ont pas
laissé le Canada pour service actif outre-mer.

5. Combien d’officiers sans brevet dans chaque division sont nés au Canada
et combien ne sont pas nés au Canada. ’

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reéglement:—

Par M. Isnor—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre de quais appartenant & I'Etat dans le comté d’Halifax, Nou-
velle-Ecosse.

2. Combien de ces quais sont administrés par le ministére des Transports.

3. A quels endroits ils sont situés.

4. Et combien de ces quais ont un garde-quai réguliérement nommé.

5. (a) Les noms des gardes-quais, (b) et durant I'année financiére 1935-36,
quel a été le revenu en recettes de chacun de ces gardes-quais.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Rei, dépose immédiate-
ment la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Leclerc—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre d’employés de chemins de fer au Canada, par catégories sui-
vantes: Ingénieurs et chauffeurs de locomotives, conducteurs, conducteurs de
wagons-salons, conducteurs de wagons-lits, employés de wagons-réfectoires, train-
man, nombre d’employés proposés & l'entretien des voies, etc., et autres.

2. (a) Le salaire par heure et la moyenne d’heures par mois de chacun des
employés plus haut mentionnés, (b) combien d’heures par jour ces employés sont
payés au tarif régulier, (¢) combien sont payés & temps et demi et & temps double.
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3. La moyenne de salaires par mois des employés dans les catégories plus
haut mentionnées.
4. Le nombre d’employés de chemins de fer en chomage & ’heure actuelle.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Brooks—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

Du ler octobre 1935 au 31 décembre 1936, la quantité de charbon autre que
du charbon canadien importée par eau par le port d’Halifax, Nouvelle-Ecosse,
la réponse devant étre mise sous forme de table avec les en-tétes suivants: (a)
la date de l'arrivée; (b) le nom du navire; (c) le consignataire; (d) le nombre de
tonnes de charbon; (e) la classe; (f) la valeur imposable; (g) les droits payés
y compris les taxes de vente et d’accise; (h) le pays d’ou provient le charbon.

Par M. Pelletier—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a approuvé le projet de construire ou d’amé-
liorer, en collaboration avee le gouvernement provincial de la Colombie-Britan-
nique, une route entre Vanderhoof et Manson Creek ou Finlay Forks, en Colom-
bie-Britannique.

2. Les travaux faits I'année passée sur cette route projetée.

. 3. La somme que le gouvernement fédéral a fixée comme sa part a étre
dépensée pour cette entreprise.

4. La somme déja dépensée.

5. La somme encore en main pour étre dépensée.

6. Par quels intermédiaires le gouvernement a donné sa contribution a cette
entreprise.

7. Qui a proposé approbation de cette entreprise.

8. La quantité de travail prescrite pour 1’été prochain sur cette entreprise.

M. Crerar, I'un des membres-du Conseil privé du Roi, dépose immédiate-
ment la réponse & 'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Pelletier—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Dans un rayon de cent milles autour de Manson Creek, Colombie-Britan-
nique, §’il y a des propriétés miniéres.

2. Sioui, (a) quels sont les noms des compagnies, (b) les noms des directeurs
et administrateurs.

3. Les mines en activité.

4. Les concessions enrégistrées.

5. Par qui des concessions miniéres ont été enrégistrées.

6. Si la Consolidated Mining and Smelting Company posséde des propriétés
de quelque nature que ce soit dans cette région.

M. Crerar, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépese immédiate-
ment la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre-—Etat montrant:—

1. Relativement au Dossier sessionnel No 120A (Ordre de renvoi No 43),
déposé le 15 février, si le ministére du secrétaire d’Etat a demandé au ministére
du secrétaire d’Etat pour les Affaires extérieures “si le gouvernement fédéral avait
jamais tenté de savoir si des pays alliés de Sa Majesté durant la Grande Guerre
avaient accordé une préférence & des candidats canadiens dans leur service civil,
et si oui, quand”.

2. Si oui, quand.

3. Si le ministére du secrétaire d’Etat pour les Affaire sextérieures a répondu
a cette question.
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4. Si oui, quelle a été la réponse, et pourquoi cette réponse n’a pas été incluse
dans le dossier mentionné plus haut.
5. Sinon, pourquoi.

M. Rinfret, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
la réponse & l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

Relativement & la déclaration du gouvernement & la page 768 des Débats
revisés du 4 mars 1936, déclaration a I'effet que la pension du Lieutenant-colonel
W. Arthur Steel se serait élevée 2 $1,975.38 par année, a partir du ler avril 1936,
s'il avait été renvoyé au ministére de la Défense nationale avant d’étre mis A sa
retraite, ou de $3,520 par année & partir du ler avril 1936, s'il avait été mis & sa
retraite pendant qu’il était encore prété a la Commission de radiodiffusion du
Canada par le ministére de la Défense nationale, bien qu’aucune disposition 1égale
n’existit pour la mise & la retraite des membres de ladite commission:—

1. S'il a été mis a sa retraite comme commissaire de la radio.

2. Si oui, quand, et s'il était encore prété a cette date.

3. Si oui, quelle somme totale il a versée pour sa pension de retraite de la
date de sa nomination comme commissaire de la radio, le ler octobre 1931, jusqu’a
sa mise a la retraite.

4. Combien il regoit par année depuis la date de sa mise & la retraite.

5. S'1l est le méme Lieutenant-colonel Steel que celui dont le gouvernement
dit & la page 1080 des Débats non revisés du 17 février de cette année, qu’on ne lui
a accordé ni bonus, ni prolongement de salaire, ni gratification d’aucune sorte.

6. Si oui, quel age il a.

7. Sinon, quels services chacun des deux lieutenants-colonels Steel a rendus
au Dominion du Canada, et en quelle qualité.

8. Dans le cas ou le premier mourrait, combien sa famille recevrait par année,

Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

Relativement & la déclaration du gouvernement & la page 769 des Débats
revisés du 4 mars 1936, & l'effet que la pension du Major-général A G. L. Mec-
Naughton, CB., C.M.G., 0.8.D., M.&s-Sc., LL.D., en qualité d’ancien chef d’état-
major, aurait été de $4,800 par année A partir du 4 juillet 1936, s’il avait été
renvoyé au ministére de la Défense nationale avant d’étre mis & sa retraite, ou de
$9,000 par année & partir du 4 juillet 1942, ’il était mis & sa retraite pendant qu’il
était encore prété par le ministére de la Défense nationale & I'Institut national
des Recherches, en qualité de président de cet Institut, bien qu’aucune disposition
légale n’existat pour le paiement d’une pension au Président de I’Institut national
des recherches:— :

1. §1l est encore prété par le ministére de la Défense nationale & I'Institut
national des recherches.

2. Sinon, §'il a été renvoyé au ministére de la Défense nationale, et quand,
et en quelle qualité. :

3 Si oui, pourquoi, et quel est son traitement actuel.

4. Le montant total qu’il devra verser pour sa pension de retraite, de la
date de sa nomination & I'Institut national des recherches, le ler juin 1935, jusqu’a
la date de sa mise & la retraite, le 4 juillet 1942.

5. Le total de son traitement comme président de 1'Institut national de re-
cherches durant la période de sept années, un mois et trois jours.

6. Quel est son age.

7. 81l n’est pas renvoyé au ministére de la Défense nationale avant le 4
juillet 1942, quel sera le total de sa pension de retraite par année.

8. Dans le cas de déceés a cette date ou apreés cette date, combien sa famille
recevra par année.
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Par M. Pouliot—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

De 1930 a 1935 inclusivement, quelles furent les primes versées annuellement
aux Etats-Unis parce que le dollar canadien faisait perte et que les dettes du
Canada devaient étre payées en or & New-York.

Par M. Bertrand (Prescott)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre des employés civils recevant un salaire de moins de $1,000,
(a) dans le service intérieur, (b) dans le service extérieur.

2. Le nombre des employés recevant un salaire de $1,000 & $2,000 (a) dans
le service intérieur, (b) dans le service extérieur; et ainsi par tranche de chaque
$1,000 additionnel jusqu’au salaire le plus élevé.

L’Adresse suivante, & Son Excellence le Gouverneur général, est votée:—

Par M. McPhee, pour M. MacMillan—Adresse & Son Excellence le Gouver-
neur général—Copie de la (a) correspondance échangée entre le gouvernement
provincial de la Saskatchewan et le premier ministre du Canada au sujet d'une
résolution que la Législature de la Saskatchewan a adoptée le 27 février 1936 en
faveur d’une application nouvelle du programme d’établissement de familles bri-
tanniques au Canada; (b) correspondance échangée entre le premier ministre de
la Saskatchewan, ou le gouvernement provincial de la Saskatchewan et le premier
ministre du Canada au sujet de résolutions adoptées, en faveur d’une application
nouvelle immédiate du programme d’établissement de familles britanniques au
Canada, par le Congres d'immigration et de colonisation de la Saskatchewan tenu
a Saskatoon, Saskatchewan, les 23 et 24 septembre 1936.

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement de
M. Bennett,

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Poole.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre qu'il a passé le bill
suivant, sans modification:

Bill No 15, Loi pourvoyant & I’appel des causes de mariage et de divorce &
la Cour d’Appel de la province de la Colombie-Britannique.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
No 9, Loi modifiant la loi des ports et jetées de I’état, avec les amendements sui-
vants:

1. Page 2, ligne 7. Aprés le mot “chauffage” insérer les mots “de chacun”
2. Page 2, ligne 11. Aprés le mot “percus.” insérer les mots “pour I'utilisa-
tion de ces ouvrages.”

A six heures p.m., M. 'Orateur ajourne la Chambre sans mettre la motion
aux voix, en vertu de l'article 6 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.

31115—13
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No 36
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI, 4 MARS 1937

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
a une adresse a Son Excellence le Gouverneur général en date du 22 février
1937:—Copies de tous les réglements, résolutions et ordres en conseil adoptés
par le gouvernement depuis le ler septembre 1936, jusqu’a date, touchant les
taux de quayage et toutes les charges relatives aux quais ou aux propriétés des
ports nationaux, ou de tout port ou quai possédé, administré ou contrdlé par le
gouvernement ou le Conseil des ports nationaux.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du ler mars 1937,—
Etat montrant:—

1. Les noms des membres du personnel actuel du bureau de Regina de la
Commission du prét agricole canadien, et le traitement de chacun.

2. Les noms des évaluateurs permanents & 'emploi de la division de Regina
de la Commission du prét agricole canadien, et le traitement de chacun.

3. Les noms des évaluateurs surnuméraires qui ont été, durant la saison
de 1936, & I'emploi de la Commission du prét agricole & Regina, et le traitement
de chacun.

4. Si 'on donne actuellement de I'emploi & des évaluateurs surnumeéraires.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
Particle 44 du Reéglement:—

Par M. Douglas,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Le total des frais de déplacement et de subsistance versés & chacun des
ministres de la Couronne durant I'année civile 1936.

2. Quels ministres pouvaient se servir durant cette méme année de wagons
de chemin de fer particuliers.

3. Qui a utilisé ces wagons particuliers, & quelles conditions, et entre quelles
localités.

4. Durant I'année 1936, quel a été le colit total formé par lutilisation de
wagons particuliers par des membres du cabinet et des fonctionnaires de I’état.

31115133
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Par M. Douglas,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—
1. Quelle allocation est donnée aux ministres de la Couronne au lieu et place
d’une automobile et d’un chauffeur.

2. Le montant total versé & chaque ministre de la Couronne a cette fin en
1936.

Par M. Coldwell,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

Le colit de toutes les Commissions royales instituées durant les périodes
1922-1927, 1927-1931, 1931-1935, 1935-1936, et des commissions en activité dans
le moment présent, colit divisé d’aprés les classes suivantes: (a) traitements et
honoraires versés a des individus, (b) allocations de subsistance versées chaque
jour & des individus, (c¢) assistance de commis et allocation quotidienne de
subsistance, (d) toutes autres dépenses.

Par M. Church,—Ordre de la Chambre,—FEtat montrant:—
Parmi les engagements pris par la Caisse des passages & niveau, dans 1'On-

tario, énumérés a la page 1080 des Débats, et formant un montant de $656,910,
quelles traverses sont comprises et ou elles sont situées.

M. Howe, l'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
la réponse & 'ordre ci-haut mentionné.

M. Howe propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi pour constituer en corporation une
compagnie & étre connue sous le nom de Compagnie des Lignes aériennes Trans-
Canada qui possédera l'autorité d’établir et de maintenir des routes et des ser-
vices aériens a travers le Canada et de régler des affaires connexes; pour autoriser
aussi le gouvernement & signer un contrat avec la Compagnie afin de prescrire
l'organisation et le fonctionnement de ces services et routes, y compris le trans-
port des passagers, des marchandises et des dépéches, et le versement d’une sub-
vention & la Compagnie, et I'administration et l'entretien par I'état de champs
d’atterrissage d’urgence et d’autres services déterminés; et pour autoriser aussi le
gouvernement & acquérir, & diserétion, et & payer toutes les parts du capital
social de la Compagnie; et pour autoriser de plus la Commission des chemins de
fer & fixer les tarifs A 8tre versés & la Compagnie pour ses services.

M. Howe, l'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la Cham-
bre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de ladite
résolution la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement de M. Bennett.

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Stirling.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre qu'il a passé les bills
suivants, pour lesquels il demande le concours de la Chambre: —

Bill No 43, (Lettre A du Sénat), intitulé: “Loi permettant 1'établissement,
Iexploitation et le maintien de zones franches de commerce étranger”. g

Bill No 44 (Lettre V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Clara Emily
Taylor Elkin”.
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Bill No 45 (Lettre W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Yetta
Ginsburg”.

Bill No 46 (Lettre X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite
Emily Coombe Low”.

Bill No 47 (Lettre Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary May
Rowell Thom”.

Bill No 48 (Lettre Z du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit a Eva Jose-
phine Millicent Good Ross”.

Et aussi,—Un message communiquant & la Chambre la preuve faite devant
le comité spécial des Divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions de
Clara Emily Taylor Elkin, de Yetta Ginsburg, de Marguerite Emily Coombe
Low, de Mary May Rowell Thom et d’Eva Josephine Millicent Good Ross, res-
pectivement, demandant une loi de divorce, et les documents produits comme
preuve avec priere que le tout soit retourné au Sénat.

La Chambre s’ajourne alors & 10 heures 40 p.m., jusqu’a 3 heures p.m,,
demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.



A. 1937 VENDREDI 5 MARS i 199

No 37

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI, 5 MARS 1937

PRIERES.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-quatriéme rapport du
préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné la pétition présentée le 4 courant,
et constate que le délai étant expiré pour présenter des pétitions, celle-ci ne peut
étre recue, savoir:

De Maurice Tremblay, de Montréal, Québec, qui demande 'adoption d’une
loi pour annuler son mariage d’avec Jeanne Renée de Sales La Terriére Trem-
blay, de Montréal, Québec, et pour en obtenir son divorce.—M. Jacobs.

M. Elliott (Middlesex-Ouest), I'un des membres du Conseil privé du Roi,
dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du ler mars 1937:—Copie
de tous les écrits, déclarations assermentées, dépositions, correspondance et
autres documents relatifs & la destitution de M. Henri D. Cormier, ancien maitre
de poste & Glaude, comté de Westmoreland, Nouveau-Brunswick, avec un état
montrant le colit de 'enquéte et les noms des personnes qui ont regu I'argent.

M. Ilsley, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse &
un ordre de la Chambre en date du 8 février 1937:—Copies de toutes correspon-
dances, télégrammes, documents, poursuite judiciaire, jugement, déclaration de
confiscation, contrat de vente se rapportant & une saisie de tabac et d'un auto-
mobile et & une poursuite judiciaire contre un nommé Martin, de St-Alexis,
dans le comté de Montealm, au jugement de la Cour de Magistrat de St-Jérome
le 17 septembre 1934, & I'exécution du jugement, et a la vente de 'automobile
susdit.

M. Gardiner, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du 8 février 1937:—Copies de tous les télé-
grammes, correspondance et autres documents échangés depuis le ler janvier
1934 entre I’honorable ministre de I’Agriculture ou tout officier du ministére
fédéral de Agriculture et toute autre personne, société ou association, au sujet
du choix ou de Vadoption d’une race bovine pour la station expérimentale de
Normandin, province de Québec.
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M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du ler mars 1937:—Copie de tous les rapports,
éerits, plans et autres documents en la possession du ministére des T ransports
et relatifs & la construction projetée d'une voie d’embranchement entre Drum-
mondville et Victoriaville.

Le bill suivant du Sénat est lu pour la premieére fois et la deuxiéme lecture
en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre:—

Bill No 43, (A du Sénat), intitulé: “Loi permettant ’établissement, I'exploi-
tation et le maintien de zones franches de commerce étranger”.—M. Deslauriers.

Les bills suivants du Sénat sont respectivement lus la premiére fois, sur
division, et la deuxidme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la
Chambre, savoir:—

Bill No 44 (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Clara Emily Taylor
Elkin”.—M. Jacobs.

Bill No 45 (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Yetta Ginsburg”.
—M. Jacobs.

Bill No 46 (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite Emily
Coombe Low”.—M. Jacobs.

Bill No 47 (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary May Rowell
Thom”.—M. Factor.

Bill No 48 (Z du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eva Josephine
Millicent Good Ross” —M. Jacobs.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement de M.
Bennett.

Et le débat se poursuivant;

A six heures, M. 'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit heures.

Huit heures p.m.
(Appel, en vertu de Varticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills privés
et publics)
(Btlls publics)

A TI'appel de I'ordre portant deuxiéme lecture du bill No 20, Loi modifiant la
loi des chemins de fer,

M. Boulanger, appuyé par M. McLean ( Melfort), propose,—Que ledit bill
subisse maintenant sa deuxieme lecture.

Et un débat s’élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. MecLean
(Melfort).

A Tappel de Pordre portant deuxiéme lecture du bill No 21, Loi modifiant la
loi des chemins de fer de I’état;

M. Boulanger propose, appuyé par M. McLean (Melfort) ~—Que ledit bill
subisse maintenant sa deuxiéme lecture.

Et un débat s'élevant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. McLean
(Melfort).
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L’heure consacrée aux bills privés et publics étant expirée;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Dunning:—
Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme

en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement de M.
Bennett.

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné, sur motion de M. Heaps.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre qu’il a passé les bills
suivants pour lesquels il demande le concours de la Chambre:

Bill No 49 (Lettre D du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Federal Fire Insurance Company of Canada”.

Bill No 50 (Lettre E du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Wellington Fire Insurance Company”.

Bill No 51 (Lettre F du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Gore District Mutual Fire Insurance Company”.

Bill No 52 (Lettre G du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Sterling Insurance Company of Canada”.

Bill No 53 (Lettre T du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Toronto General Insurance Company”.

Bill No 54 (Lettre U du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation
I’Association de bienfaisance des Fils d'Ecosse”.

La Chambre s’ajourne alors & 10 heures 56 p.m., jusqu’a trois heures p.m.,
lundi prochain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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PRIERES.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
huitiéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comme suit:—

Conformément & l'article 99, paragraphe 2, du Réglement, 'examinateur
des pétitions pour bills privés a I'’honneur de présenter son huitiéme rapport
comme suit:—

Votre examinateur a diiment examiné la pétition suivante pour bill privé
et 1l constate que toutes les prescriptions de l'article 95 du Réglement ont été
observées dans ce cas, savoir:—

De Sydney Ernest Anglin, de Toronto, et autres, pour une loi constituant
en corporation la T'oronto General Insurance Company.

M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies des arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de la Loi sur
le soulagement du chomage et sur les secours, 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 413, en date du ler mars 1937: autorisant un prét
de $652,000.00 a la province de la Saskatchewan pour permettre & ladite pro-
vince d’assumer sa part de dépenses de secours pour le soulagement du chomage,
pour les mois de novembre et de décembre 1936, acceptant comme garantie un
bon du Trésor de ladite province portant intérét au taux de 3 p. 100 par année.

Arrété en conseil, C.P. 451, en date du 5 mars 1937: renouvelant un prét
de $1,110,966.25 & la province de la Colombie britannique, lequel prét a été
consenti en vertu des dispositions des arrétés en conseil, C.P. 1406, en date du
29 mai 1935, C.P. 3914, en date du 23 décembre 1935, et C.P. 600, en date du
12 mars 1936, acceptant en garantie un bon du Trésor de ladite province portant
intérét au taux de 3 p. 100 par année.

M. Rogers, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la Table,
—Copies des arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de la loi sur le
soulagement du chomage et sur les secours, 1936; & savoir:

Arrété en conseil, C.P. 32/447, en date du 5 mars 1937: pour nommer J. E.
Letellier, du Lac Mégantic, P.Q., & une position temporaire d’inspecteur sur le
personnel du bureau du soulagement du chdomage, & un salaire de $150.00 par
mois.
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Arrété en conseil, C.P. 33/447, en date du 5 mars 1937: pour nommer H. M.
Hughes, de Lemberg, Saskatchewan, au poste de commis temporaire préposé a
la vérification des comptes, encourus par les mesures de secours dans la province
de la Saskatchewan, vérification qui doit étre faite au nom du Controleur du
Trésor et du ministére du Travail, & un salaire de $90.00 par mois.

Arrété en conseil, C.P. 437, en date du 5 mars 1937: modifiant entente sur
les secours conclue entre le fédéral et la province de la Colombie britannique,
en conformité de I’arrété en conseil, C.P. 1711, en date du 9 juillet 1936, au sujet
de la construction de la route trans-canadienne, ete.

Arrété en conseil, C.P. 459, en date du 6 mars 1937: pour autoriser le minis-
tére des Finances & émettre des chéques au montant de $13.20 relativement a
des dépenses pour soins médicaux non comprises parmi les réclamations en dom-
mages recues au cours des troubles de Regina.

Du consentement de la Chambre, les bills suivants sont respectivement pré-
sentés, lus la premieére fois, et la deuxiéme lecture en est ordonnée pour la pro-
chaine séance de la Chambre, savoir:

Bill No 55, Loi modifiant la Loi du ministére du Revenu national.—M.
Iisley.

Bill No 56, Loi concernant la nomination de vérificateurs pour les Chemins
de fer nationaux.—M. Howe.

Les bills suivants du Sénat sont lus séparément pour la premiére fois et la
deuxiéme lecture en est ordonnée pour la prochaine séance de la Chambre:—

Bill No 49, (D du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la Fede-
ral Fire Insurance Company of Canada” —M. Macdonald (Ville de Brantford).

Bill No 50, (E du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la Wel-
lington Fire Insurance Company”’ —M. Macdonald (Ville de Brantford).

~ Bill No 51, (F du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la Gore

District Mutual Fire Insurance Company” —M. Edwards.

Bill No 52, (G du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la Sterling
Insurance Company of Canada” —M. Parent (Québec Ouest et Sud).

Bill No 53, (T du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Toronto General Insurance Company” —M. Plaxton. '

Bill No 54, (U du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation 1’Asso-
ciation de bienfaisance des Fils d’Ecosse”.—M. Reid.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
I’article 44 du Reéglement:—

Par M. Stevens,—Ordre de la Chambre,—FEtat montrant:—

1. Si le Gouverneur de la province du Canada en 1852 a nommé cinq admi-
nistrateurs de la compagnie de chemin de fer Grand-Trone parce que la province
avait garanti les obligations de la compagnie.

2. Si une entente a été signée en 1856 entre le gouvernement du Canada et
ladite compagnie pour I’émission & Londres, en Angleterre, d’obligations privilé-
giées & vingt ans, et si le produit desdites obligations a été donné en dépot aux
agents de la province & Londres et remis & la compagnie pour la construction du
pont Victoria et d’autres ouvrages ferroviaires indiqués par le gouvernement du
Canada.

3. Si la province du Canada, en 1861, a manqué & payer selon la garantie
des obligations de ladite compagnie.

4. Si 'on a effectué entre la province, les obligataires et la compagnie, en
1862, un compromis sous 'empire duquel le gouvernement impérial donnait un
octroi, les obligataires obtenaient un moratoire de dix ans, et un procés était
évité.
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5. Si les détenteurs d’obligations privilégiées, en 1873, ont accepté en échange
de leurs obligations des titres perpétuels privilégiés, de facon & permettre a la
compagnie de financer la International Bridge Company constituée en corpora-
tion sous 'empire des lois de I'état de New-York et a construire le pont de Nia-
gara.

6. Si l'on a négocié en Angleterre les termes de l'entente entre lesdits déten-
teurs d’obligations privilégiées et la compagnie, et si la Chambre a confirmé ces
termes par la Loi sur les arrangements du Grand-Trone, 1873.

7. Le 19 janvier 1923, si le gouvernement a déclaré que ces valeurs privi-
légiées perpétuelles appartenaient au ministre des Finances. Si oui, si c’était
une violation des termes du compromis de 1862 et de l'arrangement de 1873, et
si I'on a fait en retour le versement d'une somme juste.

8. Si le gouvernement consultera le gouvernement impéiial avant d’aban-
donner & la Compagnie du National-Canadien ces valeurs privilégiées perpé-
tuelles.

Par M. Pouliot,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Depuis qu'elle a été instituée jusqu’aujourd’hui, quel a été le coit total
de la Commission de placement et des assurances sociales.

2. Qui furent, ou qui sont les commissaires.

3. Quand chacun a été nommé, et pendant combien de temps chacun ou
chacune a occupé ce poste.

4. Quelle somme chacun a recue de ’état pendant cette période.

5. Ce que chacun a fait en retour et en sa qualité de commissaire durant
cette période.

6. Si ladite commission a été abolie.

7. Si oui, quand et pourquoi.

8. Sinon, pourquoi.

Par M. Pouliot,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

L’utilité pratique de chacune des découvertes scientifiques mentionnées dans
le Dossier sessionnel 183 déposé le 25 février 1937.

Par M. Douglas,—Ordre de la Chambre,—Etat montrant:—

1. Les comités institués en vertu de la Loi sur la restauration agricole des
prairies.

2. Combien de personnes & 'emploi de ces comités ont recu des sommes d’ar-
gent de I’état durant ’année 1936.

3. (a) Le tarif du salaire versé a chacun, (b) le montant du salaire versé
4 chacun, (¢) le montant des frais de déplacement et de subsistance versés &
chacun durant 'année 1936.

4. Le total des argents que l'on a dépensés pour cette commission ou que
cette commission a dépensés depuis qu’elle existe.

5. A quelle date elle a été instituée.

6. S1 un rapport a été expédié au gouvernement au sujet des travaux exécu-
tés sous 'empire de cette Loi.

7. Si ce rapport est disponible, et si oui, ou.

Par M. Maclnnis—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. En vertu de I’entente entre le gouvernement canadien et les deux réseaux
ferroviaires, combien de journées de travail par homme ont été exécutées pour les
entreprises retardées d’entretien (a) sur les chemins de fer Nationaux du Canada,
(b) sur le chemin de fer Canadien du Pacifique.

2. Le montant déduit quotidiennement des gages de chaque homme pour la
pension (a) sur les chemins de fer Nationaux du Canada, (b) sur le chemin de fer
Canadien du Pacifique.



206 CHAMBRE DES COMMUNES 1 GEORGE VI

3. Quelle somme (a) les chemins de fer Nationaux du Canada, (b) le che-
min de fer Canadien du Pacifique ont déduite des gages de chaque homme par
jour ou pour toute autre période, semaine ou mois, pour le lit.

4. Quelle somme (a) les chemins de fer Nationaux du Canada, (b) le che-
min de fer Canadien du Paciflque ont déduite des gages de chaque homme par
jour ou autre période, semaine au mois, pour (1) lassistance médicale, (2) les
indemnités des ouvriers,

M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
% < ) 5 . # p
la réponse & 'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Ferron—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Les travaux faits dans le comté de Berthier-Maskinongé par le gouverne-
ment fédéral, ou auxquels le gouvernement fédéral a contribué pour partie, de
1931 & 1935 inclusivement.

2. Les montants dépensés pour chacun des dits travaux.

3. Les noms des ouvriers employés aux dits travaux et le nombre d’heures
d’ouvrage de chacun d’eux et le salaire payé a chacun.

4. Les personnes qui ont fourni les matériaux qui ont servi aux dits travaux,
les quantités, les prix.

Par M. McLean (Melfort)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Quelles divisions du service intérieur du ministére du Revenu national
dépendent, (a) du Commissaire des douanes, (b) du Commissaire de I’accise, (c)
du Commissaire de 'impdt sur le revenu.

2. Qui sont les chefs des services suivants: (a) Accommodation et outillage,
(b) Comptes, (¢) Correspondance, (d) Loi, (e¢) Revue du Revenu national, (f)
Dossiers, (g) Remboursements, (k) Personnel et évaluations, (i) Statistiques, (j)
Fournitures, (k) Estimateurs.

3. Quand chacun des hauts fonctionnaires nommés plus haut a été nommé
membre du service.

4. A quelle date chacun d’eux a été nommé au poste qu’il occupe actuelle-
ment.

M. Ilsley, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
la réponse a l'ordre ci-haut mentionné.

Par M. Rowe (Athabaska)—Ordre de la Chambre—Etat montrant:

1. Le nombre des cultivateurs de ’Alberta qui ont versé I'impot fédéral sur
le revenu pour les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935, 1936.

2. Quelle somme totale les cultivateurs mentionnés plus haut ont versée en
imp6t fédéral sur le revenu.

3. Durant la méme période, quelle somme totale toutes les personnes habi-
tant I’Alberta ont versée en imp6t fédéral sur le revenu.

4. Durant les mémes années, le nombre total des personnes habitant ’Alberta
qui ont versé 'impdt fédéral sur le revenu.

M. Ilsley, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose immédiatement
la réponse & 'ordre ci-haut mentionné.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés et communiqués aux officiers
compétents:

Par M. Young, pour M. Ryan—Ordre de la Chambre—Copie de tous les
mémoires, télégrammes, correspondance, accusations, dépositions et autres docu-
ments que le ministére de ’Agriculture a en sa possession au sujet de la destitution
des personnes suivantes: Fred W. Warnock, Wm. Allen McDonald, Joseph Daigle,
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Clyde W. McCloskey, William D. McLeod, Donald S. Palmer, Guy Welsh et
Paul W. Caldwell, tous du Nouveau-Brunswick et inspecteurs de fruits et de
légumes.

Et aussi un état montrant les dates de nomination et de destitution, et des
motifs allégués pour la destitution dans chaque cas, et aussi tous les renseigne-
ments que le ministére a regus et qui ont eu pour résultat ces destitutions, et le ou
les noms de la ou des personnes qui ont assumé la responsabilité de ces renseigne-
ments.

Par M. Sinclair—Ordre de la Chambre—Copie de tous les mémoires, télé-
grammes, correspondance, accusations, dépositions et autres documents que le
ministére de I’Agriculture a en sa possession au sujet de la destitution des per-
sonnes suivantes: Chester R. Edwards, Harry Bonnell, John Coyle, Leslie Trai-
nor, Cliffton ‘C. Ince, Harold Bagnall, Russell F. Nicholson, inspecteurs juniors
de fruits et de légumes, et Chester E. Shaw, inspecteur sénior de fruits et de
légumes, tous de l'lle du Prince-Edouard;

It aussi un état montrant les dates de nomination et de destitution, et les
motifs allégués pour la destitution dans chaque cas, et aussi tous les renseigne-
ments que le ministére a recus et qui ont eu pour résultat ces destitutions, et le ou
les noms des personnes qui ont assumé la responsabilité de ces renseignements.

Par M. MacInnis—Ordre de la Chambre—Copie de tous les écrits, lettres,
déclarations assermentées, dépositions et autres documents, y compris copie du
rapport de la Commission d’enquéte, au sujet de la destitution de ’ancien gardien
de phare, M. J. Antonio Landry, & Petit Métis, Québec.

M. Ilsley propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu’il y a lieu de présenter un projet de loi modifiant la Loi des douanes afin
de prescrire certaines conditions pour 'évaluation de la valeur imposable de mar-
chandises importées au Canada, pour la ratification et la confirmation de certaines
valeurs imposables déja fixées, et aussi pour prescrire des remises dans le cas de
marchandises de consommation, et des remises dans le cas de certaines marchan-
dises exportées.

M. Ilsley, l'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

M. Crerar propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier & sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante: —

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi pour mettre & part certains terrains
a titre de parc national dans la province du Nouveau-Brunswick, et pour enlever
au Parc national et remettre en la possession de la province de la Nouvelle-Ecosse
une partie des terrains mis a part par la Lol sur les parcs nationaux de la Nouvel-
le-Ecosse et de I'Ile du Prince-Edouard, 1936.

M. Crerar, 'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séaunce.
pour prendre en considération ladite résolution.
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M. Cardin propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier a sa pro-
chaine séance pour prendre en considération la résolution suivante:—

Qu'il y a lieu de présenter un projet de loi afin d’autoriser le ministre des
Travaux publies & signer, au nom de Sa Majesté, un engagement de verser a la
corporation de la ville d’Ottawa la somme de $100,000 pour ’année se terminant
le ler juillet 1937.

M. Cardin, I'un des membres du Conseil privé du Roi, informe alors la
Chambre que Son Excellence le Gouverneur général, ayant été mis au fait de
ladite résolution, la recommande & la Chambre.

Résolu,—Que la Chambre se forme en comité plénier, & sa prochaine séance,
pour prendre en considération ladite résolution.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement de M.
Bennett: Que 'on retranche tous les mots qui se trouvent aprés “Que” dans la
motion et qu'on leur substitue les suivants:—

“Cette Chambre regrette que le gouvernement ait négligé de prendre des
mesures efficaces pour remédier au probléeme du chomage”.

Et le débat se poursuivant;

M. Blackmore propose, appuyé par M. Fair:

“Et que la Chambre regrette aussi la décision prise par le gouvernement
lorsqu’il a adopté Parrété en conseil C.P. 2202, qui a eu comme effet d’enlever aux
fermiers de 1’'Ouest le privilege de vente & la Commission du blé, excepté si le
prix du blé descendait & moins de quatre-vingt-dix cents le boisseau pour le blé
classifié No 1-nord & Fort-William”.

Et comme on souléve un point d’ordre, M. I'Orateur rend la décision sui-
vante:—

“Je désire attirer I’attention de la Chambre sur I'article 49 du Reéglement, et
sur le paragraphe 394 des Réglements et formules de Beauchesne qui se lit comme
suit:

“On peut amender une motion: (a) en rayant certains mots; (b) en rempla-
cant certains mots par d’autres mots; (¢) en insérant ou en ajoutant d’autres
mots.”

Si nous étudions 'amendement, nous voyons qu'il ne se conforme pas a cette
procédure, mais que c’est tout & fait une nouvelle motion. Voiei ce que dit le
paragraphe 395:

“I1 est de régle absolue que tout amendement doive se rattacher & la motion
& laquelle 'amendement est proposé. Toute proposition d’amendement pour
modifier soit une motion, soit un autre projet d’amendement, doit étre rédigée de
telle facon que, si elle est acceptée par la Chambre, la motion ou 'amendement
ainsi modifié soit compréhensible et logique.”

“Je ne vois pas, si on acceptait cette proposition d’amendement, comment
lamendement ainsi modifié serait compréhensible et logique. Puis, dans l'ou-
vrage de C. F. M. Campion, “An Introduction to the Procedure of the House of
Commons”, nous trouvons & la page 150 sous le titre “Amendements aux amende-
ments”’:

“Un amendement & un amendement doit étre considéré de la méme maniére
par rapport & un amendement que I'amendement lui-méme l'est par rapport & une
motion.”
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“Je suis donc d’avis que si nous considérons ce texte par rapport & la motion
ce n’est pas un sous-amendement, ¢’est une nouvelle motion; si nous le considé-
rons comme un sous-amendement c’est un amendement & un amendement. Il ne
renferme rien, dans le texte, pour laisser croire qu'il modifiera I’amendement.
Ainsi comme le chef de 'opposition (M. Bennett) et le ministre de la Justice (M.
Lapointe) l'ont déclaré, il doit avoir trait & la méme question que I'amendement.
A mon avis le projet d’amendement ne se rapporte pas & l’'amendement pré-
senté par le chef de l'opposition. Je le déclare donc irrecevable.”

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Rickard.

La Chambre s’ajourne alors & 10 heures 56 p.m., jusqu’a trois heures p.m.,
demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.

31115—14
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No 39

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI, 9 MARS 1937

PRIERES.

M. McPhee, du comité des Bills privés, présente le premier rapport de ce
comité, lequel est lu comme suit:—

Votre Comité a étudié les bills suivants et a convenu de les raporter sans
modifications, savoir:—

Bill No 24 (I du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Neilson
Blacklock”.

Bill No 25 (J du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Francis Hector
Walker”.

Bill No 26 (K du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & William Edward
Connor”,

Bi}l No 27 (L du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Annie Nemchek
Cohen”.
& }Bill No 28 (M du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & James Gordon

oss”.

Bill No 29 (N du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Florence Anna
Iverson Salberg”.

Bill No 36 (O du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charles Marsh
Doxsey”.

Bill No 37 (P du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Phyllis Stanners
Kitchin, autrement connue sous le nom de Judith Stanners Kitchin”.

Bill No 38 (Q du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Ivy Jackson
Beaulne”.

Bill No 39 (R du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Charlotte Opal
Moore Norton”.

Bill No 40 (S du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Tannen-
baum Sufrin”.

Votre Comité a aussi étudié le Bill No 19, Loi pour la protection des cing

jumelles Dionne, et a convenu de rapporter ledit bill avec modifications.
31115—143
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M. Dunning, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose sur la table,—
Copies des arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de la Loi sur le
soulagement du chomage et sur les secours, 1936, & savoir: —

Arrété en conseil, C.P. 469, en date du 8 mars 1937: autorisant un prét de
$225,000.00 & la province du Manitoba pour permettre a la dite province de sous-
crire financiérement au projet de disposition des égouts et de préter a la ville de
Winnipeg et & d’autres municipalités leur part de dépenses pour mener & bien ce
projet, acceptant en garantie un bon du Trésor de ladite province portant intérét
au taux de 3 pour 100 par année.

Arrété en conseil, C.P. 476, en date du 9 mars 1937: autorisant un prét de
« $280,000.00 & la province du Manitoba pour permettre & la dite province de payer
sa part de secours direct et d’établissement sur les fermes, couvrant les déboursés
de février payables au cours du mois de mars 1937, et acceptant en garantie un
bon du Trésor de la dite provinee portant intérét au taux de 3 pour 100 par année.

M. Crerar, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du 21 janvier 1937:

Copie de toute la correspondance échangée depuis aolit 1936 au sujet de
’enquéte conduite par M. Gariépy & Wainwright Butfalo Park en octobre 1936,
et copie des dépositions recueillies & cette enquéte et de tous les autres documents.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du 3 mars 1937—Etat montrant:—

Relativement & la déclaration du gouvernement & la page 769 des Débats
revisés du 4 mars 1936, & effet que la pension du Major-général A. G. L. Me-
Naughton, C.B., C.M.G., 0.8.D., M.és-Se., LL.D., en qualité d’ancien chef d’état-
major, aurait été de $4,800 par année & partir du 4 juillet 1936, 'il avait été
renvoyé au ministére de la Défense nationale avant d’étre mis & sa retraite, ou de
$9,000 par année & partir du 4 juillet 1942, ¢'il était mis & sa retraite, pendant qu’il
était encore prété par le ministére de la Défense nationale & I'Institut national
des Recherches, en qualité de président de cet Institut, bien qu’aucune disposition
légale n’existat pour le paiement d’une pension au Président de I'Institut national
des recherches:—

1. il est encore prété par le ministére de la Défense nationale a I'Institut
national des recherches.

2. Sinon, §'il a été renvoyé au ministére de la Défense nationale, et quand,
et en quelle qualité.

3. Si oui, pourquoi, et quel est son traitement actuel.

4. Le montant total qu’il devra verser pour sa pension de retraite, de la
date de sa nomination & I'Institut national des recherches, le ler juin 1935, jusqu’a
la date de sa mise & le retraite, le 4 juillet 1942.

5. Le total de son traitement comme président de I’Institut national de re-
cherches durant la période de sept années, un mois et trois jours.

6. Quel est son dge.

7. 8'il n’est pas renvoyé au ministére de la Défense nationale avant le 4
juillet 1942, quel sera le total de sa pension de retraite par année.

8. Dans le cas de décés A cette date ou apreés cette date, combien sa famille
recevra par année.

Et aussi—Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général
en date du 3 mars 1937:—Copie de la (a) correspondance échangée entre le gou-
vernement provincial de la Saskatchewan et le premier ministre du Canada au
sujet d’'une résolution que la Législature de la Saskatchewan a adoptée le 27
février 1936 en faveur d’une application nouvelle du programme d’établissement
de familles britanniques au Canada; (b) correspondance échangée entre le pre-
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mier ministre de la Saskatchewan, ou le gouvernement provincial de la Saskat-
chewan et le premier ministre du Canada au sujet de résolutions adoptées, en
faveur d’une application nouvelle immédiate du programme d’établissement de
familles britanniques au Canada, par le Congrés d'immigration et de colonisation
de la Saskatchewan tenu & Saskatoon, Saskatchewan, les 23 et 24 septembre 1936.

M. Howe, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a un
ordre de la Chambre en date du ler mars 1937:—Copie de tous les rapports,
écrits, correspondance, plans et autres documents que le ministére des Transports
a en sa possession au sujet de la construction projetée d’un passage sous 'avenue
du pare Victoria, chemin de fer Canadien-National, sur la ligne de démarcation
entre la ville de Toronto et le canton de Scarborough.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I'Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens; et sur la proposition d’amendement de M.
Bennett: Que l'on retranche tous les mots qui se trouvent aprés “Que” dans la
motion et qu’on leur substitue les suivants:—

“Cette Chambre regrette que le gouvernement ait négligé de prendre des
mesures efficaces pour remédier au probléme du chomage”.

Aprés plus ample débat, ladite proposition d’amendement est mise aux voix;
elle est défaite, sur la division suivante:

Pour:

Messieurs
Anderson, Edwards, Lennard, Quelch,
Baker, Elliott (Kindersley), Lockhart, Ross (Saint-Paul),
Barber, Esling, MacInnis, Rowe (Athabaska),
Beaubier, Fait, MacNeil, Senn,
Betts, Graydon, MacNicol, Spence,
Blackmore, Green, Macphail, Stewart,
Brooks, Hansell, MecGregor, Stirling,
Brown, Hayhurst, Marshall, Taylor (Nanaimo),
Cahan, Heaps, Massey, Thompson,
Casselman, Hyndman, Moore, Tolmie,
Church, Jaques, Needham, Tustin,
Clarke (Rosedale), Johnston (Bow-River), Perley (Qu'Appelle), Walsh,
Coldwell, Kuhl, Perley (sir George), Wermenlinger,
Douglas, Landeryou, Poole, White,

Woodsworth—57.

CONTRE:

Messieurs
Ahearn, Bradette, Clark Dubois,
Barry, Brasset, (York-Sunbury), Duffus,
Beaubien, Brunelle, Cleaver, Dunning,
Bertrand (Prescott),  Cameron Cochrane, Dupuis,
Bertrand (Laurier), (Hastings-Sud), Crerar, Dussault,
Black (Chateauguay- Cameron (Cap-Breton- Crete, Elliott

Huntingdon), Victoria-Nord), Damude, (Middlesex-Ouest),

Blair, Campbell, Davidson, Emmerson,
Blanchette, Cardin, Deachman, Evans,
Bothwell, Chevrier, Denis, Fafard,
Bouchard, Clark Deslauriers, Farquhar,
Boulanger, (Essex-Sud), Donnelly, Ferguson,
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Ferland, Johnston McLarty, Reid,

Ferron, (Lake-Centre), McLean (Simcoe-Est), Rennie,

Fiset (sir Eugéne), Kinley, McLean (Melfort), Rhéaume,

Fontaine, Lacombe, McNevin Rickard,

Fournier (Hull), Lalonde, (Victoria, Ont.), Rinfret,

Fournier (Maison- Lapointe (Québec-Est), McNiven Robichaud,
neuve-Rosemont), Leader, (Regina, cité), Rogers,

Fraser, Leclere, McPhee, Ross (Middlesex-

Furniss, Ledue, Mallette, Est),

Gardiner, Little, Maybank, Ross (Moose-Jaw),

Gariépy, Macdonald Merecier, St-Pére,

Gauthier, (Brantford, cité), Michaud, Sanderson,

Girouard, MacKenzie Mills, Sinclair,

Gladstone, (Neepawa), Mulock, Streight,

Glen, MacLennan, Mutch, Sylvestre,

Golding, MacMillan, Neill, Thauvette,

Gosselin, MacRae, O’Neill, Thorson,

Goulet, MecCann, Parent (Québec- Tomlinson,

Gray, MecCuaig, Ouest et Sud), Tucker,

Hamilton, MecCulloch, Parent (Terrebonne), Turgeon,

Hanson, McDonald (Souris),  Patterson, Turner,

Hartigan, McGeer, Pinard, Veniot,

Hill, MecIntosh, Plaxton, Verville,

Howard, Melvor, Pottier, Vien,

Howe, MecKenzie Pouliot, Ward,

Hurtubise, (Lambton-Kent), Power, Weir,

Ilsley, McKinnon (Kenora-  Purdy, Winkler,

Isnor, Rainy-River), Raymond, Wood,

Young—145.

Et la discussion se poursuit sur la motion principale: Que M. 'Orateur quitte
maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme en comité des Voies et
Moyens;

A six heures, M. I'Orateur quitte le fauteuil pour le reprendre & huit heures.
Huit heures p.m.

(Appel, en vertu de Varticle 15 du Réglement, de Uordre relatif aux bills Privés
et publics)

(Bills privés)

_ Les bills suivants du Sénat sont séparément lus la deuxiéme fois, sur divi-
sion, et avec la preuve, etc., faite devant le comité spécial des Divorces au Sénat
et les documents qui les accompagnent, sont référés au comité des Bills privés,
savoir:—

Bill No 44, (V du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Clara Emily
Taylor Elkin”.

Bill No 45, (W du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Yetta Ginsburg”.

Bill No 46, (X du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Marguerite Emily
Coombe Low”.

Bill No 47, (Y du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Hay Rowell
Thom”.

Bill No 48 (Z du Sénat), intitulé: “Loi pour faire droit & Eva Josephine
Millicent Good Ross”.
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Les bills suivants sont lus, séparément, la deuxiéme fois, et référés au comité
permanent de la banque et du commerce, & savoir:

Bill No 49, (D du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Federal Fire Insurance Company of Canada”.

Bill No 50, (E du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Wellington Fire Insurance Company”.

Bill No 51, (F du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Gore District Mutual Fire Insurance Company”.

Bill No 52, (G du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Sterling Insurance Company of Canada’.

Bill No 53, (T du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation la
Toronto General Insurance Company”.

Bill No 54, (U du Sénat), intitulé: “Loi constituant en corporation I’As-
sociation de bienfaisance des Fils d’Ecosse”.

(Bills publics)

A D’appel de 'ordre portant deuxiéme lecture du Bill No 22, Loi modifiant le
Code criminel;

M. Church, appuyé par M. Tolmie, propose,—Que ledit bill soit inaintenant
lu la deuxiéme fois.

Et un débat s’élevant, et se poursuivant;
L’heure consacrée aux bills privés et publics expire;

La Chambre reprend le débat sur la motion de M. Dunning:—

Que M. I’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens.

Et le débat se poursuivant, ledit débat est ajourné sur motion de M. Pottier.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Cardin, il est résolu,—
Que 'article 28 du Réglement concernant le Comité des Voies et Moyens soit sus-
pendu pour la séance de jeudi le 11 mars 1937.

A onze heures p.m., M. 'Orateur léve la séance sans mettre la motion aux
voix, en vertu de l'article 7 du Reéglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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No 40

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI, 10 MARS 1937

PRIERES,
Deux pétitions sons déposées sur la Table.

Un message est recu du Sénat informant la Chambre qu’il a adopté les bills
suivants pour lesquels il demande le concours de la Chambre:

Bill No 57 (Lettre H du Sénat), intitulé: “Loi concernant 'Industrial Loan
and Finance Corporation”.

Bill No 58 (Lettre C du Sénat), intitulé: “I.oi concernant la Central Finance
Corporation et le changement de son nom & Household Finance Corporation”.

Et aussi,—Un message informant la Chambre que le Sénat a passé le bill
suivant sans modification:—

Bill No 18, Loi modifiant la loi sur le rétablissement agricole des prairies.

M. Vien, du comité permanent des chemins de fer, canaux et télégraphes,
présente ce qui suit & titre de deuxiéme rapport:

Votre Comité a étudié le Bill No 10, Loi tendant & modifier la Loi des Che-
mins de fer (taux de téléphone). Le parrain du bill et des représentants de com-
pagnies de téléphone et de la Commission des chemins de fer ont comparu devant
le comité. Celui-ci a également entendu une déclaration par I’honorable ministre
du Transport.

Etant donnée l'intention de reviser prochainement la Loi des Chemins de
fer, votre Comité est d’avis que le Bill ne devrait pas étre adopté durant la pré-
sente session et a convenu, sur division, de faire rapport en conséquence.

M. St-Pére, du comité mixte des deux Chambres sur les Impressions du Par-
lement, présente son premier rapport, comme suit:

Votre Comité a étudié la liste ci-jointe des documents déposés au Sénat et
& la Chambre des communes et recommande qu’ils ne soient pas imprimés:—

33. Rapport du directeur général des élections en conformité de l'article
58 de la Loi des élections générales du Dominion.
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38. Liste des actionnaires de la Banque du Canada le 31 décembre 1936,
en conformité de 'article 35, du chapitre 43 du Statut du Canada 1934.

41. Listes des soldes de comptes, ete., non réclamés dans les banques &
chartre du Canada au 31 décembre 1936.

42. Listes des soldes de comptes, etc., dans les banques d’épargne de
Québec au 31 décembre 1936.

43. Listes des actionnaires des banques & chartre du Dominion du Canada
au 31 décembre 1936.

44. Listes des actionnaires de banques d’épargne de Québec au 31 décem-
bre 1936.

45. Etat de la dépense du crédit pour les dépenses imprévues, Crédit 210,
Loi des appropriations, 1936-1937, du ler avril 1936 jusqu’au 31 janvier 1937.

46. Copies des arrétés en conseil autorisant ’émission de mandats du Gou-
verneur général au cours de 'année financiére 1935-36.

49. Rapport de la Commission du district fédéral et état des recettes et des
dépenses pour l'année terminée le 31 mars 1936, en vertu des dispositions des
statuts du Canada 1926-27, chapitre 55, articles 15 et 16, et chapitre 26, article
9, 1928.

50. Etat relatif aux pensions et aux allocations de retraite des fonctionnaires
durant I'année terminée le 31 mars 1936, en vertu de la Loi de la pension et du
fonds de retraite du service civil.

(a) Etat des allocations accordées & des fonctionnaires en vertu de la Loi
de la pension du service civil, 1924, durant 'année financiére terminée le 31 mars
1936. '

(b) Etat des allocations accordées aux personnes & charge de fonctionnai-
res en vertu de la Loi de la pension du service civil, 1924, durant l’année
financiére terminée le 31 mars 1936.

(¢) Etat montrant le montant de contributions et des paiements faits en
vertu de la Loi de la pension du service civil, 1924, durant I'année financiére
terminée le 31 mars 1936.

51. Liste des emplois exclus de l'exécution de la Loi du service civil pour
I'année civile 1936.

52. Etat de comptes relatifs & la Caisse d’assurance du service civil pour
I’année financiére terminée le 31 mars 1936.

53. Etat relatif 4 I'assurance des anciens combattants pour 'année terminée
le 31 mars 1936.

Rapports du classement des préts et dépots des banques & charte du Canada,
au 31 octobre 1936.

64a. Copie du rapport des auditeurs sur l'exposé financier de la Commis-
sion du prét agricole canadien pour I'année terminée le 31 mars 1936. -

64b. Etat montrant:—

1. Durant 'année 1936, les traitements versés & chacun des membres de la
Commission du prét agricole canadien.

2. Les sommes recues par chacun pour dépenses de voyage et de subsistance.

3. Combien de demandes de préts ont été faites (a) par province, 1936
(b) le total.

14. Combien de demandes ont été accordées (a) par province, 1936, (b) le
total.

5. La somme d’argent que la Commission a prétée en 1936, (a) par pro-
vince, (b) le total.

6. Combien d’inspecteurs la Commission a employés (a) par province, 1936,
(b) le total.

7. La somme totale versée aux inspecteurs pour frais de voyage et dépenses
de subsistance.

8. Pour 1936, le coflit total d’administration.
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65. Etat des argents remboursés par autorité de Son Excellence, en vertu
des dispositions de la Loi des remboursements (Ressources naturelles).

67. Rapport en vertu de l'article 7 de la Loi de 'assainissement, au sujet
de la construction de travaux de drainage.

68. Relevé indiquant toutes les terres vendues par la compagnie du chemin
de fer Pacifique-Canadien durant I'année terminée le 30 septembre 1936, indi-
quant aussi les noms des acheteurs.

71. Relevé indiquant le nombre des permis accordés pour transporter des
liqueurs intoxicantes dans les Territoires du Nord-Ouest durant 'année du ler
janvier au 31 décembre 1936.

72. Rapport des ouvrages entrepris et des dépenses faites au cours de 'année
1936, et jusqu’au 31 décembre 1936, sous 'empire d’'une loi (Chapitre 26, de 1
Edouard VIII) relative & la construction d'une voie ferrée du réseau Canadien-
National de Senneterre & Rouyn, dans la province de Québec.

78. Relevé des permis pour entrer ou demeurer au Canada délivrés par
le ministére de I'Immigration et de la Colonisation, en vertu de la Loi de
I'Immigration pour 'année civile 1936.

80a. Copie d'un arrété en conseil adopté en vertu des dispositions de la loi
de soulagement du chomage et de secours 1936, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 18, en date du 8 janvier 1937: pour autoriser ’Audi-
teur général du Canada & faire la vérification des comptes provinciaux et muni-
cipaux relativement aux déboursés de soulagement du chomage versés sous
I'empire de la loi de soulagement du chomage et de secours, 1936, comme il le
jugera nécessaire afin de sauvegarder les intéréts de la trésorerie fédérale.

80b. Arrété en conseil C.P. 24/227, en date du 5 février 1937, autorisant le
versement de la somme de $457.18 a C. T. Anderson en réglement complet de
toutes les réclamations résultant des blessures subies par lui alors qu'il tra-
vaillait & l'entreprise de soulagement du chomage No 120 (Camp No 3, Kana-
naskis), Alberta.—Département de la Défense nationale.

80c. Arrété en conseil, C.P. 239, en date du 8 février 1937; modifiant le
paragraphe 6 de I'entente générale sur les secours conclue entre la province de la
Saskatchewan et le Dominion agrandissant la superficie de certaines entreprises
d’irrigation.

80d. Arrété en conseil, C.P. 277, en date du 10 février: pour renouveler un
prét au montant de $500,000.00 consenti & la province de ’Alberta, en vertu de
l'arrété en conseil, C.P. 6, du 9 janvier 1936, pour une période d'une année,
acceptant comme garantie un bon du Trésor de la dite province, portant intérét
au taux de 3 p.c. par année.

Arrété en conseil, C.P. 236, en date du 8 février 1937: pour renouveler
des préts au montant de $3,613,019.14, consentis & la province de la Saskatche-
wan, en vertu des arrétés en conseil C.P. 3936, du 23 décembre 1935, et C.P. 554,
du 10 mars 1936, acceptant comme garantie des bons du Trésor de la dite pro-
vince portant intérét au taux de 3 p.c. par année.

80e. Arrété en conseil, C.P. 285, en date du 10 février 1937: pour autoriser le
prét d'une somme de $210,000.00 & la province du Manitoba pour permettre &
cette province de payer sa part des secours, directs et des dépenses de placement
sur les fermes, couvrant les comptes de janvier payables au cours du mois de
février 1937, et acceptant en garantie un bon du trésor de ladite province portant
intérét au taux de 3 pour cent par année.

Arrété en conseil, C.P. 286, en date du 10 février 1937: pour autoriser le
prét d'une somme de $950,000.00 & la province de la Saskatchewan afin de per-
mettre & ladite province de payer sa part de dépenses pour le rétablissement
agricole et le plan d’emploi jusqu’au 31 mars 1937, tel que spécifié dans une
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entente conclue entre le gouvernement fédéral et la province de la Saskatchewan,
en vertu des dispositions de I'arrété en conseil C.P. 2662, du 14 octobre 1936, et
acceptant en garantie des bons du trésor de ladite province portant intérét au
taux de 3 pour cent par année.

80f. Arrété en conseil, C.P. 292, en date du 11 février 1937: pour renouveler
des préts au montant de $5,710,000.00 consentis & la province de la Colombie bri-
tannique en vertu des dispositions des arrétés en conseil C.P. 374, du 13 février
1934, C.P. 3914, du 23 décembre 1935, et C.P. 301, du 6 février 1936, pour une
période d’une année, acceptant en garantie un bon du trésor de ladite province
portant intérét au taux de 3 pour cent par année.

80g. Arrété en conseil, C.P. 314, en date du 16 février 1937: pour autoriser
un prét de la somme de $1,000,000 & la province de la Colombie britannique pour
permettre & ladite province d’assumer sa part des dépenses de secours direct,
acceptant en garantie un bon du Trésor de ladite province portant intérét au

taux de 3 pour cent par année.

80h. Arrété en conseil, C.P. 359, en date du 22 février 1937: modifiant ’en-
tente conclue entre le gouvernement fédéral et la province de Québec, en vertu de
I’arrété en conseil C.P. 2840, en date du 3 novembre 1936, au sujet de questions
générales de secours dans ladite province, n’augmentant pas le montant total
représentant la subvention fédérale de $2,750,000 autorisée par ladie entente.

80i. Arrété en conseil, C.P. 369, en date du 24 février 1937: modifiant I’en-
tente conclue entre le fédéral et la province de la Saskatchewan, en vertu de
P’arrété en conseil C.P. 1710, en date du 9 juillet 1936, pour corriger une erreur
d’écriture dans ladite entente.

80j. Arrété en conseil, C.P. 393, en date du 27 février 1937: pour renouveler
des préts au montant de $1,643,590, a la province de la Saskatchewan, préts con-
sentis en conformité des arrétés en conseil C.P. 418, en date du 20 février 1936,
et C.P. 554, en date du 10 mars 1936, acceptant en garantie des bons du trésor
de ladite province portant intérét au taux de 3 p. 100 par année.

Arrété en conseil, C.P. 394, en date du 27 février 1937: pour renouveler un
prét de $3,542,019.88, consenti & la province de la Saskatchewan en vertu de
l’arrété en conseil C.P. 393, en date du 15 février 1936, acceptant comme garantie
des ’bons du trésor de ladite province portant intérét au taux de 3 p. 100 par
année.

81. Relevé des nominations faites en vertu de la Loi du revenu national,
pour 'année financiére terminée le 31 mars 1936.

89. Copies des arrétés en conseil adoptés en vertu des dispositions de larti-
cle 2 Chapitre 165, S.R.C. 1927 —Loi autorisant les remaniements et transferts
de fonctions dans le service public, comme suit:

Arrété en conseil, C.P. 9/2798, en date du 29 octobre 1936; transférant W.
Knightley, et les devoirs qu’il remplit, dans les magasins et le matériel du Minis-
gare des Finances (Controleur du Trésor), au Ministére des Chemins de fer et

anaux.

Arrété en conseil, C.P. 14/2798, en date du 29 octobre 1936; transférant le
bureau des rebuts et le personnel de ce bureau au Contrdleur du Trésor.

Arrété en conseil, C.P. 3005, en date du 23 novembre 1936; transférant le
service hydrographique, Ministére du Transport, et les divisions magnétique et
sismologique du service de Météorologie, Ministére du Transport, au Ministére
de I'Intérieur.

89a. Copie d’un arrété en conseil adopté en vertu des dispositions de l’article
2, du chapitre 165, Statuts revisés du Canada, 1927, —Loi des remaniements et
transferts de fonction dans le service publie, & savoir:—

Arrété en conseil, C.P. 8/129, en date du 21 janvier 1937: transférant cer-
tains officiers, et les fonctions qu’ils remplissent concernant les dossiers person-
nels, du bureau du Contrdleur du Trésor au service de I'impdt sur le revenu.
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90. Rapport du greffier du conseil privé au sujet des changements des posi-
tions de sous-ministres.

91. Rapport des délibérations tenues sous l'empire de la Loi des enquétes
sur les monopoles, pour 'année qui s’est terminée le 31 mars 1936.

92. Rapport de la commission canadienne d’emploi et d’assurance sociale,
en date du 29 juin 1936.

95. Rapport concernant les grains de semence et les dettes pour assistance
en vertu des dispositions de l’article 2 du chapitre 51: “Loi concernant certaines
dettes dues a la Couronne”, pour année 1936.

97. Copies des listes des ventes de terre et des baux annulés par le départe-
“ment des Affaires indiennes du ler janvier au 31 décembre 1936.

Relevé montrant le nombre d’affranchissements en vertu de larticle 114 de
la Loi des Indiens durant ’année financiére terminée le 31 mars 1936.

98. Relevé montrant:—

1. Les noms et la situation de chacun des parcs nationaux du Canada.
2. Jusqu’au 31 mars 1936, la somme dépensée pour chacun d’entre eux.

99. Proclamation, en date du 12 décembre 1936, et enregistrée le 12 décem-
bre 1936, par E. H. Coleman, sous-régistraire général du Canada autorisant tous
ceux qui sont en fonction comme officiers du gouvernement, etc., de demeurer
individuellement dans l’exercice de leurs fonctions, et de continuer l'exercice de
leurs devoirs, missions ou professions.

Rapport du Directeur général des élections sur les élections partielles durant

les années 1935 et 1936, en conformité de la Loi des élections générales du Domi-
nion S.C. 1934, c. 50.

101. Copie du tarif des honoraires des officiers du cens lectoral, en vertu
des dispositions de la Loi du cens électoral fédéral, 1934.
102. Relevé montrant:—

1. Le nombre de jeunes gens des Iles Britanniques, étudiant dans les Ecoles
ou Colléges d’Agriculture au Canada qui ont eu des places temporaires au
Ministere fédéral de I’Agriculture pendant les années 1933, 1934 et 1935.

2. Le nombre des jeunes étudiants canadiens en Agriculture qui ont eu des
places temporaires au Ministére fédéral de 'Agriculture pendant les années 1933,
1934 et 1935: (a) a la Ferme Expérimentale Centrale d’Ottawa, (b) dans les
autres fermes ou Stations Expérimentales du Canada.

3. Le nombre d’étudiants canadiens de langue francaise qui ont eu des places
temporaires au Ministére fédéral de I’Agriculture pendant les années 1933, 1934
et 1935: (a) & la Ferme Expérimentale Centrale d’'Ottawa, (b) dans les autres
fermes ou Stations Expérimentales du Canada.

4. Le salaire payé par les différentes Fermes ou Stations Expérimentales
aux étudiants en Agriculture qui sont employés par le Ministere fédéral de
I’Agriculture.

5. A quelle date les étudiants canadiens de langue francaise devraient étre
disponibles afin de pouvoir accepter des places temporaires au Ministére fédéral
de '"Agriculture, ou & la Ferme Expérimentale Centrale d’'Ottawa ou aux autres
Fermes ou Stations Expérimentales du Canada.

6. A quelle date les étudiants ont commencé leur travail comme employés
temporaires du Ministére fédéral de ’Agriculture sur les Fermes Expérimentales
du Canada pendant les années 1933, 1934 et 1935.

103. Rapport sur les activités de la Commission de la mise en marché du
Dominion, jusqu’au 31 mars 1936.

104. Rapport des ouvrages entrepris en vertu des dispositions de la Loi sur
le rétablissement agricole des Prairies, 1935-36, avec une cédule; rapport de
progrés sur le développement hydraulique sous I'empire de la loi sur la construc-

tion d’ouvrages publics supplémentaires, 1935, pour I’année se terminant le 31
mars 1936.
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105. Dossier contenant:—

1. Une liste de toutes les instructions émanées de la Division des Douanes
du ministére du Revenu national, durant les dix derniéres années financiéres,
donnant dans chaque cas: (a) le numéro de 'instruction; (b) la date de la publi-
cation; (c) si 'instruction a été donnée par décret du conseil ou par le ministre;
(d) la date de la cancellation, le cas échéant.

2. Et aussi une copie de toutes les instructions publiées durant ladite période
et encore en vigueur et appliquées.

107. Certaines ententes conclues entre le fédéral et les diverses provinces
du Canada, en vertu des dispositions de la Loi de soulagement du chémage et
de secours, 1936.

108. Rapport relatif aux réglements en vertu de 'article 6, Loi des Pensions
et de la Santé nationale.

109. Relevé montrant:—

1. Le nom de tous les individus qui forment le personnel des médecins, des
commis, des gardes-malades, des inspecteurs et de I'entretien & 1’hdpital militaire
de Lancaster, St-Jean-Ouest, N.-B.

2. (a) Le traitement annuel de chaque individu.

(b) Le cas échéant, la pension annuelle de chaque individu.

(c) Le cas échéant, les dépenses annuelles de chaque individu.

(d) Pour chacun, le total des dépenses durant la durée compléte de leurs
fonctions jusqu’a ce jour.

3. (a) Qui est, au Nouveau-Brunswick, I'avocat de district pour les pen-
sions.

(b) Son traitement annuel.

(¢) La pension annuelle qu'il recoit le cas échéant.

(d) Durant I'année écoulée, le total de ses dépenses en plus de son traite-
ment.

(e) Le montant de ses dépenses pour la durée compléte de ses fonctions
jusqu’a ce jour.

(f) Son entrainement légal, le cas échéant comme avocat des pensions.

(g) Les diplémes en loi qu’il posséde, le cas échéant.

4. (a) Le nombre d’automobiles achetées durant les dix derniéres années,
le cas échéant, pour le personnel de I’hOpital militaire de Lancaster, St-Jean-
Ouest, Nouveau-Brunswick, et de quelle manufacture elles sortaient.

(b) Pour quels services, et pour quel individu chacune de ces automobiles
a été achetée.

(¢) Le colit premier de chacune de ces voitures, et le colt d’entretien et les
dépenses de fonctionnement de chacune par année.

(d) Le total du colt d’achat de toutes ces automobiles, et aussi le total des
colits d’entretien et de fonctionnement de toutes ces voitures dont s’est servi le
personnel de I’hdpital militaire de Lancaster, St-Jean-Ouest, Nouveau-Bruns-
wick, ou que 'on a utilisées pour cet hopital.

110. Relevé montrant:—

1. Les noms des Commissaires du Tribunal des pensions qui présidaient la
Cour des pensions aux anciens combattants en session & Fredericton, N.-B,,
le 22 décembre 1930.

2. Les noms de tous les fonctionnaires du tribunal des pensions, employés
médecins, avocats des pensions, commis, sténographes ou toutes autres person-
nes employés & quelque titre que ce soit, ou ayant eu affaire de quelque fagon
aux procédés du tribunal des pensions mentionné plus haut en session & Frede-
ricton, dans le mois de décembre 1930.

3. (a) De 1930 & 1933 inclusivement, & quels autres endroits le Tribunal des
pensions a tenu des sessions dans la province du Nouveau-Brunswick, en dehors
de la ville de Fredericton.



A. 1937 MERCREDI 10 MARS 221

(b) De 1930 & 1933, les deux années inclusivement, quel était le personnel
complet & chacune de ces séances du Tribunal des pensions dans la province du
Nouveau-Brunswick.

4. Les traitements et les dépenses annuels de chacune des personnes tou-
chant d’une facon quelconque au Tribunal des pensions, dans la province du
Nouveau-Brunswick, de 1930 & 1933, ces deux années inclusivement, qu’elles
alent été employées en permanence ou temporairement, employées seulement
pendant les séances du Tribunal des pensions, ou & tout travail dépendant, de ce
tribunal, soit avant, soit pendant, soit aprés les vraies séances du tribunal des
pensions, ou bien dans tout endroit de la province du Nouveau-Brunswick durant
les années mentionnées plus haut.

111. Relevé montrant:—

1. Durant les années financiéres (a) 1934-35, et (b) 1935-36, les recettes
totales provenant de la perception des droits de terre-plein sur les quais de 1’état.

2. Durant les années financiéres (a) 1934-35, et (b) 1935-36, la somme
totale versée 4 titre de commissions dues aux garde-quais, pour la perception des
droits de terre-plein sur les quais de 1’état. ;

3. Durant les années financiéres (a) 1934-35, et (b) 1935-36, le nombre
total des quais de 1’état olt I'on percevait ces droits de terre-plein.

112. Copie d’un arrété du conseil, C.P. 392, daté le 19 février 1936, auto-
risant la distribution et le paiement de primes de péche pour I’année financiére
1935-36, en vertu de la “Loi des péches maritimes”.

113. Copie du décret du conseil C.P. 2823, daté le 3 novembre 1936, pour
émettre des permis aux navires de péche des Etats-Unis sur la cdte de I’Atlan-
tique a‘ﬁn qu’ils puissent acheter appits, glace, lignes et toutes autres provisions
ou agres.

114. Copie de toute la correspondance, demandes d’enquéte et des témoi-
gnages rendus, copie aussi de tous les rapports de ministére qui ont trait & la
destitution de M. C. R. Purvey, du personnel du ministére des Pécheries dans
le district No 3.

115. Copies d’arrétés du conseil modifiant un tarif d’honoraires, frais,
allocations et dépenses & étre versés aux fonctionnaires électoraux en vertu de
la Loi des élections fédérales.

116. Etat montrant:—

1. Le montant total de I'appropriation accordée par le Dominion pour étre
dépensée dans le Parc national de Banff durant I’année financiére terminée le
31 mars 1936, I'appropriation annuelle ordinaire.

2. Provenant de toutes les sources, les recettes totales du Parc national de
Banff durant ’année financiére terminée le 31 mars 1936. (Ce montant devant
comprendre tous les paiements versés par les personnes résidentes et les touristes,
y compris des articles comme loyers pour des emplacements, taxes d’eau et
d’égouts, permis de conduire, recettes des sources thermales, permis de camp, et,
en fait, tous les argents déboursés aux bureaux du Parc, 4 Banff).

3. Pour l'année terminée le 31 mars 1936, le montant total de I’appropria-
tion qui a été dépensée en salaires pour des fonctionnaires autres que le personnel
des bureaux et les employés permanents, tels que les garde-chasse dans le pare.

4. Durant I'année terminée le 31 mars 1936, le montant total de I"appropria-
tion pour les salaires du personnel des bureaux du service des Parcs 3 Banff.

117. Relevé montrant:—

1. Les noms et adresses des lieutenants-colonels honoraires.

2. (a) La date de leur nomination.

(b) Pour quels états de service militaire, et
(c) Sur la recommandation de qui, chacun a été nommé.
3. Leurs attributions.
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4. Les formalités exigées pour la nomination d'un lieutenant-colonel hono-
raire.

5. Si I’état leur fournit des uniformes et des armes.

6. Dans laffirmative, quels uniformes et quelles armes, et quel en est le
colit annuel pour chaque individu.

7. Si les lieutenants-colonels honoraires doivent payer une taxe, une con-
tribution quelconque ou des honoraires quelconques & UEtat en cette qualité et
avant, ou apreés que leur nomination soit publiée dans la Gazette du Canada.

8. Dans Paffirmative, combien.

9. Combien de lieutenants-colonels honoraires cofitent a U’Etat.

10. Combien ils paient & I'Etat en cette qualité.

11. Quels services les lieutenants-colonels honoraires ont rendus & U'Etat
jusqu’a date, en cette qualité.

117a. Etat montrant:—

1. Les noms et adresses des colonels honoraires de la Milice canadienne.

2. (a) A quelle date chacun d’eux a été nommé, (b) pour quels services
militaires, et (¢) sur la proposition de qui.

3. Leurs fonctions.

4. Les formalités requises pour la nomination d'un colonel honoraire.

5. Si ’état leur fournit des uniformes et des armes.

6. Si oui, quels uniformes et quelles armes, et leur coit annuel pour chaque
individu.

7. Si les colonels honoraires doivent payer & I'Etat, & titre de colonels, un
impdt, une redevance quelconque ou des honoraires.

8. Dans 'affirmative, ces impdts sont versés avant ou aprés que leur nomi-
nation a été publiée dans la Gazette du Canada, et combien.

9. La somme dépensée par I’Etat pour les colonels honoraires.

’ 10. En leur qualité de colonels honoraires, quelles sommes ils versent a
IEtat.

11. Les services que les colonels honoraires, comme tels, ont rendus & I'Etat
jusqu’aujourd’hui.

118. Réponse:—Copie de tous les télégrammes, correspondance, lettres,
déclarations assermentées et autres documents que le ministére des Postes a en
sa possession au sujet de la destitution de Thomas J. McMullin, maitre de poste
4 la gare de Canterbury, comté de York, Nouveau-Brunswick.

119. Etat montrant:—Durant 'année 1936, les sommes versées & chacune
des provinces pour la grande route trans-canadienne.

120. Etat montrant:—

1. Depuis quand ceux qui ont fait du service actif outre-mer, ou en haute-
mer sur un navire de guerre, dans les armées de terre, ou de mer d’un allié de
Sa Majesté durant la Grande Guerre, ont la préférence aux examens du Service
civil du Canada.

2. Depuis lors, combien de candidats ont obtenu des positions du Service
civil du Canada en invoquant cette préférence.

3. 81l y a des pays alliés de Sa Majesté durant la Grande Guerre qui ont
accordé la méme préférence aux candidats canadiens aux examens du Service
civil de ces pays.

4. Dans laffirmative, quels pays et depuis quand.

120a. Etat montrant:—Relativement au dépot sessionnel de documents
No 120 de ’année 1937, si le gouvernement fédéral a jamais tenté de savoir si
des pays alliés de Sa Majesté durant la Grande Guerre avaient accordé une
préférence & des candidats canadiens dans leur Service civil, et si oui, quand.

121. Relevé montrant:—

1. Si un concours a été tenu récemment par la Commission du Service civil
pour trouver dans les provinces de Québec et de I’Ontario des assistants niveleurs
et des étudiants brevetés pour le ministére de I'Intérieur.
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. A quelle date ce concours a été annoncé et & quelle date il a été tenu.

. Comment le concours a été annoncé.

. Les noms et adresses des aspirants qui se sont inserits & ce eoncours.

. Les noms et adresses des aspirants qui ont été choisis & ce concours.

. Les noms, occupations, adresses, Ages et salaires des personnes qui ont
déterminé le mérite des aspirants.

7. L’ordre de classement des aspirants.

8. Si les classificateurs qui ont déterminé le mérite des candidats ont été
unanimes dans leur décision et sinon, quelles sont la nature et les raisons de la
dissidence.

121a. Copie compléte du dossier relatif au concours récent de la Commis-
sion du service civil pour trouver dans les provinces de Québec et d’Ontario, des
assistants niveleurs et des étudiants brevetés pour le ministere de 'Intérieur.

122. Etat montrant:—

1. 8i la Commission du service civil a établi, en 1930, une liste officielle de
candidats éligibles & Montréal, pour les positions d’auxiliaires des postes, fac-
teurs, commis ou chargeurs des postes.

2. 8i cette liste est encore en vigueur. Dans la négative a quelle date elle
aurait été annulée.

3. 8i la Commission du serviee civil a établi une autre liste de candidats
éligibles pour les mémes positions & Montréal depuis 1930.

4. Si le ministére des Postes a engagé depuis 1930 des employés comme
commis, facteurs ou chargeurs des Postes 4 Montréal, autres que ceux inscrits
sur la dite liste de 1930. Dans l'affirmative, le nombre.

122a. Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service des Postes, & Montréal, durant l'année 1936, soit & titre perma-
nent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
Pannée.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s’ils ont été nommés
par la Commission du service civil, le ministre des Postes, ou autrement.

123. Rapport du commissaire du cens électoral fédéral fait en vertu des
dispositions de l'article 52 de la Loi du cens électoral fédéral, 1934.

125. Etat montrant:—

« 1. Le revenu de chaque taxe fédérale pendant les cing derniéres années
scales.

2. A quoi chacune de ces taxes a été employée.

125a. Etat montrant:—Référant au document sessionnel No 125 de 1937,
indiquant le revenu des taxes fédérales percues par le ministére des Finances, la
division de 1’Accise et celle de 'Impdt sur le revenu au ministere du Revenu
national, quelles ont été les autres sources de revenu du gouvernmnt fédéral
pendant les cinq derniéres années fiscales.

127.Etat montrant:—

1. Combien de Canadiens recoivent des pensions de guerre de pays euro-
péens.

. Combien de pensions sont versées & d’autres que des Canadiens.

. Combien de pensionnaires jouissent d'un emploi régulier et rémunéré.

. Combien recoivent des revenus provenant d’une autre source.

. Combien de députés jouissent de pensions de guerre.

. Le tarif des pensions pour les officiers des divers grades.

. Le tarifs des pensions que recoivent les différentes catégories de pension-
naires qui jouissent d’un revenu, de gages, de salaires ou de dividendes provenant
d’autres sources. (Les classifier par groupes si c’est nécessaire).

8. Si l'on doit computer les pensions pour le versement de I'impdt sur le
revenu.
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128. Premiére partie du rapport de la commission nationale d’emploi com-
portant une analyse des formules d’enregistrement remplies par les provinces et
les municipalités du Canada qui payaient de l'assistance publique en septembre
1936; aussi de I'information sur les conditions du logement des familles qui rece-
vaient de I'assistance publique, en date du 3 février 1937,

128a. Copies de tous les arrétés en conseil adoptés en vertu de la Loi de la
commission nationale d’emploi, 1936.

129. Etat montrant:—

1. Les noms et adresses (a) du conseiller juridique retenu, et (b) des diver-
ses personnes employées par le gouvernement en rapport avec ’enquéte Turgeon
sur le blé.

2. Les sommes versées ou qu’on a promis de verser (a) en honoraires légaux
ou en déboursés & chaque conseiller juridique retenu, et (b) en salaire et en
déboursés & chaque personne employée.

3. Si le rapport de cette commission sera déposé au cours de la présente
session.

130. Copie de tous les télégrammes, lettres et correspondance échangés du
ler janvier 1936 au 31 décembre 1936, entre le Chemin de fer Pacifique-Canadien
et le ministére du Commerce, au sujet de cette affaire de subventions aux navires
qui font le service entre les ports de la Céte du Pacifique en Colombie-Britanni-
que et 'Orient.

131.Copie des arrétés du conseil relatifs au paiement, avant le 26 avril 1922,
de prime de péche, et aussi des arrétés du conseil mis en force aprés le 26 avril
1922.

132. 1. Le 31 décembre 1935, combien d’appels des catégories suivantes
¢étaient en considération par le Tribunal d’appel des pensions: (a) appels inter-
jetés par I’état d’une décision d’un quorum de la Commission des pensions; (b)
appels par des requérants d’une décision d’un quorum de la Commission des
pensions; (c) les autres catégories.

2. Durant I’année 1936, combien d’appels des catégories suivantes ont été
inscrites devant le Tribunal d’appel: (a) appels interjetés par l’état d’une
décision d'un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par les requé-
rants d'une décision d’un quorum de la Commission des pensions; (c) les autres
catégories.

3. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes le Tribunal d’ap-
pel a entendus: (a) appels interjetés par I’état d’une décision d’un quorum de
la Commission des pensions; (b) appels par les requérants d’'une décision d’un
quorum de la Commission des pensions; (c) les autres catégories.

"4. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes le Tribunal d’ap-
pel a accordés: (a) appels interjetés par I’état d’une décision d’un quorum de
la Commission des pensions; (b) appels par les requérants d’une décision d’un
quorum de la Commission des pensions; (c) les autres catégories.

5. Durant 1936, combien d’appels des catégories suivantes n’ont pas été
accordés: (a) appels interjetés par I’état d’une décision d’un quorum de la Com-
mission des pensions; (b) appels par les requérants d’une décision d’un quorum
de la Commission; (c¢) les autres catégories.

6. Combien d’appels le Tribunal des appels a déférés & la Commission
des pensions en 1936, appels entrant dans les catégories suivantes: (a) appels
interjetés par I’état d’une décision d’un quorum de la Commission des pensions;
(b) appels par les requérants d’une décision d’un quorum de la Commission des
pensions; (c¢) les autres catégories.

7. Le 31 décembre 1936, combien d’appels des catégories suivantes atten-
daient d’étre étudiés par le Tribunal d’appel: (a) appels interjetés par l'état
d’une décision d'un quorum de la Commission des pensions; (b) appels par les
requérants d'une décision d’un quorum de la Commission des pensions; (¢) les
autres catégories.
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133. Le trente-cinquiéme rapport du comité impérial de navigation,—
Rapport sur les avantages et la possibilité d'un service britannique de passagers
et de marchandises entre "ouest du Canada, I’Australie et la Nouvelle-Zélande.

134. Etat montrant:—

1. Entre le premier jour de juin et le 31éme jour de décembre 1935, le
nombre de personnes qui composaient le personnel saisonnier ou temporaire de
Port Churchill.

2. Leurs noms et adresse de résidence et sur la proposition de qui ils ont
été nommés.

134a. Etat montrant:—

1. Entre le ler jour de juin et le 318éme jour de septembre 1936, le nombre
de personnes qui ont eu de I'emploi comme membres du personnel saisonnier ou
temporaire au port de Churchill.

2. Leurs noms et adresses de résidence, et sur la proposition de qui ils ont
été nommeés.

135. Etat montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a organisé en 1933, 1934, 1935 et 1936, sous
la juridiction du ministére des Mines, des explorations géologiques au Canada.

2. Combien d’étudiants ont été engagés durant 1'6té, au cours de chaque
année, pour prendre part  ces explorations.

3. Combien d’étudiants canadiens francais ont été engagés dans le cours de
chaque année.

135a. Etat montrant:—

1. Le nombre d’expéditions géodésiques, géologiques, hydrographiques, topo-
graphiques et d’arpentage & I'ceuvre dans la province de Québee, dans le courant
de l'année 1936.

2. Les noms et les salaires des membres de chacune de ces expéditions, en
indiquant lesquels de ces membres étaient employés temporaires.

3. Dans quelles parties de la province de Québec ces expéditions ont tra-
vaillé et la nature de leur travail.

136. Etat montrant:—

1. La quantité totale de blé livrée & la Commission du blé durant I'automne
de 1935.

2. La moyenne du prix payé.

3. Sion a vendu ce blé, et si oui, quelle a été la moyenne du prix.

4. Si d’autres paiements seront versés en vertu des certificats de participa-
tion donnés aux cultivateurs qui ont livré leur blé durant cette période.

5. La moyenne du prix que la Commission a versée aux cultivateurs pour
du blé de fourrage qui lui a été livré durant cette période.

136a. Etat montrant:—

Copie de toutes les lettres, résolutions et communications approuvant ou
désapprouvant 'action du gouvernement lorsqu’il a donné instruction & la Com-
mission du blé de ne s’occuper du blé que lorsque le prix descendait & 90 cents
du boisseau.

136b. Copie de tous les arrétés ministériels adoptés en vertu des dis-
positions de la loi sur la Commission canadienne du blé depuis le 23 octobre
1935.

137. Copie de tous télégrammes, correspondance, lettres et autres documents
que le ministére des Postes a en sa possession au sujet de la destitution de
M. A. Godbout, ancien maitre de poste de LaDurantaye, comté de Bellechasse,
Québec.

138. Copie de tous les télégrammes, lettres, déclarations faites sous serment,
preuve, correspondance et autres documents datés durant les derniers dix-huit
mois au sujet de la destitution de I’ancien maitre de poste de Falher, Alberta.
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139. Copie de tous les écrits, déclarations faites sous serment, preuve, cor-
respondance et autres documents relatifs & la destitution de I’ancien maitre de
poste, M. Charles Orchard, au bureau de poste de Mill Cove, comté de Queens,
Nouveau-Brunswick, et aussi un état du colit de 'enquéte montrant les noms des
personnes & qui les paiements ont été faits.

140. Copie de toute la correspondance et de tous les autres documents datés
durant les derniers six mois au sujet de la demande de se démettre adressée a
R. E. Juby, maitre de poste de Hume, Saskatchewan.

141. Etat montrant:—

1. Le nombre de foires agricoles de la Classe B tenues dans I’Ontario en-
1936.

2. A quels endroits elles ont été tenues.

3. Les octrois, le cas échéant, accordés par le gouvernement du Canada &
chacune de ces foires.

4. Les conditions qu’une foire agricole doit remplir avant que le ministére
fédéral de l'agriculture la reconnaisse comme foire de la Classe B.

142. Rapport du Dr H. M. Tory, nommé commissaire royal en vertu de
larrété en conseil C.P. 1356, en date du 3 juin 1936, pour faire enquéte sur
Iimportation et la distribution de I'anthracite au Canada.

143. Copie du rapport de la commission d’arbitrage et d’enquéte établie
sous l'empire de la loi des enquétes sur les différents industriels, 1907, au sujet
d’un différend entre le réseau du Canadien-National et la compagnie du Pacifique-
Canadien et certaines voies subsidiaires et diverses catégories d’employés des
dites compaguies et de leurs subsidiaires.

144. Etat montrant:—

1. Durant chacune des années civiles 1934, 1935 et 1936, quel a été le cofit
des soins donnés par les dentistes aux Indiens dans la province de la Colombie-
Britannique.

2. Durant chacune des mémes années, quel a été le colit de ce service dans
chacune des écoles résidentielles indiennes de la Colombie-Britannique.

3. Durant chacune des trois mémes années, les noms et les adresses des den-
tistes ou du dentiste qui donnaient ces soins dans chaque école résidentielle.

4. Le tarif des honoraires en force.

. 15. Si on a fait un examen des dents dans quelques-unes ou dans toutes ces
écoles.

6. Si oui, quel a été le résultat de cet examen.

7. Si on donnera de 1'extension & ce service.

8. 8i le gouvernement actuel a modifié de quelque facon le service dentaire
accordé aux Indiens de la Colombie-Britannique.

9. Si des dentistes résidant sur les lieux exécutent ce travail.

10. Sinon, de quels dentistes on retiendra les services pour exéeuter ce travail
dans toute la province de la Colombie-Britannique, et ou ils résident.

11. Si le méme tarif d’honoraires restera en force, ou si on le remplacera par
une allocation de tant par jour plus les frais de déplacement.

145. Copie de tous les télégrammes, lettres, correspondance et autres docu-
ments relatifs aux modifications des réglements concernant les heures de travaii
et les conditions de travail dans le service postal du Dominion.

146. Etat montrant:—

1. Durant les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936, le nombre de
cultivateurs de la Saskatchewan qui ont versé un imp6t fédéral sur le revenu.

2. Le montant total d'impét fédéral sur le revenu versé par ces cultivateurs.

3. Durant la méme période, le montant total d'impdt fédéral sur le revenu
versé par toutes les personnes habitant la Saskatchewan.
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147. Etat montrant:—

1. Les commissaires des Douanes et de 1’Accise et de I'Tmpét sur le revenu,
au ministére du Revenu national.

2. Leurs salaires.

3. Yils sont bilingues.

4. Combien de fonctionnaires de ce ministére recoivent un salaire plus élevé
que $2,000, leurs noms et quels sont ceux qui sont bilingues.

5. Combien de fonctionnaires de ce ministére recoivent moins de $2,000 et
combien sont bilingues.

148. Etat montrant:—
Le montant de la réserve d’or contenue dans le Trésor du Dominion.
Le montant du numéraire émis par chaque banque & chartre.
Combien de préts sont émis par chacune de ces banques.
. La quantité de numéraire émis par la Banque du Canada.
. Le coflit d’administration de la Banque du Canada.
. Le traitement du président de la Banque du Canada.
. Les traitements de tous les autres hauts fonctionnaires de cette banque.
. Dans quelle intention on a institué la Banque du Canada
. Les présidents de chacune des banques & chartres.

10. Leurs traitements respectifs.

11. Si les banques & chartres sont soumises & la direction d’'un corps central.

12. En vertu de quels réglements sont fixés les montants de ’émission de ces
banques.

13. Le pourcentage de la monnaie émise en Canada qui est garantie par
de Tor.

149. Relevé montrant:—

1. Du ler février 1936 au ler janvier 1937, combien d’immigrants sont entrés
au Canada chaque mois.

2. S'ils étaient tous nés dans le pays d’ou ils sont partis pour le Canada.

3. Et le pays d’origine de chaque immigrant de cette sorte.

149a. Etat montrant:—

1. Durant les années 1930, 1931, 1932, 1933, 1934, 1935 et 1936, combien
de personnes sont entrées au Canada avee lintention de s’y établir.

2. Durant chacune des mémes années, combien de ces personnes sont entrées
grace & lémission d’un permis particulier du ministre.

3. Parmi les personnes énumérées dans la question No 1, combien venalent
des Tles britanniques.

4. Combien de personnes on a rapatriées durant chacune des mémes années.

5. Combien de personnes ont été renvoyées dans les Tles britanniques.

6. Parmi ces personnes renvoyées dans les Iles britanniques, combien I'ont
&té parce qu’elles étaient & la charge du public ou promettaient de le devenir.

150. Etat montrant:—

1. Si le gouvernement fédéral a déja retenu les services de C. P. Fullerton,
C.R., et si oul, en quelle qualité.

2. Pendant combien de temps on a ainsi retenu ses services.

3. Le mentant de sa rémunération.

151. Rapport des travaux exécutés et des dépenses encourues au 31 décembre
1936, et dépenses estimatives pour 1937, en vertu du chapitre 12 du Statut du
Canada de 1929, concernant la construction, par le Chemin de fer National-
Canadien, de certains ouvrages de tétes de lignes avec passages &4 niveau et
d’autres ouvrages & Montréal et dans le voisinage.

152. Etat montrant:—

Durant les années 1935-1936, la somme d’argent que le gouvernement fédéral
a contribuée (a) a assistance directe, (b) aux entreprises fédérales et provir
ciales pour créer de I'emploi dans la province du Nouveau-Brunswick.
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153. Etat montrant:—

1. Le nombre de fonctionnaires dans les divers départements du gouverne-
ment entrés en fonction depuis 1920 sous la loi du service eivil,

2. Le lieu de leur résidence au moment de leur entrée en service.

154. Copie de tous les télégrammes, lettres et autres documents que le gou-
vernement a en sa possession au sujet du coulage du navire Sand Merchant dans
le lac Erié, le 17 octobre 1936, et copie des dispositions relatives & cette affaire
que M. le juge Errol McDougall a recueillies, avec une copie de son rapport.

Et aussi une liste des propriétaires de ce navire.

155. Copie de tous les bordereaux de salaire montrant les sommes dépen-
sées, les noms des personnes qui ont regu les paiements, pour certains travaux
exéeutés (a) au quai Humphries, (b) au quai Motts, dans la paroisse de Cam-
bridge, comté de Queens, Nouveau-Brunswick.

156. Copie de tous les bordereaux de salaire montrant les sommes dépen-
sées, les noms des personnes qui ont recu les palements pour certains travaux
exéeutés, durant 'année 1936, (a) au brise-lames construit i Eatonville, (b) &
des ouvrages publics & West Advocate, dans le district No 10, comté de Cumber-
land, Nouvelle-Ecosse.

157. Copie de tous les bordereaux de salaire montrant I'argent dépensé, et
les noms des personnes & qui il a été versé, au sujet de certaines réparations que
le ministére des Travaux publics a faites au quai de I'état & French Village,
comté d’Halifax, Nouvelle-Ecosse, durant 'année 1936.

158. Copie de tous les rapports, correspondance, recommandations qui ont
trait & la destitution de Emile Leclair, & la Commission du port de Montréal, en
1916, et & la nomination de Joseph Simard & sa place.

159. Etat montrant:—

1. Sila compagnie privée qui a construit 'élévateur & grains de Sorel a utilisé
pour les fondations de cet élévateur un quai. Dans l'affirmative, si ce quai, ser-
vant de fondations & I'élévateur & grains de Sorel, a été bati et payé par le gou-
vernement, fédéral.

2. Combien a cofité ce quai.

3. Le nom de la compagnie propriétaire de 1'élévateur i grains de Sorel.

4. Ses directeurs et ses actionnaires.

5. Le prix payé au gouvernement fédéral pour la location de ce quai.

6. Si les quais servant de fondations aux élévateurs i grains des ports de
Montréal et Québec, appartenant au gouvernement, ont été entiérement cons-
truits et payés par le gouvernement fédéral.

7. Si les charges suivantes: “Tonnages dues”, “Wharfage”, “Moorage char-
ges” sont pergues dans le port de Sorel.

8. Si les charges suivantes: “Tonnages dues”, “Wharfage”, “Moorage char-
ges” sont pergues dans les ports de Montréal et de Québec.

160. Etat montrant:—

1. Dans chacun des services suivants du ministére de la Défense nationale
(1) administration, (2) bureau du trésorier, (3) bureau d’enregistrement central,
(4) service des contrats, (5) impressions et papeterie, (6) service naval, (7) chef
de I'état-major, (8) signaux, (9) division historique, (10) adjudant-général, (11)
médecine, (12) dossiers, (13) quartier-maitre général, (14) grand maitre de 'ar-
tillerie, (15) royale armée canadienne de lair, (16) Dépot No 1 de l'aviation,
(17) Station d’Ottawa de 'armée royale canadienne de Pair, (18) Champ de tir
de Connaught, (19) manéges militaires,—le nombre (a) d’officiers, (b) d’hommes
qui sont (1) plus agés, (2) moins Agés que trente-sept (37) ans.

2. Dans chacune des divisions mentionnées plus haut, le nombre (a) d’affi-
ciers, (b) d’hommes 4gés de trente-sept (37) ans ou plus qui se sont rendus vrai-
ment dans les tranchées sur le théatre de la guerre.
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3. Relativement au précédent paragraphe, combien dans chaque division ont
6té stationnés (a) plus loin de vingt milles en arriére le la ligne de combat, ()
en Angleterre.

4. Relativement au paragraphe 2, combien dans chaque division n'ont pas
laissé le Canada pour service actif outre-mer.

5. Le nombre d’hommes et d’officiers dans chaque division qui sont nés au
Canada et combien ne sont pas nés au Canada.

162. Etat montrant:—Chaque année, de 1920 & 1936, quelles sommes le
Parlement a votées pour équipement strictement militaire.

163. Copie de tous les télégrammes, correspondance, lettres, mémoires et
autres documents échangés du ler septembre 1934 jusqu’aujourd’hui entre tout
membre ou officier du gouvernement actuel ou du gouvernement précédent et
toute autre personne au sujet de parcs & rets pour le poisson dans les eaux de
la Colombie-Britannique.

164. Copie de toutes les lettres et correspondance et de tous les autres
documents au sujet du proceés relatif au déménagement du bureau de poste qui
était dans le magasin de M. Hicks, & Livelong, Saskatchewan. Et aussi un état
montrant ce que ledit procés a colté a ’état.

165. Etat montrant:—

1. Dans chacun des comtés fédéraux de la province de Québec (a) la popula-
tion d’aprés le dernier recensement, (b) le nombre d’électeurs insecrits sur les
derniéres listes électorales et (c¢) la superficie.

2. Le nombre total des votes recueillis dans la dite province aux derniéres
élections: (a) par les candidats libéraux, (b) par les candidats conservateurs et
(c) par les autres candidats.

166. Etat montrant:—

1. Si la Commission du service civil a établi récemment une liste d’admis-
siblesd pour les aides des postes pour le bureau de poste de Winnipeg, et, si oui,
quand.

2. Le nombre de noms inscrits sur cette liste.

3. Si des personnes inscrites sur cette liste ont obtenu de ’emploi par suite
des changements que le gouvernement a faits récemment dans le nombre des
livraisons postales dans la zone du Grand Winnipeg.

4. Le nombre de personnes inscrites sur la liste des admissibles qui ont ainsi
obtenu de I’emploi, et le nombre total d’heures de travail accordées.

167. Copie du rapport du congrés du Bureau des Psychidtres et des
neurologues sur les pensions et les problémes des anciens combattants, tenu &
Ottawa, du ler au 3 décembre 1936.

168. Etat montrant:—

1. Si le gouvernement posséde des renseignements précis sur l'industrie de
la betterave & sucre au Canada; si oui, quel est le progrés de cette industrie
depuis sa fondation.

2. La valeur de sa producticn en 1911 et ce qu’elle était en 1936.

3. Si les compétences du ministére de I’Agriculture recommandent cette
industrie dans les régions canadiennes ol le sol est apte & la culture de cette
plante racine.

169. Rapport de la Banque du Canada sur la situation financiére de la
province du Manitoba, en date du 11 février 1937.

171. Copie de tous les documents et du dossier complet relatif & la nomina-
tion par la Commission du service civil d’'un assistant inspecteur bilingue pour les
douanes et accise pour la région de Sherbrooke, province de Québec, et portant
le numéro de concours 25508.
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172. Etat montrant:—

1. Les sommes versées par ’état canadien & la Dominion Coal Company
a titre de subventions pour la fabrication de coke et la fabrication d’acier durant
les années suivantes: 1934, 1935, 1936.

2. La somme versée par le gouvernement fédéral & titre de subventions &
chacune des provinces pour assister le transport du charbon durant ’année 1936.

3. Les quantités de charbon transportées dans chaque province & l'aide de
ces subventions.

173. Copie de tous les mémoires, correspondance, lettres et dépositions
et autres documents que le ministére des Transports a en sa possession au sujet
du renvoi hors des services administratifs de M. G. R. J. Wilson, en charge du
canal d’alimentation du canal Welland & Dunnville en 1931.

174. Etat montrant:—

1. Si le gouvernement a enlevé, trente jours avant la date ordinaire, les
droits de dumping sur les choux importés dans l'est du Canada.

2. 8i le gouvernement savait que le 16 janvier 1937, il v avait dans le district
de Winnipeg plusieurs centaines de tonnes de choux en vente.

3. Quelle société de producteurs de la région de Winnipeg le gouvernement
a consultée sur les stocks de choux disponibles le 16 janvier 1937.

4. De quelle ou de quelles personnes le gouvernement a obtenu les rensei-
gnements qui ont eu pour résultat I'annulation des droits sur les choux, trente
jours avant la date ordinaire.

5. 8i le gouvernement a pris des mesures pour aviser les producteurs du
district de Winnipeg de 'annulation prochaine des droits sur les choux, trente
jours avant la date ordinaire,

6. Quelles mesures le gouvernement a prises pour aviser les courtiers en
fruits de l'ouest du Canada de I’annulation prochaine.

7. Si le gouvernement savait que des nouveaux choux du Texas pouvaient
étre livrés & Winnipeg en vrac pour un peu plus de deux sous la livre si les droits
de dumping étaient enlevés avant le 16 janvier.

175. Etat montrant:—

1 Combien a cofité en tout aux gouvernements provincial et fédéral I'en-
quéte sur les émeutes de Regina durant 'année 1935.

2. Le total de la somme que le fédéral a déboursée sous ce rapport.

3. Les noms des personnes que I'état fédéral a employées relativement
cette enquéte.

4. Les paiements faits & chacun desdits avocats (a)durant I'année finan-
ciere 1934-35, (b) durant l'année financiére courante.

176. Copie de tous les rapports, correspondance, communications, accusa-
tions, dépositions, datés durant les années 1932 et 1936 et relatifs & la destitution
de Ernest L. Snyder, maitre de poste de Sainte-Anne, Ontario.

177. Copie de tous les télégrammes, correspondance, accusations, déposi-
tions et autres documents datés du ler juin 1936 jusqu’aujourd’hui au sujet de
la destitution de la femme chargée du bureau de poste de Newecastle, Alberta.

Et aussi un état montrant les motifs allégués pour la destitution et le ou les
noms de la ou des personnes qui ont assumé la responsabilité de ces renseigne-
ments ou de fournir ces renseignements.

178. Etat montrant:—

1. Le nombre de positions de la Commission du service civil annoncées dans
la province de Québec du ler janvier au 31 décembre 1936. :

2. Quelles sont ces positions et pour quelles positions la Commission du
service civil a exigé que les candidats fussent bilingues.
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3. A qui chacune de ces positions a été accordée, ainsi que la résidence et
'age de chaque candidat heureux, au moment de sa nomination.

4. Le nombre de ces positions accordé (1) & des vétérans de la Grande
Guerre, (2) & des soldats des armées alliées de Sa Majesté pendant la Grande
Guerre, (3) a d’autres candidats.

180. Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service des Douanes, & Montréal, durant 'année 1936, soit a titre perma-
nent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
I’année.

3. La date de leur entrée en fonction avec indication s'ils ont été nommés
par la Commission du service civil, le ministére des Douanes, ou autrement.

180a. Etat montrant:—

1. Les noms de tous les fonctionnaires, employés et officiers qui ont travaillé
pour le service de la Défense nationale, & Montréal, durant 'année 1936, soit a
titre permanent ou temporaire.

2. La nature de leurs fonctions et le salaire gagné par chacun au cours de
I’année.

3. La date de leur entrée en fonction avee indication s’ils ont été nommés
par la Commission du service civil, le ministére de la Défense nationale, ou
autrement.

182. Etat montrant:—

1. Durant les cinq derniéres années, les quantités de grains qui sont passées
par les élévateurs de I'état & Saskatoon, Moose-Jaw, Lethbridge et Edmonton.

2. Les statistiques relatives aux arrivages et aux expéditions pour ces éléva-
teurs si on les compare & celles des élévateurs de tétes de lignes appartenant &
des particuliers dans les villes de Port Arthur, Fort William et Vancouver.

183. Relevé montrant:—

1. Depuis juin 1935, le total des dépenses pour le Conseil national des re-
cherches.

2. Pendant cette période, si le Conseil a fait quelque découverte scientifique.

3. Si oui, quels ou quel membre de ce conseil I’ont faite, ce qu'elle était, et
quand elle a été faite.

185. Rapports, délibérations et appendices de la Commission du Tarif, en
vertu de la lére Partie de la Loi de la Commission du Tarif, 1933, sur huit
questions & elle référées par le ministre des Finances, & savoir:—Celophane syn-
thétique et plastique organique; caoutchoue durci, en baguettes, tuyaux, lamel-
les et lames; bandelettes de silice; chiffon léger, peignes de caoutchouc durei ou
de celluloide; pellicules cinématographiques ou appareils acoustiques; laine
d’acier; cerises traitées.

185a. Rapport, délibérations et appendices de la Commission du tarif, en
conformité des dispositions de la Premicre Partie de la Loi de la commission du
tarif, 1933, sur une question a elle référée par le ministre des Finances, & savoir:
—Certains articles sportifs.

186. Etat montrant:—

1. Le nombre de manéges militaires (drill sheds) au Canada et ou ils sont
situés.

2. Le montant que le gouvernement a percu des commandants des districts
militaires pour le loyer de chaque manége militaire, pour des fins non militaires,
pendant chacune des cinq derniéres années, du ler janvier au 31 décembre de
chaque année.
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187. Etat montrant:—

1. En 1928, ce qu'ont été provenant des primes, les recettes de la Sun Life
Assurance of Canada, de la Mutual Life Assurance Company of Canada, de la
Canada Life Assurance Company, de la North American Life Assurance Com-
pany, de la Great West Life Assurance Company.

2. En 1928, ce qu’a été le montant des versements pour cause de déceés faits
par chacune des compagnies d’assurance mentionnées plus haut.

3. Durant 1928, ce qu’ont été provenant des intéréts, les recettes de chacune
des compagnies d’assurance mentionnées plus haut.

4. Durant 1928, quelles étaient les filiales, le cas échéant, des compagnies
d’assurance mentionnées plus haut.

M. Dunning, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du 4 mars 1935—Etat montrant:—

1. Quelle allocation est donnée aux ministres de la Couronne au lieu et place
d’une automobile et d’un chauffeur.

2. Le montant total versé & chaque ministre de la Couronne & cette fin en
1936.

M. Crerar, I'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse a
un ordre de la Chambre en date du 21 janvier 1937:—Copie de toute la corres-
pondance et de tous les autres documents échangés depuis aolit 1936 au sujet de
la destitution de H. B. Walker, surveillant de ferme & Wainwright Buffalo Park.

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. St-Pére, le premier rap-
port du comité mixte des deux Chambres sur les impressions du Parlement est
adopté.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés en vertu du paragraphe 4 de
I’article 44 du Reglement:—

Par M. Tucker—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Durant chacune des années écoulées de 1927 & 1936 inclusivement, quelle
était la valeur des polices d’assurance sur la vie en force pour des Canadiens.

2. Durant chacune des années écoulées de 1927 & 1936, quel était le total des
primes versées par ces Canadiens pour ces polices d’assurance.

3. Le montant total de ces polices d’assurance qui (a) sont devenues péri-
mées pour cause de non versement des primes durant chacune desdites années,
(b) ont été remises par ces assurés durant chacune desdites années.

4. Durant chacune desdites années, quel a été le montant total versé en vertu
de ces polices d’assurance, (a) aux bénéficiaires & la mort de lassuré, (b) aux
assurés mais d’'une maniére autre que par des préts sur les polices, (c) en préts
aUX assurés.

Par M. Chevrier—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. La date de la construction de ’édifice du bureau de poste & Cornwall,
dans le comté de Stormont.

2. Durant cette année-la, quel était le nombre des clients de ce bureau de
poste, et quelles étaient les recettes totales.

3. Le nombre des clients en 1936, et les recettes.

4. Combien de ministéres fédéraux ont des bureaux dans 1’édifice du bureau
de poste & Cornwall, et quels arrangements ces divers ministéres ont faits avec
le ministére des Postes quant & la location, aux taxes, au chauffage, & la lumieére,
etc. :
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5. Quand le ministére du Revenu national (alors les Douanes) a-t-il ouvert
un bureau dans I’édifice du bureau de poste & Cornwall, et, cette année-1a, quel a
été le total des recettes douaniéres percues & la douane de Cornwall.

6. Le total des recettes douaniéres percues & la douane de Cornwall en 1936.

7. En quelle année un détachement de la Royale gendarmerie & cheval du
Canada a-t-il ouvert un bureau & Cornwall, dans ’édifice du bureau de poste, et
cette année-1a, combien de cas sont venus devant ce détachement.

8. Et combien de cas en 1936.

Par M. Queleh—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

1. Le nombre des médecins vétérinaires qui relévent du fédéral et pratiquent
dans la province d’Alberta.

2. Quel territoire chacun couvre-t-il.

3. Quelle est I'étendue des fonctions des vétérinaires fédéraux dans la pro-
vince de I’Alberta, et quel est pour ’état fédéral le cofit de ce service.

4. Et le cas échéant, quelle est la correlation entre le service provincial et le
service fédéral donné par les vétérinaires.

Par M. Blanchette—Ordre de la Chambre—FEtat montrant:—

1. En 1936, quelles sommes d’argent le gouvernement fédéral a réparties
pour des entreprises de soulagement du chomage exécutées avee la collaboration
des gouvernements provinciaux.

2. Quelles sommes le gouvernement fédéral a attribuées & chaque province
séparément pour ces entreprises.

Par M. Baker—Ordre de la Chambre—FEtat montrant:—

1. En 1925, 1929 et 1936, quel était le nombre total des préposés au tri et aux
correspondances au bureau de poste de tétes de ligne “A” & Toronto.

2. Combien occupaient leur emploi d’une fagon permanente, quelle était la
classe de chacun, y compris les grades de surveillance.

3. Combien étaient classés comme surnuméraires.

4. Combien ne travaillaient qu'une partie de leur temps.

5. Pendant quelles périodes quotidiennes ceux-ci travaillaient, et quelles
fonctions remplissaient ces fonctionnaires qui ne travaillaient qu’une partie du
temps.

Par M. Baker—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

La moyenne quotidienne du poids des sacs de dépéches durant 1925, durant
1929 et durant 1936, y compris (a) les correspondances mises & la poste & Toronto
et passant par les personnels de tri, et (b) les correspondances mises & la poste
dans des localités du dehors et regues & Toronto pour le triage et la distribution.

Par M. Bothwell—Ordre de la Chambre—Etat montrant:—

La classe et le tarif de traitement de tous les commis en loi, avocats ou con-
seillers juridiques des personnels permanents des divers ministéres fédéraux.

Les ordres suivants de la Chambre sont votés et communiqués aux officiers
compétents:

Par M. Church—Ordre de la Chambre—Copie de tous les éerits, rapports,
correspondance et autres documents relatifs au passage & niveau de l’avenue
Jones dans la ville de Toronto, y compris copie de toute correspondance et des
offres du maire et de la corporation de Toronto & ce sujet.

Par M. Perley (Qu’Appelle) pour M. Brooks—Ordre de la Chambre—Copie
de tous les rapports, télégrammes, correspondance échangés entre le ministére des
Postes, le ministre des Postes, le surintendant du district du service des postes &
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Saint-Jean, Nouveau-Brunswick, et d’autres personnes, pour proposer la destitu-
tion de ancien maitre de poste et la nomination du nouveau maitre de poste de
Saint-Lazare, comté de Kent, Nouveau-Brunswiek.

Par M. Perley (Qu’Appelle) pour M. Brooks—Ordre de la Chambre—Copie
de tous les rapports, télégrammes, correspondance échangés entre le ministere des
Postes, le ministre des Postes, le surintendant de district du service postal & Saint-
Jean, Nouveau-Brunswick, et d’autres personnes, pour proposer la destitution de
’ancien maitre de poste et la nomination du nouveau maitre de poste a Saint-
Fabien, comté de Kent, Nouveau-Brunswick.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la motion de M. Dunning:—

Que M. ’Orateur quitte maintenant le fauteuil pour que la Chambre se forme
en comité des Voies et Moyens.

Et le débat se poursuivant;

Et comme il est six heures p.m.;

Du consentement de la Chambre, sur motion de M. Dunning, il est résolu,—
Que l'article 28 du Réglement concernant le Comité des Voies et Moyens soit sus-

pendu pour la séance de vendredi le 12 mars 1937.

M. I’Orateur ajourne alors la Chambre, sans mettre la motion aux voix, en
vertu de larticle 6 du Réglement, jusqu’a trois heures p.m., demain.

PIERRE F. CASGRAIN,
Orateur.
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SEANCE DU JEUDI, 11 MARS 1937

PRIERES.
Une pétition est déposée sur la Table.

Le Greffier de la Chambre dépose sur la Table le vingt-cinquiéme rapport
du préposé aux pétitions déclarant qu’il a examiné les pétitions suivantes pré-
sentées le 10 courant, et constate que le délai étant expiré pour présenter des
pétitions, celles-ci ne peuvent étre recues, savoir:

De The Premier Trust Company qui demande l'adoption d’une loi pour
l'autoriser a augmenter son capital social—M. Ross (St-Paul’s).

De Rosalie Annie Arathoon Webster, de Montréal, Québec, demeurant pré-
sentement & Micheldever, Hants, Angleterre, qui demande 'adoption d’une loi
pour annuler son mariage d’avec Harold Leslie Webster, de Montréal, Québec,
et pour en obtenir son divorce—M. Plaxton.

M. I'Orateur informe la Chambre que le greffier a déposé sur la Table le
neuviéme rapport de 'examinateur des pétitions pour bills privés, lequel est lu
comie suit:—

Conformément & l’article 99, paragraphe 2, du Réglement, I’examinateur des
pétitions pour bills privés a I'honneur de présenter son neuviéme rapport comme
suit:—

Votre examinateur a dument examiné les pétitions suivantes pour bills privés,
demandant une loi pour accorder le divorce et dissoudre le mariage et constate
que les prescriptions de 'article 95 du Reéglement ont été suivies, dans chaque
cas,; savoir:—

De Marie Liette Fortier Mickles, de Montréal, Québec, épouse de Lovell
Grant Mickles, fils.

De Albert Henry Pergley, de Montréal, Québec, époux de Ethel Pomeroy
Pergley.

De Cecile Snyder Rashback, de Montréal, Québec, épouse de Harry Rash-
back. /
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h De Emilie Letsch Rutishauser, de Montréal, Québec, épouse de John Ruti-
shauser.

De Suzanne Rosenthal Winnikoff, de Montréal, Québec, épouse de Sam
Winnikoff.

M. Rinfret, 'un des membres du Conseil privé du Roi, dépose,—Réponse
4 un ordre de la Chambre en date du ler février 1937,—Etat montrant:—

1. Les noms, occupations et salaires de tous les fonctionnaires ou employés
civils du Gouvernement fédéral & Montréal, dans tous les départements, soit &
titre permanent ou temporaire, sauf celui des Postes.

2. Les noms de ceux d’entre eux qui sont bilingues.

Aussi—Réponse a un ordre de la Chambre en date du 10 février 1937, —Etat
montrant:—

1. La somme déboursée par la Trésorerie fédérale durant chacune des années
financiéres écoulées de 1929 a 1936 inclusivement, et provenant de la résiliation
de contrats entre le gouvernement fédéral et des individus, résiliation qui impli-
quait des indemnités pour perte de salaire, tel que fixé dans les contrats ainsi
annulés.

2. Les individus avec qui ces réglements ont été faits.

3. Dans chaque cas, la date du contrat, et & quelle date il a été annulé.

4. Combien chaque personne a regu.

Et aussi—Réponse & un ordre de la Chambre en date du 3 mars 1937,—
Etat montrant:—

Relativement & la déclaration du gouvernement & la page 768 des Débats
revisés du 4 mars 1936, déclaration & effet que la pension du Lieutenant-colonel
W. Arthur Steel se serait élevée & $1,975.38 par année, a partir du ler avril 1936,
§’1l avait été renvoyé au ministére de la Défense nationale avant d’étre mis & sa
retraite, ou de $3,520 par année & partir du ler avril 1936, s’il avait été mis a sa
retraite pendant qu’il était encore prété a la Commission de radiodiffusion du
Canada par le ministére de la Défense nationale, bien qu’aucune disposition légale
n’existit pour la mise & la retraite des membres de ladite commission:—

1. S'1l a été mis a sa retraite comme commissaire de la radio.

2. Si oui, quand, et s’il était encore prété a cette date.

3. Si oui, quelle somme totale il a versée pour sa pension de retraite de la
date de sa nomination comme commissaire de la radio, le ler octobre 1931, jusqu’a
sa mise a la retraite.

4. Combien il recoit par année depuis la date de sa mise a la retraite.

5. 81l est le méme Lieutenant-colonel Steel que celui dont le gouvernement
dit & la page 1080 des Débats non revisés du 17 février de cette année, qu'on ne
lui a accordé ni bonus, ni prolongement de salaire, ni gratification d’aucune sorte.

6. Si oui, quel age il a.

7. Sinon, quels services chacun des deux lieutenants-colonels Steel a rendus
au Dominion du Canada, et en quelle qualité.

8. Dans le cas ol le premier mourrait, combien sa famille recevrait par année.

M. Power, I'un des membres du Conseil privé du Roi, pour M. Mackenzie
(Vancouver-Centre), dépose,—Réponse & un ordre de la Chambre en date du
ler mars 1937,—Etat montrant:—

1. Au sujet du dossi